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1 Bezpieczenstwo

1.1 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogag wy-
stapic niebezpieczenstwa dla zdrowia i zy-
cia uzytkownika lub osob trzecich badz zakto-
cenia dziatania produktu i inne szkody mate-
rialne.

Produkt jest jednostkg wewnetrzng pompy
ciepta powietrze-woda z konstrukcjg Split.

Produkt wykorzystuje powietrze zewnetrzne
jako zrodto ciepta i moze by¢ stosowany do
ogrzewania budynku mieszkalnego oraz do
podgrzewania cieptej wody.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do
uzytku domowego.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem po-
zwala wytgcznie na nastepujgce potgczenia
produktow:

Jednostka zewnetrzna

HA ..-8.2 OS ..

Jednostka wewnetrzna
HA ..-8.2 STB ..
HA ..-8.2 WS..

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-
muje:

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi produktu oraz wszystkich innych pod-
zespotdw instalacii

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladdw i konserwacji wyszczegolnionych w
instrukcjach.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez
dzieci od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub o niewystarczajacym do-
Swiadczeniu i wiedzy wytgcznie, jezeli sg
one pod odpowiednig opiekg lub zostaty po-
uczone w zakresie bezpiecznej obstugi pro-
duktu i rozumiejg zwigzane z nim niebezpie-
czenstwa. Dzieciom nie wolno bawic sie pro-
duktem. Dzieci bez opieki nie mogg czyscic
ani konserwowac urzgdzenia.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwaga!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.2 Ogdlne informacje na temat
bezpieczenstwa

W ponizszych rozdziatach zawarte sg wazne
informacje bezpieczenstwa. Przeczytanie i
przestrzeganie tych informacji ma kluczowe
znaczenie, aby nie dopuszczac do zagroze-
nia zycia, niebezpieczenstwa obrazen ciata,
szkod rzeczowych lub zanieczyszczenia sro-
dowiska. Nalezy wykonac¢ te czynnosci, ktére
S opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

1.2.1 Czynnik chtodniczy R32
Produkt zawiera czynnik chtodniczy R32.

W przypadku nieszczelnosci wydobywajgcy
sie czynnik chtodniczy po zmieszaniu z po-
wietrzem moze wytworzy¢ palng atmosfere.
W potgczeniu ze zrodtem zaptonu wystepuje
niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu.

W razie pozaru mogg powstawac toksyczne
lub zrgce substancje, takie jak fluorek karbo-
nylu, tlenek wegla lub fluorowodér. Istnieje
niebezpieczenstwo zatrucia.

W przypadku nieszczelnosci wydostajgcy sie
czynnik chtodniczy moze gromadzic¢ sie na
podfodze i tworzy¢ atmosfere trujacg. Wyste-
puje niebezpieczenstwo uduszenia.

W przypadku nieszczelnosci wydostajgcy sie
czynnik chtodniczy moze przedostac sie do
atmosfery. Ma on wéwczas dziatanie jako
gaz cieplarniany 675 silniejsze niz naturalny
gaz cieplarniany CO,. Wystepuje niebezpie-
czenstwo szkdd dla srodowiska.

» Nie zbliza¢ zadnych zrédet zaptonu do pro-
duktu. Zrédtami zaptonu sg na przyktad
otwarte ptomienie, gorgce powierzchnie
o temperaturze ponad 550°C, urzadzenia
elektryczne lub narzedzia ze zrédtami za-
ptonu badz dotadowania statyczne.

» W poblizu produktu nie uzywac aerozoli
ani innych gazéw palnych.

» Nigdy nie wykonywac¢ prac w poblizu pro-
duktu przy ktérych produkt ulegnie nadpa-
leniu.

» Nalezy pamietac, ze wyciekajacy czynnik
chtodniczy ma wigkszg gestos$¢ niz powie-
trze i moze sie gromadzi¢ w poblizu pod-
togi.
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Pamietac, ze czynnik chtodniczy moze nie
mie¢ zapachu.

Nie wprowadzac zadnych zmian w otocze-
niu produktu, aby nie dopusci¢ do groma-
dzenia sie wyciekajgcego czynnika chtod-
niczego w zagtebieniu, przedostania sie do
wnetrza budynku przez otwory w budynku.
Nalezy zapewnié¢, aby tylko instalator po-
siadajgcy oficjalny certyfikat oraz odpo-
wiednie wyposazenie ochronne wykonywat
prace instalacyjne, konserwacyjne lub in-
gerowat w inny sposob w obieg czynnika
chtodniczego.

Oddawanie do recyklingu lub utylizacje
czynnika chtodniczego znajdujgcego sie

w produkcie nalezy zlecac tylko instalato-
rom posiadajgcym certyfikaty, w sposéb
zgodny z przepisami.

1.2.2 Gorace czesci

Przewody czynnika chtodniczego miedzy jed-
nostkg zewnetrzng i wewnetrzng moga bar-
dzo sie rozgrzac¢ podczas dziatania. Wyste-
puje niebezpieczenstwo oparzenia.

>

Nie dotykac nieizolowanych przewodow
czynnika chtodniczego.

1.2.3 Pdzniejsze zmiany

>

Nigdy nie usuwac, mostkowac ani bloko-
wac urzadzen zabezpieczajgcych.

Nie manipulowac przy urzadzeniach za-
bezpieczajgcych.

Nie niszczy¢ elementdw ani nie usuwac z
nich plomb.

Nie wprowadzac¢ modyfikacji produktu,
przewodow doprowadzajgcych, przewodu
odptywowego ani zaworéw bezpieczen-
stwa.

Nie wprowadza¢ modyfikacji czesci budyn-
kow, ktére mogg miec¢ wptyw na bezpie-
czenstwo eksploatacji produktu.

Nigdy nie wprowadzac zmian w produkcie,
przy ktérych produkt bedzie nawiercany.

1.2.4 Mréz

>

Nalezy zadbag, aby instalacja grzewcza
na wypadek mrozu zawsze byta wigczona i
aby byta zapewniona odpowiednia tempe-
ratura we wszystkich pomieszczeniach.
Jezeli nie mozna zagwarantowac prawidto-
wej eksploatacji, nalezy zleci¢ instalatorowi
oproznienie instalacji grzewcze;.
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1.2.5 Konserwacja

» Nigdy nie przeprowadzac¢ samodzielnie
prac konserwacyjnych lub napraw przy
produkcie.

» Zleci¢ instalatorowi usuniecie usterek i
uszkodzen.

» Przestrzegac¢ przepisowych cykli konser-
wacji.



2 Wskazéwki dotyczace dokumentaciji

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi
dofgczonych do podzespotéw uktadu.

» Zachowac niniejszg instrukcje oraz wszystkie dokumenty
dodatkowe do pozniejszego wykorzystania.

Niniejsza instrukcja dotyczy wylgcznie:

Produkt Numer katalo- Kraj
gowy

HA 5-8.2 STB B5 0010046796 PL, RO

HA 7-8.2 STB B5 0010046799 PL, RO

Niniejsza wersja jezykowa instrukcji obowigzuje tylko w Pol-
sce.

3  Opis produktu
3.1

Produkt jest jednostkg wewnetrzng pompy ciepta powietrze-
woda z technologig Split.

Opis produktu

Jednostka wewnetrzna jest potagczona z jednostkg
zewnetrzng przez obieg czynnika chtodniczego.

3.2

Jednostka zewnetrzna w zaleznosci od kraju jest wyposa-
zona w funkcje trybu ogrzewania lub trybu ogrzewania i chfo-
dzenia. Jednostka wewnetrzna jest z nig kompatybilna.

Tryb chiodzenia

Jednostki zewnetrzne dostarczone fabrycznie bez trybu chto-
dzenia sg oznaczane w nazewnictwie jako ,S2”. Dla tych
urzadzen przez opcjonalny osprzet mozliwe jest oddzielne
aktywowanie trybu chiodzenia.

Aktywowanie odbywa si¢ przez opornik kodujacy i przez
ustawienie na pulpicie sterowania pracg urzgdzenia
jednostki wewnetrznej oraz na regulatorze systemu.

(- strona 45)

3.3

Budowa typowego systemu pomp ciepta z technologig Split:

System pompy ciepta

¢
O /—— ,

1 Pompa ciepta | jed- 3 Przewoéd eBUS
nostka zewnetrzna 4

i Regulator systemu
2 Przewdd Modbus

Obieg czynnika chtodni-
czego

5 Regulator jednostki 7
wewnetrznej

6 Pompa ciepta | jed-
nostka wewnetrzna

34

Pompa ciepta jest wyposazona w zamkniety obieg czynnika
chtodniczego w ktérym cyrkuluje czynnik chtodniczy.

Sposéb dziatania pompy ciepta

Przez cykliczne parowanie, sprezanie, skraplanie i rozpreza-
nie w trybie ogrzewania z otoczenia pobierana jest energia
cieplna i oddawana do budynku. W trybie chtodzenia z bu-
dynku pobierana jest energia cieplna i oddawana do otocze-
nia.

3.4.1 Zasada dziatania w trybie ogrzewania

[

L ©

1 Parowacz 4 Sprezarka
2 Zawor 4-drogowy prze- 5 Zawor rozprezny
taczajacy 6 Skraplacz

3 Wentylator

3.4.2 Zasad dziatania w trybie chtodzenia

e

©

1 Skraplacz 4 Sprezarka
2 Zawor 4-drogowy prze- 5 Zawor rozprezny
taczajacy 6 Parowacz

3 Wentylator
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3.5 Urzadzenia zabezpieczajgce 3.6 Budowa produktu

3.5.1 Funkcja ochrony przed zamarzaniem

Funkcja ochrony przed zamarzaniem instalaciji jest stero-
wana przez produkt i regulator systemu. W przypadku awarii
regulatora systemu produkt zapewnia ograniczong ochrone
przed zamarzaniem dla obiegu grzewczego.

3.5.2 Zabezpieczenie przed brakiem wody

Ta funkcja monitoruje stale cisnienie wody grzewczej, aby
nie dopuéci¢ do ewentualnego braku wody grzewczej. Analo-
gowy czujnik ci$nienia wytgcza produkt oraz przetacza inne
moduty (jesli sg) do trybu gotowosci, jesli cisnienie wody
spadnie ponizej poziomu minimalnego. Czujnik cisnienia po- [E
nownie wtacza produkt, kiedy cisnienie wody osiggnie po- | <K
ziom cinienia roboczego. @/
Jezeli cisnienie w obiegu grzewczym <0,1 MPa (1 bar), to
pojawia sie komunikat ostrzegawczy pod minimalnym cisnie-
niem roboczym.

— Minimalne ci$nienie obiegu grzewczego: = 0,05 MPa
— Min. cisnienie robocze obiegu grzewczego: = 0,07 MPa

3.6.3 Zabezpieczenie przed blokadg pompy

Ta funkcja zapobiega blokowaniu pomp wody grzewczej.
Pompy, ktére nie dziataty przez 23 godziny, sg witgczane po
kolei na okres 10-20 sekund.

3.5.4 Ogranicznik przegrzewu (STB) w obiegu
grzewczym

Jesli temperatura w obiegu grzewczym wewnetrznego elek-
trycznego ogrzewania dodatkowego przekroczy tempera- 1 Bramka internetowa 2 Elementy obstugowe
ture maksymalng (zakres zatgczania 92 - 98 °C), ogranicz-

nik przegrzewu STB wytgczy blokujgc elektryczne ogrzewa-

nie dodatkowe. Po zadziataniu nalezy wymieni¢ ogranicznik 3.7 Przeglad elementow obstugi

przegrzewu STB.

— Temperatura obiegu grzewczego maks.: 98 °C o a I
» HORCN A STl
%0
wor +
? « =V -
h e .
1 Elementy obstugowe 2 Wyswietlacz
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3.8 Elementy obstugowe

HO Ol |l AR Y

30

woor +

\? _/

Element
obstugi

Dziatanie

C

— Przycisk do kasowania zaktocen, RESET:
nacisng¢ na ponad 3 sekundy, aby urucho-
mi¢ ponownie

Ustawianie temperatury zasilania lub tempera-
tury zadanej za pomocg regulatora systemu

Ustawianie temperatury cieptej wody za pomocg
regulatora systemu

— Przejécie do pomocy

— Przejscie jeden poziom do tytu
— Przerwanie wprowadzania danych

— Otworzenie menu
— Powr6t do menu gtéwnego
— Przejscie do ekranu podstawowego

(<O ) )

— Potwierdzenie wyboru/zmiany
— Zapisanie warto$ci nastawczej

SDED

— Nawigacja w strukturze menu

— Zmniejszenie lub zwiekszenie wartosci na-
stawczej

— Nawigacja do poszczegolnych liczb i liter

3.9 Wskazywane symbole

Symbol Znaczenie
= o~ Aktualne cisnienie w instalacji (wyswietlanie
:( ) na 5 poziomach):

— Wskazanie ciggte: cisnienie napetnienia
w dopuszczalnym zakresie

— Miga: ci$nienie w instalacji poza dopusz-
czalnym przedziatem

Aktualna modulacja sprezarki (wySwietlanie
w 5 stopniach):

- Swieci ciagle: sprezarka dziata
— Miga: sprezarka uruchamia sie

Aktualne wspomaganie przez elektryczne
ogrzewanie dodatkowe (wyswietlanie w 5
stopniach):

- Swieci ciggle: dodatkowa instalacja
grzewcza ogrzewa

— Miga: dodatkowa instalacja grzewcza
uruchamia sie

Symbol

Znaczenie

Tryb ogrzewania aktywowany:
- Swieci ciggle: pompa ciepta wytaczona,
brak zapotrzebowania na ciepto

— Miga: pompa ciepta wigczona, wystepuje
zapotrzebowanie na ciepto

)

Podgrzewanie cieptej wody aktywowane:
- Swieci ciggle: pompa ciepta wytgczona,
brak zapotrzebowania na ciepto

— Miga: pompa ciepta wigczona, wystepuje
zapotrzebowanie na ciepto

Menu dla instalatora aktywne

Ekran zablokowany

Potaczony z regulatorem systemu

Nawigzane potgczenie z serwerem Vaillant

Produkt jest zajety zadaniem.

695{]?) D///HD—C

Ustawianie godziny:

— $Swieci ciggle: godzina jest ustawiona
— miga: nalezy ponownie ustawi¢ godzine

>

Ostrzezenie

F.XXX

Usterka produktu:

Pojawia sie zamiast ekranu podstawowego,
ew. komunikat tekstowy z objasnieniem.

Tryb awaryjny:
Pojawia sie zamiast ekranu podstawowego,
ew. komunikat tekstowy z objasnieniem.

Wymagana jest konserwacja:
Wiecej informacji znajduje sie w kodze
1.XXX.

[.XXX

Wymagana jest konserwacja:

Pojawia sie zamiast ekranu podstawowego,
ew. komunikat tekstowy z objasnieniem.

3.10 Oznaczenie typu i numer seryjny

Oznaczenie typu i numer serii znajdujg sie na tabliczce zna-

mionowe;.

Na tabliczce znamionowej znajduje sie nazewnictwo i numer

serii.

3.11 Oznaczenie CE

q

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgodnie z deklaracja
zgodnosci produkt spetnia podstawowe wymogi odnosnych

dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.
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3.12 Fluorowane gazy cieplarniane

Produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane.

3.13 Naklejka ostrzegawcza

Na produkcie umieszczona jest naklejka ostrzegawcza doty-
czaca bezpieczenstwa. Na naklejce ostrzegawczej znajdujg
sie zasady postepowania dla czynnika chtodniczego R32.
Naklejki ostrzegawczej nie wolno usuwac.

Symbol Znaczenie

/&\AZL

Ostrzezenie przed substancjami grozacymi
pozarem w potgczeniu z czynnikiem chtodni-
czym R32.

Przeczytac instrukcje.

4 Eksploatacja

4.1 Zasada obstugi

Swiecace kolorowo elementy obstugi mozna wybierag.

Wartosci ustawiane i wpisy na listach mozna zmienia¢ za po-
moca listwy. Aby wprowadzi¢ zmiany, nalezy krétko dotkngc
gornego i dolnego konca listwy.

Zmianeg wartosci nalezy potwierdzi¢. Dopiero wtedy zostaje
zapisane nowe ustawienie. Migajgce elementy obstugi na-
lezy ponownie nacisng¢ dla potwierdzenia.

Elementy obstugi $wiecace na biato sg aktywne.

Menu i elementy obstugi zostajg przyciemnione po 60 sekun-
dach, aby oszczedzi¢ energie. Po kolejnych 60 sekundach
wys$wietla sie wskazanie stanu.

Wiecej pomocy dotyczacej elementéw obstugi znajduje sie w
MENU | INFORMACJA | Elementy obstugi

4.1.1 Ekran podstawowy

Kiedy wyswietla sie wskazanie stanu, nalezy nacisngé @
aby przejs¢ do ekranu podstawowego.

Na ekranie podstawowym widoczna jest temperatura zasila-
nia / temperatura zadana.

Temperatura zasilania to ta, z jakg woda grzewcza opuszcza
urzadzenie grzewcze (np. 65°C).

Temperatura zgdana to rzeczywiscie zgdana temperatura
pomieszczenia mieszkalnego (np. 21°C).

Kiedy wyswietla sie ekran podstawowy, nalezy nacisng¢ @
aby przejs¢ do menu.

Funkcje dostepne w menu zalezg od tego, czy do produktu

jest podtgczony regulator systemu. Jezeli regulator systemu
jest podtaczony, nalezy w regulatorze systemu wprowadzic¢

ustawienia dla trybu ogrzewania. (- Instrukcja obstugi regu-
latora systemu)

Wiecej pomocy dotyczgcej nawigacji znajduje sie w opcji
MENU | INFORMACJA | Prezentacja menu.

Gdy pojawi sie komunikat o btedzie, ekran podstawowy prze-
taczy sige na komunikat o btedzie.
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4.1.2 Poziomy obstugi

Jezeli wyswietla sie ekran podstawowy, nalezy przejs¢ do
menu, aby wyswietli¢ menu dla uzytkownika.

W menu dla uzytkownika mozna zmieniac¢ i indywidualnie
dostosowywac ustawienia dla produktu. W tabelach w za-
taczniku wymienione sg wszystkie mozliwe do wybrania
punkty menu i mozliwosci ustawien.

Menu dla instalatora moze by¢ obstugiwane wytacznie przez
osoby dysponujgce fachowg wiedzg i jest chronione kodem.

4.2
421

Uruchomienie produktu
Otwieranie zaworéw odcinajgcych

1. Poprosi¢ instalatora, ktéry zainstalowat produkt, o obja-
$nienie potozenia oraz sposobu obstugi zaworéw odci-
najacych.

2. Otworzy¢ zawory konserwacyjne na zasilaniu i powro-
cie instalacji grzewczej, jezeli sg zainstalowane.

3. Otworzy¢ zawor odcinajgcy zimnej wody.

4.2.2 Wigczanie produktu

i

Wskazéwka

Produkt nie posiada wigcznika/wytacznika. Pro-
dukt jest witgczony i gotowy do pracy od razu po
podtgczeniu go do sieci elektrycznej. Mozna go
wytgczac tylko przez zainstalowane w zakresie
klienta urzgdzenie oddzielajgce, np. bezpieczniki
lub wytaczniki instalacyjne w gtéwnej skrzynce
przytgczeniowej.

1.  Zadba¢, aby ostona produktu byta zamontowana.
2. Wiaczy¢ produkt za pomocg bezpiecznikéw w gtéwne;j
skrzynce przytgczeniowe;j.
< Na wskazaniu stanu pracy produktu pojawia sie
~ekran podstawowy”.

< Na ekranie regulatora systemu pojawia sie rowniez
.ekran podstawowy”.

4.3 Ustawianie jezyka

1. Nacisng¢ 2 razy @
2. Przejs¢ do najnizszego punktu menu O i potwierdzic
za pomocg \/.

Wybra¢ drugi punkt menu i potwierdzi¢ za pomocg @
Wybrac¢ pierwszy punkt menu i potwierdzi¢ za pomoca

5.  Wybraé zadany jezyk przyciskiem i potwierdzi¢ za po-

mocq @



4.4

» Wykonac¢ wszystkie ustawienia trybu ogrzewania, chto-
dzenia i przygotowania cieptej wody na regulatorze sys-
temu (- instrukcja obstugi regulatora systemu).

Wprowadzanie ustawien regulatora systemu

W zaleznosci od mocy nominalnej jednostki wewnetrznej w
trybie przygotowania cieptej wody Eco mozna uzyskac tem-
perature cieptej wody 50°C na czujniku temperatury zasob-
nika w ograniczonym zakresie temperatury zewnetrznej:

— 5/6 kW: -10°C do +30°C

— 7/8 kW: -7°C do +25°C

4.5

Za pomoca tej funkcji mozna wyswietla¢ wartosci zuzycia
energii dla réznych okresow.

» Wywota¢ MENU | INFORMACJA | Dane energii.

Wyswietlanie danych energii

4.6

1. Wywota¢ MENU | INFORMACJA | Stan.
2. Wybra¢ miedzy Modut pompy ciepta i Pompa ciepta.
< Na ekranie wyswietli sie aktualny stan pracy (kod
stanu).

Przejscie do kodéw stanu

4.7

Dostosowywanie temperatury zadanej
zasobnika

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek Legionelli!

Legionella rozwija sie w temperaturach poni-

zej 60 °C.

» Nalezy uzyskac informacje od instalatora
na temat wykonanych dziatan zwigzanych
z zabezpieczeniem przed bakteriami Le-
gionella w instalacji.

» Nie ustawia¢ temperatury wody ponizej
60°C bez konsultacji z instalatorem.

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek Legionelli!

Zmniejszenie temperatury zasobnika zwiek-
sza niebezpieczenstwo rozprzestrzeniania
sie bakterii Legionella.

» Aktywowaé czas zabezpieczenia przed
bakteriami Legionella w regulatorze sys-
temu i ustawic¢ go.

Aby uzyskaé wydajne energetycznie podgrzewanie wody
gtdéwnie przez uzyskang energie otoczenia, nalezy w regu-
latorze systemu dostosowaé nastawe fabryczng na zgdang
temperature cieptej wody.

» Ustawi¢ w tym celu zadang temperature zasobnika (zg-
dana temperatura cieptej wody) miedzy 45 a 55°C.
< W zaleznosci od zrédta energii otoczenia uzyskuje

sie temperatury wyjsciowej cieptej wody miedzy 50 a
55 °C.

» Pozostawi¢ dodatkowo wigczone elektryczne ogrzewa-
nie dodatkowe podgrzewania cieptej wody, aby uzyskac
konieczne 60°C dla zabezpieczenia przed bakteriami Le-
gionella.
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4.8

Aby urzadzenia ochrony przed zamarzaniem byty caty czas
gotowe do pracy, system musi by¢ caty czas wigczony.

Funkcja ochrony przed zamarzaniem

Inng mozliwoscig ochrony przed mrozem podczas diugo-
trwatego wytgczenia jest catkowite opréznienie produktu.

» Prosze zwrdcic¢ sie w tym celu do autoryzowanego insta-
latora.

5 Pielegnacja i konserwacja

5.1 Pielegnacja produktu

» Obudowe czysci¢ wytgcznie za pomocg wilgotnej szmatki
oraz niewielkiej ilosci mydta niezawierajgcego rozpusz-
czalnikéw.

» Nie stosowac¢ srodkoéw w aerozolu, srodkéw rysujgcych
powierzchnig, ptynéw do mycia naczyn ani srodkow
czyszczacych zawierajgcych rozpuszczalniki lub chlor.

5.2

Warunkiem trwatej gotowosci do pracy i gotowosci dziata-
nia, niezawodnosci i diugiej trwatosci produktu sg jego co-
roczne przeglady oraz konserwacja produktu co dwa lata,
wykonana przez instalatora. W zaleznosci od wynikéw kon-
troli konieczna moze okazac sie wczesniejsza konserwacja.

Konserwacja

5.3 Odczyt komunikatéw o przegladach

[}
Jesli na ekranie wyswietla sie symbol oraz komunikat
konserwacji I.XXX, wowczas konieczna jest konserwacja
produktu.

Przykiad:

1.003 Wymagana konserwacja.

Produkt nie znajduje sie w trybie usterki, lecz dziata nadal.

» Prosze zwrdci¢ sie w tym celu do autoryzowanego insta-
latora.

» Jezeli jednoczes$nie migajgco wskazywane jest cisnienie
wody, wystarczy dola¢ wody grzewcze;j.

54 Kontrola ci$nienia napetnienia instalacji

grzewczej

Jest wiele mozliwosci odczytania cisnienia napetniania insta-

lacji grzewcze;.

— Na ekranie podstawowym jako warto$¢ w prawym dol-
nym rogu ekranu.

— Na ekranie podstawowym na gornej krawedzi jako sym-
bol (pie¢ paskow poziomdw).

— W menu INFORMACJA jako wartos¢ w poréwnaniu z
minimalnym i maksymalnym ci$nieniem napetnienia.

» Wywotaé MENU | INFORMACJA.

< Na ekranie pojawi sie wartos¢ aktualnego cisnienia

napetniania.

» Sprawdzi¢ ci$nienie napetniania na ekranie.
Zalecamy cisnienie napetnienia 1 bar (0,1 MPa). Jezeli
cisnienie napetniania jest nizsze niz 0,8 bara (0,08 MPa),
nalezy dola¢ wody grzewczej i zwigkszy¢ tym samym
nadci$nienie w instalacji grzewcze;.

v
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6 Rozwigzywanie probleméw

6.1

Jesli na ekranie wyswietli sie komunikat trybu awaryjnego
N.XXX, oznacza to wystgpienie zakidcenia dziatania, ktére
system moze szybko zrekompensowac ograniczeniem kom-
fortu.

Przyktad:

N.685 Komunikacja z regulatorem systemu zostata prze-
rwana.

Rozumienie komunikatéw trybu awaryjnego

Produkt znajduje sie wowczas w trybie zapewniania kom-
fortu i pracuje dale;j.

» Nalezy zwréci¢ sie do instalatora, aby usunat przyczyne
ograniczenia komfortu.

6.2

Komunikaty usterek F. XXX majg priorytet przed wszystkimi
innymi wyswietleniami i sg wskazywane na ekranie zamiast
ekranu podstawowego. Jesli jednoczesnie wystapi kilka bte-
dow, bedg wyswietlane na zmiane po dwie sekundy.

Odczyt komunikatéw usterek

F.22 Obieg w budynku: ci$nienie za niskie

Jesli cisnienie napetniania spadnie ponizej poziomu minimal-
nego, pompa ciepta wytagczy sie automatycznie.

» Nalezy powiadomi¢ instalatora, aby dolat wode grzew-
cza.

F.1100 Ogranicznik przegrzewu STB zalgczona
elektryczna dodatkowa instalacja grzewcza

Produkt jest wyposazony w ogranicznik przegrzewu STB,
ktoéry w razie przegrzania wytaczy trwale elektryczne ogrze-
wanie dodatkowe.

W przypadku uszkodzonego elektrycznego ogrzewania do-

datkowego lub otwartego ogranicznika przegrzewu STB za-
bezpieczenie przed bakteriami Legionella i rozmrazanie jed-
nostki zewnetrznej nie sg zapewnione.

» Nalezy powiadomi¢ instalatora, aby usunat przyczyne i
przywrdcit stan podstawowy wewnetrznego wytgcznika
zabezpieczenia linii.

6.3

Rozpoznawanie i usuwanie zaktécen dziatania

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek niefachowej na-
prawy

» Jezeli kabel przytgcza sieci jest uszko-
dzony, nie wolno go wymienia¢ samo-
dzielnie.

» Zwrdcic sie do producenta, serwisu lub
osoby o podobnych kwalifikacjach.

» Jezeli podczas eksploatacji produktu wystgpig problemy,
mozna sprawdzi¢ niektore punkty na podstawie tabeli.

Usuwanie usterek (- strona 13)

» Jesli produkt nie dziata sprawnie mimo sprawdzenia
punktéw z tabeli, nalezy zwrdci¢ sie do instalatora.
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7  Wytaczenie z eksploatacii

71

1. Wylaczy¢ w budynku wszystkie roztgczniki podtgczone
do produktu.

2. Chroni¢ instalacje grzewczg przed mrozem.

Okresowe wytgczenie produktu

7.2

> Zleci¢ instalatorowi ostateczne wytgczenie produktu z
eksploatac;ji.

Ostateczne wylgczenie produktu z eksploatacii

8 Recykling i usuwanie odpadéw

Usuwanie opakowania

» Utylizacje opakowania zleci¢ instalatorowi, ktory zainsta-
lowat produkt.

Usuwanie produktu

mmm Jesli produkt jest oznaczony tym znakiem:
» W tym przypadku nie wolno utylizowac¢ produktu z odpa-
dami domowymi.

» Produkt nalezy natomiast przekazac¢ do punktu zbiorki
starych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych.

Utylizacja baterii/akumulatoréw

mmm Jezeli produkt zawiera baterie/akumulatory, ktére sg
oznaczone tym znakiem:

» W takiej sytuacji nalezy utylizowac baterie/akumulatory w
punkcie zbiorki baterii/akumulatorow.

< Warunek: baterie/akumulatory mozna wyjg¢ z
produktu bez zniszczenia. W innej sytuaciji ba-
terie/akumulatory nalezy utylizowac razem z
produktem.

» Zgodnie z wymogami ustawowymi zwrot zuzytych baterii
jest obowigzkowy, poniewaz baterie/akumulatory mogg
zawiera¢ substancje szkodliwe dla zdrowia i $Srodowiska.

Usuwanie danych osobowych

Dane osobowe mogg zosta¢ wykorzystane niezgodnie z
prawem przez nieuprawniony podmiot trzeci.

Jesli produkt zawiera dane osobowe:

» przed zutylizowaniem produktu upewnic sig, ze na pro-
dukcie ani w produkcie (np. dane logowania online itp.)
nie ma danych osobowych.

8.1
W produkcie wlany jest czynnik chtodniczy R32.

Utylizacja czynnika chlodniczego

» Czynnik chtodniczy moze utylizowac tylko autoryzowany
instalator.

» Nalezy przestrzegac ogdinych wskazéwek bezpieczen-
stwa.
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9 Gwarancja i serwis

9.1 Gwarancja

Informacje dotyczace gwarancji producenta mozna uzyskaé
zwracajac sie pod adres kontaktowy podany na odwrocie.
9.2 Serwis techniczny

Dane kontaktowe naszego serwisu technicznego podano
wraz z adresem na odwrocie lub sg one dostepne na stronie
www.saunierduval.pl.

12
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Zatgcznik

A Usuwanie usterek

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie

Brak cieptej wody, ogrzewa-
nie jest zimne; produkt nie
uruchamia sie

Wytgczono zasilanie elektryczne w budynku

Wiaczy¢ zasilanie elektryczne w budynku

Ciepta woda lub instalacja grzewcza ustawione na
~wylaczenie” / temperatura cieptej wody lub tempera-
tura zadana ustawione za nisko

Upewnic¢ sie, ze w regulatorze systemu aktywny
jest tryb przygotowania cieptej wody i/lub ogrze-
wania.

Ustawi¢ temperature cieptej wody w regulatorze
systemu na zgdang wartosc.

Zapowietrzona instalacja grzewcza

Odpowietrzy¢ grzejniki
Jezeli problem sie powtarza: powiadomi¢ instala-
tora

Tryb cieptej wody dziata bez
zarzutu; ogrzewanie nie uru-
chamia sie

Brak zapotrzebowania ciepta z regulatora

Sprawdzi¢ program czasowy w regulatorze i ew.
skorygowac

Kontrola temperatury pokojowej i ewentualnie
korekta wartosci zadanej temperatury w po-
mieszczeniu ( instrukcja obstugi regulatora”)

B Struktura menu dla uzytkownika

B.1 Punkt menu Menu gtéwne

MENU

REGULACJA

Przez regulator

INFORMACJA

Temperatura zasilania:

Wskazuje aktualng temperature rzeczywistg zasilania.

Cisnienie wody:

Wskazuje aktualne cisnienie w obiegu grzewczym.

Dane energii

Wyswietla wartosci zapotrzebowania na energie dla ponizszych
okresow: Dzis, Wczoraj, Ostatni mies., Ostatni rok, Razem.

Na ekranie wskazywane sg szacunkowe wartosci instalacji. Na
wartosci wptywa m.in.: instalacja/wersja instalacji grzewczej, poste-
powanie uzytkownika, sezonowe warunki sSrodowiskowe, tolerancje
i komponenty.

Komponenty zewnetrzne, np. zewngtrzne pompy obiegu grzew-
czego lub zawory oraz inne odbiorniki i generatory w gospodar-
stwie domowym nie sg uwzglednione.

Niezgodnosci miedzy rzeczywistym zuzyciem energii a uzyskiem
energii moga by¢ znaczne.

Dane dotyczace zapotrzebowania na energie lub uzysku energii
nie sg odpowiednie do tworzenia rozliczen lub poréwnywania ener-
gii.

Stan

Modut pompy ciepta

Wskazuje aktualny kod stanu.

Pompa ciepta

Wskazuje aktualny kod stanu.

Elementy obstugi

Objasnienia krok po kroku poszczegodlnych elementéw obstugi.

Prezentacja menu

Objasnienie struktury menu.

Kontakt z instalatorem

Nr tel.:, Firma:

Wersja oprogramowania

Wskazuje wersje oprogramowania.

Modut reg. PC:

Ekran:

Pompa ciepta:

USTAWIENIA

Menu dla instalatora

Podaj kod

Dostep do menu dla instalatora, nastawa fabryczna: 00

Jezyk, godzina, ekran

Jezyk:
Jasnos¢ ekranu:,0 - 10

8000017436_00 Instrukcja obstugi
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Réznica

Ustawienie réznicy. Wyréwnanie réznicy temperatur miedzy zmie-
rzong wartoscig w regulatorze systemu a wartoscia termometru re-
ferencyjnego w pomieszczeniu mieszkalnym.

Blokada przyciskow

Tak, Nie
Blokuje klawiature.

Aby odblokowaé, nalezy nacisnaé @ przez co najmniej 4 se-
kundy.

14
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1 Bezpieczenstwo

1.1 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogg wy-
stgpi¢ niebezpieczenstwa dla zdrowia i zy-
cia uzytkownika lub osob trzecich badz zakto-
cenia dziatania produktu i inne szkody mate-
rialne.

Produkt jest jednostkg wewnetrzng pompy
ciepta powietrze-woda z technologig Split.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do
uzytku domowego.

Produkt wykorzystuje powietrze zewnetrzne
jako zrodto ciepta i moze by¢ stosowany do
ogrzewania budynku mieszkalnego oraz do
podgrzewania cieptej wody.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem po-
zwala wytgcznie na nastepujgce potgczenia
produktow:

Jednostka zewnetrzna

HA ..-8.2 OS ..

Jednostka wewnetrzna
HA ..-8.2 STB ..
HA ..-8.2 WS..

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-

muje

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi, instalacji i konserwacji produktu oraz
wszystkich innych podzespotow uktadu

— instalacje i montaz w sposéb zgodny z
dopuszczeniem do eksploatacji produktu
i systemu

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladow i konserwacji wyszczegolnionych w
instrukcjach.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
obejmuje ponadto instalacje zgodnie z kodem
IP.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwagal!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.
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1.2

Do opisanych tutaj prac wymagane jest ukon-
czenie szkoty zawodowej. Instalator musi
mie¢ udokumentowang petng wiedze, umie-
jetnosci i przysposobienie, niezbedne do wy-
konywania wymienionych nizej prac.

Kwalifikacje

Ponizsze prace mogg wykonywac tylko insta-
latorzy posiadajgce odpowiednie kwalifikacje:

— Montaz

— Demontaz

— Instalacja

— Uruchamianie

— Przeglad i konserwacja
— Naprawa

— Wylgczenie z eksploatacii

» Postepowaé zgodnie z aktualnym stanem
techniki.

» Stosowac prawidtowe narzedzie.

Osoby z niedostatecznymi kwalifikacjami
nigdy nie mogg wykonywac¢ wymienionych
nizej prac.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez
dzieci od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub o niewystarczajgcym do-
Swiadczeniu i wiedzy wytgcznie, jezeli sg
one pod odpowiednig opiekg lub zostaty po-
uczone w zakresie bezpiecznej obstugi pro-
duktu i rozumiejg zwigzane z nim niebezpie-
czenstwa. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie pro-
duktem. Dzieci bez opieki nie mogg czysci¢
ani konserwowac urzadzenia.

1.3 Ogdlne informacje na temat
bezpieczenstwa

W ponizszych rozdziatach zawarte sg wazne
informacje bezpieczenstwa. Przeczytanie i
przestrzeganie tych informacji ma kluczowe
znaczenie, aby nie dopuszczac do zagroze-
nia zycia, niebezpieczenstwa obrazen ciata,
szkod rzeczowych lub zanieczyszczenia sro-
dowiska.

1.3.1 Czynnik chtodniczy R32
Produkt zawiera czynnik chtodniczy R32.

W przypadku nieszczelnosci wydobywajacy
sie czynnik chtodniczy po zmieszaniu z po-
wietrzem moze wytworzy¢ palng atmosfere.
W potgczeniu ze Zzrodiem zaptonu wystepuje
niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu.
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W razie pozaru mogg powstawac toksyczne
lub Zzrgce substancje, takie jak fluorek karbo-
nylu, tlenek wegla lub fluorowodér. Istnieje
niebezpieczenstwo zatrucia.

W przypadku nieszczelnosci wydostajgcy sie
czynnik chtodniczy moze gromadzi¢ sie na
podfodze i tworzy¢ atmosfere trujacg. Wyste-
puje niebezpieczenstwo uduszenia.

W przypadku nieszczelnosci wydostajacy sie
czynnik chtodniczy moze przedostac sie do
atmosfery. Ma on wowczas dziatanie jako
gaz cieplarniany 675 silniejsze niz naturalny
gaz cieplarniany CO,. Wystepuje niebezpie-
czenstwo szkod dla srodowiska.

Kwalifikacje

» Czynnosci przy obiegu czynnika chtodni-
czego i hermetycznie zamknietych cze-
Sciach mogg wykonywac tylko osoby o od-
powiedniej wiedzy specjalistycznej o wia-
Sciwosciach specjalnych oraz niebezpie-
czenstwach powodowanych przez czynnik
chtodniczy R32.

» Nosi¢ wymagane wyposazenie ochronne i
stosowac specjalne narzedzia.

» Przestrzegac odpowiedniego lokalnego
prawa i przepisow.

Przechowywanie

» Przechowywac urzadzenie tylko w po-
mieszczeniach bez trwatych zrédet za-
ptonu. Takie zrodta zaptonu to na przy-
ktad otwarte ptomienie, wigczone urzadze-
nie gazowe lub grzejnik elektryczny.

» Upewnic¢ sie, ze czynnik chtodniczy nie
przedostaje sie celowo do kanalizaciji.

Obchodzenie sie z urzagdzeniem

» Jesli czynnik chtodniczy wycieka, nie
wolno dotykac¢ czesci produktu.

» Nalezy pamietac, ze czynnik chtodniczy
jest bezwonny.

» Nie wdychac par ani gazéw wydostajg-
cych sie z nieszczelnosci obiegu czynnika
chtodniczego.

» Unikac kontaktu skoéry lub oczu z czynni-
kiem chtodniczym.

» W przypadku kontaktu skory i oczu z czyn-
nikiem chtodniczym nalezy wezwac leka-
rza.

Transport

» Podczas transportu produktu nigdy nie
mozna przechyla¢ wiecej niz 45°.
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» Przed rozpoczeciem pracy z otwartym
produktem nalezy przy uzyciu detektora
wyciekdéw gazu upewnic sig, ze nie ma
nieszczelnosci.

» Detektor wyciekow gazu nie moze byc¢ zré-
dtem zaptonu. Detektor nieszczelnosci ga-
zowych musi by¢ skalibrowany na czynnik
chtodniczy R32 i ustawiony na <£25% dol-
nej granicy wybuchowosci.

» W razie przypuszczenia nieszczelnosci
nalezy zgasi¢ wszystkie otwarte ptomienie
w otoczeniu.

» Jesli wystepuje nieszczelno$¢ wymagajaca
naprawy w procesie lutowania, wéwczas
nalezy postepowac zgodnie z procedurg w
rozdziale ,12 Naprawa i serwis”.

» Nie zbliza¢ zadnych zrédet zaptonu do pro-
duktu. Zrédtami zaptonu sg na przyktad
otwarte ptomienie, gorgce powierzchnie
o temperaturze ponad 550°C, urzadzenia
elektryczne lub narzedzia ze zrédtami za-
ptonu badz dotadowania statyczne.

» Nalezy pamietac, ze wyciekajacy czynnik
chtodniczy ma wigkszg gestos¢ niz powie-
trze i moze sie gromadzi¢ w poblizu pod-
togi.

» Upewnic¢ sie, ze czynnik chtodniczy nie
gromadzi sie w zagtebieniu.

» Upewnic¢ sie, ze czynnik chtodniczy nie
przedostaje sie do wnetrza budynku przez
otwory w budynku.

Naprawa

» Nosic srodki ochrony indywidualnej i mie¢
przy sobie gasnice.

» Stosowac tylko narzedzia i urzadzenia
dopuszczone do czynnika chtodniczego
oraz znajdujgce sie w nienagannym stanie.

» Upewnic sie, ze do obiegu czynnika chtod-
niczego, narzedzi przewodzacych czyn-
nik chtodniczy lub urzadzen badz do butli
z czynnikiem chtodniczym nie dostanie sie
powietrze.

» Czynnika chtodniczego nie wolno tto-
czy¢ za pomocg sprezarki do jednostki
zewnetrznej, ewentualnie nie nalezy
wykonywaé procesu odpompowywania.

Recykling i usuwanie odpadéw

» Odessac catkowicie czynnik chtodniczy
znajdujacy sie w produkcie do przeznaczo-
nego do tego zbiornika.
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» Nalezy przekazywac czynnik chtodniczy
do utylizacji bgdz recyklingu zgodnie z
przepisami certyfikowanemu instalatorowi.

1.3.2 Elektrycznosé

W przypadku dotkniecia podzespotow beda-
cych pod napieciem, wystepuje niebezpie-
czenstwo porazenia pradem.

Zanim rozpocznie sie prace przy produkcie:

» Odtaczyc¢ produkt od napiecia przez wyta-
czenie zasilania elektrycznego na wszyst-
kich biegunach (wytgcznik elektryczny ka-
tegorii przepieciowej lll dla petnego odtg-
czenia, np. bezpiecznik lub wytgcznik za-
bezpieczenia linii).

» Zabezpieczy¢ przed ponownym wigcze-
niem.

» Odczekac¢ co najmniej 3 minuty, az rozta-
dujg sie kondensatory.

» Sprawdzi¢ skuteczno$¢ odtgczenia od
napiecia.

Zbyt duze napiecia przytgczeniowe mogg

zniszczy¢ komponenty elektroniczne.

» Upewnic sie, ze napiecie sieciowe miesci
sie w dozwolonym zakresie.

» Zwroci¢ uwage na prawidtowe odigczenie
od napiecia sieciowego i hapiecia niskiego.

» Nie podtaczacé napiecia sieciowego do
zaciskow magistrali S20, S21, X41.

» Podtagczac kabel przytacza sieci wytgcznie
do odpowiednio oznaczonych zaciskéw!

1.3.3 Gorace lub zimne czesci

Na niektérych czesciach, w szczegdlnosci na
nieizolowanych przewodach rurowych, wyste-
puje niebezpieczenstwo oparzen i odmrozen.

» Prace mozna przeprowadzac przy cze-
$ciach dopiero, gdy osiagng temperature
otoczenia.

1.3.4 Miejsce ustawienia

» Instalowac¢ produkt w pomieszczeniach w
ktorych zawsze panujg dodatnie tempera-
tury.

» Zadbac, aby powierzchnia montazowa
byta przystosowana do utrzymania ciezaru
roboczego produktu.

» Zadbagé, aby produkt przylegat rowno do
powierzchni montazowe;.
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» Zwroci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢ izolacji
cieplnej przewoddw i unikng¢ kondensaciji.

1.3.5 Narzedzia, materialy i Srodki
eksploatacyjne

Unikanie szkdd rzeczowych:

» Stosowac tylko prawidtowe narzedzie.

» Jako przewody czynnik chtodniczego na-
lezy stosowac tylko specjalne rury mie-
dziane do urzgdzen chtodniczych.

» Nalezy zapewni¢ wode grzewczg o wystar-
czajgcej jakosci.

» Dodawac¢ do wody grzewczej wytgcznie
zatwierdzone $rodki przeciwko zamarzaniu
i inhibitory korozji.

1.3.6 Ciezar

Unikanie obrazen ciata podczas transportu:

» Produkt powinny transportowac co naj-
mniej dwie osoby.

1.3.7 Mréz

Jesli w przewodach znajduje sie 16d, instala-
cja moze zosta¢ uszkodzona mechanicznie.

» Koniecznie przestrzega¢ wskazéwek do-
tyczacych zabezpieczania przed zamarza-
niem.

» W razie niebezpieczenstwa wystgpienia
mrozu nie wigczac instalacji.

1.3.8 Urzadzenia zabezpieczajace

» Zamontowac w instalacji niezbedne urzg-
dzenia zabezpieczajace.

» Przestrzegac obowigzujgcych krajowych
i miedzynarodowych ustaw, norm i dyrek-
tyw.

» Upewnic sie, ze instalacja grzewcza znaj-
duje sie w nienagannym stanie technicz-
nym.

» Upewnic sig, ze zadne urzadzenia zabez-
pieczajgce i kontrolne nie sg wymonto-
wane, wytgczone lub dezaktywowane.

» Natychmiast usuwac usterki i uszkodzenia
majgce wptyw na bezpieczenstwo.

1.3.9 Transport

Opaski do noszenia mogg uszkodzic¢ przed-
nig ostone podczas transportu.
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Ze wzgledu na starzenie sie materiatu nie sg
przeznaczone do ponownego wykorzystania
podczas pozniejszego transportu

» Zdemontowac przednig ostone przed uzy-
ciem opasek do noszenia.

» Po uruchomieniu produktu nalezy odcig¢
opaski do noszenia.

1.3.10 Instalacja

Napiecia elektryczne w kablach przytgczenio-
wych

Naprezenia w przewodach przytgczeniowych
mogg powodowac nieszczelnosci.

» Zamontowac przewody przytgczeniowe
bez naprezen.

Przenoszenie ciepta podczas lutowania

» Krocce przytgczeniowe nalezy lutowac
tylko wtedy, jezeli nie sg one jeszcze przy-
krecone do zawordw konserwacyjnych.

Podczas odsysania czynnika chtodniczego
moze doj$¢ do szkdd materialnych z powodu
zamarzniecia.

» Zapewnic, aby podczas odsysania czyn-
nika chtodniczego przez skraplacz jed-
nostki wewnetrznej od strony wtornej prze-
ptywata woda grzewcza lub byt on catkowi-
cie oprozniony.

Ze wzgledu na zbyt wysoki moment obrotowy
dokrecenia moze dojs¢ do uszkodzenia potg-
czen kielichowych.

» Przestrzega¢ podanych momentéw obroto-
wych potgczen kielichowych.

Niebezpieczenstwo oparzenia gorgcg wodg
uzytkowg

W miejscach poboru cieptej wody uzytkowej,
przy temperaturach cieptej wody uzytkowej
przekraczajgcych 50 °C istnieje niebezpie-
czenstwo oparzenia. Mate dzieci oraz osoby
w starszym wieku sg narazone na niebezpie-
czenstwo juz przy nizszej temperaturze.

» Dobraé¢ temperature bezpieczng dla
wszystkich domownikow.

» Poinformowac uzytkownika o niebezpie-
czenstwie oparzenia przy wtgczonej funkciji
zabezpieczenia przed bakteriami Legio-
nella.
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1.3.11 Suszenie jastrychu

Jesli suszenie jastrychu zostanie aktywo-
wane bez jednostki zewnetrznej i z regula-
torem systemu, bez usuwania powietrza z
obiegu grzewczego moze dojs¢ do uszko-
dzen systemu.

» Odpowietrzy¢ system recznie. Automa-
tyczne usuwanie powietrza nie nastepuje.

1.3.12 Konserwacja, usuwanie usterek

Nieusuniete zaktécenia dziatania, modyfika-
cje urzadzen zabezpieczajgcych i niewyko-
nana konserwacja mogg powodowac zakto-
cenia dziatania oraz ryzyko bezpieczenstwa
podczas eksploataciji.

» Upewnic¢ sie, ze instalacja grzewcza znaj-
duje sie w nienagannym stanie technicz-
nym.

» Upewnic sie, ze zadne urzgdzenia zabez-
pieczajace i kontrolne nie sg wymonto-
wane, wyfgczone lub dezaktywowane.

» Natychmiast usuwac usterki i uszkodzenia
majgce wptyw na bezpieczenstwo.

1.4 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)

» Przestrzegac krajowych przepisdéw, norm,
dyrektyw, rozporzadzen i ustaw.

Instrukcja instalacji i konserwacji 8000017436_00
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Wskazéwki dotyczgce dokumentacji

Bezwzglednie przestrzega¢ wszystkich instrukcji obstugi i

instalacji dotgczonych do podzespotéw uktadu.

Nalezy przekazac niniejszg instrukcje oraz wszystkie
dotgczone dokumenty uzytkownikowi instalacii.

Informacje uzupetniajgce

7

8

Regulator jednostki
wewnetrznej
Skrzynka elektroniczna

9

Wyijscie rurowe opcjo-
nalne akcesoria pompy
cyrkulacyjnej

3.1.2 Budowa bloku hydraulicznego

Przytacze przewodu
cieczy 1/4"

Przytacze przewodu
gazu gorgcego 1/2"
Zasilanie obiegu grzew-
czego, narzut 1" gwint
wewnetrzny ptaskie
uszczelnienie

Powrét obiegu grzew-
czego, narzut 1" gwint
wewnetrzny ptaskie
uszczelnienie
Przytacze cieptej wody,
narzut 3/4" gwint
wewnetrzny ptaskie
uszczelnienie
Przytacze zimnej wody,
narzut 3/4" gwint
wewnetrzny pfaskie
uszczelnienie

10

11

12
13
14
15
16

17

Odptyw do komory
kondensatu

Naczynie rozszerzalno-
Sciowe obieg grzewczy
Separator ma-

gnetytu (oprécz

HA ./8.2 STB B5)
Kurek do napetniania i
oprézniania

Przytacze opcjonalnego
osprzetu pompy cyrku-
lacyjnej

Manometr

Zawor bezpieczenstwa
Pompa CO
Zawor 3-drogowy

Elektryczne ogrzewanie
dodatkowe
Automatyczny odpo-
wietrznik

» Zeskanuj wyswietlony kod smartfonem, aby uzyskac¢
dodatkowe informacje.
< Nastgpi przejscie do filmoéw wideo dotyczgcych insta-
laciji.
3  Opis produktu
3.1 Przeglad produktu
3.1.1  Budowa produktu
5 I ®
<
N S
1 Blok hydrauliczny Opaski do noszenia
2 Opcjonalne wyjscie Zawor do napetniania i
weza odptywu konden- oprozniania zasobnika
satu Zasobnik cieptej wody
3 Opcjonalne wyjscie uzytkowej

weza odptywu konden-
satu

8000017436_00 Instrukcja instalacji i konserwacji

3.2 Dane na tabliczce znamionowej

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu skrzynki przytgcze-
niowej.

Dane Znaczenie
Nr seryjny Jednoznaczny numer identyfikacyjny urzadzenia
HA ... Nazewnictwo
IP Klasa ochrony
@ Sprezarka
Regulator

]
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Dane Znaczenie 34 Warunki graniczne

Obieg czynnika chtodniczego Produkt dziata w zakresie migdzy minimalng i maksymalng
temperaturg zewnetrzng. Te temperatury zewnetrzne okre-
$lajg warunki graniczne dla trybu ogrzewania, przygoto-
wania cieptej wody i chtodzenia. Patrz dane techniczne

i1 Obieg grzewczy (~ strona 83). Eksploatacja poza warunkami granicznymi
S Zasobnik, ilos¢ napetnienia, dozwolone cisnie- powoduje wytgczenie produktu.
— nie
Z_ 3.4.1 Tryb ogrzewania
SN——
Ogrzewanie dodatkowe [OC]B
70
P max Moc znamionowa, maksymalna 65
| max Prad nominalny, maksymalny gg — T
MPa (bar) Dozwolone cisnienie robocze (wzgledne), obieg 50 I e e o S S e
czynnika chtodniczego 45 = = T
R32 Czynnik chtodniczy, typ gg yid T
GWP Czynnik chtodniczy, Global Warming Potential 30 -
MPa (bar) Dozwolone ci$nienie robocze, obieg grzewczy, 25 - /?
obieg wody uzytkowej fg — //
L llo$¢ napetnienia 10 CTTe— - %\2
0 .
3.3  Symbole przytaczy -30-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 [C]
Symbol Przytacze A Temp. zewnetrz. 1 w trybie pracy ciggtej
Obieg ogrzewczy, zasilanie B Temperatura zasilania 2 w fazie uruchomienia
(D wody grzewczej
"" Minimalny objetosciowy strumien przeptywu wynosi 440 I/h
(pompa ciepta 5/6 kW) lub 580 I/h (pompa ciepta 7/8 kW)
Obieg grzewczy, powrét przy temperaturze powrotu < 21°C. Jesli temperatura po-
Cp wrotu > 21°C, minimalny objeto$ciowy strumien przeptywu
. wynosi 366 I/h (pompa ciepta 5/6 kW) lub 546 I/h (pompa
"" ciepta 7/8 kW).
Obieg czynnika chiodniczego, prze- 3.4.2 Tryb cieptej wody
@ wod gorgcego gazu
B
[°C]
70
65
Obieg czynnika chtodniczego, prze- 60 b
(D wod cieczy 55 e
50 P S S S S S
45 T Tt
- 40 s Ty
. . — 35 ("
Obieg wody uzytkowej, zimna woda 30
® s 0
20 [k e
% 15 @
10 |
Obieg wody uzytkowej, ciepta woda g A
(D -30-25-20-15-10 -5 0 5 10 1520 25 30 35 40 45 [°C]
p A Temp. zewnetrz. 1 w trybie pracy ciggtej
B Temperatura zasilania 2 w fazie uruchomienia

wody grzewczej

Minimalny objetosciowy strumien przeptywu wynosi 366 I/h
(pompa ciepta 5/6 kW) lub 546 I/h (pompa ciepta 7/8 kW).
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3.4.3 Tryb chlodzenia
B
[°Cl4
B [
| -
| |
40 | |
| |
! \
30 | |
| |
! \
20 | |
| |
2 IS /A S SUN SN | L
10
0 ‘A
0 10 20 30 40 [°C]
A Temp. zewnetrz. 1 w trybie pracy ciagtej
B Temperatura zasilania 2 w fazie uruchomienia

wody grzewczej

Minimalny objetosciowy strumien przeptywu wynosi 366 I/h
(pompa ciepta 5/6 kW) lub 546 I/h (pompa ciepta 7/8 kW).

3.5 Minimalna objeto$¢ przeptywu

Warunek: Zainstalowany regulator systemu SRC 720/2 lub SR 940 (lub
nowsze produkty)

Minimalna objeto$¢é przeptywu w trybie rozmrazania
W przypadku temperatur zewnetrznych ponizej 7°C woda
roztopowa moze zamarzng¢ na ptytkach parowacza i utwo-
rzy¢ szron. Oszronienie zostanie rozpoznane automatycznie
i bedzie automatycznie roztapiane w ustalonych okresach.

Roztapianie odbywa sie przez zmiang kierunku obiegu czyn-
nika chtodniczego w trakcie eksploatacji pompy ciepta. Po-
trzebna do tego energia cieplna jest pobierana z instalaciji
grzewczej.

Prawidtowy tryb rozmrazania jest mozliwy tylko wtedy, gdy
w instalacji grzewczej cyrkuluje minimalna ilos¢ wody grzew-
czej:

Aby mie¢ dostepng dodatkowg objetos¢ buforowa wody
grzewczej i zwiekszy¢ solidnos¢ systemu, nalezy zainsta-
lowac regulator systemu w pomieszczeniu mieszkalnym
(pomieszczeniu wiodacym). (- strona 45)

Moc elek- Jednostka Jednostka
trycznego zewnetrzna do 6 kW | zewnetrzna 7 / 8 kW
ogrzewa- S . < .
nia dodatko- Minimalna pojemnos$¢é wody grzewczej' 2
wego w litrach

0 kW - wyt. 45 80

1,5 kW 35 70

2,5 kW 30 65

3,5 kW 0 0

4-5 kW 0 0

5,4 kW 0 0

' Minimalna pojemno$¢ wody grzewczej z wytgczeniem po-
jemnosci produktu

2 Przy temperaturze wody grzewczej = 20°C przed rozpocze-
ciem trybu rozmrazania

8000017436_00 Instrukcja instalacji i konserwacji

Minimalna objeto$¢ przeptywu w trybie chtodzenia

W trybie chtodzenia moze sie zdarzy¢, ze temperatura wody
grzewczej znacznie sie obnizy, jesli na przyktad z powodu
zamknietych recznych zaworéw regulacji obiegu grzewczego
nie bedzie mozna odebra¢ chtodu. Aby spetni¢ wymaga-

nia minimalnej temperatury wody grzewczej i minimalnego
czasu pracy sprezarki, w trybie chtodzenia musi cyrkulowaé
minimalna ilos¢ wody grzewczej:

Typ systemu Jednostka Jednostka
ogrzewania | zewnetrzna do 6 kW | zewnetrzna 7 / 8 kW

Minimalna pojemnosé wody grzewczej'

w litrach

Ogrzewanie 12 27
podtogowe
Klimakon- 20 45
wektory
' Minimalna pojemnos$¢ wody grzewczej z wytaczeniem po-
jemnosci produktu

4 Montaz

4.1 Rozpakowanie produktu

1.  Zdja¢ zewnetrzne elementy opakowania i nie uszko-
dzi¢ przy tym produktu.
Wyja¢ dokumentacje.

n

3.  Zdjac¢ przednig ostone. (- strona 29)

4. W celu roztgczenia potgczenia produktu od palety na-
lezy wyjac 4 potagczenia srubowe z przodu i z tytu.

4.2

» Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i nienaruszona.

Sprawdzanie zakresu dostawy

Zakres stosowalnosci: Produkt z separatorem magnetytu

llosé Nazwa

1 Produkt

1 Dodatkowe opakowanie z dokumentacjg

1 Opakowanie z drobnymi czesciami hydrauliki
(zawory napetniajace i odcinajace, armatura
nadcisnieniowa cieptej wody, urzgdzenie
napetniania obiegu grzewczego, nasadka
zamykajgca otworu odptywu kondensatu w
obudowie)

1 1 oddzielny karton zawierajacy: 1 karton
z tacznikami wtykowymi (Modbus, eBUS,
DCF), 1 zacisk uziemieniowy

23



llosé Nazwa

1 1 oddzielny karton z nakretka kotpakowg
1/4"

1 1 oddzielny karton z bramka internetowg
SR 940

Zakres stosowalno$ci: Oprocz produktu z separatorem magnetytu

llosé Nazwa

1 Produkt

1 Dodatkowe opakowanie z dokumentacjg

1 1 oddzielny karton zawierajacy: 1 karton
z tacznikami wtykowymi (Modbus, eBUS,
DCF), 1 zacisk uziemieniowy

1 1 oddzielny karton z nakretkg kotpakowg
1/4"

1 1 oddzielny karton z bramka internetowg

SR 940

43

» Wybra¢ suche pomieszczenie, ktore jest catkowicie za-
bezpieczone przed mrozem, nie przekracza maksymalnej
wysokosci ustawienia, a dopuszczalna temperatura oto-
czenia nie jest za wysoka ani za niska.

— Dozwolona temperatura otoczenia przy instalacji w
otwartej przestrzeni: 7 ... 40 °C

— Dozwolona temperatura otoczenia w przypadku usta-
wienia w niszy: 7 ... 40 °C

— Dozwolona temperatura otoczenia w przypadku mon-
tazu szafy: 7 ... 25 °C

— Dozwolona wilgotno$¢ wzgledna powietrza: 40
. 75%

Wybdr miejsca ustawienia

» Miejsce ustawienia musi znajdowac sie ponizej 2000 me-
trow nad poziomem morza.

» Nalezy pamieta¢ o zachowaniu wymaganych najmniej-
szych odlegtosci.

» Nalezy przestrzegac¢ réznicy wysokosci miedzy jednostkg
zewnetrzng a wewnetrzng. Patrz dane techniczne
(- strona 83).

» Podczas wyboru miejsca ustawienia nalezy uwzgledni¢,
ze pompa ciepta podczas eksploatacji moze przenosié¢
drgania na podtoge lub na potozone w poblizu Sciany.

» Upewnic sig, ze podtoga jest rowna i ma odpowiednig no-
$nos¢ do utrzymania ciezaru produktu wraz z wypetnio-
nym zasobnikiem c.w.u.

» Zadbac, aby mozna byto poprowadzi¢ uktad powietrzno-
spalinowy odpowiednio do zastosowania (od strony cie-
ptej wody, ogrzewania oraz czynnika chtodniczego).

44 Zapewnienie minimalne powierzchni

ustawienia pomieszczenia ustawienia

» Upewnic¢ sie, ze pomieszczenie ustawienia ma po-
wierzchnig ustawienia wymagang zgodnie z normg
miedzynarodowg dla palnych czynnikéw chtodniczych.

Wymiar minimalny powierzchni ustawienia dla 5/6 kW
(- strona 25)

Wymiar minimalny powierzchni ustawienia dla 7/8 kW
(- strona 25)

» Jesli nie mozna zapewni¢ minimalnej powierzchni usta-
wienia w jednym pomieszczeniu, mozliwe jest rowniez
potaczenie kilku pomieszczen w zespdt powietrza w po-
mieszczeniu. Nalezy przy tym zawsze zapewni¢, aby za-

24

pewniona byta wymiana powietrza miedzy pomieszcze-
niami.

» Obliczy¢ zespot powietrza w pomieszczeniu dla instalacji
R32 w budynkach w ponizszy sposéb (IEC 60335-2-
40:2018 G1.3).

W przypadku urzadzen nieruchomych pomieszczenia
znajdujace sie na tej samej kondygnac;ji i potaczone przez
otwarte przejscie, podczas okreslania zgodnosci z przepi-
sami A, mogg by¢ traktowane jako jedno pomieszczenie,
jesli przejscie spetnia wszystkie ponizsze wymagania:

— Jest to otwor staty.
— Siega do podiogi.
— Jest przeznaczony do przechodzenia ludzi.

W przypadku nieruchomych urzadzenie powierzchnia sa-
siednich pomieszczen na tej samej kondygnacji, ktore sg po-
taczone trwatymi otworami w $cianach i/lub drzwiami miedzy
pomieszczeniami mieszkalnymi, w tym pomieszczen posred-
nich miedzy $ciang a podtoga, podczas ustalania zachowa-
nia przepiséw A, moze by¢ traktowana jako jedno pomiesz-
czenie, jesli spetnione sg wszystkie ponizsze warunki:

— Pomieszczenie musi mie¢ odpowiednie otwory zgodnie z
GG.1.4.

— Wielkos¢ powierzchni otworu dla wentylacji naturalnej
Anv,;, nie moze by¢ mniejsza od minimalnej.

GG1.4 Warunki dla otworéw potaczonych pomieszczen i
naturalnej wentylaciji:

— Powierzchnia otworéw oddalonych o ponad 300 mm od
podtogi, nie jest uwzgledniana podczas ustalania Anv .

— Co najmniej 50% wymaganej powierzchni otwarcia Anv,,
musi znajdowac sie mniej niz 200 mm nad podtoga.

— Podloga najnizszych otworéw nie moze by¢ wyzsza niz
punkt wydostawania sie, jesli urzgdzenie jest zainstalo-
wanie i nie znajduje sie wiecej niz 100 mm od podtogi.

— Otwory sg otworami statymi, ktérych nie mozna zamykac.

— Wysokos¢ otworéw miedzy Sciang a podtoga, ktore taczg
pomieszczenia, musi wynosi¢ co najmniej 20 mm.

— Drugi, wyzszy otwor musi zosta¢ ustawiony. £gczna wiel-
kosc¢ drugiego otworu nie moze wynosi¢ mniej niz 50%
minimalnej powierzchni otworu dla Anv,,, i musi znajdo-
wac sie co najmniej 1,5 m nad podtoga.
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1 Przeptyw 3

Apomieszczenie dodatkowe

2 Apomieszczenie ustawienia

Przyktad obliczenia

A&acznie = Apomieszczenia ustawienia + Apomieszczenie dodatkowe

Jednostka wewnetrzna o mocy 5 lub 6 kW

Jesli ilos¢ napetnienia czynnika chtodniczego tacznie przy
diugosci przewodu 22 m (w przewodach + w produkcie)
wynosi 1,44 kg, wowczas wymagana jest powierzchnia
ustawienia dla jednostki wewnetrznej pompy ciepta 3,3 m?

[Aiqcznie] .

Jesli pomieszczenie ustawienia ma tylko powierzchnig 2 m?
[Apomieszczenie ustawienia]v WéWCZaS mozna jednym prZejéCiem dO
sgsiedniego pomieszczenia [Apomieszczenie dodatkowe] STWOrzy¢
zespot powietrza pomieszczenia, aby uzyskac brakujgce

1,3 m2. W drzwiach w przejsciu do pomieszczenia dodat-
kowego nalezy wykona¢ w tym celu dwa otworu na gorze i
na dole, ktére odpowiadajg wymienionym wyzej warunkom.
Otwory muszg mie¢ ponizsze wielkosci: dot = 150 cm? i géra
=150 cm?

Wymagane powierzchnie otwarcia w przeptywie zespotu
powietrza pomieszczenia (cm?) (- strona 58)

Wymiar minimalny powierzchni ustawienia dla
5/6 kW

Diugosé llo$¢ czyn- llo$¢ uzupet- | Powierzch-
przewodu nika chtodni- | niania czyn- | nia ustawie-
czynnika czego tgcz- nika chtodni- | nia min. (m?)
chtodni- nie (kg) czego (kg)

czego (m)

3..15 1,30 0,0 3,0

16 1,33 0,03 3,0

8000017436_00 Instrukcja instalacji i konserwacji

Dlugosé llo§¢ czyn- llo$¢ uzupet- | Powierzch-

przewodu nika chtodni- | niania czyn- | nia ustawie-

czynnika czego tgcz- | nika chiodni- | nia min. (m2)

chtodni- nie (kg) czego (kg)

czego (m)

17 1,36 0,06 3,1

18 1,39 0,09 3,2

19 1,42 0,12 3,2

20 1,45 0,15 3,3

21 1,48 0,18 34

22 1,51 0,21 3,5

23 1,54 0,24 3,5

24 1,57 0,27 3,6

25 1,6 0,3 3,7

26 1,63 0,33 3,7

27 1,66 0,36 3,8

28 1,69 0,39 3,9

29 1,72 0,42 3,9

30 1,75 0,45 4,0

31 1,785 0,485 41

32 1,82 0,52 4,2

33 1,855 0,555 29,3

34 1,89 0,59 30,4

35 1,925 0,625 31,5

36 1,96 0,66 32,7

37 1,995 0,695 33,9

38 2,03 0,73 35,1

39 2,065 0,765 36,3

40 2,1 0,8 37,5
Wymiar minimalny powierzchni ustawienia dla
7/8 kW

Dlugosé llo§¢ czyn- llos¢ uzupet- | Powierzch-

przewodu nika chtodni- | niania czyn- | nia ustawie-

czynnika czego tgcz- | nika chiodni- | nia min. (m2)

chtodni- nie (kg) czego (kg)

czego (m)

3..15 1,50 0,0 3,4

16 1,528 0,028 3,5

17 1,556 0,056 3,6

18 1,584 0,084 3,6

19 1,612 0,112 3,7

20 1,64 0,14 3,7

21 1,668 0,168 3,8

22 1,696 0,196 3,9

23 1,724 0,224 3,9

24 1,752 0,252 4,0

25 1,78 0,28 41

26 1,808 0,308 4,1

27 1,836 0,336 4,2

28 1,864 0,364 29,6

29 1,892 0,392 30,5

30 1,92 0,42 31,4

31 1,948 0,448 32,3

32 1,976 0,476 33,2
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Dtugosé llos$¢ czyn- llo§¢ uzupet- | Powierzch-
przewodu nika chtodni- | niania czyn- | nia ustawie-
czynnika czego tgcz- | nika chiodni- | nia min. (m?)
chtodni- nie (kg) czego (kg)
czego (m)
33 2,004 0,504 34,2
34 2,032 0,532 35,1
35 2,06 0,56 36,1
36 2,088 0,588 37,1
37 2,116 0,616 38,1
38 2,144 0,644 39,1
39 2,172 0,672 40,2
40 2,2 0,7 41,2
26
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4.6 Minimalne odlegtosci i odstepy montazowe

<I Lo
® ® °
2 ®®
oo
<D, D,
m
Y
A 0 mm (o} > 200 - 250 mm z opa-
B > 550 mm kowaniem na drobne

elementy przytacza
D 225 mm

» Aby ufatwi¢ dostep podczas prac konserwacyjnych i na-
prawczych, nalezy ewentualnie zapewni¢ wigkszy odstep
boczny niz wymagana najmniejsza odlegtosc.

» Przy zastosowaniu osprzetu zwrdci¢ uwage na najmniej-
sze odlegtosci / wolne przestrzenie montazowe.

i

Wskazéwka

Przy zabudowie w szafie mozna zmniejszy¢
odstep (D) do prac konserwacyjnych i napraw-
czych na 2,5 mm.

Zabudowa w szafie
Konieczne otwory w drzwiach szafy

S

/

7950

150 cm?

700

i

150 cm?

700
i

<
o

Produkt mozna montowac tylko w szafie po upewnieniu sie,
ze temperatura otoczenia 25 °C wokét produktu nie zostanie
przekroczona. Drzwi szafy dla ilosci czynnika chtodniczego
1,84 kg R32 muszg mie¢ koniecznie otwor o wielkosci R32
150 cm? na goérze i na dole. W przypadku ilosci napetienia
czynnika chtodniczego > 1,84 kg R32 otwory muszg byc¢
odpowiednio wigksze. (- strona 58)

Warunki

Najmniejsze odlegtosci przy zabudowie w szafie

Konieczne odstepy w mm przy ilosci czynnika chtodniczego
<1,84 kg

627,5

600

Konieczne odstepy w mm przy ilosci czynnika chtodniczego
> 1,84 kg

Alternatywnie: wymagane otwory w drzwiach szafy i suficie
szafy

8000017436_00 Instrukcja instalacji i konserwacji
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4.7 Wymiary produktu do transportu

A Z opakowaniem:
2320 mm

Bez opakowania:
1980 mm

4.8 Transport produktu

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo obrazen ciata wskutek
noszenia duzych obcigzen!

Noszenie duzych ciezarébw moze spowodo-
wac obrazenia.

» Przestrzegaé obowigzujgcego prawa i
innych przepiséw dotyczacych noszenia
ciezkich produktow.

1. Jezeli warunki pomieszczeniowe nie pozwalajg na
wniesienie w catosci, nalezy rozdzieli¢ produkt na dwa
moduty.

2. Przetransportowaé produkt do miejsca montazu. Jako
srodki pomocnicze do transportu nalezy uzy¢ uchwy-
téw z tytu oraz opaski do noszenia z przodu na spo-
dzie.

4.8.1
1.  Zdjg¢ przednig ostone. (- strona 29)

Stosowanie opasek do noszenia

2. Do bezpiecznego transportu nalezy uzywaé opasek do
noszenia na stopach produktu.

A

3.  Jezeli opaski do noszenia znajdujg si¢ pod produktem,
nalezy je odchyli¢ na zewnatrz.

28

4.  Dolng czes¢ produktu nalezy zawsze transportowac
tak jak pokazano powyzej.

Y e

5.  Gorng czes¢ produktu nalezy zawsze transportowaé
tak jak pokazano powyze;j.

49 Dzielenie produktu na dwa moduty w razie
potrzeby

1.  Zdemontowac przednig ostone (- strona 29).
2.  Zdemontowac gorng ostone boczng (- strona 30).

3. Wychyli¢ skrzynke przytgczeniowa na bok.
(- strona 30)
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4,10 Demontaz obudowy

4.10.1 Demontaz przedniej ostony kotta

DD
% (M

&

Przesuna¢ izolacje cieplng (3) na przejsciach rur do
gory.
Wyciagna¢ klamry (1) i (2) na potgczeniach rurowych.

Rozlgczy¢ orurowanie.
Wyjaé wtyk (4) czujnika temperatury zasobnika. 1. Wykreci¢ dwie sruby i podnie$¢ gorng czes¢ przedniej
Wykrecié 4 ruby (5). ostony do przodu.

Podnies¢ za uchwyty gérng czes¢ (6) produktu.

Montaz produktu odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

Zwracac¢ uwage, aby izolacje cieplne na potgczeniach
rurowych zamontowac ponownie poprawnie, aby nie
dopusci¢ do powstawania kondensatu.

o390 NG

- O
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4.10.3 Demontaz Scianki tylnej

1.  Zdemontowa¢ $cianke tylng, tak jak pokazano na ry-
sunku.
2.  Zamontowa¢ Scianke tylng w odwrotnej kolejnosci.

411 Wychylanie skrzynki przytgczeniowej
1.  Zdjg¢ przednig ostone. (- strona 29)

2. Wykreci¢ obydwie $ruby, podnies¢ dolng pokrywe
przednig i zdjaé jg do przodu.

4.10.2 Demontaz oston bocznych

2. Wychyli¢ skrzynke przytgczeniowa na bok.

=

3.  Zamocowac¢ skrzynke przytaczeniowg za pomoca
drazka blokujacego (1).

1.  Zdemontowac ostone boczng tak jak pokazano na ry-
sunkach.
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4,12 Montaz obudowy 4.12.2 Montaz ostony przedniej

4.12.1 Montaz oston bocznych

of « \

Zawiesic dolng pokrywe przednig z kgtownikami mocu-
jacymi w wycieciach w bocznych czesciach obudowy i
opuscic ja.

2. Zamocowac dolng pokrywe przednig za pomocg oby-
dwu Srub.

3.  Zdja¢ drazek blokujacy ze skrzynki przytaczeniowe;.

4.  Zamocowac¢ drgzek mocujacy na uchwycie ostony
skrzynki przytgczeniowe;.

5. Odchyli¢ skrzynke przytaczeniowa.

1. Zamontowac¢ boczng czesé obudowy tak jak pokazano
na rysunkach.
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6.  ZalozyC gorng przednig ostong i zamocowac jg dwiema

Srubami.

4,13 Ustawianie jednostki wewnetrznej

1.  Podczas ustawiania uwzgledni¢ ciezar produktu, w tym

znajdujgcej sie w nim wody.
Dane techniczne - informacje ogélne (- strona 83)

l

2. Wyréwnac¢ produkt w poziomie poprzez regulacje no-

zek.
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414 Zdejmowanie opasek do noszenia

1.

2.

5

5.1

| 4

Po ustawieniu produktu odcig¢ opaski do noszenia i
usuna¢ je w sposob zgodny z przepisami.
Zatozy¢ ponownie przednig ostone produktu.

Podtaczenie hydrauliczne

Wykonanie instalacyjnych prac wstepnych

Zainstalowac¢ ponizsze komponenty, preferowane sg
elementy osprzetu producenta:
— zawor bezpieczenstwa, kurek odcinajacy i manometr
na powrocie obiegu grzewczego
— grupe bezpieczenstwa cieptej wody uzytkowej oraz
zawor odcinajacy na doptywie zimnej wody
— kurek odcinajacy na zasilaniu obiegu grzewczego
Sprawdzi¢, czy objetos¢ zamontowanego naczynia prze-
ponowego jest wystarczajgca dla systemu grzewczego.
Jezeli objetos¢ zamontowanego naczynia rozszerzal-
nosciowego jest niewystarczajgca, nalezy zainstalowac
dodatkowe naczynie rozszerzalno$ciowe w powrocie
obiegu grzewczego jak najblizej produktu.
Przed podtaczeniem produktu doktadnie przeptukac in-
stalacje grzewcza, aby usung¢ ewentualne pozostatosci,
ktére mogg osadzic¢ sie w produkcie i mogg spowodowaé
uszkodzenia.
Sprawdzi¢, czy podczas otwierania zamknie¢ przewo-
dow czynnika chtodniczego styszalne jest syczenie
(spowodowane fabrycznym nadcisnieniem azotu). Jezeli
nie wystepuje nadci$nienie, nalezy sprawdzi¢ wszystkie
potagczenia srubowe i przewody pod kgtem wyciekania.
W instalacjach grzewczych z zaworami elektromagne-
tycznymi lub regulowanymi termostatycznie nalezy zain-
stalowac¢ przewod obejsciowy z zaworem przelewowym,
aby zapewni¢ objetosciowy strumien przeptywu co naj-
mniej 40 %.
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5.2 Uktadanie weza odptywu kondensatu

1. Wybra¢ jeden z mozliwych otworéw w obudowie dla
weza odptywu kondensatu (dtugos¢ 180 mm) komory
kondensatu (1) i utozy¢ tam waz odptywu kondensatu.

2. Zdemontowac w razie potrzeby $cianke tylng lub
ostony boczne.

3.  Upewnic sie, ze waz odptywu dla kondensatu i zawor
bezpieczenstwa konczg sie w syfonie, ktéry zapobiega
wydostawaniu sie amoniaku oraz gazéw zawierajgcych
siarke.

8000017436_00 Instrukcja instalacji i konserwacji

5.3

Jednostka zewnetrzna jest fabrycznie wypetniona okreslong
iloscig czynnika chtodniczego w zaleznosci od mocy.

dozwolona fgczna ilo§¢ czynnika chtodniczego

W zaleznosci od dtugosci przewodow czynnika chtodniczego
podczas instalacji uzupetniana jest jeszcze dodatkowa ilosé
czynnika chtodniczego.

Dozwolona faczna ilos¢ czynnika chtodniczego jest ograni-
czona i uzalezniona od powierzchni ustawienia jednostki we-
wnetrznej. (- strona 24)

5.4

1. Prace mogg wykonywac tylko osoby o odpowiednich
kwalifikacjach i dysponujace wiedzg o wtasciwosciach
specjalnych oraz niebezpieczehstwach powodowanych
przez czynnik chtodniczy R32.

Uktadanie przewodéw czynnika chtodniczego

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub wy-
buchu w przypadku nieszczelnosci w obiegu
czynnika chiodniczego!

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R32. W przypadku nieszczelnosci wycieka-
jacy czynnik chtodniczy moze tworzy¢ atmos-
fere palng z powodu mieszania z powietrzem.
Wystepuje zagrozenie pozarem i wybuchem.
W razie pozaru mogg powstawac toksyczne
lub zrace substancje, takie jak fluorek karbo-
nylu, tlenek wegla lub fluorowodor.

» Przed rozpoczeciem pracy z otwartym
produktem nalezy przy uzyciu detektora
wyciekdw gazu bez zrédet zaptonu upew-
ni¢ sie, ze nie ma nieszczelnosci.

» W przypadku stwierdzenia nieszczelnosci
zamknaé obudowe produktu, poinformo-
wac uzytkownika i powiadomic serwis.

» Nie zbliza¢ zadnych zrédet zaptonu do
produktu. Zrédtami zaptonu sg na przy-
ktad otwarte ptomienie, gorgce powierzch-
nie o temperaturze ponad 550°C, urza-
dzenia elektryczne lub narzedzia ze zr6-
dtami zaptonu badz dotadowania sta-
tyczne.

» Zapewni¢ dostateczng wentylacje wokot
produktu.

» Ustawic¢ barierke, aby zapewnic, ze osoby
nieuprawnione nie zblizg sie do produktu.

2. Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych korzystania z
przewodéw czynnika chtodniczego w instrukc;ji instala-
cji jednostki zewnetrzne;j.

3.  Przestrzegac¢ przepisow krajowych dotyczacych insta-
lacji gazowych.

4. Uktadac przewody czynnika chtodniczego zgodne z
normg EN 12735-1 od przepustu $ciennego do pro-
duktu.

5.  Ograniczy¢ obwdd przewodow czynnika chtodniczego
do minimum.

6.  Nie prowadzi¢ przewoddéw czynnika chtodniczego
przez niewentylowane pomieszczenia, ktérych po-
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wierzchnia jest mniejsza niz A, zgodnie z IEC 60335-
2-40:2018 G1.3 zatgcznik GG.

Chroni¢ przewody czynnika chtodniczego przed uszko-
dzeniami.

Uwzgledni¢, ze mechaniczne potgczenia wywijane
przewodow czynnika chtodniczego muszg by¢ do-
stepne na czas konserwaciji.

Zagiac rury tylko raz do ostatecznej pozycji. Uzy¢ spre-
zyny zaginajgcej, aby unikng¢ zataman.

10.

11.

12.

55
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Zamocowac rury izolowanymi obejmami $ciennymi
(obejmami chtodniczymi) na Scianie.

Odprowadzi¢ przewody czynnika chtodniczego 5 -

7 cm prosto przez przytagcze do dotu, aby podczas ser-
wisowania wymieni¢ wywiniecie.

Sprawdzi¢, czy podczas otwierania zamknie¢ prze-
wodow czynnika chtodniczego styszalne jest sycze-
nie (spowodowane fabrycznym nadci$nieniem azotu).
Jezeli nie wystepuje nadcisnienie, nalezy sprawdzic¢
wszystkie potgczenia sSrubowe i przewody pod kgtem
wyciekania.

Podtaczanie przewodéw czynnika
chiodniczego

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo obrazen ciata spowo-
dowane wyciekajgcym czynnikiem chtodni-
czym!

Wyciekajacy czynnik chtodniczy moze spo-
wodowac¢ obrazenia ciata w przypadku do-
tkniecia.

» Prace przy obiegu czynnika chtodniczego
moga wykonywac tylko osoby wykwalifi-
kowane w tym zakresie.

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo obrazen ciata z powodu
nieszczelnego potaczenia kielichowego!

Wyciekajacy czynnik chtodniczy moze spo-
wodowac¢ obrazenia ciata w przypadku do-
tkniecia.

» Jesli konieczne jest odigczenie przewodu
obiegu chitodzenia od przytacza na pro-
dukcie, nalezy utworzy¢ nowe wywiniecie
przez ponownym przykreceniem nakretki
wywinietej.

W przypadku wymiany skraplacza nalezy zapewni¢

dodatkowg dtugosé przewodow czynnika chtodniczego.

Spusci¢ fabrycznie napetniony azot z przewodu cieczy

(1).

— 150 kPa (1 500 mbar)

< Slyszalne syczenie wskazuje, ze obieg czynnika
chtodniczego w produkcie jest szczelny.

Wykreci¢ nakretki kielichowe i wyja¢ zaslepki na przy-

taczach przewoddw czynnika chtodniczego na produk-

cie.

Natozy¢ krople oleju do kielichowania na zewnetrzne

strony koncéw rur, aby nie dopusci¢ do zerwania zagi-

nanej krawedzi podczas skrecania.

Podigczy¢ przewad cieczy (1). Uzy¢ nakretki kielicho-

wej produktu.

Dokreci¢ nakretke kielichowa.

Moc ogrze- | Srednica rury Moment dokrecania
wania

od 5 do 174" 15 ... 20 Nm

8 kW

Podigczy¢ przewdd gazu gorgcego (2). Uzyé nakretki
kielichowej produktu.
Dokreci¢ nakretke kielichowa.

Moc ogrze- | Srednica rury Moment dokrecania
wania

od 5 do 172" 50 ... 60 Nm

8 kW
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5.6 Kontrola szczelnosci przewodéw czynnika
chtodniczego

1.  Sprawdzi¢ szczelnos¢ przewodow czynnika chiodni-
czego (patrz instrukcja instalacji/jednostka zewnetrz-
na).

2. Upewni¢ sie, ze izolacja cieplna przewoddw czynnika
chtodniczego po instalacji jest jeszcze dostateczna.

5.7 Instalowanie przylacza zimnej i cieptej wody

0
~a

Q
e

1.  Zainstalowa¢ przylacze zimnej wody (1) i przytacze
cieptej wody (2) zgodnie z normami.
Symbole przytagczy (- strona 22)

Zakres stosowalnosci: Produkt z separatorem magnetytu

» Zainstalowac zawor bezpieczenstwa z opakowania z
drobnymi czes$ciami na przytaczy cieptej wody.
Symbole przytaczy (- strona 22)

Zakres stosowalno$ci: Oprocz produktu z separatorem magnetytu

> Zainstalowaé zawor bezpieczenstwa w zakresie
klienta zgodnie z normami.
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Symbole przytagczy (- strona 22)

5.8 Instalowanie przylgczy obiegu grzewczego

Zakres stosowalnosci: Produkt z separatorem magnetytu

» Zainstalowac¢ dwa zawory do napetniania i oprézniania
(1) z opakowania z drobnymi czesciami.
Symbole przytaczy (- strona 22)

Zakres stosowalno$ci: Oprdocz produktu z separatorem magnetytu

0
o

nr
®s

» Zainstalowac zasilanie (2) i powrét (1) przytaczy
obiegu grzewczego zgodnie z normami.
Symbole przytaczy (- strona 22)

5.9 Podtgczanie podzespotéw dodatkowych

Mozna instalowaé nastepujgce komponenty:

L]

— Pompa cyrkulaciji cieptej wody

— Zasobnik buforowy dla instalacji grzewczej

— Modut tacznosci SR 920

— Anoda z zasilaniem zewnetrznym

— Naczynie przeponowe do cieptej wody (z przeptywem
wody)

— Regulator systemu SRC 720/3

Wskazéwka

Aby zapewnic¢ brak zrédet zaptonu, nigdy nie
wolno instalowaé komponentow nie wolnych od
zrodet zaptonu na produkcie.
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6 Instalacja elektryczna

6.1

Przygotowanie instalacji elektrycznej

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-

dem elektrycznym w przypadku niefacho-
wego wykonania przytacza elektrycznego!

Niefachowo wykonane przytgcze elektryczne
moze spowodowac, ze eksploatacja produktu
bedzie niebezpieczna i spowoduje obrazenia
ciata oraz straty materialne.

» Podigczenie elektryczne mogag wykony-
wac wylgcznie instalatorzy legitymujacy
sie odpowiednim wyksztatceniem oraz
osoby posiadajgce kwalifikacje do wyko-
nywania tych prac.

1.  Nalezy przestrzegac¢ technicznych warunkoéw przyta-
czeniowych dla podigczania do sieci niskiego napigcia
zaktadu energetycznego.

2. Ustali¢ na podstawie tabliczki znamionowej, czy do
produktu potrzebne jest przytgcze elektryczne 1~/230V
lub 3~/400V.

3.  Produkt jest fabrycznie skonfigurowany do przytagcza
bez blokad 1~/230V.

4.  Ustali¢, czy zasilanie elektryczne produktu ma zostaé
wykonane z licznikiem jednotaryfowym lub dwutaryfo-
wym.

5.  Podtaczy¢ produkt przez przytacze state oraz urzadze-
nie oddzielajgce na wszystkich biegunach o rozwarciu
stykdw co najmniej 3 mm (np. bezpieczniki lub prze-
tacznik mocy) z petnym wytgczeniem zgodnie z katego-
rig przepigcia lll.

Warunek: Pojedyncze lub podwajne zasilanie elektryczne 1~/230V

» Ustali¢ wymagang impedancje sieciowa dla przytacza 1-
fazowego (1~/230V) produktu w zaktadzie energetycz-
nym i sprawdzi¢ przestrzeganie w pomiarze impedanc;ji
petli.

» Zmierzy¢ impedancje sieciowg w punkcie przytgczenio-
wym produktu do sieci pradowe;j:

- Znax=0,398 Q +j 0,249 Q (0,398 Q + 791 pH)

» Przekazaé¢ warto$¢ zmierzong i dozwolong Z,,., do od-

bioru instalacji produktu do zaktadu energetycznego.

6.  Ustali¢ na podstawie tabliczki znamionowej prad no-
minalny produktu. Na tej podstawie okresli¢ pasujgce
przekroje dla przewoddw elektrycznych.

7.  Uwzgledni¢ zawsze warunki instalacyjne (w zakresie
klienta).

8. Upewni¢ sie, ze napiecie nominalne sieci elektrycznej
jest zgodne z okablowaniem gtéwnego zasilania pro-
duktu.

9.  Zadbac, aby w kazdym momencie zapewniony byt
dostep do przytacza sieciowego, oraz aby nie byto ono
zakrywane ani zamykane.

10. Ustali¢, czy funkcja blokady zaktadu energetycznego
dla produktu jest przewidziana i w jaki sposob nalezy
wykonac zasilanie elektryczne produktu w zaleznosci
od rodzaju wytgczenia.

11. Jezeli przepisy lokalnego operatora sieci zasilania sta-
nowig, ze pompa ciepta powinna by¢ sterowana sy-
gnatem odcinajgcym, nalezy zamontowa¢ odpowiedni,

36

wskazany przez operatora sieci zasilania przetgcznik
stykowy.

12.  Uwzgledni¢ obciazenie przytgczeniowe dla wszystkich
podtgczonych zewnetrznych podzespotéw (X717, X713,
X14, X15, X17) o tacznym maks. natezeniu 2 A.

13. Jezeli dlugo$¢ przewodu przekracza 10 m, nalezy przy-
gotowac oddzielne utozenie kabla przytgcza sieci i ka-
bla Modbus.

6.2 Wymagania dotyczace jako$ci napiecia

sieciowego

Dla napigcia sieci 1-fazowej 230 V musi by¢ zapewniona
tolerancja od +10% do -15%.

Dla napiecia sieci 3-fazowej 400 V musi by¢ zapewniona
tolerancja od +10% do -15%. Dla réznicy napiecia miedzy
poszczegolnymi fazami musi by¢ zapewniona tolerancja od
+-2%.

L]

Wskazéwka

Jesli jednostka zewnetrzna i wewnetrzna 230 V sg
podtaczane razem do jednej fazy, nalezy zwréci¢
uwage, aby nie przekroczyé proporcji mocy zwar-
cia Ry 66.

6.3 Wymagania dotyczace komponentéw

elektrycznych

Do przytacza sieciowego nalezy stosowac przewody ela-
styczne. Specyfikacja musi by¢ zgodna co najmniej z normg
60245 IEC 57 ze skrétem HO5RN-F.

Rozigczniki muszg odpowiadac kategorii przepiecia Il dla
petnego roztgczenia.

Do zabezpieczenia elekirycznego nalezy stosowac bez-
pieczniki zwtoczne o charakterystyce C.

Do ochrony ludzi nalezy stosowac, o ile jest to wymagane w
miejscu ustawienia, reagujgce na wszystkie prady wytaczniki
ochronne roznicowoprgdowe typu A.

6.4

Wytaczniki elektryczne sg okreslane w tej instrukcji rowniez
jako roztaczniki. Jako roztgcznik stosowany jest z reguty
bezpiecznik lub wytgcznik zabezpieczenia linii, zamontowany
w skrzynce licznika/bezpiecznikéw budynku.

Wytgcznik elektryczny

6.5 Instalowanie komponentéw funkcji blokady

zaktadu energetycznego

Czasowo mozna wytaczy¢ wytwarzanie ciepta przez pompe
ciepta. Wytaczenie przeprowadza zaktad energetyczny, z
reguly przy uzyciu odbiornika do zdalnego sterowania.

» Potgczy¢ 2-biegunowy kabel sterowania ze stykiem prze-
kaznika (bezpotencjatowy) odbiornika do zdalnego stero-
wania i z przytagczem S21, patrz zatgcznik.

i

» Ustawi¢ w regulatorze systemu, czy dodatkowa instalacja
grzewcza, sprezarka lub obydwa te elementy majg by¢
blokowane.

Wskazdéwka

W przypadku sterowania przez przytagcze
S21 nie trzeba odigczac zasilania w zakresie
klienta.
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» Ustawi¢ parametryzacje przytacza S21 w regulatorze
systemu.

6.6 Otwieranie skrzynki elektronicznej

1.  Zdjg¢ przednig ostone. (- strona 29)
2. Wychyli¢ skrzynke przytaczeniowg na bok.
(- strona 30)

3.  Zablokowac skrzynke przytaczeniowa w razie potrzeby

za pomocg dotgczonego drazka utrzymujgcego.

Wskazéwka
[E Na przytaczach S20i S21 wystepuje niewielkie

napiecie zabezpieczajace (SELV).

Wskazéwka
@ Jezeli stosowana jest funkcja blokady zaktadu

energetycznego, nalezy do przytagcza S217 podta-
czy¢ bezpotencjatowy styk zwierny o mocy przeta-
czania 24 V/0,1 A. Funkcje przytacza nalezy skon-
figurowac w regulatorze systemu. (Na przyktad je-
zeli styk jest zamkniety, elektryczne ogrzewanie
dodatkowe zostaje zablokowane.)

Przewody przytaczeniowe z napieciem sieciowym oraz
przewody czujnikéw lub magistrali o dtugosci powyzej
10 m nalezy poprowadzi¢ oddzielnie. Najmniejsza od-
legtos¢ przewodu niskiego napiecia i przewodu siecio-
wego przy dtugosci przewodu > 10 m: 25 cm. Jesli nie
ma takiej mozliwosci, nalezy uzyé przewodu ekrano-
wanego. Utozy¢ ekranowanie z jednej strony na blasze
skrzynki elektronicznej produktu.

Odpowiednio skroci¢ przewody przytgczeniowe.

4.  Odigczy¢ klipsy z uchwytow i zdjg¢ ostone skrzynki
przytgczeniowej.

6.7 Wykonanie okablowania

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-

dem elektrycznym!

Przy listwach zaciskowych zasilania siecio-
wego L1, L2, L3i Nwystepuje napiecie cig-

gte:

» Odigczyc¢ zasilanie elektryczne.
» Sprawdzi¢ skutecznos¢ odtgczenia od
napiecia.

» ZabezpieczyC zasilanie elektryczne przed

ponownym wigczeniem.

Niebezpieczenstwo!
Ryzyko obrazen ciata i strat materialnych

wskutek niefachowej instalac;ji!
Podtgczenie napiecia sieciowego do nie-

wiasciwych zaciskow i zaciskdw wtykowych
moze spowodowac zniszczenie elektroniki.

» Zwréci¢ uwage na prawidtowe odtgcze-
nie od napiecia sieciowego i napiecia ni-

skiego.
» Nie podtgczac napiecia sieciowego do
zaciskow magistrali S20, S21, X41.

» Podigczac kabel przytgcza sieci wytgcznie
do odpowiednio oznaczonych zaciskow!

8000017436_00 Instrukcja instalacji i konserwacji
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Aby unika¢ zwar¢ w razie przypadkowego roztgczenia
sie zyly, zdjac izolacje z zewnetrznej powtoki przewo-
dow elastycznych na dtugosci maksymalnie 30 mm.
Zadbag, aby izolacja zyt wewnetrznych nie ulegta
uszkodzeniu podczas zdejmowania zewnetrznego
ptaszcza.

Odizolowa¢ zyly wewnetrzne tylko na odlegtosci wyma-
ganej do uzyskania dobrego, stabilnego potaczenia.
Aby zapobiec zwarciom spowodowanym roztgczaniem
sie pojedynczych drutéw, zatozy¢ na odizolowane kon-
cowki zyt tulejki kablowe.

Przykreci¢ odpowiedni wtyk do przewodu przytgczenio-
wego.

Sprawdzi¢, czy wszystkie zyly sg dobrze zamocowane
mechanicznie w zaciskach wtyku. W razie potrzeby
skorygowa¢ zamocowanie.
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Podtaczy¢ wtyk do odpowiedniego gniazda ptytki elek-
tronicznej.

10. Upewni¢ sig, ze oprzewodowanie nie jest zuzyte, sko-
rodowane, naprezone, nie drga, nie ma ostrych kra-
wedzi ani nie jest narazone na dziatanie innych nieko-
rzystnych oddziatywan otoczenia. Uwzglednic rowniez
przy tym efekty starzenia.

6.8 Podtaczanie zasilania elektrycznego

\/
T R

1. Zdjgc¢ przednig ostone. (- strona 29)

2. Wychyli¢ skrzynke przytgczeniowg na bok.

(- strona 30)

3. Przeprowadzi¢ wszystkie kable przytgczeniowe przez
przepust kablowy na gérnej stronie produktu.

4.  Poprowadzi¢ kabel przytacza sieci (2) oraz pozostate
kable przytgczeniowe (24V / eBUS) (1) w produkcie
wzdtuz bocznej czesci ostony.

5.  Poprowadzi¢ kabel przytacza sieci przez odcigzenia do
zaciskow ptytki elektronicznej przytacza sieciowego.

6. Podigczyc¢ kabel przytacza sieci do odpowiednich zaci-
skow.

7. Poprowadzi¢ kabel eBUS i inne niskonapieciowe kable
przytgczeniowe (24 V) przez odcigzenie do zaciskow
ptytki elektroniczne;.

8.  Podtaczyc¢ kabel przytagczeniowy do odpowiednich zaci-
skow.

9.  Zamocowac kable w odciazeniach.
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6.8.1

1~/230V pojedyncze zasilanie elektryczne
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6.8.2

Zainstalowac dla produktu, jesli jest to wymagane dla
miejsca ustawienia, wytacznik ochronny réznicowo-
pradowy typu A o znamionowym réznicowym pradzie
zatgczania ponizej 30 mA.

Przestrzega¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-
nicznej.

Stosowac zharmonizowany, 3-biegunowy kabel przyta-
cza sieci o przekroju zyty 4 mm?2.

Zdja¢ powitoke kabla na 30 mm.

Podigaczy¢ kabel przytacza sieci, jak pokazano, do L7,
N, PE.

Zamocowac kabel przy uzyciu zacisku odcigzajgcego.

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych podtaczania
zasilania z 2 taryfami patrz (- strona 36).

1~/230V podwéjne zasilanie elektryczne
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Zainstalowac dla produktu, jesli jest to wymagane dla
miejsca ustawienia, wytacznik ochronny réznicowo-
pradowy typu A o znamionowym réznicowym pradzie
zatgczania ponizej 30 mA.

Przestrzega¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-
nicznej.

Stosowa¢ dwa zharmonizowane, 3-biegunowe kabel
przytgcza sieci o przekroju zyty 4 mm>.

Zdja¢ powitoke kabla na 30 mm.

Podtaczy¢ kabel przytacza sieci, tak jak pokazano.
Zamocowac kabel przy uzyciu zacisku odcigzajgcego.

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych podigczania
zasilania z 2 taryfami patrz (- strona 36).
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6.8.3 3~/400V pojedyncze zasilanie elektryczne
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1.  Zainstalowac¢ dla produktu, jesli jest to wymagane dla
miejsca ustawienia, wytacznik ochronny réznicowo-
pradowy typu A o znamionowym réznicowym pradzie
zatgczania ponizej 30 mA.

2. Przestrzegac¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-
nicznej.

3.  Stosowac zharmonizowany, 5-biegunowy kabel przyta-
cza sieci o przekroju zyty 1,5 mm>.

4.  Zdja¢ powtoke kabla na 70 mm.

5.  Usuna¢ sztywny mostek czesci blaszanej na X300
miedzy przytgczami L1, L2i L3.

6. Podtaczyc¢ kabel przytacza sieci, jak pokazano, do L7,
L2 L3, N, PE.

7.  Przestrzegac¢ wskazoéwek dotyczacych podigczania
zasilania z 2 taryfami patrz (- strona 36).

6.8.4 3~/400V podwdjne zasilanie elektryczne
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1.  Zainstalowac¢ dla produktu, jesli jest to wymagane dla
miejsca ustawienia, wytacznik ochronny réznicowo-
pradowy typu A o0 znamionowym réznicowym pradzie
zatgczania ponizej 30 mA.

2. Przestrzega¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-
niczne;j.

3.  Stosowa¢ zharmonizowany, 5-biegunowy kabel przy-
tacza sieci (niska taryfa) o przekroju zyty 1,5 mm?. Sto-
sowac zharmonizowany, 3-biegunowy kabel przytgcza
sieci (wysoka taryfa) o przekroju zyty 4 mm?2.

4.  Zdja¢ izolacje kabla 5-biegunowego na 70 mm, w przy-
padku kabla 3-biegunowego na 30 mm.

5.  Usuna¢ sztywny mostek czesci blaszanej na X300
miedzy przytgczami L1, L2i L3.

6.  Podtaczyc¢ kabel przytacza sieci, tak jak pokazano.

7.  Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych podtgczania
zasilania z 2 taryfami patrz (- strona 36).
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6.9

Istnieje mozliwos$¢ ograniczenia mocy elektrycznej dodatko-
wej instalacji grzewczej produktu. Na wyswietlaczu produktu
mozna ustawi¢ zgdang moc maksymalna.

Ograniczanie poboru pradu

6.10 Wymagania dotyczace przewodu eBUS

Podczas uktadania przewodéw eBus nalezy przestrzegac

ponizszych regulacji:

» Stosowac kable 2-zytowe.

» Nigdy nie stosowac¢ kabli ekranowanych ani skrecanych.

» Stosowac tylko odpowiednie kable, np. typu NYM lub
HO5VV (-F / -U).

» Uwzgledni¢ dozwolong diugosc¢ catkowitg 125 m. Obo-
wigzuje przy tym przekréj zyty 20,75 mm? do 50 m dtugo-
Sci catkowitej oraz przekrdj zyty 1,5 mm? od 50 m.

Sposoby unikania zaktécen dziatania sygnatéw eBUS (np.
przez interferencje):

» Zachowac najmniejszg odlegtos¢ 120 mm od kabli przy-
tacza sieci lub innych elektromagnetycznych zrodet za-
ktécen.

» W przypadku utozenia rownolegtego wzgledem przewo-
dow sieciowych nalezy poprowadzi¢ kable zgodnie z wia-
Sciwymi przepisami, np. na trasach kablowych.

» Wyjatki: w przepustach Sciennych i w skrzynce przyta-
czeniowej akceptowalna jest sytuacja, kiedy najmniejsza
odlegtos¢ nie zostanie uzyskana.

6.11 Ukladanie kabla komunikaciji

1. Wsuna¢ przewody czujnika i magistrali przez przepust
kablowy w pokrywie produktu.

2. Poprowadzi¢ przewody czujnika lub magistrali w pro-
dukcie wzdtuz lewej ostony boczne;j.

e

1 eBUS 2 24 V-S20

3. Ulozy¢ kabel 24 V do styku S20 maksymalnego termo-
statu i kabel eBUS przez prawe odciazenia skrzynki
przytagczeniowe;.

6.12 Podtgczanie kabla Modbus

1. Upewni¢ sie, ze kablem Modbus podtgczone jest przy-
facze A i B ja jednostce wewnetrznej z przytgczem A i
B na jednostce zewnetrznej. Uzy¢ do tego kabla Mod-
bus o roznych kolorach zyt do sygnatéw A i B.

2. Uzy¢ kabla Modbus z osprzetu lub alternatywnie ekra-
nowanego przewodu dwuzytowego o przekroju zyty co
najmniej 0,34 mm?2.

3.  Pamieta¢, ze maksymalna dtugosé kabla Modbus nie
moze przekraczac¢ 50 m.

4, Utozy¢ kabel Modbus zabezpieczony przed promienio-
waniem UV.
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<15 mm

5.  Aby zapobiec zwarciom spowodowanym roztgczaniem
sie pojedynczych drutéw, zatozy¢ na odizolowane kon-
cowki zyt tulejki kablowe.

6. Uzy¢ do podtgczenia czerwonego wtyku Pro-E z opa-
kowania z drobnymi czesciami. Zwroci¢ uwage na pra-
widtowg biegunowos¢ (A|B) zgodnie z jednostkg ze-
wnetrzna.

7.  Utozy¢ kabel Modbus w jednostce wewnetrznej i wyko-
rzystac jeden z zaciskdw odciazenia.

8.  Wiozy¢ czerwony wtyk Pro-E (2) w gniazdo kabla przy-
taczeniowego Modbus (1), ktéry jest wyprowadzany ze
skrzynki przytgczeniowej.

6.13 Instalowanie regulatora systemowego

podigczanego kablem

1.  Podtaczy¢ kabel eBUS regulatora systemu do wtyku
eBUS skrzynki rozdzielczej, patrz schematy potgczen
w zatgczniku.

2. Aby uzyskac wskazowki dotyczace montazu, nalezy
zapoznac sie z instrukcjg regulatora systemu.

6.14 Podigczanie pompy cyrkulacyjnej

1. Wykonac¢ okablowanie. (- strona 37)

2. Poprowadzi¢ przewdd przytaczeniowy 230 V pompy
cyrkulacyjnej od prawej do skrzynki rozdzielczej ptytki
elektronicznej regulatora.

3.  Podtaczyc¢ kabel przytaczeniowy 230 V do wtyku
gniazda X177 na ptytce elektronicznej regulacyjnej i
wpig¢ go do gniazda.

4.  Potaczy¢ kabel przytgczeniowy zewnetrznego przyci-
sku z zaciskami 1 (0) i 6 (FB) wtyku krawedziowego
X41, ktory dotgczono do regulatora.

5. Podtgczy¢ wtyk krawedziowy do gniazda X417 plytki
elektronicznej regulatora.
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6.15 Sterowanie pompy cyrkulacyjnej za pomocg
regulatora eBUS

1. Upewni¢ sie, ze pompa cyrkulacyjna ma ustawione
prawidtowe parametry w regulatorze systemu.
2. Wybrac¢ program cieptej wody (przygotowanie).
3.  Ustawic parametry programu cyrkulacji w regulatorze
systemu.
< Pompa pracuje w przedziale czasowym ustawio-
nym w programie.

6.16 Podigczanie maksymalnego termostatu
ogrzewania podtogowego

Warunek: Jezeli poditaczany jest maksymalny termostat ogrzewania podto-
gowego:

» Utozy¢ kable przytagczeniowe maksymalnego termostatu
przez lewe odcigzenie skrzynki przytagczeniowe;j.

» Zdjac¢ przewod mostkujacy na wtyku S20 zacisku X700
na plytce elektronicznej regulatora.

» Podtgczy¢ maksymalny termostat do wtyku S20.

6.17 Podigczanie zewnetrznego priorytetowego

zaworu przetgczajgcego (opcjonalnie)

» Podtgczy¢ zewnetrzny priorytetowy zawor przetgczajacy
do X175 na plytce elektronicznej regulacyjne;j.

— Dostepne jest przytagcze do fazy ciggle przewodzacej
prad ,L” z napieciem 230 V oraz do fazy przetgcza-
nej ,S”. Faza ,S” jest zalgczana przez przekaznik we-
wnetrzny i udostepnia 230 V.

6.18 Podtaczanie modutu mieszacza SR 70/ SR 71

1.  Podtgczy¢ zasilanie elektryczne modutu mieszacza
SR 70/ SR 71 do X314 na ptytce elektronicznej przyta-
cza sieciowedo.

2. Podtgczy¢ modut mieszacza SR 70 / SR 71 do
gniazda przytagczeniowego eBUS na plytce elektronicz-
nej regulacyjnej.

6.19 Stosowanie przekaznika wewnetrznego

» W razie potrzeby zapoznac¢ sie z podrecznikiem schema-
téw instalacji znajdujacym sie w zakresie dostawy regula-
tora systemu oraz podrecznikiem modutu opcjonalnego.

6.20 Podtgczanie kaskad

1. Aby uzywac¢ kaskad (maks. 7 jednostek), nalezy
podigczy¢ przewdd eBUS przez tacznik magistralowy
SR32b (osprzet) do styku X700.

2. W przypadku instalowania kilku urzgdzen eBUS nalezy
uzy¢ rozdzielacza eBUS, aby zebra¢ przewodu i podta-
czy¢ je do pompy ciepta.

Instrukcja instalacji i konserwacji 8000017436_00



6.21
1. Wecisna¢ pokrywe skrzynki przytgczeniowej na

skrzynke przytgczeniowa, aby klipsy sie zatrzasnety.
2. Cofng¢ ponownie skrzynke przytaczeniows.

Zamykanie skrzynki elektronicznej

6.22 Sprawdzenie podigczenia elektrycznego

1.  Po zakonczeniu instalowania wykonac kontrole instala-
cji elektrycznej, sprawdzajac dobre osadzenie i prawi-
diowg izolacje elektryczng wykonanych przytaczy.

2. Sprawdzi¢, czy kabel przytgcza sieci i kabel Modbus
utozono w taki sposob, ze nie sg narazone na zuzycie,
korozje, rozcigganie, wibracje, ostre krawedzie ani inne
niekorzystne oddziatywania otoczenia.

7 Obstuga

71

Zasada obstugi oraz mozliwosci odczytu i obstugi na pozio-
mie uzytkownika zostaty opisane w instrukcji obstugi.

Zasada obstugi produktu

8 Uruchamianie

8.1

» Sprawdzié, czy wszystkie przytgcza hydrauliczne sa pra-
widtowo wykonane.

» Sprawdzi¢, czy wszystkie przytgcza elektryczne sg prawi-
dtowo wykonane.

» Sprawdzi¢, czy zainstalowany jest roztgcznik.

» Sprawdzi¢, jezeli jest to wymagane dla miejsca instalac;ji,
czy zainstalowany jest wytgcznik ochronny réznicowo-
pradowy.

» Zadbac, aby ostona produktu przytgczy elektrycznych
byta zamontowana.

» Przeczytaé instrukcje obstugi.

» Upewnic sie, ze od ustawienia do wtgczenia produktu
uptyneto co najmniej 30 minut.

Kontrole przed wigczeniem

8.2

Sprawdzenie i uzdatnianie wody grzewczej/
wody napetniajgcej i uzupetniajgcej

Ostroznie!

Ryzyko szkdd materialnych spowodowane
przez wode grzewczg o niskiej jakosci

» Nalezy zapewni¢ wode grzewczg o wy-
starczajgcej jakosci.

» Przed napetnieniem lub uzupetnieniem instalacji nalezy
sprawdzi¢ jako$¢ wody grzewczej.

Kontrola jakosSci wody grzewczej

» Pobrac¢ niewielkg iloS¢ wody z obiegu grzewczego.

» Sprawdzi¢ wyglad wody grzewcze;.

» W przypadku stwierdzenia materiatdéw osadzonych na-
lezy odszlamic¢ instalacje.

» Sprawdzi¢ za pomocg preta magnetycznego, czy jest
magnetyt (tlenek zelaza).

» W przypadku stwierdzenia magnetytu nalezy wyczys$ci¢
instalacje i podja¢ odpowiednie dziatania majace na celu
ochrone przed korozjg (np. montaz separatora magnety-
tu).

8000017436_00 Instrukcja instalacji i konserwacji

» Sprawdzi¢ warto$¢ pH pobranej wody przy 25°C.

» W przypadku warto$ci ponizej 8,2 lub ponad 10,0 nalezy
wyczyscic¢ instalacje i uzdatni¢ wode grzewcza.

» Upewnic sie, ze do wody grzewczej nie moze przedostac
sie tlen.

Sprawdzenie wody do napetniania i uzupetniania

> Zmierzy¢ twardos¢ wody do napetniania i uzupetniania
przed napetnieniem instalaciji.

Uzdatnienie wody do napetniania i uzupetniania

» Przy uzdatnianiu wody uzywanej do napetniania i uzu-
petiania, przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajo-
wych i zasad technicznych.

Jezeli krajowe przepisy i zasady techniczne nie stawiajg
surowszych wymagan, obowigzujg zasady:

Nalezy uzdatni¢ wode do napetniania i uzupetniania,

— jezeli catkowita ilos¢ wody napetniajacej lub uzupenia-
jacej podczas trwania eksploatacji instalacji przekroczy
trzykrotnos$¢ objetosci znamionowej instalacji grzewczej
lub

— jesli wartos¢ pH wody grzewczej jest nizsza niz 8,2 lub
wyzsza niz 10,0 badz

— jezeli nie zostaty dotrzymane podane w ponizszej tabeli
wskazane wartosci.

taczna Twardo$¢ wody przy specyficznej objetosci
moc instalaciji
e > 20 IkW
cza <

20 I/kw < 40 /KW > 40 I/kW
kW °dH mol/m?® | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?
<50” brak brak <168 | =30 <0,3 | <0,05
<50° <16,8 | <3 <84 | <15 <0,3 | <0,05
>50do | =112 | <2 <56 | <10 <0,3 | <0,05
<200
>200do | <84 <15 <03 |<0,05 | <0,3 | <0,05
<600
> 600 <03 <005 | <03 |<005 |<03|<0,05
1) Pojemno$¢ nominalna w litrach/moc ogrzewania; w przypadku
instalacji z wieloma kottami przyja¢ najmniejszg indywidualng
moc kotta.
2) Specyficzna zawarto$¢ wody urzgdzenia grzewczego = 0,3 |
na kW.
3) Specyficzna zawartos¢ wody urzadzenia grzewczego < 0,3 |
na kW (np. podgrzewacz wody obiegowej) i instalacji z elektr.
elementami grzewczymi.

Ostroznie!

Ryzyko szkdd materialnych wskutek wzbo-
gacenia wody grzewczej za pomoca hiewla-
$ciwych dodatkéw!

Niewtasciwe dodatki mogg powodowaé
zmiany w cze$ciach, hatasy w trybie
ogrzewania oraz ew. inne szkody nastepcze.

» Nie uzywacé nieodpowiednich ptynéw
przeciw zamarzaniu i inhibitoréw korozji,
biocyddw ani Srodkdw uszczelniajgcych.

W przypadku prawidtowego zastosowania ponizszych dodat-
koéw, w naszych produktach dotychczas nie stwierdzono zad-
nych niezgodnosci.
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» Przy zastosowaniu koniecznie przestrzegac instrukc;ji
producenta dodatku.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zgodnos¢ ewentualnych
dodatkow z pozostatg czescig systemu ogrzewania oraz za
ich skutecznosc.

Dodatki utatwiajgce czyszczenie (konieczne pézniej-
sze przeptukanie)

- Adey MC3+

- Adey MC5

- Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Dodatki pozostajgce na stale w instalacji
— Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Dodatki zapewniajgce ochrone przed zamarzaniem,
pozostajace na state w instalac;ji

- Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Jesli stosowane sg wyzej wymienione dodatki, nalezy
poinformowac uzytkownika o niezbednych czynnosciach.

» Poinformowac uzytkownika o obowigzkowych procedu-
rach zwigzanych z zapewnieniem ochrony przed zama-
rzaniem.

8.3 Napetnianie i odpowietrzanie instalaciji

grzewczej

1. Przed napetnieniem przeptuka¢ doktadnie instalacje
grzewcza.

2. Otworzy¢ wszystkie zawory termostatyczne instalaciji
grzewczej i w razie potrzeby wszystkie inne zawory
odcinajace.

3.  Sprawdzi¢, czy wszystkie przytacza oraz cata instalacja
grzewcza sg szczelne.
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10.

11.
12.
13.

14.

Podiaczy¢ waz napetniajacy do zaworu napetniajgcego

i spustowego (1).

Odkreci¢ w tym celu nasadke Srubowg na zaworze

napetniajgcym i spustowym oraz zamocowac na nim

wolny koniec weza napetniajgcego.

Otworzy¢ zawdr napetniajacy i spustowy.

Powoli odkreci¢ doptyw wody grzewczej.

Uruchomié program napetniania.

< Wewnetrzny zawdr 3-drogowy przesuwa sie do
potozenia srodkowego.

< Obieg grzewczy i wezownica grzewcza zasobnika
C.w.u. sg napetniane jednoczesnie.

Odpowietrzy¢ potozony najwyzej grzejnik lub podto-

gowy obieg grzewczy i odczeka¢, az obieg zostanie

catkowicie odpowietrzony.

< Woda musi wyptyng¢ z zaworu odpowietrzajacego
bez pecherzykéw powietrza.

Nalewa¢ wode, az na manometrze osiggniete zostanie

ciSnienie instalacji grzewczej ok. 2,0 bary.

i

Wskazdéwka

W przypadku napetniania obiegu grzew-
czego w jakims$ zewnetrznym miejscu, na-
lezy zainstalowa¢ dodatkowy manometr,
aby kontrolowaé ci$nienie w instalacji.

Zamkng¢ zawor napetniajacy i spustowy.

Uruchomié program odpowietrzania. (- strona 43)
Nastepnie sprawdzi¢ po odpowietrzeniu jeszcze raz
ciSnienie instalacji grzewczej (ewentualnie powtoérzy¢
proces napetniania).

— Cisnienie robocze 1,5 bara

Zdja¢ waz napetniajgcy z zaworu napetniajgcego i spu-
stowego obiegu grzewczego oraz ponownie przykreci¢
nasadke srubowa.
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8.4

1. Otworzy¢ wszystkie armatury poboru cieptej wody.

2. Odczeka¢, az w kazdym punkcie poboru wody wypty-
nie woda i zamkng¢ wszystkie kurki cieptej wody.

3.  Sprawdzi¢ szczelnos¢ systemu.

Napetnianie obiegu cieptej wody

8.5 Odpowietrzanie

1. W razie potrzeby podtaczy¢ waz do przytagcza na we-
wnetrzny szybkim odpowietrzniku (1) przez elektryczne
ogrzewanie dodatkowe, aby odprowadzi¢ wyciekajacg
wode.

2. Uruchomi¢ program odpowietrzania obiegu w budynku
P06 MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Programy testowe | P.06 Program
usuw. powietrza.
3. Funkcje P06 pozostawi¢ uruchomiong na 15 minut.
< Program dziata 15 minut. Przez 7,5 minuty prioryte-
towy zawor przetgczajgcy jest ustawiony na ,Obieg
grzewczy”. Nastepnie priorytetowy zawor przeta-
czajgcy na 7,5 minuty przetgcza sie na ,Zasobnik
cw.u.”.

< Program odpowietrzania uruchamia sie automa-
tycznie, jesli cisnienie napetnienia instalacji grzew-
czej zostanie zwiekszone w trakcie eksploatacji.
Dziata on w tle i nie mozna go przerwac.

4. Po zakonhczeniu obydwu programow odpowietrzania
nalezy sprawdzi¢, czy cisnienie w obiegu grzewczym
wynosi 1,5 bara.
< Dolaé wody, jezeli ci$nienie jest nizsze niz 1,5 bara.

8.6

Li

Wigczanie produktu

Wskazéwka

Produkt nie posiada wigcznika/wytacznika. Pro-
dukt jest wigczony od razu po podtaczeniu go do
sieci elektryczne;.

1. Podtgczy¢ produkt przez zainstalowane po stronie
klienta urzagdzenie oddzielajgce (np. bezpiecznik lub
przetacznik mocy).

< Na wyswietlaczu pojawia sie ekran podstawowy.

< Na ekranie regulatora systemu pojawia sie ekran
podstawowy.

< Uruchomi¢ produkty systemu.

< Zadania ogrzewania i cieptej wody sg standardowo
aktywne.

2. Jesli system pompy ciepta jest uruchamiany po raz
pierwszy po instalacji elektrycznej, to automatycznie
uruchamiajg sie asystenty instalacji elementow skia-
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dowych uktadu. Ustawi¢ wymagane wartosci najpierw
na pulpicie sterowania pracg urzgdzenia jednostki we-
wnetrznej, a dopiero wtedy na regulatorze systemu i
kolejnych elementach sktadowych ukfadu.

8.7

Asystent instalacji uruchamia sie przy pierwszym wigczeniu
produktu. Zapewnia on bezposredni dostep do najwazniej-
szych programow kontrolnych oraz ustawien konfiguracyj-
nych podczas uruchomienia produktu.

MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora | Asystent
instalaciji

PrzejScie przez asystenta instalac;ji

Potwierdzi¢ uruchomienie asystenta instalacji. Dopoki asy-
stent instalacji jest aktywny, wszystkie sygnaty zapotrzebo-
wania ogrzewania i cieptej wody sg zablokowane.

Ustawi¢ ponizsze parametry:

— Jezyk, data, godzina

— Program testowy: napetnianie obiegu w budynku wodg

— Program testowy odpowietrzanie obiegu w budynku

— Ograniczenie mocy sprezarki

— Ograniczenie mocy grzatki elektrycznej (elektryczne
ogrzewanie dodatkowe)

— Technologia chiodz.

— Dane kontaktowe firma numer telefonu

i

Wskazéwka

Zaczekac koniecznie, az program odpowietrzania
zostanie wykonany. W trakcie programu odbywa

sie kalibracja czujnika temperatury zasilania i po-
wrotu, ktéra zwieksza doktadnos$¢ wskazania da-

nych energii.

Aby przej$¢ do nastepnego punktu, potwierdzi¢ za pomocg

Jezeli uruchomienie asystenta instalacji nie zostanie potwier-
dzone, zamyka sie on 10 sekund po wigczeniu i pojawia sie
ekran podstawowy. Jezeli asystent instalacji nie zostanie wy-
konany w catosci, uruchomi sie ponownie przy najblizszym
wigczeniu.

8.7.1 Ustawianie jezyka

1.  Otwérz: MENU | USTAWIENIA | Jezyk, godzina,
ekran

2.  Przewinagé, aby wybrac¢ zgdany jezyk i potwierdzi¢ za
pomocg @

8.7.2 Nazwisko i numer telefonu instalatora

Mozna zapisa¢ swoje nazwisko i numer telefonu w menu
produktu.

Uzytkownik moze sobie wyswietli¢ te dwie informacje w
menu Informacje. Numer telefoniczny moze mie¢ dlugos¢
maks. 16 cyfr i nie moze zawierac¢ spaciji.

Przewing¢ catkowicie w lewo, aby usungc¢ znak. Przewingé
catkowicie w prawo, aby zapisa¢ wprowadzone dane.
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8.7.3 Zakonczenie asystenta instalacji
» Po pomysinym wykonaniu dziatania asystenta instalaciji,

nalezy potwierdzi¢ przyciskiem @

< Asystent instalacji zostanie zamkniety, a przy nastep-
nym wigczeniu produktu nie uruchomi sie.

8.8

Bilans energetyczny to liczna catkowita z roznicy miedzy
wartoscig rzeczywistg a warto$cig zadana temperatury zasi-
lania, ktory jest sumowany co minute. Jezeli ustawiony defi-
cyt ciepta (WE = -60°min w trybie ogrzewania) zostanie osig-
gnieta, pompa ciepta uruchomi sie. Jezeli doprowadzona
ilos¢ ciepta jest zgodna z deficytem ciepta (liczba catkowita =
0°min), to pompa ciepta zostanie wytgczona.

Regulacja bilansu energetycznego

Bilans energii jest stosowany dla trybu ogrzewania i chtodze-
nia.

8.9

Pompa ciepta w przypadku trybu ogrzewania jest dodatkowo
wigczana i wytgczania w celu bilansowania energii réwniez
przez histereze sprezarki. Jezeli histereza sprezarki jest
wyzsza niz temperatura zadana zasilania, to pompa ciepta
zostaje wytgczona. Jezeli histereza jest nizsza niz tempera-
tura zadana zasilania, pompa ciepta uruchamia sie ponow-
nie.

Histereza sprezarki

8.10 Aktywowanie elektrycznego ogrzewania
dodatkowego

W asystencie instalacji ustalono moc wewnetrznego elek-
trycznego ogrzewania dodatkowego lub wybrano zewnetrzng
dodatkowg instalacje grzewcza.

Za pomoca kodu diagnozy D.126 mozna jeszcze raz zmie-
ni¢ ustawienie. W regulatorze systemu ustawia sie, dla ja-
kich trybow pracy ma by¢ stosowana dodatkowa instalacja
grzewcza (tryb ogrzewania, przygotowanie cieptej wody lub
obydwa tryby). Nastawa fabryczna jest trybem ogrzewania i
przygotowania cieptej wody.

» Ustawi¢ moc wewnetrznego elektrycznego ogrzewania
dodatkowego.

i

Wskazdéwka

Nalezy pamieta¢, ze dla trybu awaryjnego z
wyzszymi temperaturami zasilania niz usta-
wiona fabrycznie 25 °C konieczna jest odpo-
wiednio wyzsza moc. Aby uzyskac¢ na przyktad
temperature cieptej wody 50°C, wymagana
jest temperatura zasilania min. 60°C, ktérg na-
lezy uzyska¢ ewentualnie przez elektryczne
ogrzewanie dodatkowe.

» Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Kody diagnozy | 100 - 199 | D.126 Ogr. mocy grzatka el.

» Upewnic sig, ze moc maksymalna elektrycznego ogrze-
wania dodatkowego nie przekracza mocy zabezpieczenia
domowej instalacji elektrycznej (prady nominalne, patrz
Dane techniczne (- strona 83)).
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Wskazéwka

Moze sie bowiem zatgczy¢ wewnetrzny do-
mowy wytgcznik zabezpieczenia linii, jezeli
przy niedostatecznej mocy zrédta ciepta dota-
czone zostanie elektryczne ogrzewanie dodat-
kowe bez zredukowanej mocy.

K[I]\
.

8.11 Ustawianie zabezpieczenia przed bakteriami

Legionella

» Ustawi¢ zabezpieczenie przed bakteriami Legionella za
pomocg regulatora systemu.

W celu zapewnienia dostatecznego zabezpieczenia przed
bakteriami Legionella musi by¢ aktywowane elektryczne
ogrzewanie dodatkowe.

8.12 Wywolywanie poziomu instalatora
1.  Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

2. Ustawi¢ wartos¢ 96 i potwierdzi¢ za pomoca @

8.13 Ponowne uruchomienie asystenta instalacji od
poczatku

Asystenta instalacji mozna uruchomi¢ w dowolnym momen-
cie od poczatku, korzystajac z menu.

Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Asystent instalaciji.

8.14 Wywolywanie statystyk

Za pomocag tej funkcji mozna wywotac statystyki pompy cie-
pta.

Wywota¢ MENU | INFORMACJA | Dane energii.

8.15 Korzystanie z programéw kontrolnych

Do programow testowych mozna przejs¢ przez MENU |
USTAWIENIA | Menu dla instalatora | Tryby testowe | Pro-
gramy testowe

Ro6zne funkcje specjalne produktu mozna uruchomic¢ przez
zastosowanie réznych programéw testowych.

Jezeli produkt jest w stanie usterki, nie mozna uruchomicé
programow kontrolnych. Stan usterki mozna poznac po sym-
bolu usterki na dole na wyswietlaczu. Najpierw nalezy wyko-
nac reset.

Aby zakonczy¢ programy testowe, mozna w kazdej chwili

nacisngc @

8.16  Wykonywanie kontroli elementéw
wykonawczych

Za pomoca testéw czujnikéw i podzespotéw mozna spraw-
dzi¢ funkcje komponentéw instalacji grzewczej.

Otworzy¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Test podz

Jesli nie ma mozliwosci wyboru dotyczgcego zmiany, wtedy

mozna wys$wietli¢ aktualne stany pracy podzespotéw i warto-
$ci czujnikow.

Zestawienie charakterystyk czujnikdow znajduje sie w zatgcz-
niku.

Charakterystyki, czujnik temperatury, obieg czynnika chfod-
niczego (- strona 80)
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Charakterystyki, wewnetrzne czujniki temperatury, obieg
hydrauliczny (- strona 81)

Kennwerte AuRentemperatursensor DCF (- strona 82)
8.17 Suszenie jastrychu bez jednostki zewnetrznej
Z regulatorem systemu

Za pomoca tej funkcji mozna wysuszy¢ swiezo wylany ja-
strych zgodnie z przepisami budowlanymi, wedtug ustalo-
nego harmonogramu przy ustawionych temperaturach i usta-
wionym czasie ,ogrzewania na sucho” bez podigczania jed-
nostki zewnetrznej.

W razie potrzeby zmieni¢ przytacze sieciowe i moc dodat-
kowego kotta grzewczego (zewnetrzny kociot grzewczy lub
elektryczne ogrzewanie dodatkowe).

Aktywowacé suszenie jastrychu w regulatorze systemu.

8.18 Uruchamianie regulatora systemu

i

Wskazéwka

Zainstalowac regulator systemu w pomieszcze-
niu mieszkalnym, np. w salonie jako pomieszcze-
niu wiodgcym. Po aktywowaniu funkgciji ,Potgcze-
nie pomieszczenia” w regulatorze systemu w po-
mieszczeniu wiodgcym (np. salonie) nie jest po-
trzebny innym termostat pomieszczenia pojedyn-
czego. Dostepny termostat w pomieszczeniu wio-
dacym powinien zostac catkowicie otwarty. Dzieki
temu system ogrzewania bedzie miat do dyspozy-
cji wiekszg objetos¢ wody dla solidnej eksploata-
Cji.

Wykonano ponizsze prace zwigzane z uruchomieniem sys-
temu:

— Montaz i instalacja elektryczna regulatora systemu i czuj-
nika temperatury zewnetrznej jest zakonczona.

— Uruchomienie wszystkich elementow sktadowych uktadu
(oprocz regulatora systemu) zostato zakonczone.

Postepowac zgodnie z asystentem instalacji oraz instrukcjg
instalacji i obstugi regulatora systemu.

8.19 Instalacja bramki internetowej

>

Zainstalowac¢ bramke internetowg (1) zgodnie z dota-
czong instrukcjg instalacji na produkcie i uruchomic¢ ja.
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8.20 Zapobieganie zbyt niskiemu ci$nieniu wody w
obiegu grzewczym

Produkt jest wyposazony w czujnik ci$nienia w obiegu
grzewczym i cyfrowy wskaznik cisnienia. Jest kilka mozliwo-
$ci wyswietlenia cisnienia na wyswietlaczu, patrz instrukcja
obstugi. Dodatkowo produkt ma manometr. Aby odczytaé
cisnienie ma manometrze, nalezy zdemontowac¢ gérng
przednig ostone.

» Sprawdzi¢, czy ci$nienie ma wartos¢ miedzy 1 barem a

1,5 bara.

< Jezeli instalacja grzewcza obejmuije kilka pieter,
moga by¢ wymagane wyzsze wartosci cisnienia na-
petnienia, aby zapobiec przedostawaniu sie powietrza
do instalacji grzewcze;j.

< Jesli cisnienie w obiegu grzewczym jest za mate,
nalezy dola¢ wody grzewczej. (- strona 42)

8.21

Przed przekazaniem produktu uzytkownikowi:

Sprawdzenie zasady dziatania i szczelno$ci

» Sprawdzi¢ instalacje grzewczg (urzadzenie grzewcze i in-
stalacje) oraz przewody cieptej wody pod katem szczel-
nosci.

» Sprawdzi¢, czy przewody odptywowe przytgczy odpowie-
trzania sa zainstalowane prawidtowo.

9 Dopasowanie do instalacji grzewczej

9.1

Asystent instalacji uruchamia sie przy pierwszym wigczeniu
produktu. Po zakonczeniu pracy asystenta instalacji mozna
w menu Ustawienia m.in. dostosowac dalej parametry asy-
stenta instalacji.

Konfiguracja instalacji grzewczej

Aby dostosowac przeptyw wody wytwarzany przez pompe

ciepta do konkretnej instalacji, mozna ustawi¢ maksymalne
ci$nienie dyspozycyjne pompy ciepta w trybie ogrzewania i
przygotowania cieptej wody.

Te dwa parametry mozna ustawia¢ za posrednictwem kodow
diagnozy D.122 i D.124.

Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Kody diagnozy | 100 - 199 | D.122 Konf. ogrz. pompa ob.
wewn..

Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Kody diagnozy | 100 - 199 | D.124 Konf. CW pompa ob.
wewn..

Zakres ustawien wynosi od 200 mbar do 900 mbar. Pompa
ciepta pracuje optymalnie, jezeli przez ustawienie dostep-
nego ci$nienia mozna uzyskac przeptyw nominalny (Delta T
=5K).
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9.2

Dyspozycyjnej wysokosci ttoczenia nie mozna ustawi¢ bez-
posrednio. Dyspozycyjng wysokos¢ ttoczenia pompy mozna
ograniczy¢, aby dostosowac jg do utraty cisnienia w zakresie
klienta w obiegu grzewczym.

Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Kody diagnozy | 200 - 299 | D.231 Maks. dysp. wys. ttocze-
nia.

Dyspozycyjna wysoko$é ttoczenia produktu

9.2.1 Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia pompy

obiegu grzewczego, 5/6 kW
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9.2.2 Dyspozycyjna wysokos¢ tloczenia pompy
obiegu grzewczego, 7/8 kW
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9.2.3 Utrata ci$nienia kurek napetniajacy i
odcinajgcy
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9.3

Przeszkolenie uzytkownika

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek Legionelli!

Legionella rozwija sie w temperaturach poni-

zej 60 °C.

» Nalezy upewnic sig, ze uzytkownik zna
wszystkie procedury dotyczace zabezpie-
czenia przed bakteriami Legionella, aby
spetni¢ obowigzujgce wymogi dotyczace
profilaktyki przed Legionella.

» Objasni¢ uzytkownikowi potozenie i funkcje urzadzen
zabezpieczajacych.

» Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie obstugi produktu.

» W szczegdlnosci nalezy zwroci¢ uwage na wskazéwki
bezpieczenstwa, ktore musi przestrzegac.

» Poinformowac¢ uzytkownika o tym, ze produkt musi by¢
konserwowany zgodnie z podang czestotliwoscia.

» Objasni¢ uzytkownikowi, w jaki sposéb moze sprawdzac
ilo$¢ wody/ci$nienie w instalacji systemu.

» Przekazac¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje i doku-
menty produktu do zachowania na pdznie;j.

10 Ustawienia dla dziatania systemu

10.1

1.  Czy podtaczony jest maksymalny termostat dla ogrze-
wania podiogowego?

2. Czy jako$¢ wody grzewczej odpowiada wymaganiom?

3.  Czy zawdr przelewowy w zakresie klienta jest prawi-
diowo ustawiony, aby zapewni¢ staty objetosciowy
strumien przeptywu?

4.  Czy minimalna powierzchnia ustawienia pomieszcze-
nia ustawienia jest dostateczne dla ilosci czynnika
chtodniczego wraz z iloSciami uzupetniania?

5.  Czy wykonano obliczenie utraty ci$nienia i sprawdzono
pozytywnie dyspozycyjng wysokos¢ tloczenia pompy
obiegu grzewczego dla przeptywu znamionowego?

6. Czy dostosowano cisnienie wstepne naczynia roz-
szerzalnosciowego do instalacji grzewczej i ewentu-

Kontrola wymagan dla uruchomienia systemu

Instrukcja instalacji i konserwacji 8000017436_00



alnie zainstalowano dodatkowe naczynie rozszerzalno-
Sciowe?

7.  Czy obieg czynnika chtodniczego zostat dostatecznie
oprézniony przed napetnieniem (min. 2 godziny)?

8.  Czy bramka internetowa i odbiornik (tylko SRC 720f)
zostaty podigczone do gniazda przytagczeniowego CIM
(Customer Interface Module), patrz opis produktu.

10.2 Wprowadzanie ustawien regulatora systemu
MiPro Sense SRC 720(f)

Na pulpicie jednostki wewnetrznej moze by¢é wymaganych

tylko kilka ustawien systemowych. Wszystkie inne ustawie-
nia dla dziatania systemu sg wprowadzane na regulatorze

systemu. System nie moze by¢ eksploatowany bez regula-
tora systemu. W celu realizacji trybu awaryjnego, np. przy

awarii jednostki zewnetrznej, patrz rozdziat Tryb awaryjny.

(- strona 47)

Ustawianie mocy maksymalnej elektrycznego ogrze-
wania dodatkowego

Jesli elektryczne ogrzewanie dodatkowe ma by¢ uzywane
réwniez w trybie awaryjnym przy awarii jednostki zewnetrz-
nej dla instalacji grzewczej oraz podgrzewania cieptej wody,
wowczas elektryczne ogrzewanie dodatkowe musi zostac
ustawione na petng moc. W razie potrzeby zmieni¢ w asy-
stencie instalacji wybrane ustawienie w kodzie diagnozy
D.126 Ogr. mocy grzatka el..

» Ustawic¢ scenariusz dla korzystania z dodatkowej instala-
cji grzewczej na regulatorze systemowym.

Ustawianie maksymalnej liczby obrotéw sprezarki do
trybu cichego

Maksymalng liczbe obrotéw sprezarki mozna zmieni¢ w ko-
dzie diagnozy D.240 Tryb cichy sprezarki.

Wartos¢ procentowa odnosi sie do maksymalnej liczby obro-
téw sprezarki na danym aktualnym wykresie charakterystyki
eksploatacji. Ponizej - 7°C tryb cichy nie jest mozliwy.

» Ustawi¢ przedziat czasowy dla trybu cichego na regulato-
rze systemu.

Wprowadzanie kodu schematu systemu

Regulator systemu potrzebuje kodu schematu systemu, aby
aktywowac funkcje zalezne od systemu. Schemat systemu
instalacji znajduje sie w informaciji projektowej. Jesli regula-
tor systemu jest uruchamiany, wéwczas na podstawie kom-
ponentow ustalonych w EBUS-Scan proponowany jest sche-
mat systemu. Jesli schemat systemu nie zostanie rozpo-
znany prawidtowo, nalezy zwréci¢ sie do dziatu planowania.

» Wopisac kod schematu systemu, odpowiadajacy podia-
czonym elementom sktadowym ukfadu, do regulatora
systemu w funkcji Kod schematu systemu:.

Ustawianie temperatury zasilania dla trybu awaryj-
nego

Zwiekszenie obnizonej fabrycznie temperatury zasilania dla
trybu awaryjnego zalezy od dostepnej mocy elektrycznego
ogrzewania dodatkowe, ktora zostata ustawiona w asysten-
cie instalacji jednostki wewnetrznej lub p6zniej w kodzie dia-
gnozy D.126 Ogr. mocy grzatka el.. Podwyzszenie tempe-
ratury zasilania zwieksza koszty ogrzewania. Aby uzyskac¢
temperature cieptej wody 50°C, wymagana jest temperatura
zasilania min. 60°C.

» Ustawi¢ temperature zasilania trybu awaryjnego na regu-
latorze systemu.
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Ustawianie trybu podgrzewania cieptej wody

Od regulatora systemu SRC 720/3.1 uzytkownik moze wy-
bra¢ dla podgrzewania cieptej wody tryb Eco. W tym trybie
ciepta woda jest wytwarzana po wiekszym pobraniu (np.
prysznic) przez pewien czas ze zredukowana temperaturg
cieptej wody. Te zredukowang temperature cieptej wody
uzytkownik moze ustali¢ sam.

Aby zwiekszy¢ wydajnos¢, w tym trybie mozna ustawi¢ hi-
stereze dla zredukowanego tadowania zasobnika oraz rézne
temperatury minimalne dla okreséw bez pobierania wody.
Moga jednak przy tym wystapi¢ ograniczenia komfortu.

» W razie potrzeby ustawic te wartosci w regulatorze sys-
temu:
— Zred. temp. cieptej wody: °C
— Histereza red. fad zasobnika: K
— Temp. min. po 13 godz.: °C
— Temp. min. po 24 godz.: °C

W zalezno$ci od mocy nominalnej jednostki wewnetrznej w
trybie przygotowania cieptej wody Eco mozna uzyskac tem-
perature cieptej wody 50°C na czujniku temperatury zasob-
nika w ograniczonym zakresie temperatury zewnetrznej:

- 5/6 kW: -10°C do +30°C
- T7/8 kW:-7°C do +25°C

Ustalanie stref

Koniecznie jest ustalenie stref i przyporzgdkowanie do re-
gulatora systemu oraz danego termostatu pokojowego za-
wsze jednej strefy. Jedna strefa moze skfadac sie z jednego
lub kilku pomieszczen, ktére potrzebujg okreslonej tempe-
ratury. Do kazdej strefy trzeba przyporzadkowac jeden lub
kilka obiegéw grzewczych.

» Ustali¢ strefy i obiegi grzewcze w regulatorze systemu.

10.3 Ustawianie trybu awaryjnego

Tryb awaryjny, np. w razie awarii jednostki zewnetrznej, jest
wytaczony fabrycznie.

Uzytkownik w razie awarii jednostki zewnetrznej moze dla
trybu awaryjnego przez funkcje , Tryb dodatkowej instalacji
grzewczej przy usterce pompy ciepta (wywotanie instalato-
ra)” aktywowac elektryczne ogrzewanie dodatkowe dla réz-
nych scenariuszy (ogrzewanie, ciepta woda, ogrzewanie +
ciepta woda).

W trybie awaryjnym temperatura zasilania jest obnizona do
25°C. Dostosowac temperature zasilania dla trybu awaryj-
nego przez regulator systemu do zgdanego scenariusza.

» Aktywowac elektryczne ogrzewanie dodatkowe, ustawia-
jac potrzebng moc.

» Dostosowac temperature zasilania dla trybu awaryjnego
przez regulator systemu do zgdanego scenariusza.
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11 Rozwigzywanie problemoéw

11.1

Zwracajac sie do partnera serwisowego, w miare mozliwosci
podac:

Kontakt z partnerem serwisowym

— wyswietlany kod btedu (F.xx)
— kod stanu wskazywany przez produkt (S.xx)

11.2  Wyswietlanie przegladu danych (aktualne
wartos$ci czujnika)

Przeglad danych zawiera informacje na wyswietlaczu o ak-
tualnych wartosciach czujnikéw produktu. Mozna do nich
przej$¢ w menu.

Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Przeglad danych.

Znajdujac sie w MENU | USTAWIENIA | Menu dla instala-
tora | Tryby testowe | Test podz, mozna tatwo przejs¢ do ze-

. (2
stawienia danych przez naci$niecie \.*.

11.3  Wyswietlanie kodéw stanu (aktualnego stanu
produktu)

Kody stanu na wyswietlaczu informujg o aktualnym stanie
eksploatacyjnym produktu. Mozna do nich przej$s¢ w menu.
Wywota¢ MENU | INFORMACJA | Stan.

Kody stanu (- strona 70)

11.4 Kontrola kodéw usterek

Na ekranie wyswietla sie kod btedu F.xxx.

Kody usterek majg pierwszenstwo przed wszystkimi innymi
wyswietlanymi wskazaniami.

Kody usterek (- strona 74)

Jezeli jednoczes$nie wystepuije kilka usterek, na wyswietlaczu
odpowiednie kody usterek wyswietlajg sie naprzemiennie
przez dwie sekundy.

» Usuna¢ usterke.
» Aby uruchomi¢ ponownie produkt , nacisng¢ przycisk
Reset (- instrukcja obstugi).

» Jezeli dana usterka nie daje sie usung¢ i pozostaje po-
mimo kilkukrotnych préb kasowania zaktocen, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

11.5 Sprawdzanie historii usterek

Produkt jest wyposazony w historie usterek. Mozna tam od-
czytac¢ dziesie¢ ostatnich usterek w chronologicznej kolejno-
Sci.

Wskazania na ekranie:

— liczba usterek, ktére wystagpity

— aktualnie wywotana usterka z numerem usterki F.xxx

» Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Historia usterek

» Przewingc przez liste.
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11.6 Komunikaty awaryjne

Komunikaty trybu awaryjnego sg przywracalne i nieprzywra-
calne. Przywracalne kody L. XXX wystepujg tymczasowo i sg
usuwane samoczynnie. Przywracalne komunikaty trybu awa-
ryjnego nie sg wyswietlane na ekranie. Wywota¢ MENU |
USTAWIENIA | Menu dla instalatora | Przeglad danych.
Nieprzywracalne kody N.XXX wymagajg ingerenciji instala-
tora.

Jezeli jednoczes$nie wystepuje kilka nieprzywracalnych ko-
munikatéw trybu awaryjnego, wyswietlg sie one na ekranie.
Kazdy nieprzywracalny komunikat trybu awaryjnego trzeba
potwierdzic.

Przywracalne kody trybu awaryjnego (- strona 73)
Nieprzywracalne kody trybu awaryjnego (- strona 73)

11.6.1 Sprawdzanie historii frybu awaryjnego

1.  Wywotaé poziom instalatora. (— strona 44)

2. Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instala-
tora | Historia trybu awaryjnego.
< Na ekranie wyswietli sie lista wystepujacych komu-

nikatow trybu awaryjnego (N.XXX).

3.  Wybrac¢ na pasku przewijania zgdany komunikat trybu
awaryjnego.

4.  Usung¢ usterke i potwierdzi¢ komunikat trybu awaryj-
nego.

11.7 Korzystanie z programow testowych i testow

podzespotéw

W usuniecia probleméw mozna tez skorzysta¢ z programow
testowych i testow podzespotdw.

» Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Programy testowe

» Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Test podz

11.8 Przywracanie nastaw fabrycznych
parametréw

» Przejs¢ do MENU | USTAWIENIA | Menu dla instala-
tora | NASTAWY FABRYCZNE, aby jednoczesnie zre-
setowaé wszystkie parametry oraz przywroci¢ nastawy
fabryczne na produkcie.

12 Przeglad i konserwacja

12.1
12.1.1 Przeglady

Wskazoéwki dotyczgce kontroli i konserwac;ji

Kontrola stuzy temu, aby okresli¢ rzeczywisty stan produktu
i poréwnac go ze stanem, jaki powinien mie¢. Przeprowadza
sie to przez pomiary, kontrole, obserwacje.

12.1.2 Konserwacja

Przeprowadzanie konserwacji jest niezbedne dla usuwania
réznic miedzy stanem rzeczywistym produktu i stanem, jaki
powinien mie¢. Uzyskuje sie to poprzez czyszczenie, regula-
cje lub - jesli konieczne - wymiane pojedynczych podzespo-
tow, ulegajacych zuzyciu eksploatacyjnemu.
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12.2 Zamawianie czg$ci zamiennych

Oryginalne czesci produktu zostaty uwzglednione przez pro-
ducenta podczas certyfikacji przy badaniu zgodnosci. Jezeli
podczas konserwacji lub naprawy uzywane bedg inne czesci
nieposiadajgce certyfikatu lub dopuszczenia, moze to spo-
wodowac wygasniecie zgodnosci produktu i w zwigzku z tym
nie bedzie on odpowiadat obowigzujgcym normom.

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych pro-
ducenta, poniewaz mozna w ten sposob zapewni¢ bezzakio-
ceniowg eksploatacje produktu. Aby uzyskac informacje do-
tyczace dostepnych oryginalnych czesci zamiennych, nalezy
zwrdcic sie pod adres kontaktowy, podany na stronie tylnej
niniejszej instrukcji.
» Jezeli podczas konserwaciji lub naprawy potrzebne sg
czesci zamienne, nalezy stosowaé wytacznie dopusz-
czone do produktu czesci zamienne bez zrédet zaptonu.

12.3 Kontrola komunikatéw konserwag;ji

)
Jesli na ekranie pojawia sie symbol £ kod konserwacji
I.XXX, wéwczas konieczna jest konserwacja produktu.
» Wykona¢ prace konserwacyjne wymienione w tabeli.
Kody konserwacyjne (- strona 72)

12.4 Przestrzega¢ cykli przegladéw i konserwac;ji

» Przestrzega¢ minimalnych cykli kontroli i konserwaciji.
Wykona¢ wszystkie prace wymienione w tabeli Prace
kontrolno-konserwacyjne w zatgczniku.

» Jesli wyniki kontroli powodujg koniecznosé wczesniejszej
konserwacji, produkt nalezy konserwowac wczesnie;j.

12.5 Przygotowanie do przegladu i konserwac;ji

» Prace moga wykonywac tylko osoby o odpowiednich
kwalifikacjach i dysponujace wiedzg o wtasciwosciach
specjalnych oraz niebezpieczenstwach powodowanych
przez czynnik chtodniczy R32.

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub wy-
buchu w przypadku nieszczelno$ci w obiegu
czynnika chiodniczego!

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R32. W przypadku nieszczelnosci wycieka-
jacy czynnik chtodniczy moze tworzy¢ atmos-
fere palng z powodu mieszania z powietrzem.
Wystepuje zagrozenie pozarem i wybuchem.
W razie pozaru mogg powstawac toksyczne
lub zrace substancije, takie jak fluorek karbo-
nylu, tlenek wegla lub fluorowodor.

» Przed rozpoczeciem pracy z otwartym
produktem nalezy przy uzyciu detektora
wyciekdw gazu bez zroédet zaptonu upew-
ni¢ sie, ze nie ma nieszczelnosci.

» W przypadku stwierdzenia nieszczelno$ci
zamkna¢ obudowe produktu, poinformo-
wac uzytkownika i powiadomic serwis.

» Nie zbliza¢ zadnych zroédet zaptonu do
produktu. Zrodtami zaptonu sg na przy-
ktad otwarte ptomienie, gorgce powierzch-
nie o temperaturze ponad 550°C, urza-
dzenia elektryczne lub narzedzia ze zr6-
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dfami zaptonu badz dotadowania sta-
tyczne.

» Zapewni¢ dostateczng wentylacje wokot
produktu.

» Ustawi¢ barierke, aby zapewni¢, ze osoby
nieuprawnione nie zblizg sie do produktu.

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia
pradem elektrycznym podczas otwierania
skrzynki przytaczeniowej!

W skrzynce przytgczeniowej produktu za-
montowane sg kondensatory. Réwniez po
wytgczeniu zasilania elektrycznego jeszcze
przez 60 minut wystepuje jeszcze napigcie
resztkowe na komponentach elektrycznych.

» Otworzy¢ skrzynke przytgczeniowg do-
piero po czasie oczekiwania 60 minut.

» Przed wykonaniem prac kontrolno-konserwacyjnych lub
zamontowaniem czesci zamiennych nalezy przestrzegac
podstawowych zasad bezpieczenstwa.

» Wytgczy¢ w budynku roztacznik podtaczony do produktu.

» Odtaczy¢ produkt od zasilania elektrycznego, upewnic
sie jednak, ze uziemienie produktu jest caty czas zapew-
nione.

» Zabezpieczy¢ produkt przed ponownym witaczeniem.

» Przed rozpoczeciem prac w skrzynce przytgczeniowej
odczekac 60 minut po wytgczeniu zasilania elektrycz-
nego.

» Podczas pracy z produktem nalezy chroni¢ wszystkie
podzespoty elekiryczne przed tryskajacg woda.

» Zdjac¢ przednig ostone.

12.6 Kontrola ci$nienia w naczyniu

rozszerzalno$ciowym

1. Zamknaé¢ zawory konserwacyjne i oprézni¢ obieg
grzewczy. (- strona 54)
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3.

Zmierzy¢ ci$nienie wstepne w naczyniu rozszerzalno-
$ciowym na zaworze (1).

Rezultat:

i

Wskazéwka

Wymagane cisnienie wstepne instalacji
grzewczej jest zalezne od statycznej wyso-
kosci cisnienia (0,1 bara na kazdy metr wy-
sokosci).

Cisnienie wstepne jest nizsze niz 0,75 bar (£0,1 bar/m)
» Napetni¢ naczynie rozszerzalnosciowe azotem.

Jezeli nie ma azotu, nalezy zastosowac powietrze.
Napetni¢ obieg grzewczy. (- strona 42)

12.7 Sprawdzenie magnezowej anody ochronnej i

wymiana w razie potrzeby

50

Oprézni¢ obieg wody uzytkowej produktu.

(- strona 54)

Wychyli¢ skrzynke przytaczeniowg na bok.

(- strona 30)

Zdjac¢ izolacje cieplng (1) na magnezowej anodzie
ochronne;.

Wykreci¢ magnezowg anode ochronng (2) z zasobnika
c.w.u.

Sprawdzi¢ anode pod katem korozji.

10.

Rezultat:

Anoda jest skorodowana w ponad 60%.

Anoda jest starsza niz 5 lat.

» Wymieni¢ magnezowg anode ochronng na nowa.
Uszczelni¢ potaczenie gwintowe tasma teflonowa.

Wkreci¢ starg lub nowg magnezowg anode ochronng
w zasobnik. Anoda nie moze styka¢ sie ze $cianami
zasobnika.

Napeti¢ zasobnik c.w.u.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ potaczenia gwintowego.
Rezultat:

Potgczenie gwintowe jest nieszczelne.

» Uszczelni¢ ponownie potgczenie gwintowe tasma
teflonowa.

Odpowietrzy¢ obiegi. (- strona 43)

12.8 Kontrola i czyszczenie separatora

magnetycznego

Zakres stosowalnos$ci: Produkt z separatorem magnetytu

Zlikwidowac cisnienie instalacji grzewczej za pomocg
kurkow odcinajgcych.

Odkreci¢ magnes staty o jedng czwartg obrotu i wy-
ciagnac go do dotu.

Wykreci¢ za pomoca klucza ptaskiego zatyczke za-
mykajgcyg krééca odptywowego.

— Klucz ptaski rozm. 15
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4.  Podtaczy¢ waz za pomoca obejmy do krécca odpty-
wowego.
— Srednica wewnetrzna 3/4" (= 19 mm)

5.  Otworzy¢ zawor kluczem imbusowym, obracajgc go o
1/4 obrotu w lewo lub w prawo.

— Rozmiar klucza 4 mm
< Pozostata woda grzewcza przeptukuje filtr.

N

6.  Odkreci¢ nakretke kotpakowa i wyja¢ dolng czesé
separatora.
7.  Wyjac filtr i wyczyscic go.

8.  Zamontowac filtr i magnes staty w odwrotnej kolejno-
Sci.
9.  Otworzy¢ kurki odcinajace.
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10. Sprawdzi¢ cisnienie instalacji grzewczej i w razie po-
trzeby dola¢ wode grzewczg.

12.9 Czyszczenie zasobnika cieptej wody

uzytkowej

Wskazéwka

Poniewaz zasobnik jest czyszczony od strony cie-
ptej wody, nalezy uwazac¢, aby stosowane srodki
czyszczace spetniaty wymogi higieniczne.

1. Oprozni¢ zasobnik cieptej wody uzytkowej.

2. Wymontowac¢ anode ochronng z zasobnika.

3. Oczysci¢ wnetrze zasobnika strumieniem wody przez
otwér anody w zasobniku.

4.  Przeptukac doktadnie zasobnik i spusci¢ wode uzytg
do czyszczenia przez zawoér do oprézniania zasobnika.

5.  Zamkna¢ zawdr do oprdzniania.

6. Zamontowa¢ anode ochronng z powrotem na zasob-
niku.

7.  Napetni¢ zasobnik wodg i sprawdzi¢, czy jest szczelny.

12.10 Kontrola i korygowanie ci$nienia napetniania
instalacji grzewczej

Jesli ci$nienie napetniania spadnie ponizej poziomu minimal-
nego, na ekranie wyswietli sie komunikat o konserwacji.

Jesli cisnienie napetnienia przekracza 0,1 MPa (1 bar), pro-
gram usuwania powietrza uruchamia sie automatycznie po
30 sek. opdznienia. Program usuwania powietrza moze zo-
stac przerwany tylko przez reset.

— Minimalne cisnienie obiegu grzewczego: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

» Nalezy dola¢ wody grzewczej, aby ponownie uruchomic
pompe ciepta, Napetnianie i odpowietrzanie instalacji
grzewczej (— strona 42).

» W przypadku zaobserwowania czestych strat cisnienia,
nalezy ustali¢ i usungc¢ przyczyne.

12.11 Sprawdzenie obiegu czynnika chtodniczego

1.  Sprawdzi¢, czy czesci i przewody rurowe nie sg zanie-
czyszczone ani czy nie wystepuje korozja.

2. Sprawdzi¢, czy izolacja termiczna przewodow czynnika
chtodniczego nie jest uszkodzona.

3.  Sprawdzié, czy przewody czynnika chiodniczego sg
utozone bez zataman.

12.12 Kontrola szczelnosci obiegu czynnika
chlodniczego

1. Sprawdzi¢, czy komponenty w obiegu czynnika chtod-
niczego i przewodach czynnika chtodniczego nie sg
uszkodzone i czy nie wyptywa olej.

2. Sprawdzi¢ szczelnosé obiegu czynnika chtodniczego
za pomocg detektora nieszczelnosci gazowych. Spraw-
dzi¢ przy tym wszystkie komponenty i przewody ru-
rowe.

3. Udokumentowac¢ wynik kontroli szczelnosci w dzien-
niku stanowiska.
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12.13 Sprawdzenie przylgczy elektrycznych

1.  Sprawdzi¢ w skrzynce przytgczowej przewody elek-
tryczne pod katem dobrego zamocowania we wtykach
lub zaciskach.

2. Sprawdzi¢ uziemienie w skrzynce przytagczowej.

3.  Sprawdzi¢, czy kabel przytacza sieci nie jest uszko-
dzony. Jezeli konieczna jest wymiana kabla przytacza
sieci, nalezy zapewnic, aby przeprowadzit ja serwis
badz inna wykwalifikowana osoba, aby unikngé zagro-
zen.

4. Sprawdzi¢ w produkcie przewody elektryczne pod ka-
tem dobrego zamocowania we wtykach lub zaciskach.

5. Sprawdzi¢ w produkcie, czy przewody elektryczne nie
sg uszkodzone.

6.  Jesli wystepuje usterka wptywajgca na bezpieczen-
stwo, nie nalezy wigcza¢ ponownie zasilania elektrycz-
nego przed jej usunigeciem.

7. Jesli nie ma mozliwosci natychmiastowego usunie-
cia usterki, ale eksploatacja instalaciji jest konieczna,
nalezy zastosowac odpowiednie rozwigzanie przej-
Sciowe. Poinformowaé o tym uzytkownika.

12.14 Konczenie przegladu i konserwaciji

Ostrzezenie!
A Niebezpieczenstwo oparzenia na gorgcych i
zimnych cze$ciach!

Na wszystkich przewodach rurowych i na
elektrycznym ogrzewaniu dodatkowym ist-
nieje niebezpieczenhstwo oparzen.

» Przed uruchomieniem nalezy zamon-
towac ewentualnie zdemontowane ele-
menty obudowy.

1. Wiaczy¢ w budynku roztgcznik podigczony do pro-
duktu.

2. Uruchomi¢ system pompy ciepta.
3. Sprawdzi¢ system pompy ciepta pod katem prawidto-
wej zasady dziatania.

13 Naprawa i serwis

13.1  Przygotowanie prac serwisowych i napraw

» Nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczen-
stwa przed wykonaniem napraw i prac serwisowych.

» Prace przy obiegu czynnika chtodniczego mogg wyko-
nywac tylko osoby ze specjalistyczng wiedzg z zakresu
techniki chtodniczej oraz znajgce sig na korzystaniu z
czynnika chtodniczego R32.

» Podczas prac przy obiegu czynnika chtodniczego nalezy
poinformowac wszystkie osoby pracujgce bezposrednio
w poblizu lub tam przebywajgce o rodzaju wykonywa-
nych prac.

» Prace przy komponentach elektrycznych mogg wyko-
nywac tylko osoby ze specjalistyczng wiedzg z zakresu
elektryki.
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Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub wy-
buchu w przypadku nieszczelno$ci w obiegu
czynnika chiodniczego!

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R32. W przypadku nieszczelnosci wycieka-
jacy czynnik chtodniczy moze tworzy¢ atmos-
fere palng z powodu mieszania z powietrzem.
Wystepuje zagrozenie pozarem i wybuchem.
W razie pozaru mogg powstawac toksyczne
lub zrace substancije, takie jak fluorek karbo-
nylu, tlenek wegla lub fluorowodor.

» Sprawdzi¢ obszar wokét produktu. Upew-
ni¢ sie, ze nie ma niebezpieczenstwa opa-
rzenia i zaptonu. Ustawic tabliczki infor-
mujgce o zakazie palenia.

» Przed rozpoczeciem pracy z otwartym
produktem nalezy przy uzyciu detektora
wyciekdéw gazu bez zrédet zaptonu upew-
nic¢ sie, ze nie ma nieszczelnosci.

» W przypadku stwierdzenia nieszczelnosci
zamkng¢ obudowe produktu, poinformo-
wac uzytkownika i powiadomic serwis.

» Nie zbliza¢ zadnych zrédet zaptonu do
produktu. Zrodtami zaptonu sg na przy-
ktad otwarte ptomienie, gorgce powierzch-
nie o temperaturze ponad 550°C, urza-
dzenia elektryczne lub narzedzia ze zré-
dtami zaptonu badz dotadowania sta-
tyczne.

» Zapewni¢ dostateczng wentylacje wokdt
produktu w trakcie catego okresu pracy
przy produkcie. Wentylacja musi bez-
piecznie rozpraszac wydzielany czynnik
chtodniczy i najlepiej odprowadzaé go na
zewnatrz do atmosfery.

» Ustawi¢ barierke, aby zapewnic¢, ze osoby
nieuprawnione nie zblizg sie do produktu.

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia
pradem elektrycznym podczas otwierania
skrzynki przytagczeniowej!

W skrzynce przytgczeniowej produktu za-
montowane sg kondensatory. Réwniez po
wytgczeniu zasilania elektrycznego jeszcze
przez 60 minut wystepuje jeszcze napiecie
resztkowe na komponentach elektrycznych.

» Otworzy¢ skrzynke przytagczeniowg do-
piero po czasie oczekiwania 60 minut.

» Wytgczy¢ w budynku roztacznik podtaczony do produktu.

» Odtaczy¢ produkt od zasilania elektrycznego, upewnic
sie jednak, ze uziemienie produktu jest caty czas zapew-

nione.

» Zabezpieczy¢ produkt przed ponownym wigczeniem.

» Zamkng¢ zawory odcinajgce zasilania i powrotu instalacji
grzewczej.
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» Zamkna¢ zawor konserwacyjny w przewodzie zimnej
wody.

» Nosic srodki ochrony indywidualnej i mie¢ przy sobie
gasnice.

» Stosowac tylko bezpieczne urzadzenia i narzedzia, do-
puszczone do czynnika chtodniczego R32.

» Nadzorowac¢ atmosfere w obszarze roboczym za pomoca
detektora gazu umieszczonego przy ziemi.

» Usuwac wszelkie zrédta zaptonu, np. narzedzia nieza-
bezpieczone przed iskrzeniem.

» Stosowac srodki zabezpieczajgce przez dotadowaniami
statycznymi.

» Jesli wystepuje nieszczelnos¢ wymagajgca procesu luto-
wania, nalezy usungc caty czynnik chtodniczy z systemu
lub odizolowac¢ jg (przez zawory odcinajgce) w obszarze
systemu oddalonego od nieszczelnosci.

» Jezeli majg by¢ montowane czesci produktu prowadzace
wode, nalezy oprézni¢ produkt.

» Zadbac, aby na czesci przewodzgce prad (np. skrzynke
elektroniczng) nie kapata woda.

» Stosowac wylgcznie nowe uszczelki.

» Zdemontowac elementy obudowy.

13.2 Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa
Produkt jest wyposazony w ogranicznik przegrzewu STB.
Jezeli ogranicznik przegrzewu STB zataczy sie, nalezy usu-
nac przyczyne i wymienic ogranicznik przegrzewu STB.
» Nalezy przestrzega¢ informacji w tabeli kodow btedu w
zatgczniku.
Kody usterek (- strona 74)

» Sprawdzi¢ uszkodzenia ogrzewania dodatkowego z po-
wodu przegrzania.

» Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne plytki elektronicznej
przytgcza sieciowego pod katem prawidtowej zasady
dziatania.

» Sprawdzi¢ okablowanie ptytki elektronicznej przytgcza
sieciowego.

» Sprawdzi¢ okablowanie dodatkowej instalacji grzewcze;j.

» Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania wszystkich czujnikow
temperatury.

» Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania wszystkich pozosta-
tych czujnikow.

» Sprawdzi¢ ci$nienie w obiegu grzewczym.

» Sprawdzi¢ pompe obiegu grzewczego pod katem prawi-
diowosci dziatania.

» Sprawdzi¢, czy w obiegu grzewczym znajduje sie powie-
trze.
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13.3 Wymiana ogranicznika przegrzewu STB

1. Wymieni¢ ogranicznik przegrzewu STB jak pokazano.
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13.4 Oprdznianie obiegu grzewczego produktu

1.

2.
3.

Zamkng¢ zawory odcinajgce zasilania i powrotu insta-
lacji grzewczej.

Zdemontowac gorng ostone przednig.

Woychyli¢ skrzynke przytaczeniowg na bok i zamoco-
wac ja.

Podiaczy¢ waz do zaworu do oprdzniania (1) i popro-
wadzi¢ koniec weza do odpowiedniego miejsca wy-
ptywu.

Wskazéwka
@ Potrzebne jest sprezone powietrze rowniez

do opréznienia wezownicy rurowej zasob-
nika c.w.u. Maks. cisnienie: < 3 bary.

Zamkng¢ zasilanie obiegu grzewczego i nadmuchac
sprezone powietrze przez powrét obiegu grzewczego
do produktu. Potozenie zaworu przetgczajgcego jest
nieodpowiednie.

13.5 Oprdznianie obiegu wody uzytkowej produktu

1.
2.
3.
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Zamkng¢ krany punktéw poboru wody uzytkowe;j.
Odcig¢ przylacze zimnej wody.
Zdjac¢ przednig ostone. (- strona 29)

4.  Podtaczy¢ waz do przytgcza zaworu do oprozniania (1)
i poprowadzi¢ wolny koniec weza do odpowiedniego
odptywu.

5.  Otworzy¢ zawér do oprézniania (1), aby catkowicie
oprozni¢ obieg wody uzytkowej produktu.

6.  Otworzyc¢ jedno z przytgczy 3/4 na gorze na produkcie.

13.6 Oprdznianie instalacji grzewczej

1.  Podtgczyé waz do punktu oprézniania uktadu.

2. Poprowadzi¢ wolny koniec weza do odpowiedniego
odptywu.

3.  Sprawdzi¢, czy wszystkie zawory konserwacyjne
ukfadu sg otwarte.

4.  Otworzy¢ kurek do oprézniania.

5.  Otworzy¢ kurki odpowietrzajace grzejnikow. Rozpo-
czac¢ od grzejnika umieszczonego najwyzej i przecho-
dzi¢ do kolejnych nizszych grzejnikow.

6. Zamkngc¢ kurki odpowietrzajace wszystkich grzejnikow
oraz kurek do oprézniania, gdy cata woda grzewcza
wyptynie z instalacji.

13.7 Wymiana komponentu obiegu czynnika
chtodniczego

» Upewnic sie, ze prace odbywajg sie zgodnie z ustalong
procedurg, zgodnie z opisem w ponizszych rozdziatach.

13.7.1 Usuwanie czynnika chtodniczego z produktu

Niebezpieczenstwo!
A Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub wy-

buchu podczas usuwania czynnika chtodni-
czego!

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R32. Czynnik chtodniczy zmieszany z powie-
trzem moze tworzy¢ atmosfere palng. Wyste-
puje zagrozenie pozarem i wybuchem. W ra-
zie pozaru mogg powstawac toksyczne lub
zrace substancje, takie jak fluorek karbonylu,
tlenek wegla lub fluorowodor.

» Prace moga wykonywac tylko osoby zna-
jace sposbb postepowania z czynnikiem
chtodniczym R32. Zapewni¢ ewentual-
nie specjalistyczny nadzér dla catego pro-
cesu.

» Nosi¢ srodki ochrony indywidualnej i mie¢
przy sobie gasnice.

» Stosowac tylko narzedzia i urzadzenia
dopuszczone do czynnika chiodniczego
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10.

11.

12.

R32 oraz znajdujace sie w nienagannym
stanie.

» Upewnic sie, ze do obiegu czynnika
chtodniczego, narzedzi przewodzgcych
czynnik chtodniczy lub urzadzenh badz
do butli z czynnikiem chtodniczym nie
dostanie sie powietrze.

» Upewnic¢ sie, ze obydwa zawory roz-
prezne sg otwarte, aby zapewni¢ cat-
kowite oproznienie obiegu czynnika
chtodniczego.

» Czynnika chtodniczego nie wolno ttoczy¢
przy pomocy sprezarki do jednostki ze-
wnetrznej, ewentualnie nie wolno wykony-
wac procesu pump-down.

Nalezy nabywac¢ narzedzia i urzadzenia, ktore sg po-
trzebne do usuwania czynnika chtodniczego:

— Stacja odsysania

— Pompa prézniowa

— Butelka do recyklingu czynnika chfodniczego

— Mostek manometru

— skalibrowana waga czynnika chtodniczego
Stosowac tylko narzedzia i urzgdzenia dopuszczone
do czynnika chtodniczego R32. Upewni¢ sie, ze sg w
nienagannym i sprawnym stanie, a w komponentach
elektrycznych nie ma zrédet zaptonu.

Uzywac tylko sprawnych butelek do recyklingu, ktore
sg dopuszczone do czynnika chtodniczego R32, odpo-
wiednio oznakowane i wyposazone w zawor rozpreza-
jacy oraz odcinajgcy. Zapewni¢ dostateczng liczbe,
ktéra moze pomiesci¢ caty czynnik chtodniczy sys-
temu.

Stosowac tylko weze, ztacza i zawory, ktore sg jak
najkrotsze, szczelne oraz znajdujg sie w nienagannym
stanie. Sprawdzi¢ szczelnos¢ za pomoca detektora
nieszczelnosci gazowych.

Zapewnic¢ dostateczng wentylacje wokot produktu w
trakcie catego okresu pracy przy produkcie. Wentyla-
cja musi bezpiecznie rozpraszac wydzielany czynnik
chfodniczy i najlepiej odprowadzac go na zewnatrz do
atmosfery.

Upewni¢ sie, ze wylot pompy prozniowej nie znajduje
sie w poblizu potencjalnych zroédet zaptonu.

Oproznic¢ butelke do recyklingu. Zadbac, aby butelka
do recyklingu byta umieszczona prawidiowo na wadze
czynnika chtodniczego.

Jesli opréznienie catego produktu nie jest mozliwe,
nalezy wprowadzi¢ rozdzielacz, aby czynnik chtodniczy
z roznych czesci systemu mogt zostac usuniety.
Odessac czynnik chtodniczy. Uwzgledni¢ maksymalng
ilos¢ napetnienia butelki przeznaczonej do recyklingu

i nadzorowac ilo$¢ napetnienia (maks. 80% objetosci
napetnienia cieczy) za pomocg skalibrowanej wagi. Nie
przekracza¢ w zadnym momencie dozwolonego ci$nie-
nia roboczego butelki przeznaczonej do recyklingu.
Upewni¢ sie, ze do obiegu czynnika chtodniczego, na-
rzedzi przewodzacych czynnik chtodniczy lub urzadzen
badz do butelki do recyklingu nie dostanie sie powie-
trze.

Podtgczy¢ mostek manometru do przytacza konserwa-
cyjnego zaworu odcinajgcego.

Otworzyé obydwa zawory rozprezne, aby zapewnic
catkowite opréznienie obiegu czynnika chtodniczego.
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13.

14.

Po catkowitym opréznieniu obiegu czynnika chtodni-
czego nalezy niezwtocznie wyjaé butelki i urzadzenia z
instalaciji.

Zamkng¢ wszystkie zawory odcinajace.

i

Wskazéwka

Odessany czynnik chtodniczy moze byé
uzywany w innym systemie czynnik chtod-
niczego dopiero po wyczyszczeniu i spraw-
dzeniu.

13.7.2 Demontaz komponentu obiegu czynnika

chlodniczego

Przeptuka¢ obieg czynnika chtodniczego azotem nieza-
wierajgcym tlenu. Nigdy nie uzywac zamiast tego sprezo-
nego powietrza albo tlenu.

Oprézni¢ obieg czynnika chtodniczego.

Powtarza¢ ptukanie azotem i opréznianie tak diugo, az
w obiegu czynnika chtodniczego nie bedzie juz czynnika
chtodniczego.

Jezeli ma zostaé zdemontowana sprezarka, w oleju spre-
zarkowym nie moze juz znajdowac¢ sie czynnik chtodni-
czy. Dlatego nalezy odpowietrza¢ z dostatecznym podci-
$nieniem odpowiednio dtugo.

Wytworzy¢ cisnienie atmosferyczne.

Uzy¢ przecinaka do rur do otwarcia obiegu czynnika
chtodniczego. Nie uzywaé lutownicy ani narzedzi iskrza-
cych lub skrawajacych.

Wymontowa¢ komponent.

Nalezy pamietac, ze z wymontowanych komponentow
jeszcze przez dtuzszy czas moga wydobywac sie czyn-
niki chfodnicze. Dlatego te komponenty nalezy przecho-
wywac i transportowac w dobrze wentylowanych miej-
scach.

13.7.3 Montaz komponentu obiegu czynnika

chtodniczego

Stosowac wylgcznie oryginalne czesci zamienne produ-
centa.

Zamontowac prawidtowo komponent. Wykorzysta¢ do
tego wytgcznie proces lutowania.

Zamontowac¢ w obszarze zewnetrznym filtr osuszajacy w
przewodzie cieczy do jednostki zewnetrzne;j.

Wykonac¢ kontrole cisnienia obiegu czynnika chtodni-
Czego za pomocg azotu.

13.7.4 Napetnianie produktu czynnikiem chtodniczym

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub wy-
buchu podczas napetniania czynnika chtod-
niczego!

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R32. Czynnik chtodniczy zmieszany z powie-
trzem moze tworzy¢ atmosfere palng. Wyste-
puje zagrozenie pozarem i wybuchem. W ra-
zie pozaru mogg powstawac toksyczne lub
zrace substancje, takie jak fluorek karbonylu,
tlenek wegla lub fluorowodor.

» Prace moga wykonywac tylko osoby zna-
jace sposob postepowania z czynnikiem
chtodniczym R32.
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» Nosi¢ $rodki ochrony indywidualnej i mieé¢
przy sobie gasnice.

» Stosowac tylko narzedzia i urzadzenia
dopuszczone do czynnika chiodniczego
R32 oraz znajdujace sie w nienagannym
stanie.

» Upewnic sie, ze do obiegu czynnika
chtodniczego, narzedzi przewodzacych
czynnik chtodniczy lub urzgdzen badz
do butli z czynnikiem chtodniczym nie
dostanie sie powietrze.

Upewni¢ sie, ze produkt jest uziemiony.

Nalezy nabywac¢ narzedzia i urzadzenia, ktore sg po-
trzebne do napetniania czynnika chtodniczego:

— Pompa prézniowa

— Butla z czynnikiem chtodniczym

— skalibrowana waga czynnika chtodniczego
Stosowac tylko narzedzia i urzadzenia dopuszczone
do czynnika chtodniczego R32. Stosowac tylko odpo-
wiednio oznaczone butle z czynnikiem chtodniczym.
Stosowac tylko weze, ztgcza i zawory, ktore sg
szczelne oraz znajduja sie w nienagannym sta-

nie. Sprawdzi¢ szczelno$¢ za pomocg detektora
nieszczelnosci gazowych.

Uzywac tylko wezy tak krotkich, aby zminimalizowac¢
znajdujgcg sie w nich ilos¢ czynnika chtodniczego.
Wykona¢ kontrole ci$nienia obiegu czynnika chtodni-
Czego za pomocg azotu.

Oprozni¢ obieg czynnika chtodniczego na co najmniej
1,5 h.

Napetni¢ obieg czynnikiem chtodniczym R32. Wyma-
gana ilos¢ napetnienia podana jest na tabliczce zna-
mionowej produktu. Zwréci¢ szczegdlng uwage, aby
obieg czynnika chtodniczego nie zostat przepetniony.
Sprawdzi¢ szczelnos¢ obiegu czynnika chtodniczego
za pomocg detektora nieszczelnosci gazowych. Spraw-
dzi¢ przy tym wszystkie komponenty i przewody ru-
rowe.

13.8 Wymiana komponentu elektrycznego

1.

2.
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Chroni¢ wszystkie komponenty elektryczne przed try-
skajgca woda.

Stosowac tylko izolowane narzedzia, dopuszczone do
bezpiecznej pracy do 1000 V.

Stosowac wylgcznie oryginalne czesci zamienne
Vaillant.

Wymieni¢ uszkodzony komponent elektryczny w prawi-
dtowy sposob.

Wykona¢ elektryczng kontrole regularng zgodnie z

EN 50678.

13.9 Konczenie naprawy i pracy serwisowej

» Zamontowac¢ elementy obudowy.
» Wigczy¢ w budynku roztacznik podtagczony do produktu.

» Uruchomic¢ produkt. Aktywowacé na krétko tryb ogrzewa-
nia.

» Sprawdzi¢ szczelnos¢ przytgczy obiegu czynnika chtodni-
czego.

14 Wylgczenie z eksploatacji

14.1  Okresowe wylgczenie produktu
1. Wylaczy¢ w budynku roztgcznik podtagczony do pro-
duktu.

2. Odtaczyc¢ produkt od zasilania elektrycznego.

14.2 Ostateczne wylgczenie produktu z eksploatac;i

1. Wylaczy¢ w budynku roztgcznik podtagczony do pro-
duktu.

2. Odtaczyc¢ produkt od zasilania elektrycznego, upewni¢

sie jednak, ze uziemienie produktu jest caty czas za-

pewnione.

Oprozni¢ wode grzewczg z jednostki wewnetrzne;.

Zdemontowac elementy obudowy.

Usung¢ czynnik chtodniczy z produktu. (- strona 52)

Nalezy pamietac, ze rowniez po catkowitym oproznie-

niu obiegu czynnika chtodniczego nadal wycieka on z

powodu wydzielania gazéw z oleju sprezarki.

Zamontowac elementy obudowy.

8.  Oznaczy¢ produkt naklejkg dobrze widoczng z ze-
wnatrz.

9.  Zanotowac na naklejce, ze produkt zostat wytgczony
z eksploatacji, a czynnik chtodniczy zostat usuniety.
Podpisa¢ naklejke, podajgc date.

10. Usuniety czynnik chtodniczy nalezy przekaza¢ do re-
cyklingu zgodnie z przepisami. Nalezy pamietac, ze
przed ponownym uzyciem trzeba oczyscic¢ i sprawdzi¢
czynnik chtodniczy.

11.  Produkt i jego komponenty przekaza¢ do utylizacji lub
recyklingu zgodnie z przepisami.

o0k w

N

15 Recykling i usuwanie odpadéw

15.1

» Zutylizowa¢ opakowania transportowe w sposéb prawi-
dtowy.

» Przestrzegac wszystkich odnosnych przepisow.

Usuwanie opakowania
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156.2 Usuwanie produktu i wyposazenia

» Produktu ani wyposazenia nie wolno usuwac¢ wraz z od-
padami domowymi.

» Utylizowac produkt oraz wszelkie wyposazenie w sposéb
prawidfowy.

» Przestrzega¢ wszystkich odnosnych przepiséw.

16.3  Utylizacja czynnika chtodniczego

Niebezpieczenstwo!
A Zagrozenie zycia z powodu ognia lub wybu-

chu podczas transportu czynnika chtodni-
czego!

Jezeli czynnik chtodniczy R32 ulotni sie pod-
czas transportu, to podczas mieszania po-
wietrza moze powstac atmosfera palna. Wy-
stepuje zagrozenie pozarem i wybuchem. W
razie pozaru mogg powstawac toksyczne lub
zrgce substancje, takie jak fluorek karbonylu,
tlenek wegla lub fluorowodor.

» Zapewnic¢, aby czynnik chfodniczy byt
prawidtowo transportowany.

Ostrzezenie!
A Niebezpieczenstwo skazenia Srodowiskal!

Produkt zawiera czynnik chtodniczy R32.
Czynnik chtodniczy nie moze przedostaé
sie do atmosfery. R32 to fluorowany gaz cie-
plarniany wymieniony w protokole z Kioto o
wskazniku GWP 675 (GWP = Global War-
ming Potential).

» Czynnik chtodniczy znajdujacy sie w pro-
dukcie nalezy przed utylizacjg produktu
catkowicie spusci¢ do odpowiedniego
zbiornika, aby nastepnie oddac go do re-
cyklingu lub utylizacji zgodnie z przepi-
sami.

» Upewnic sig, ze utylizacje czynnika chtodniczego prze-
prowadza wykwalifikowany instalator.

» Zapewnic, aby odzyskany czynnik chfodnicy zostat ode-
stany do dostawcy w butelce do odzysku i wystawione
zostato odpowiednie zaswiadczenie o recyklingu. Nie
miesza¢ czynnika chtodniczego w urzgdzeniach do odzy-
sku, w szczegodlnosci nie w butelkach na czynnik chfodni-
czy.

» Jesli konieczne jest usuniecie sprezarki lub oleju spre-
zarkowego, nalezy sie upewnic, ze zostanie to wyko-
nane do akceptowalnego poziomu, aby mie¢ pewnosg¢,
ze w $rodku smarny nie pozostat palny czynnik chtodni-
czy. Proces usuwania nalezy wykonac przez zwréceniem
sprezarki do dostawcy. W celu przyspieszenia tego pro-
cesu obudowe sprezarki wolno podgrzewac tylko elek-
trycznie. Jesli olej sprezarkowy jest spuszczany z sys-
temu, nalezy to wykonaé¢ w bezpieczny sposob.
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16 Serwis techniczny

Dane kontaktowe naszego serwisu technicznego podano

wraz z adresem na odwrocie lub sg one dostepne na stronie

www.saunierduval.pl.
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Zatacznik

A Wymagane powierzchnie otwarcia w przeptywie zespotu powietrza
pomieszczenia (cm?)

D = wymagana powierzchnia otworu przejscia (cm?)
d. = dot

g. = goéra
* < 1,0 = zabudowa w szafie (przy zabudowie w szafie konieczna jest najmniejsza odle-
gtos¢ miedzy urzadzeniem a drzwiami szafy 25 mm (< 1,84 kg R32) i 80 mm (> 1,84 kg
R32) do wentylacji szafy.)

A = ilos¢ napetnienia czynnika chfodniczego tacznie (kg)
B = powierzchnia pomieszczenia ustawienia (Mm?) [Agomieszczenie ustawienial
C = catkowita powierzchnia zespotu powietrza pomieszczenia (m?) [Aycaniel

A B <1,0* 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0
D D D

d. g- d. g- d. g. d. g. d. g. d. g-
1.3 |30 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 [ 150 | = |— |— |-
14 132 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 [ 150 | = |— |— |-
15 |34 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 [ 150 | = |~ |— |-
16 |37 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 [ 150 | = |~ |— |-
1.7 139 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~
1.8 |41 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150
1.9 | 30,7 | 746 | 373 | 713 | 356 | 657 | 328 | 601 | 300 | 545 | 273 | 489 | 245
2,0 | 340 | 786|393 |753| 377|697 | 349 | 641 | 321 | 586 | 293 | 530 | 265
21 375 | 827|413 | 794 | 397 | 738 | 369 | 682 | 341 | 626 | 313 | 570 | 285
22 412 | 867|434 | 834|417 | 778 | 389 | 722 | 361 | 666 | 333 | 611 | 305
Legenda

D = wymagana powierzchnia otworu przejscia (cm?)

A = ilos¢ napetnienia czynnika chfodniczego tacznie (kg)
B = powierzchnia pomieszczenia ustawienia (m?) [Apomieszozenie ustawienial

A B 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0
c D D D

d. g. d. g. d. g. d. g. d. g.
13 (30 |- |- |- |- |- |- |- [= [= |-
14 32 |- |- |- |- [= |- 1- |- 1]-/[-
15 |34 |- |[— |- [ - |- - |- =271
16 |37 |- |- [= |- - |- |- [= [ |-
17 139 |- |- |- [ |- 12 12 |2 12 1=
1.8 41 |- |- |- |- [= = 1= |- |- |-
1.9 1307 | 433 217 | 415 | 207 | 402 | 201 | 388 | 194 | 373 | 186
2,0 | 340 | 474|237 | 457 | 228 | 445 | 223 | 432 | 216 | 418 | 209
21 | 375 | 514 | 257 | 498 | 249 | 488 | 244 | 477 | 238 | 464 | 232
22 412 | 555 277|540 | 270 | 531 | 266 | 521 | 261 | 510 | 255
Legenda

C = catkowita powierzchnia zespotu powietrza pomieszczenia (m?) [Aczniel

d. = dot
g. = gora
58

Instrukcja instalacji i konserwacji 8000017436_00



B Schematy dziatania

B.1 Schemat dziatania

Zakres stosowalnosci: Produkt z separatorem magnetytu

(T 129
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A1 Automatyczny szybki odpowietrznik
A2 Naczynie rozszerzalnosciowe obieg grzewczy
A3 Separator magnetyczny

CH Obieg grzewczy

CP1 Pompa obiegu grzewczego

DHW Przygotowanie cieptej wody uzytkowe;j
HEA1 Skraplacz

HE2 Elektryczne ogrzewanie dodatkowe
M1 Manometr

ODU Jednostka zewnetrzna

T1 Zasobnik cieptej wody uzytkowej

VA1 Zawor 3-drogowy

V4 Kurek do napetniania i oprézniania
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V5

V9
V11
V18
TT125
TT135
PT600
TT610
TT620
FM620
TZ645

TT650

TT665

Kurek do napetniania i oprézniania

Zawor bezpieczenstwa

Grupa bezpieczenstwa wody pitnej

Zawory odcinajgce

Czujnik temperatury wlotowej skraplacza
Czujnik temperatury wylotowej skraplacza
Czujnik cisnienia wody obiegu w budynku
Czujnik temperatury powrotu obiegu w budynku
Czujnik temperatury zasilania obiegu w budynku
Czujnik przeptywu obiegu w budynku

Ogranicznik przegrzewu STB elektrycznego ogrze-
wania dodatkowego

Czujnik temperatury zasilania elektrycznego ogrze-
wania dodatkowego

Czujnik temperatury zasobnika c.w.u.
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B.2

Schemat dziatania

Zakres stosowalnosci: Oprécz produktu z separatorem magnetytu
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HE1
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V4
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Automatyczny szybki odpowietrznik
Naczynie rozszerzalnosciowe obieg grzewczy
Obieg grzewczy

Pompa obiegu grzewczego
Przygotowanie cieptej wody uzytkowej
Skraplacz

Elektryczne ogrzewanie dodatkowe
Manometr

Jednostka zewngtrzna

Zasobnik cieptej wody uzytkowe;j
Zawor 3-drogowy

Kurek do napetniania i oprézniania

Kurek do napetniania i oprézniania

V9

V11
V18
TT125
TT135
PT600
TT610
TT620
FM620
TZ645

TT650

TT665

Zawor bezpieczenstwa

Grupa bezpieczenstwa wody pitnej

Zawory odcinajgce

Czujnik temperatury wlotowej skraplacza
Czujnik temperatury wylotowej skraplacza
Czujnik cisnienia wody obiegu w budynku
Czujnik temperatury powrotu obiegu w budynku
Czujnik temperatury zasilania obiegu w budynku
Czujnik przeptywu obiegu w budynku

Ogranicznik przegrzewu STB elektrycznego ogrze-
wania dodatkowego

Czujnik temperatury zasilania elektrycznego ogrze-
wania dodatkowego

Czujnik temperatury zasobnika c.w.u.
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C Schematy potgczen

CA1 Plytka elektroniczna przytacza sieciowego

®

TT"I\‘T_ ©o|w|st|o |~

S:9altTy [1riiig

X311 Lz X300

X310
(&)

6 L3
5 L2
4 L1
3 L1S _@
2 L2S
1 L3S

W przypadku pojedynczego zasilania elektrycznego:
mostek 230 V miedzy X311 i X310; w przypadku po-
dwojnego zasilania elektrycznego: zastgpi¢ mostek
w X311 przez state (nie zatgczane czasowo) przytg-
cze 230 V

zainstalowane na state potgczenie przewodu ochron-
nego do obudowy

[X300] Przytacze napiecia zasilania

[X302] Ogranicznik przegrzewu STB

Rurka kapilarna ogranicznika przegrzewu STB

8000017436_00 Instrukcja instalacji i konserwacji
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[X301] Ogrzewanie dodatkowe

[X328] Transfer danych do ptytki elektronicznej
regulacyjnej

[X313] Zasilanie elektryczne ptytki elektronicznej re-
gulatora lub opcjonalnego SR 70B badz opcjonalnej
anody aktywnej

[X314] Zasilanie elektryczne plytki elektronicznej re-
gulatora lub opcjonalnego SR 70B badz opcjonalnej
anody aktywnej

[X312] Zasilanie elektryczne ptytki elektronicznej re-
gulatora lub opcjonalnego SR 70B badz opcjonalnej
anody aktywnej
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C.2

Plytka elektroniczna regulatora

Wskazéwka

Uwzgledni¢ obcigzenie przytaczeniowe dla wszystkich podtaczonych zewnetrznych podzespotow (X11, X13, X14,

X15, X17) fgcznie maks. 2 A.
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Ptytka elektroniczna regulatora

[X40] Wtyk krawedziowy bez funkcji
[X51] Wtyk krawedziowy ekranu

[X35] Wtyk krawedziowy anody aktywnej
[X26] Opornik kodujacy 1

[X24] Opornik kodujacy 2

[X31a] Przytacze magistrali eBUS opcjonalny
SR 70B; SR 71B

[X24] Czujnik przeptywu instalacji grzewczej
[X24] Opornik kodujacy 3

[X41] Wtyk krawedziowy (czujnik temperatury ze-

wnetrznej, DCF, czujnik temperatury systemowe;j,
wejscie wielofunkcyjne)

11
12
13

14

15
16
17

18

[X100/S20] maksymalny termostat
[X100/S21] kontakt z EVU

[X100 / magistrala BUS] Przytacze magistrali eBUS
(SRC 720, tgcznik magistralowy SR 32)

[X25] Przytacze magistrali Modbus potgczenie jed-
nostki zewnetrznej

[X36] Przylacze CIM do Gateway SR 921, SR 940

[X17] zewnetrzna dodatkowa instalacja grzewcza

[X11] Wyjscie wielofunkcyjne 2: pompa cyrkulacyjna
cieptej wody, pompa do wykonywania zabezpiecze-
nia przed bakteriami Legionella (maks. 13 A, P =
195 W), osuszacz, zawor strefowy 2 (maks. 0,25 A,
P=25W)

[X16] Wewnetrzna pompa obiegu grzewczego
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19

20

21

22
23
24
25

[X13] wyjscie wielofuncyjne 1: przekaznik aktywnego
chtodzenia, zawor strefowy 1 (maks. 0,25 A, P =
2,5W)

[X14] zewnetrzna pompa obiegu grzewczego (maks.
13A, P=195W)

[X15] zewnetrzny zawér 3-drogowy przetgczajacy
(maks. 0,03 A, P =6 W)

[X1] Zasilanie 230 V ptytki elektronicznej regulatora

[X12] wyjscie 230 V np. SR 40
Bezpiecznik F1 T 4 A/250 V

[X28] Potaczenie danych do ptytki elektronicznej
przytacza sieciowego
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27
28
29

30

31
32
33
34

[X22] Czujnik temperatury zasilania grzatki elektrycz-
nej
[X22] Sygnat pompy obiegu grzewczego

[X22] Czujnik cisnienia

[X22] Czujnik temperatury zasilania obiegu w bu-
dynku

[X22] Czujnik temperatury powrotu obiegu w bu-
dynku

[X22] Czujnik temperatury zasobnika c.w.u.

[X23] wewnetrzny zawor 3-drogowy przetaczajacy
[X21] czujnik temperatury wylotu kondensatora

[X21] Czujnik temperatury wlotu kondensatora
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D Schemat przytagczeniowy do blokady zaktadu energetycznego, wytg-
czenie przez przytgcze S21

L1 ] \ ] \ \
2T\ o
L3 —
N 7 kWh kWh - @
7 |
|
//
N VAT
3 5
2 2
N — md
L1 N @ Modbus LN® LN@ L1213 N@ S21 BUS Modbus
>
=3 X200 X225 X311 X310 X300 X100 X25
=
T
™
N N
3 3
2 2
™ | /ﬁ
> L1 N @ Modbus LN® LN@ LU L2113N@ S21 BUS Modbus
§ X200 X225 X311 X310 X300 X100 X25
T
1 Skrzynka licznika/bezpiecznikow 6 Roztgcznik (wytacznik zabezpieczenia linii, bezpiecz-
2 Licznik pradu w gospodarstwie domowym nik)
Regulator systemu
3 Licznik pradu pompy ciepta
pracll pompy clep Jednostka wewnetrzna, ptytka elektroniczna regula-
4 Odbiornik do zdalnego sterowania tora
5 Bezpotencjatowy styk zwierny, do zataczania S27, 9 Jednc_)stl_(a wewnetrzna, ptytka elektroniczna przyta-
do funkgji blokady zaktadu energetycznego Cza sieciowego
10 Jednostka zewnetrzna, ptytka elektroniczna INSTAL-
LER BOARD
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E Struktura menu z podtgczonym regulatorem systemu

E.1 Przeglad menu dla instalatora
MENU | USTAWIENIA

Menu dla instalatora

Przeglad danych

Asystent instalacji

Kod serwisowy QR

Kontakt z instalatorem

Data przegladu:

Tryby testowe

Kody diagnozy

Historia usterek

Historia trybu awaryjnego

Resetuyj

NASTAWY FABRYCZNE

E.2 Punkt menu Przeglad danych
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Przeglad danych

STATUS MODULU POMPY CIEPLA

aktualna warto$¢

STATUS POMPY CIEPLA

aktualna warto$¢

Czas blokady sprezarki:

Aktualna warto$¢ w minutach

Czas blokady grz. elektr.:

Aktualna wartos¢ w minutach

Udziat energii sprez.:

Aktualna warto$¢ w minutach

Modulacja sprezarki:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. zad. zasilania spr.:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. zas. sprezarki:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. powr. sprez.:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. wyj. spr. ob. cz. cht.:

Aktualna wartos¢ w °C

Mod. p. obiegu wewn.:

Aktualna warto$¢ w procentach

Przept. obiegu wewn.:

Aktualna warto$¢ w litrach na sekunde

Moc grzakki elekirycznej:”

Aktualna wartos¢ w kW

Temp. zad. zasilania grz. el.:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. zasilania grz. elektr.:

Aktualna wartos¢ w °C

Ob. cz. cht. temp. skr.:

Aktualna wartos¢ w °C

Ob. cz. cht. temp. par.:

Aktualna wartos¢ w °C

Akt. warto$¢ przegrzania:

Aktualna wartos¢ w °C

W. zadana przegrzana:

Aktualna wartos¢ w °C

Akt. wart. przechtodzenia:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. wej. spr. ob. cz. cht.:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. wyj. spr. ob. cz. cht.:

Aktualna wartos¢ w °C

Modulacja wentylatora:

Aktualna warto$¢ w procentach

Temp. powietrza na wlocie:

Aktualna wartos¢ w °C

8000017436_00 Instrukcja instalacji i konserwacji
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E.3 Punkt menu Asystent instalaciji
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Asystent instalacji

Jezyk: Wybér jezyka
Podaj kod Nastawa fabryczna: 00, kod dostepu: 17
Ustawi¢ aktualng date.

Ustawié¢ aktualng godzine.

Napeti¢ obieg w budynku woda.

Uruchomienie programu

Odp. obiegu w budynku wody

Uruchomienie programu

Czy zainst. jest 2. obieg grzewczy?

Tak
Nie

Ograniczenie mocy sprezarki

13A 14 A 15A 16 A

Ogr. mocy grzatki elektrycznej

0,5; 1; 1,5; 2; 2,5; 3; 3,5; 4; 4,5; 5; 5,5; zewnetrzna dodatkowa
instalacja grzewcza

Ustawi¢ technologie chtodzenia.

Brak chtodzenia
Aktywne chtodzenie

Kontakt z instalatorem

Nie wprowadzaj danych kontak.
Wprowadz dane kontakt. instalatora

E.4  Punkt menu Kod serwisowy QR
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Kod serwisowy QR

Tutaj mozna wykorzystaé skaner kodéw QR z aplikacji serwisowej
do odczytania waznych danych urzadzenia.

E.5 Punkt menu Dane kontaktowe instalatora
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

‘ Kontakt z instalatorem

Dane kontaktowe zakfadu instalatora: numer telefonu, nazwa firmy

E.6 Punkt menu Data konserwaciji
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Data przegladu:

Whpisac¢ najblizszg w czasie date konserwacji podtgczonego kom-
ponentu, np. urzgdzenia grzewczego

E.7 Punkt menu Programy testowe
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Tryby testowe

Programy testowe

P.04 Tryb ogrz. ze sprezarka

Ustawienie temperatury zadanej sprezarki 25 - 50°C

P.06 Program usuw. powietrza

Wybor

P.11 Technologia chtodz.

Ustawienie temperatury zadanej zasilania 7 - 20°C

P.12 Odladzanie

Po wybraniu bezposrednio rozpoczyna sie 15-minutowe odladza-
nie i nie mozna go przerwac.

P.27 Tryb ogrzewania z grzatkg el.

Ustawienie temperatury zadanej zasilania 25 - 50 °C

P.29 Test wys. ci$nienia

Granica temp. kondensacji: 0
Wyswietlenie pozostatego czasu 15 minut / < Anuluj

P.30 Program napetniania

Wybér i wyswietlanie cisnienia w obiegu w budynku w barach

Test podz

T.01 Pompa obiegu w budynku

1-100 %, wielko$¢ kroku 1

T.02 Wewn. zawor 3-drogowy

Ogrz., srodek, CW

T.06 Zewn. pompa obiegu grz.

Przy wyborze automatycznie Wk.., nastawa fabryczna: WYL.

T.17 Wentylator 1

1-100 %, wielko$¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 0

T.19 Podgrzewacz komory kond.

wh., wyt., wybor z pozostatym czasem 15 minut

T.21 Pozycja EEV

1-100 %, wielko$¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 0
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T.23 Podgrzewacz miski olejowej

zatgcz., wytacz.

T.119 Wyjscie wielofunkcyjne 1

Przy wyborze automatycznie Wk., nastawa fabryczna: WYL.

T.126 Wyjscie wielofunkcyjne 2

Przy wyborze automatycznie Wk., nastawa fabryczna: WYL.

T.127 Zewnetrzna dod. inst. grz.

Ustawienie: 0,5-5,5 kW, krokowo 0,5

E.8 Punkt menu Kody diagnozy
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Kody diagnozy

0-99

D.000 Uzysk energii ogrz.: dzien

Aktualna warto$¢ w kWh

D.001 Uzysk energii cht.: dzieh

Aktualna warto$¢ w kWh

D.002 Uzysk energii CW: dzien

Aktualna wartos¢ w kWh

D.003 EMF wart. kalibr. przed. temp.

od -5 do +5 K

Aby zachowac¢ najwigkszg mozliwg doktadnosé danych EMF, na
poczatku programu odpowietrzania ustalana jest delta T miedzy
czujnikiem temperatury zasilania i powrotu oraz p6zniej odpowied-
nio korygowana. Ta warto$¢ moze by¢ dodatnia lub ujemna.

D.004 Temp. zas. cieptej wody

Aktualna wartos¢ w °C

D.005 Zadana temp. zas. sprezarki

Aktualna wartos¢ w °C

D.007 Temp. zadana zasobnika CW

Warto$¢ nastawiana: 35 - 70 w °C, nastawa fabryczna: 35

D.014 Uzysk energii og.: miesigc

Aktualna wartos¢ w kWh

D.015 Sez. wsp. ef. ogrz.: miesigc

Aktualna wartos¢ dziesietna

D.016 Uzysk energii ogrz.: tacznie

Aktualna wartosé¢ w kWh

D.017 Sez. wsp. ef. ogrz.: tacznie

Aktualna wartos¢ dziesietna

D.018 Uzysk energii CW: miesigc

Aktualna wartos¢ w kWh

D.019 Sez. wsp. ef. CW: miesiac

Aktualna warto$c¢ dziesietna

D.022 Uzysk energii CW: tgcznie

Aktualna wartos¢ w kWh

D.023 Sez. wsp. ef. CW: tacznie

Aktualna warto$¢ dziesietna

D.027 Status WW 1 przekaznik

aktualna warto$¢

D.028 Status WW 2 przekaznik

aktualna warto$¢

D.033 Udziat energii sprezarki

Aktualna warto$¢ w °min

D.035 Zewn. z. 3-dr. przelaczajacy

otwarty, zamkniety

D.036 Elektr. pobér mocy

Aktualna wartos¢ w kW

D.037 Modulacja sprezarki

Aktualna warto$¢ w procentach

D.038 Temp. powietrza na wlocie

Aktualna wartos¢ w °C

D.040 Temp. zas. sprezarki

Aktualna wartos¢ w °C

D.041 Temp. powrotu sprezarki

Aktualna wartos¢ w °C

D.043 Krzywa grzewcza

od 0,1 do 4,0, wielkos¢ kroku 0,05, nastawa fabryczna: 0,6

D.044 Uzysk energii cht.: tgcznie

Aktualna wartos¢ w kWh

D.045 Sez. wsp. ef. cht.: tacznie

Aktualna wartos¢ dziesietna

D.048 Sez. wsp. ef. chtodz.: miesigc

Aktualna wartos¢ dziesietna

D.049 Uzysk energii cht.: miesiac

Aktualna wartos¢ w kWh

D.050 Moc obiegu zewnetrznego

Aktualna warto$¢ w kW

D.060 Obieg w budynku przeptyw

Aktualna wartos¢ w litrach na sekunde

D.061 Obieg w b. cisnienie wody

Aktualna warto$¢ w barach

D.064 Godziny pracy facznie

Aktualna warto$¢ w godzinach

D.066 Godziny pracy chtodzenie

Aktualna wartos¢ w godzinach

D.067 Czas blokady sprezarki

Aktualna warto$¢ w minutach

D.072 Godziny pracy dod. inst grz.

Aktualna warto$¢ w godzinach

D.073 Zuzycie energii grzatka el.

Aktualna wartos¢ w kWh

D.074 Procesy prz. dod. inst. grz.

Aktualna warto$¢ dziesietna

D.076 Moc dodatkowej instalacji grzewczej

Aktualna wartosé¢ w kW
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D.077 Zuzycie energii tacznie

Aktualna wartosé w kWh

D.080 Godziny pracy ogrzewanie

Aktualna warto$¢ w godzinach

D.081 Godziny pracy - ciepta woda

Aktualna warto$¢ w godzinach

D.091 Status DCF

Brak odbioru, Odbiér danych, Zsynchronizowano, Funkcjonuje

D.092 Temp. pow. zewn.

Aktualna wartos¢ w °C

D.095 Wersja oprogramowania

Modut reg. PC:

Ekran:

Pompa ciepta:

D.096 Nastawy fabryczne?

Tak, Nie

100 - 199

D.122 Konf. ogrz. pompa ob. wewn.

od 30 do 100, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: automatyczna

D.123 Konf. cht. pompa ob. wewn.

od 30 do 100, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: automatyczna

D.124 Konf. CW pompa ob. wewn.

od 30 do 100, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: automatyczna

D.125 Opéznienie wiaczenia

od 0 do 120 minut

D.126 Ogr. mocy grzatka el.

Zewnetrzna dodatkowa instalacja grzewcza, 0,5 - 5,5 kW, wielkos¢
kroku 0,5, nastawa fabryczna: zewnetrzna dodatkowa instalacja
grzewcza

D.127 Chiodzenie mozliwe

Brak chiodzenia, Aktywne chiodzenie, nastawa fabryczna: brak
chiodzenia

D.131 Ogr. pradu sprezarki

13-16 A

200 - 299

D.200 Godziny pracy sprezarki

Aktualna wartos¢ w godzinach

D.201 Sprezarka uruchamia si¢

Aktualna wartos¢ dziesietna

D.230 Ur. sprezarki ogrzewania od

Udziat energii w °min, -120 do -30°min, nastawa fabryczna: -60
°min

D.231 Maks. dysp. wys. ttoczenia

od 200 do 900, wielkos¢é kroku 10, nastawa fabryczna: 900

D.233 Uruch. sprezarki cht. od

Udziat energii w °min, od 30 do 120 °min, nastawa fabryczna: 60
°min

D.240 Tryb cichy sprezarki

40-60%, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 40%

D.245 Czas bl. maks. okres czasu

od 0 do 9 godzin, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 5

D.248 Liczba proceséw wiaczania

Aktualna warto$¢ dziesietna

D.267 Histereza sprezarki ogrzew.

od 3 do 15 K, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 7

D.268 Tryb pracy cieptej wody

Eco, Normalny, Réwnowaga, nastawa fabryczna: Normalny

D.269 Status anody zas.zewn.

Anoda nie podiaczona, Anoda OK, Usterka anody

D.291 Zresetowa¢ statystyki?

Tak, Nie

300 - 399

D.360 Reset usterki prz. wys. ci$n.? Tak
Nie
D.361 Modulacja delikatna Tak
Nie

D.362 Czas blokady grz. elekir.

Aktualna warto$¢ w minutach

D.363 Histereza sprez. chtodzenie

od 3 do 15 °K, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 5

D.364 Zres. kom. konserwacji?

Tak, Nie, nastawa fabryczna: Nie

D.367 Modulacja pompa ob. wewn.

Aktualna warto$¢ w procentach

D.368 Temp. zad. na zas. grzatka el.

Temperatura w °C

D.369 Temp. zasilania grzatka el.

Aktualna wartos¢ w °C

D.370 Ob. cz. cht. temp. skr.

Aktualna wartos¢ w °C

D.371 Ob. cz. cht. temp. par.

Aktualna wartos¢ w °C

D.372 Modulacja wentylatora

Aktualna warto$¢ w procentach

D.374 W. zadana przechtodzenia

Aktualna wartos¢ w K

D.375 Akt. wart. przechtodzenia

Aktualna wartos¢ w K

D.376 W. zadana przegrzania

Aktualna wartos¢ w K

D.377 Akt. warto$¢ przegrzania

Aktualna wartos¢ w K
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D.382 Pozycja EEV Aktualna wartos¢ w procentach

D.391 Data konserwag;ji dd.mm.rr

D.392 Sygnat zewn. granicy wyd.

D.393 Akt. granica mocy WP Aktualne wytyczne mocy dla pompy ciepta przy zataczaniu przez
EEBUs w kW (widoczne, jesli D.392 ,,odebrano”)

D.394 Akt. granica mocy CO Aktualne wytyczne mocy dla elektrycznego ogrzewania dodatko-
wego przy zatgczaniu przez EEBUs w kW (widoczne, jesli D.392
,odebrano”)

D.395 Elektr. CO podiaczone Tak, nie; widoczne tylko wtedy, gdy wybrano D.126 ogranicze-
nie mocy grzatki elektrycznej ,zewnetrznej dodatkowej instalacji
grzewczej”

D.396 Elektr. w. zadana mocy WP Aktualna wartos¢ w kW

D.397 Elektr. w. zadana mocy CO Aktualna warto$¢ w kW

D.398 Czas wybiegu ogrz. tow. rury 0 - 120 minut, nastawa fabryczna: 10 minut

500 - 599

D.500 Status styk blokady S20 Zalacz., Wyt.

D.501 Ogr. przegrzewu STB grz. el. Otwarty, Zamkniety

D.502 Ob. cz. cht. EEV t.wyl. Aktualna wartos¢ w °C

D.503 Ob. cz. cht. temp. wy. skr. Aktualna warto$¢ w °C

D.504 Ob. cz. ch. t. wl. spr. Aktualna warto$¢ w °C

D.505 Ob. cz. ch. t. wy. spr. Aktualna warto$¢ w °C

D.506 Status ME reg. systemu Zalacz., Wyt.

D.507 Podgrzewacz komory kond. Zaltacz., Wyt.

D.508 Podgrzewacz miski olejowej Zatacz., Wyt.

D.509 Status prz. t. wy. spr. Otwarty, Zamkniety

D.510 Status przet. wys. ci$nienia Otwarty, Zamkniety

D.511 Ob. cz. ch. wys. ciSnienia Aktualna warto$¢ w barach

D.515 Temperatura systemowa Aktualna wartos¢ w °C

D.516 Status styk blokady S21 Zatacz., Wyt

D.518 Pozycja zaworu 4-drog. prz.: Pozycja ogrzewania, Pozycja chtodzenia

D.522 Obieg cz. chtodn. niskie c. Aktualna warto$¢ w barach

D.523 Ob. cz. ch. t. wl. skr. Aktualna warto$¢ w °C

D.525 Zewnetrzna pompa obiegu grzewczego Zalacz., Wyt.

D.527 Pozycja zaworu 3-drog. prz. Wyt., Ogrzew., Srod., Ciepta woda

600 - 699

D.600 Tryb prezentacji Stuzy do wyswietlania struktury menu i ukrywania wszystkich ko-
munikatow usterki. Wyswietla sie tylko wtedy, gdy wczesniej na-
stapito przejscie do poziomu instalatora po wprowadzeniu kodow
,19” i jednostka wewnetrzna nie jest juz potgczona z jednostkg ze-
wnetrzng.

Zalacz., Wyt.
E.9 Punkt menu Historia usterek
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora
Historia usterek
Modut pompy ciepta Lista usterek, ktére wystapity
Pompa ciepta Lista usterek, ktére wystapity
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E.10 Punkt menu Historia trybu awaryjnego
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Historia trybu awaryjnego

Modut pompy ciepta

Lista usterek, ktére wystapity

Pompa ciepta

Lista usterek, ktére wystapity

E.11

Punkt menu Resetowanie

MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Resetuj
Resetowanie statystyki Tak, Nie
Resetowanie komunikatu o przegl. Tak, Nie
Res. przel. wysokiego cisnienia Tak, Nie
E.12 Punkt menu Nastawy fabryczne
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora
NASTAWY FABRYCZNE
‘ Czy chcesz zresetowac¢ ustawienia? Tak, Nie

F Kody stanu

L]

Wskazéwka

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réoznych produktéw, niektére kody moga nie by¢ widoczne dla
poszczegolnych produktow.

Kod

Znaczenie

S.34 Tryb ogrzewania ochrona
przed zamarz.

Jezeli zmierzona temperatura zewnetrzna spadnie ponizej XX°C, to temperatura zasilania i powrotu
obiegu grzewczego bedzie monitorowana. Jezeli ré6znica temperatury przekroczy ustawiong wartosé,
to pompa i sprezarka zostang uruchomione bez zapotrzebowania na ciepto.

S.91 Komunikat serwisowy:
tryb demo

S.100 Urz. w trybie got.

Nie wystepuje wymaganie dotyczgce ogrzewania ani chfodzenia. Tryb gotowosci 0: jednostka ze-
wnetrzna. Tryb gotowosci 1: jednostka wewnetrzna

S.101 Tryb ogrzewania: spre-
zarka wytgczona

Wymaganie dotyczace ogrzewania jest spetnione, wymaganie przez regulator systemu jest zakon-
czone, deficyt ciepta jest wyréwnany. Sprezarka zostaje wytgczona.

S.102 Tryb ogrzewania: spre-
zarka zablokowana

Sprezarka jest zablokowana dla trybu ogrzewania, poniewaz pompa ciepta znajduje sie poza grani-
cami zastosowania.

S.103 Tryb ogrzewania: praca
wstepna pompy

Warunki poczatkowe dla sprezarki w trybie ogrzewania sg sprawdzane. Uruchomié¢ pozostate podze-
spoty dla trybu ogrzewania.

S.104 Tryb ogrzewania: spre-
zarka aktywna

Sprezarka pracuje, aby spetni¢ wymagania dotyczgce ogrzewania.

S.107 Tryb ogrzewania: wybieg
pompy

Wymagania dotyczace ogrzewania sg spetnione, sprezarka zostaje wylgczona. Pompa i wentylator w
trybie bezwtadnosci.

S.111 Tryb chtodzenia: spre-
zarka wytgczona

Wymaganie dotyczace chtodzenia jest spetnione, wymaganie przez regulator systemu jest zakon-
czone. Sprezarka zostaje wylgczona.

S.112 Tryb chtodzenia: spre-
zarka zablokowana

Sprezarka jest zablokowana dla trybu chtodzenia, poniewaz pompa ciepta znajduje si¢ poza grani-
cami zastosowania.

S.113 Tryb chtodzenia: praca
wstepna pompy

Warunki poczatkowe dla sprezarki w trybie chtodzenia sg sprawdzane. Uruchomié¢ pozostate podze-
spoty dla trybu chtodzenia.

S.114 Tryb chtodzenia: spre-
zarka aktywna

Sprezarka pracuje, aby spetni¢ wymagania dotyczgce chtodzenia.

S.117 Tryb chiodzenia: wybieg
pompy

Wymagania dotyczace chtodzenia s spetnione, sprezarka zostaje wytagczona. Pompa i wentylator w
trybie bezwtadnosci.

S.125 Tryb ogrzewania: el.
dod. i. grzewcza aktywna

Grzatka elektryczna jest uzywana w trybie ogrzewania.

S.132 Podgrzewanie cieptej
wody: sprezarka zablokowana

Sprezarka jest zablokowana dla przygotowania cieptej wody, poniewaz pompa ciepta znajduje sie
poza granicami zastosowania.

S.133 Podgrzewanie cieplej
wody: praca wstepna pompy

Warunki poczatkowe dla sprezarki w trybie przygotowania cieptej wody sa sprawdzane. Uruchomié
pozostate podzespoty dla przygotowania cieptej wody.
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Kod

Znaczenie

S.134 Przygotowanie cieptej
wody sprezarka aktywna

Sprezarka pracuje, aby spetni¢ zagdanie cieptej wody.

S.135 Przyg. cieptej wody: el.
dod. inst. grz. aktywna

Grzatka elektryczna jest uzywana w trybie przygotowania cieptej wody.

S.137 Podgrzewanie cieptej
wody: wybieg pompy

Zadanie cieptej wody jest spetnione, sprezarka zostaje wytaczona. Pompa i wentylator w trybie bez-
wtadnosci.

S.141 Tryb ogrzewania: elek-
tryczna dod. instalacja grz. wy-
facz.

Wymagania dotyczace ogrzewania sg spetnione, grzatka elektryczna zostaje wytgczona.

S.142 Tryb ogrzewania: elek-
tryczna dod. inst. grz. zabloko-
wana

Grzatka elektryczna jest zablokowana dla trybu ogrzewania.

S.151 Przyg. cieptej wody: el.
dod. inst. grz. wylgczona

Zadanie cieptej wody jest spetnione, grzatka elektryczna zostaje wytgczona.

S.152 Przyg. cieptej wody: el.
dod. inst. grz. zablokowana

Grzatka elektryczna jest zablokowana dla trybu przygotowania cieptej wody.

S.173 Czas oczekiwania: brak
zezw. na uz. przez zakiad en.

Zasilanie napigciem jest przerwane przez zaktad energetyczny. Maksymalny czas odcigcia jest usta-
wiany w konfiguraciji.

S.176 Zewnetrzne elektryczne
ograniczenie mocy aktywne

Zewnetrzne elektryczne ograniczenie mocy jest aktywne.

S.202 Program odpowietrzania
obiegu w budynku aktywny

Program odpowietrzania dla obiegu w budynku jest aktywny.

S.203 Program testowy podze-
spotow aktywny

Program testowy do zatgczania podzespotow jest aktywny.

S.204 Odprowadzanie oleju
sprezarki aktywne

Pompa ciepta znajduje sie w programie do odprowadzania oleju sprezarki.

S.240 Czas oczekiwania: tem-
peratura oleju sprezarki za ni-
ska

Temperatura oleju sprezarki jest za niska. Temperatura na wlocie lub wylocie sprezarki jest za niska
dla uruchomienia sprezarki. Ogrzewanie miski olejowej jest wtgczone.

S.255 Poza zakresem eksplo-
atacji: temperatura wlotu po-
wietrza za wysoka

Temperatura na wlocie powietrza jednostki zewnetrznej jest za wysoka. Znajduje sie poza zakresem
eksploatacji pompy ciepta.

S.256 Poza zakresem eksplo-
atacji: temperatura wlotu po-
wietrza za niska

Temperatura na wlocie powietrza jednostki zewnetrznej jest za niska. Znajduje sie poza zakresem
eksploatacji pompy ciepta.

S.272 Ograniczenie dyspozy-
cyjnej wysokosci ttoczenia ak-
tywne

Osiggnieto dyspozycyjng wysoko$¢ tloczenia ustawiong w konfiguracii.

S.273 Temperatura zasilania
obiegu w budynku za niska

Temperatura zasilania zmierzona w obiegu w budynku jest nizsza niz granica zastosowania.

S.275 Obj. str. przeptywu
obiegu w budynku za niski

Pompa obiegu w budynku uszkodzona. Wszystkie odbiorniki w systemie ogrzewania sg zamkniete.
Specyficzne minimalne objetosciowe strumienie przeptywu sg za mate. Sprawdzi¢ droznos¢ sit za-
nieczyszczen. Sprawdzi¢ kurki odcinajgce i zawory termostatyczne. Zapewni¢ minimalny przeptyw na
poziomie 35 % znamionowego strumienia objetosci. Sprawdzi¢ funkcje pompy obiegu w budynku.

S.276 Czas oczekiwania:
termostat przylg. podtogi bl.
urzadz.

Styk S20 na gtéwnej ptytce elektronicznej pompy ciepta otwarty. Nieprawidtowe ustawienie maksy-
malnego termostatu. Czujnik temperatury zasilania (pompa ciepta, kociot gazowy, czujnik systemowy)
mierzy wartosci niezgodne w dét. Dostosowa¢ maksymalng temperature zasilania dla bezposredniego
obiegu grzewczego przez regulator systemu (przestrzeganie goérnej granicy wytgczenia kottéw grzew-
czych). Dostosowa¢ wartosci nastawcze maksymalnego termostatu. Sprawdzi¢ wartosci czujnika.

S.278 Poza obszarem eksplo-
atacji: temperatura zasilania
obiegu w budynku za wysoka

Temperatura zasilania obiegu w budynku dla pompy ciepta jest za wysoka.

S.285 Temperatura wylotu
sprezarki za niska

Temperatura na wylocie sprezarki jest za niska.

S.287 Poza obszarem robo-
czym: predkos$¢ obracania
wentylatora 1 za wysoka

Wentylator 1 obraca sie za szybko. Jest to prawdopodobnie spowodowane wiatrem na jednostce ze-
wnetrznej. Uruchomienie i eksploatacja pompy ciepta nie sg mozliwe.

S.288 Poza obszarem robo-
czym: predkos¢ obracania
wentylatora 2 za wysoka

Wentylator 2 obraca sie za szybko. Jest to prawdopodobnie spowodowane wiatrem na jednostce ze-
wnetrznej. Uruchomienie i eksploatacja pompy ciepta nie sg mozliwe.

S.289 Ograniczenie pradu
sprezarki aktywne

Ustawione ograniczenie pradu jest aktywne. W pompie ciepta mozna, zgodnie z instalacjg domowg u
klienta, aktywowac i ustawia¢ ograniczenie prgdu. Pompa ciepta ogranicza prad pobierania do usta-
wionej wartosci.

S.290 Czas oczekiwania: op6z-
nienie wigczenia aktywne

Opédznienie wigczenia w pompie ciepfa jest aktywne.
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Kod

Znaczenie

8.303 Czas oczekiwania: tem-
peratura wylotu sprezarki za
wysoka

Temperatura na wylocie sprezarki jest za wysoka.

S.304 Czas oczekiwania: tem-
peratura parowania za niska

Temperatura parowania w obiegu czynnika chtodniczego jest za niska. Temperatura w obiegu ze-
wnetrznym (ogrzewanie / podgrzewanie cieptej wody) lub w obiegu w budynku (chtodzenie) jest za ni-
ska dla trybu sprezarki.

S.305 Czas oczekiwania: tem-
peratura kondensac;ji za niska

Temperatura kondensacji w obiegu czynnika chtodniczego jest za niska. Temperatura w obiegu w
budynku (ogrzewanie) lub w obiegu zewnetrznym (chtodzenie) jest za niska dla trybu sprezarki.

S.306 Czas oczekiwania: tem-
peratura parowania za wysoka

Temperatura parowania w obiegu czynnika chtodniczego jest za wysoka. Temperatura w obiegu ze-
wnetrznym (ogrzewanie / podgrzewanie cieptej wody) lub w obiegu w budynku (chtodzenie) jest za
wysoka dla trybu sprezarki.

S.308 Czas oczekiwania: tem-
peratura kondensacji za wy-
soka

Temperatura kondensacji w obiegu czynnika chtodniczego jest za wysoka. Temperatura w obiegu w
budynku (ogrzewanie) lub w obiegu zewnetrznym (chtodzenie) jest za wysoka dla trybu sprezarki.

S.312 Temperatura powrotu w
obiegu w budynku za niska

Temperatura powrotu w obiegu w budynku za niska do uruchomienia sprezarki. Ogrzewanie: tempe-
ratura powrotu < 5 °C. Chtodzenie: temperatura powrotu < 10°C. Chiodzenie: sprawdzi¢ funkcje za-
woru 4-drogowego przetaczajgcego.

S.314 Temperatura powrotu w
ob. w budynku za wysoka

Temperatura powrotu w obiegu w budynku za wysoka do uruchomienia sprezarki. Ogrzewanie: tem-
peratura powrotu > 56 °C. Chtodzenie: temperatura powrotu > 35 °C. Chtodzenie: sprawdzi¢ funkcje
zaworu 4-drogowego przetgczajgcego. Sprawdzi¢ czujniki.

S.351 Poza zakresem eksplo-
atacji: temperatura zasilania
elektrycznej dodatkowej insta-
lacji grzewczej za wysoka

Temperatura zasilania za elektryczng dodatkowg instalacjg grzewczg jest za wysoka. Urzgdzenie
znajduje sie poza obszarem eksploatacji.

S.516 Odladzanie aktywne

Pompa ciepta odladza wymiennik ciepta jednostki zewnegtrznej. Tryb ogrzewania jest przerwany. Mak-
symalny czas odladzania wynosi 16 minut.

S.727 Nadzér wysokiego ci-
$nienia w obiegu czynnika
chiodniczego zatgczony

Zataczyt sie nadzér wysokiego cisnienia w obiegu czynnika chfodniczego. Urzadzenie prébuje ponow-
nego uruchomienia.

S.728 Nadzér niskiego ci$nie-
nia w obiegu czynnika chtodni-
czego zataczony

Zataczyt sie nadzér niskiego cisnienia w obiegu czynnika chfodniczego. Urzadzenie prébuje ponow-
nego uruchomienia.

G Kody konserwacyjne

Wskazéwka

L]

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réoznych produktéw, niektére kody moga nie by¢ widoczne dla
poszczegolnych produktow.

Status kod Mozliwa przyczyna Czynnos¢
1.003 Okres konserwacji uptynat 1. Przeprowadzi¢ konserwacjg.
Nadszedt czas konserwacji. 2. Zresetowac okres serwisowy.
1.023 Anoda pradu wejsciowego 1. Sprawdzi¢ kabel pod katem przerwania.
Sygnat anody aktywnej niepra- | uszkodzona 2. Wymieni¢ anode aktywna.
widtowy
1.032 Utrata cisnienia w obiegu w 1. Sprawdzi¢ obieg w budynku pod katem nieszczelnosci.
Cinienie wody w obiegu w bu- | budynku z powodu wyciekania | 2. Uzupetni¢ i odpowietrzy¢ wode grzewcza.
dynku niskie lub poduszek powietrznych
Uszkodzony czujnik cisnienia 1. Sprawdzi¢ styk wtykowy na ptytce elektronicznej i na wiazce
obiegu w budynku kabli.

2. Sprawdzi¢ prawidtowg funkcje czujnika ci$nienia.

3. W razie potrzeby wymieni¢ czujnik cisnienia.
1.200 Utrata cisnienia w obiegu w 1. Sprawdzi¢ obieg w budynku pod katem nieszczelnosci.
Cisnienie w odtgczonym obiegu | budynku z powodu wyciekania | 2. Uzupemni¢ i odpowietrzyé wode grzewcza.
solanki (obieg w budynku) ni- lub poduszek powietrznych
skie (obowigzywanie: systemy z | Uszkodzony czujnik cinienia 1. Sprawdzié styk wtykowy na ptytce elektronicznej i na wigzce
odtgczonym obiegiem solanki) obiegu w budynku kabli.

2. Sprawdzi¢ prawidtowg funkcje czujnika ci$nienia.

3. W razie potrzeby wymieni¢ czujnik cisnienia.
1.201 Czujnik temperatury zasobnika Sprawdzi¢ styk wtykowy na ptytce elektronicznej i na wigzce
Sygnat czujnika temperatury uszkodzony kabli.
zasobnika nieprawidtowy 2. Sprawdzi¢ prawidtowg funkcje czujnika.

3. W razie potrzeby wymieni¢ czujnik.
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Status kod Mozliwa przyczyna Czynno$¢
1.202 Czujnik temperatury systemu 1. Sprawdzi¢ styk wtykowy na ptytce elektronicznej i na wiazce
Sygnat czujnika temperatury uszkodzony kabli.
systemu nieprawidtowy 2. Sprawdzi¢ prawidtowg funkcje czujnika.
3. W razie potrzeby wymieni¢ czujnik.

1.203

Brak komunikacji miedzy ekra-
nem a gtéwna ptytka elektro-
niczng

Ekran niepodtgczony » Sprawdzi¢ styk wtykowy na ptytce elektronicznej i na wigzce

kabli.

Ekran uszkodzony » Wymieni¢ ekran.

H Przywracalne kody trybu awaryjnego

Wskazéwka

i

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réznych produktéw, niektére kody moga nie by¢ widoczne dla po-
szczegolnych produktéw. Kody przywracalne L.XXX likwidujg sie same. Aktywne kody L. XXX mogg tymczasowo

zablokowac programy testowe P.XXX i testy podzespotu T.XXX.

Kod Znaczenie

L.283 Odladzanie nieskuteczne. Urzadzenie prébuje ponownego uruchomienia.

L.284 Temperatura zasilania w obiegu w budynku jest za niska podczas odladzania. Urzadzenie prébuje
ponownego uruchomienia.

L.302 Przetacznik wysokiego ci$nienia w obiegu czynnika chtodniczego zostat zatgczony.

L.504 Sygnat wentylatora 1 lub liczby obrotéw wentylatora jest nieprawidtowy.

L.718 Wentylator 1 z obiegu zewnetrznego nie obraca sie. Pompa ciepta prébuje ponownego uruchomienia
wentylatora.

L.752 Przetwornica czestotliwosci zgtasza usterke wewnetrzng lub nieznany btad sprezarki. Urzgdzenie
probuje ponownego uruchomienia.

L.753 Komunikacja z przetwornicg czestotliwosci jest przerwana.

L.7565 Zawor 4-drogowy przetgczajacy nie znajduje sie w oczekiwanej pozycji. Urzgdzenie probuje wykonaé
ponowne uruchomienie.

L.757 Pompa ciepfa nie osiggneta minimalnego czasu pracy dla sprezarki. Urzadzenie kontynuuje dziatanie.
Jezeli minimalny czas pracy nie zostanie osiggniety ponownie, dziatanie zostanie wstrzymane, aby
chroni¢ sprezarke.

L.785 Wentylator 2 z obiegu zewngtrznego nie obraca sig. Pompa ciepta prébuje ponownego uruchomienia
wentylatora.

L.788 Pompa obiegu wewnetrznego zgtasza usterke wewnetrzng. Urzadzenie prébuje ponowne uruchomie-
nie.

L.817 Uszkodzony silnik sprezarki lub kabel przytaczeniowy. Urzadzenie prébuje wykonaé ponowne urucho-
mienie.

L.818 Brak napiecia sieciowego lub jest ono poza tolerancjami. Urzgdzenie prébuje ponownego uruchomie-
nia.

L.819 Przetwornica czestotliwosci jest przegrzana. Urzadzenie prébuje ponownego uruchomienia.

L.823 Przetgcznik temperatury na gtowicy sprezarki zatgczyt sie, poniewaz temperatura gorgcego gazu jest
za wysoka. Urzgdzenie prébuje ponownego uruchomienia.

| Nieprzywracalne kody trybu awaryjnego

Wskazéwka

i

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réznych produktow, niektore kody moga nie by¢ widoczne dla
poszczegolnych produktow. Kody nieprzywracalne N.XXX wymagajg ingerencji.

Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna Czynnosé

N.200

Czujnik temperatury uszko- » Sprawdzic i w razie potrzeby wymienic¢ czujnik temperatury.

Sygnat czujnika temperatury
zewnetrznej nieprawidtowy

Sygnat czujnika temperatury dzony

wlotu powie.tr;a na je.dnostce Przerwanie wigzki kabli » Sprawdzi¢ i wymieni¢ w razie potrzeby wigzke kablowa ze
zewnetrznej nieprawidtowy wszystkimi ztgczami wtykowymi.

N.521 Czujnik temperatury zewnetrz- » Sprawdzi¢ ustawienia regulatora.

nej niepodtgczony

Czujnik temperatury zewnetrz- >
nej uszkodzony

Sprawdzi¢ czujnik temperatury zewnetrzne;j.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

N.521 Czujnik temperatury zewngtrz- » Dezaktywowa¢ regulacje pogodowa przez D.162.
Sygnat czujnika temperatury nej nie zainstalowany
zewnetrznej nieprawidtowy
N.685 Nieprawidtowy plan systemu » Sprawdzi¢ plan systemu w regulatorze systemu i skorygowac
Komunikacja regulatora sys- zapisany w regulatorze systemu w razie potrzeby.
temu przerwana Usterka eBUS » Sprawdzi¢ potagczenie eBUS.

Usterka modutu regulatora 1. Sprawdzi¢ tgczéwki kabli do modutu regulatora.

2. W razie potrzeby wymieni¢ modut regulatora.

J Kody usterek

i

Wskazéwka

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réznych produktéw, niektére kody moga nie by¢ widoczne dla
poszczegolnych produktow.

Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

F.022

W produkcie jest za mato wody

1.

Napetni¢ instalacje grzewcza.

w instalacji domowe;j

Brak lub za mato wody w pro- lub w ogdle jej nie ma. 2. Sprawdzi¢ produkt i system pod katem wyciekania.
dIL(’,kC'e lub cisnienie wody za ni- Usterka potaczenia elektrycz- » Sprawdzi¢ i wymieni¢ w razie potrzeby wigzke kablowa miedzy
skie. nego czujnika cisnienia wody ptytkg elektroniczng a czujnikiem wraz ze wszystkimi ztaczami
wtykowymi.
Kabel do pompy / czujnika ci- » Sprawdzi¢ kabel do pompy / czujnika ci$nienia wody.
$nienia wody poluzowany / nie-
wiozony / uszkodzony
Usterka czujnika ci$nienia wody | » Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymieni¢ czujnik cisnienia wody.
Dziatanie pompy zaktécone » Sprawdzi¢ kabel do pompy / czujnika ci$nienia wody i wymie-
ni¢ w razie potrzeby.
Zawor elektromagnetyczny au- » Sprawdzi¢ automatyczne urzgdzenie napetniania i w razie po-
tomatycznego urzadzenia na- trzeby wymieni¢ je.
petniania uszkodzony
Wewnetrzne naczynie rosze- » Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymieni¢ wewnetrzne naczynie
rzalno$ciowe uszkodzone roszerzalnosciowe.
F.042 Przerwanie w wigzce kablowej » Sprawdzi¢ wigzke kablowg miedzy ptytka elektroniczng a wen-
Opornik kodujacy (w wigzce do wentylatora tylatorem wraz ze wszystkimi ztgczami wtykowymi (w szcze-
kabli) lub opornik grupy gazu goéInodci na ptytce elektronicznej).
(na plytce elektronicznej, jezeli | Stosowanie nieprawidtowej > Sprawdzié numer artykutu wigzki kablowej miedzy ptytka elek-
jest) jest nieprawidtowy. wigzki kablowej miedzy plytka troniczng a armaturg gazowg lub celg grzewczg i wymieni¢ w
elektroniczng a armaturg ga- razie potrzeby wigzke kablowa.
zowq
Opornik kodujacy celi grzewczej | » Sprawdzi¢ opornik kodujacy (ptytka elektroniczna wtyk X25,
nie jest rozpoznawany styk 11/12).
F.279 Temperatura wylotowa spre- 1. Sprawdzi¢, czy mozliwa jest emisja ciepta.
Zataczyt sie nadzér temperatury | Zarki wigksza niz 130 °C: prze- | 2. Sprawdzi¢, czy wszystkie osobne zawory pomieszczenia i
goracego gazu kroczone granice zastosowania. zawory odcinajgce sg otwarte.
3. Jesli wentylatory sg zainstalowane w instalacji grzewczej,
sprawdzi¢, czy dziatajg w trybie ogrzewania.
4. Sprawdzi¢ czujniki temperatury wlotu i wylotu sprezarki.
5. Sprawdzi¢ czujnik temperatury wylotu kondensatora
(TT135).
Elektroniczny zawor rozprezny 1. Sprawdzi¢ elektroniczny zawér rozprezny (czy elektro-
nie otwiera sie prawidtowo lub niczny zawor rozprezny przesuwa si¢ do ogranicznika
nie dziata. krancowego?). Wykorzystac test czujnikdw i podzespotow.
2. Wymienié¢ elektroniczny zawér rozprezny.
llo$¢ czynnika chtodniczego 1. Sprawdzi¢ iloé¢ czynnika chtodniczego (patrz dane technicz-
za mata ze wzgledu na czeste ne).
rozmrazanie z powodu bardzo | 2. Sprawdzi¢ szczelnosé obiegu czynnika chtodniczego.
niskich temperatur parowania 3. Sprawdzi¢, czy zawory na jednostce zewnetrznej sa otwarte.
F.283 Elektryczne ogrzewanie dodat- » Sprawdzi¢ ustawienie elektrycznego ogrzewania dodatkowego.
Odladzanie byto nieskuteczne. kowe niedostateczne lub niedo-
stepne.
Niedostateczna energia cieplna | » Sprawdzi¢ ustawienie obiegu grzewczego. Upewni¢ sie, ze

wszystkie obiegi grzewcze sg otwarte podczas odladzania.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynno$¢

F.283
Odladzanie byto nieskuteczne.

Tworzenie si¢ lodu na parow-
niku

» Sprawdzi¢ jednostke zewnetrzng pod katem tworzenia sie
lodu. Usung¢ tafle lodu.

F.504

Sygnat wentylatora 1 lub liczby
obrotéw wentylatora jest niepra-
widtowy.

Wigzka kabli nie jest prawi-
diowo podtgczona do ptytki
elektronicznej

» Podtaczy¢ wigzke kabli prawidtowo do plytki elektroniczne;.

Przerwanie wigzki kabli

» Sprawdzi¢ i wymieni¢ w razie potrzeby wigzke kablowa ze
wszystkimi ztgczami wtykowymi.

Zwarcie w wigzce kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli i w razie potrzeby wymienic¢ ja.
Wentylator zablokowany » Sprawdzi¢ wentylator pod katem sprawnosci dziatania.
Wentylator uszkodzony » Wymieni¢ wentylator.

F.514 Czujnik temperatury na wlocie » Kontrola: wtyk, czujnik temperatury, wigzka kabli, ptytka elek-
sprezarki uszkodzony lub nie- troniczna.

Sygnat czujnika temperatury
wlotu sprezarki nieprawidtowy

podtaczony

F.517

Sygnat czujnika temperatury
wylotu sprezarki nieprawidtowy

Czujnik temperatury na wylocie
sprezarki uszkodzony lub nie-
podtaczony

» Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik, ptytka elektroniczna.

F.519

Sygnat czujnika temperatury po-
wrotu obiegu w budynku niepra-
widtowy

Czujnik temperatury powrotu na
pompie ciepta uszkodzony lub
niepodigczony

» Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik, ptytka elektroniczna.

F.520

Sygnat czujnika temperatury
zasilania obiegu w budynku
nieprawidtowy

Czujnik temperatury zasilania
na pompie ciepta uszkodzony
lub niepodtgczony

» Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik, ptytka elektroniczna.

F.526

Sygnat czujnika temperatury
na wlocie parownika w obiegu
czynnika chtodniczego jest nie-
prawidtowy.

Czujnik temperatury niepodia-
czony lub zwarcie na wejsciu
czujnika.

» Kontrola: wtyk, czujnik temperatury, wigzka kabli.

F.546

Sygnat czujnika wysokiego ci-
Snienia obiegu czynnika chtod-
niczego nieprawidtowy

Czujnik ci$nienia obiegu chto-
dzenia uszkodzony lub niepod-
taczony

» Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik ci$nienia.

F.582

Zostata wykryta usterka pod-
czas zatgczania elektrycznego
Zaworu rozpreznego.

Elektroniczny zawor rozprezny
niepodtgczony prawidtowo lub
przerwanie kabla do cewki.

» Kontrola: ztgcza wtykowe i ewentualnie wymiana cewki elek-
tronicznego zaworu rozpreznego.

F.585

Sygnat czujnika temperatury na
wylocie skraplacza w obiegu
czynnika chtodniczego jest nie-
prawidtowy.

Czujnik temperatury na wylocie
kondensatora uszkodzony lub
niepodiaczony

» Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik, ptytka elektroniczna.

F.703

Sygnat czujnika niskiego cisnie-
nia obiegu czynnika chtodni-
czego nieprawidtowy

Czujnik niskiego cisnienia nie-
podtaczony lub zwarcie wejscia
czujnika

» Kontrola: czujnik niskiego ci$nienia (pomiar rezystancji na pod-
stawie parametréw czujnika), wigzka kabli.

F.718

Wentylator 1 obiegu zewngtrz-
nego jest zablokowany

Wentylator nie obraca sie.

» Kontrola: kanat powietrza (blokowanie), bezpiecznik F1 ptytki
elektronicznej w zespole wentylatora (OMU).

F.727

Nadzor wysokiego cisnienia w
obiegu czynnika chtodniczego
zatgczyt sie

Temperatura wylotowa spre- 1. Sprawdzi¢, czy mozliwa jest emisja ciepta.
zarki wigksza niz 130 °C: prze- | 2. Sprawdzi¢, czy wszystkie osobne zawory pomieszczenia i
kroczone granice zastosowania. zawory odcinajace sa otwarte.
3. Jesli wentylatory sg zainstalowane w instalacji grzewczej,
sprawdzi¢, czy dziatajg w trybie ogrzewania.
4. Sprawdzi¢ czujniki temperatury wlotu i wylotu sprezarki.
5. Sprawdzi¢ czujnik temperatury wylotu kondensatora
(TT135).
Elektroniczny zawor rozprezny 1. Sprawdzi¢ elektroniczny zawor rozprezny (czy elektro-

nie otwiera sie prawidtowo lub
nie dziata.

niczny zawor rozprezny przesuwa sie do ogranicznika
krancowego?). Wykorzysta¢ test czujnikdw i podzespotdw.

2. Wymieni¢ elektroniczny zawér rozprezny.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

F.727
Nadzor wysokiego cisnienia w

llo$¢ czynnika chtodniczego
za mata ze wzgledu na czeste

1.

Sprawdzi¢ iloé¢ czynnika chtodniczego (patrz dane technicz-
ne).

obiegu czynnika chtodniczego | rozmrazanie z powodu bardzo | 2. Sprawdzi¢ szczelno$¢ obiegu czynnika chtodniczego.
zatgczyt sig niskich temperatur parowania 3. Sprawdzi¢, czy zawory na jednostce zewnetrznej s otwarte.
F.729 Temperatura wylotu sprezarki 1. Sprawdzi¢ czujnik wysokiego ci$nienia.
Temperatura na wylocie spre- P!’_Zezo ponad 10 minut nizsza 2. Sprawdzi¢ funkcje elektronicznego zaworu rozpreznego.
zarki jest za niska. niz 0°C lub temperatura wy- 3. Sprawdzié czujnik temperatury wyjécia kondensatu
lotu sprezarki nizsza niz —-10°C, (przechtodzenie)
mimo ze pompa ciepta znajduje B C . )
sie w zakresie charakterystyki 4. Spr.awcljzw., czy zawor éll-drogowy .prze’chzajqcy ewentualnie
eksploatadji. znajduje sie w potozeniu posrednim.
5. Sprawdzi¢ ilo$¢ czynnika chtodniczego pod katem przepet-
nienia.
F.731 Cisnienie czynnika chtodni- 1. Odpowietrzy¢ obieg w budynku.
Przetacznik wysokiego ciénienia | €zego za wysokie. Wbudowany | 2. Za maty objetosciowy strumien przeptywu w wyniku
zostat zatgczony przetacznik wysokiego cisnie- zamkniecia regulatorow pojedynczych pomieszczen przy
nia w jednostce zewnetrznej za- ogrzewaniu podtogowym.
%Ii*::azrzly(sgzaé)iaﬁ?eg%slt:? 3. Sprawdzi¢ droir.moéé zamo.ntowanych sit zanieczyszczen.
teczne przekazywanie energii 4. Przep’fy\{v czynnlka’ ch’fodnlc_zego za maly (np. uszkodzony
elektroniczny zawor rozprezny, zawoér 4-drogowy przetacza-
przez skraplacz ) ) T .
jacy jest zablokowany mechanicznie, filtr zatkany). Powiado-
mi¢ serwis.
5. Tryb chtodzenia: sprawdzi¢ zespot wentylatora pod katem
zanieczyszczen.
6. Sprawdzi¢ przetacznik wysokiego cisnienia i czujnik wyso-
kiego cisnienia.
7. Zresetowac przetgcznik wysokiego cisnienia i wykonaé
reczny reset produktu.
F.732 Temperatura wylotu sprezarki 1. Sprawdzi¢ czujnik wlotu i czujnika wylotu sprezarki.
Temperatura wylotu sprezarki przekracza 130°C: granice za- | 2. Sprawdzié¢ czujnik temperatury wylotu kondensatora
za wysoka stosowania przekroczone, elek- (TT135).
go.nl*czln{)zgwort rozprezny nie 3. Kontrola EEV (czy EEV przesuwa sig do ogranicznika kran-
ziata lub nie otwiera sig po- cowego? Wykorzystac test czujnikdw i podzespotow).
prawnie, ilo$¢ czynnika chtodni- Lo . . .
czego za mala (czeste rozmra- 4. Sprawdzi¢ iloé¢ czynnika chtodniczego (patrz dane technicz-
zanie z powodu bardzo niskich ne).
temperatur parowania) 5. Wykona¢ kontrole szczelnosci.
6. Sprawdzi¢, czy zawory na jednostce zewnetrznej sg otwarte.
F.733 za mate natezenie przeptywu Jesli w obiegu w budynku sg zawory termostatyczne, spraw-
Temperatura parowania za ni- powietrza przez wymiennik cie- dzi¢ pod katem przydatno$ci do trybu chtodzenia (kontrola
ska pta jednostki zewnetrznej (tryb objetosciowego strumienia przeptywu w trybie chtodzenia).
ogrzewania) powoduje zbyt 2. Kontrola zespotu wentylatora pod katem zanieczyszczen.
niski o?blor entergtll W obiegu 3. Kontrola EEV (czy EEV przesuwa sig do ogranicznika kran-
zewnetrznym (tryb ogrzewa- cowego? Wykorzystaé test czujnikow i podzespotow).
nia) lub w obiegu w budynku » . L
(tryb chiodzenia). llo$¢ czynnika 4. Sprawdzi¢ czujnik wlotu sprezarki.
chtodniczego za mata. 5. Sprawdzi¢ ilos¢ czynnika chifodniczego.
F.734 Temperatura w obiegu grzew- 1. Kontrola EEV (czy EEV przesuwa sig do ogranicznika kran-
Temperatura kondensaciji za czym za niska, poza zakresem cowego? Wykorzystac test czujnikéw i podzespotow).
niska charakterystyki roboczej. llos¢ | 2. Sprawdzi¢ czujnik wiotu sprezarki.
czynnika chiodniczego 2a mala 3. Sprawdzi¢ ilos¢ czynnika chiodniczego (patrz dane technicz-
ne).
4. Sprawdzi¢ czujnik wysokiego cisnienia.
5. Sprawdzi¢ czujnik cisnienia w obiegu grzewczym.
F.735 Temperatura w obiegu ze- 1. Sprawdzi¢ temperatury systemowe.
Temperatura parowania za wy- | Wnetrznym (tryb ogrzewania) 2. Sprawdzi¢ ilo$¢ czynnika chtodniczego pod katem przepet-
soka lub w obiegu w budynku (tryb nienia.
CE"O(Tze?'a,), za wysollgago 3. Kontrola EEV (czy EEV przesuwa sie do ogranicznika kran-
eksploatacjl sprezarki. Dopro- cowego? Wykorzystac test czujnikdw i podzespotow).
wadzanie ciepta obcego do » . . .
obiegu zewnetrznego za duze z 4, Sprayvdglc czujnik temperatury parowama. (w zaleznosci od
powodu zwiekszonej predkosci potozenia zaworu 4-drogowego przetaczajgcego).
obrotowej wentylatora. 5. Sprawdzi¢ objetosciowy strumien przeptywu w trybie chto-
dzenia.
6. Sprawdzi¢ natgzenie przeptywu powietrza w trybie ogrzewa-

nia.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynno$¢

F.737

Temperatura w obiegu ze-

Zmniejszy¢ lub zablokowac¢ odbidr ciepta obcego.

Temperatura kondensacji w wnetrznym (tryb chtodzenia) 2. Sprawdzi¢ dodatkows instalacje grzewcza (grzeje, mimo ze
obiegu czynnika chtodniczego | Iub w obiegu w budynku (tryb w tescie czujnikéw i podzespotow jest wylaczona?).
jest za wysoka. o:grz:awg}nla) za "IZ,VSF?“;‘, do e'ks- 3. Kontrola EEV (czy EEV przesuwa sie do ogranicznika kran-
ploatacj! sprezarkl. Fobleranie cowego? Wykorzystac test czujnikdw i podzespotow).
ciepta obcego do obiegu w L, . L .
budynku. Przepetniony obieg 4. Sprawdzi¢ kontrole czujnika wylotu spr(lgzarkll,.czumlka t.em-
czynnika chiodniczego, za maty p_etra!tur_y wylotu kondensatora (TT135) i czujnika wysokiego
przeptyw w obiegu w budynku. cisnienia.
5. Sprawdzi¢ ilo$¢ czynnika chtodniczego pod katem przepet-
nienia.
6. Sprawdzi¢, czy zawory na jednostce zewnetrznej sg otwarte.
7. Sprawdzi¢ natezenie przeptywu powietrza w trybie chtodze-
nia pod katem dostatecznego przeptywu.
8. Sprawdzi¢ pompe obiegu grzewczego.
F.753 Brak komunikacji miedzy prze- Sprawdzi¢ brak uszkodzen oraz dobre zamocowania i w
Komunikacja z przetwornicg twornicg a ptytkg elektroniczng razie potrzeby wymieni¢ wigzke kabli oraz ztgcza wtykowe.
czestotliwosci jest przerwana. regulatora jednostki zewnetrz- | 2. Sprawdzi¢ przetwornice przez zataczenie przekaznika bez-
nej. pieczenstwa sprezarki.
3. Odczyta¢ przyporzadkowane parametry przetwornicy i
sprawdzi¢, czy wartosci sie wyswietlaja.
F.755 Nieprawidtowa pozycja zaworu 1. Kontrola zaworu 4-drogowego przetaczajgcego (czy stychac
Zawér 4-drogowy przelaczajacy | 4-drogowego przetaczajacego. przetaczanie?) Wykorzystac test czujnikow i podzespotow).
nie znajduje sie w oczekiwanej | Jezeli w trybie ogrzelwlania 2. Sprawdzi¢ prawidtowe zamocowanie cewki na zaworze
pozycji. temperatura zasilania jest przetaczajacym czterodrogowym.
nizsza niz temperatura po- 3 Sprawdzic wiazke kabli i zlacza wtykowe
wrotu w obiegu w budynku. ’ praw Z!, qu_z ,Q ' zlgcza w y. We-
Czujnik temperatury w obiegu 4. Sprgwdzm czujnik tempera?ury w obiegu zewnetrznym elek-
zewnetrznym elektronicznego tronicznego zaworu rozprgznego.
zaworu rozpreznego przekazuje
nieprawidtowg temperature.
F.757 Sprezarka zatrzymata sie kilka 1. Sprawdzi¢ pojemnos$¢ wody grzewczej w obiegu.
Pompa ciepta zbyt czesto nie razy przed osiagnigciem mini- | 2 W razie potrzeby zwiekszy¢ pojemnosé¢ wody grzewczej w
osiggata minimalnego czasu malnego czasu pracy. Produkt obiegu.
pracy sprezarki. zostat zablokowany z tego po-
wodu. W systemach bez za-
sobnika buforowego o niewiel-
kiej pojemnosci wody grzewczej
temperatura moze szybko wzro-
sng¢ lub opas¢ po uruchomie-
niu sprezarki. W zaleznosci od
warunkéw uruchomienia wyste-
puje niebezpieczenstwo zatrzy-
mania sie produktu.
F.785 Brak sygnatu potwierdzenia, ze | » Sprawdzi¢ kanat powietrza, w razie potrzeby usung¢ blokade.
Wentylator 2 obiegu zewnetrz- | Wentylator sie obraca.
nego jest zablokowany
F.788 Elektronika pompy wysokiej 1. Odtaczy¢ pompe ciepta od pragdu na co najmniej 30 sekund.
Pompa obiegu wewnetrznego | SPrawnosci wykryta usterke 2. Sprawdzié styk wtykowy na plytce elektronicznej.
zgtasza usterke wewnetrzng (np. praca na sucho, blokada, 3. Sprawdzié funkcje pompy.
przepigcie, zbyt niskie napiecie) L e . .
i spowodowata wylaczenie z 4. Sprawdzi¢ obieg w budynku (ilos¢ wody, usuwanie powie-
blokada. trza).
F.817 Usterka w sprezarce (np. zwar- | 1. Zmierzy¢ opor uzwojenia w sprezarce.
Uszkodzony silnik kompresora cie). Usterka w przetwornicy. 2 Zmierzy¢ wyjscie przetwornicy miedzy 3 fazami, (musi by¢ >
lub kabel przytaczeniowy. Kabel przytaczeniowy do spre- 1 kQ).
Zarki uszkodzony lub luzny. 3. Sprawdzi¢ wigzke kabli i ztacza wtykowe.
F.818 Nieprawidtowe napiecie sie- » Zmierzy¢ i w razie potrzeby skorygowac napiecie sieciowe.
Brak napiecia sieciowego na ciowe do eksploatacji przetwor- Napiecie sieciowe musi miesci¢ sie w zakresie od 195 V do
przetworniku czestotliwosci lub | Nicy. Wytaczenie przez zaktad 253 V.
poza tolerancjami. energetyczny.
F.819 Wewnetrzne przegrzanie prze- 1. Schtodzi¢ przetwornice i ponownie uruchomi¢ produkt.
Przetwornica czestotliwosci jest | twornicy. 2. Sprawdzi¢ droge powietrza przetwornicy.
przegrzana. 3. Sprawdzi¢ funkcje wentylatora.
4. Maksymalna temperatura otoczenia jednostki zewnetrznej
46°C zostata przekroczona.
F.820 Pompa nie zgtasza sygnatu 1. Sprawdzi¢ kabel do pompy pod katem uszkodzen i wymie-
Komunikacja z pompa obiegu zwrotnego do pompy ciepta. ni¢ w razie potrzeby.
wewnetrznego jest przerwana. 2. Wymieni¢ pompe.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

F.821

Czujnik niepodtgczony lub zwar-

Sprawdzi¢ czujnik i wymieni¢ w razie potrzeby.

Sygnat czujnika temperatury za- | Cie na wejsciu czujnika. Uszko- | 2. wymieni¢ wigzke kabli.
silania elektrycznej dodatkowej | dzone sg obydwa czujniki tem-
instalacji grzewczej nieprawi- peratury zasilania w pompie cie-
diowy pta.
F.822 Czujnik ci$nienia glikolu 1. Sprawdzi¢ czujnik i wymieni¢ w razie potrzeby.
Czuijnik ci$nienia glikolu w obiegu w budynku jest 2. Wymieni¢ wigzke kabli.
w obiegu w budynku jest przerwany lub zwarty.
przerwany lub zwarty.
F.823 Termostat gorgcego gazu wytg- | 1. Sprawdzi¢ elektroniczny zawor rozprezny.
Przetacznik temperatury spre- | €Za Pompg ciepta, kiedy tem- 2. W razie potrzeby wymieni¢ sita zanieczyszczen w obiegu
zarki zatgczyt sie peratura w obiegu czynnika czynnika chtodniczego.
chtodniczego jest za wysoka.
Po uptywie czasu odczekania
nastapi préba uruchomienia
pompy ciepta. Po trzech ko-
lejnych nieudanych prébach
uruchomienia pojawi sie komu-
nikat o btedzie. Temperatura
obiegu czynnika chfodniczego
maks.: 130°C. Czas oczekiwa-
nia: 5 min (po pierwszym wy-
stgpieniu). Czas oczekiwania:
30 min (po drugim i kazdym ko-
lejnym wystapieniu). Zerowanie
licznika usterek po wystgpieniu
obydwu warunkéw: zapotrzebo-
wanie na ciepto bez wczesniej-
szego wytgczenia. 60 min nie-
zaktéconej eksploatacii.
F.824 Brak wody grzewczej w obiegu 1. Zwiekszy¢ cisnienie do ponad 0,5 bara i sprawdzié.
Do ochrony przed zamarzaniem | W budynku (roztaczony) lub 2. Sprawdzié¢ czujnik i wymienié w razie potrzeby.
stuzy system separacji. Ciénie- | CiSnienie za niskie.
nie w obiegu solanki systemu
separacji jest za niskie.
F.825 Czujnik temperatury obiegu » Sprawdzi¢ czujnik i kabel oraz wymieni¢ w razie potrzeby.
Sygnat czujnika temperatury czynnika chtodniczego (w for-
na wlocie skraplacza w obiegu | Mie pary) niepodigczony lub
czynnika chiodniczego jest nie- | Zwarcie na wejsciu czujnika.
prawidtowy.
F.827 Czujnik niepodtaczony lub zwar- | 1. Sprawdzi¢ czujnik i wymieni¢ w razie potrzeby.
Sygnat czujnika cisnienia wody | Cie na wejsciu czujnika. 2. Wymieni¢ wigzke kabli.
w obiegu w budynku jest nie- 3. Wymieni¢ plytke elektroniczng regulatora.
prawidtowy.
F.828 Czujnik drzwi przedziatu obiegu | » Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik, ptytka elektroniczna.
Otwor konserwacyjny do czynnika chtodniczego uszko-
komponentéw obiegu czynnika | dzony
chtodniczego jest otwarty.
F.829 Sygnat czujnika otworu konser- | » Kontrola: wtyk, wiazka kabli, czujnik, ptytka elektroniczna.
Sygnat czujnika otworu konser- | Wacyjnego do obiegu czynnika
wacyjnego do obiegu czynnika | chiodniczego nie nieprawidiowy,
chtodniczego nie nieprawidiowy, | Zwarty lub przerwany.
zwarty lub przerwany.
F.905 Nadmierny przeptyw na ztagczu 1. Sprawdzi¢ potgczenie miedzy ptytkg elektroniczng a modu-
Ztacze komunikaciji wytgczone komunikagiji tami podtgczonymi do gniazda przytaczeniowego.
2. Sprawdzi¢ podtaczone moduty i wymieni¢ je w razie po-

trzeby.
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dynku, — eksploatacji grzatki
elektrycznej przy nie napet-
nionym obiegu w budynku, —
eksploatacja grzatki elektrycz-
nej w temperaturach zasila-
nia powyzej 95°C zatgcza bez-
piecznik topikowy ogranicznika
przegrzewu STB i wymaga wy-
miany, — zasilania ciepta ze-
wnetrznego w obiegu w bu-
dynku.

Kod/znaczenie Mozliwa przyczyna Czynno$¢
F.1100 Ogranicznik przegrzewu STB 1. Sprawdzi¢ pompe obiegu w budynku pod katem obiegu.
Ogranicznik przegrzewu STB elektrycznego ogrzewania do- | 2. W razie potrzeby otworzy¢ kurki odcinajace.
elektrycznej dodatkowej instala- | datkowego jest otwarty z po- 3. Wymienié¢ ogranicznik przegrzewu STB.
cji grzewczej zataczony wodu: — zbyt niskiego objeto- 4 Zmnieiszvé lub zablokowat odbiér ciepta ob
$ciowego strumienia przeptywu . mniejszy¢ lub zablokowaé odbidr ciepta obcego.
lub powietrza w obiegu w bu- 5. Sprawdzi¢ drozno$¢ zamontowanych sit zanieczyszczen.

Miedzy jednostkg wewnetrzng
a zewnetrzng komunikacja nie
jest mozliwa.

lub podtgczony nieprawidtowo.
Jednostka zewnetrzna bez na-
piecia zasilajgcego.

F.1117 Bezpiecznik uszkodzony. 1. Sprawdzi¢ bezpiecznik.

Zanik fazy przetwornika czesto- :Jszkodz;ne P"If.Y*QCZ? elek- 2. Sprawdzi¢ przytacza elektryczne.

tliwosci ryczne. Za niskie napiecie s L .
sieciowe. Zasilanie sprezarki / 3. Sg_aWdZIC napiecie na przylgczu elektrycznym pompy cie
taryfy ekonomicznej nie jest L .
podigczone. Blokada zaktadu 4. Skrocic¢ czas blokady zaktadu energetycznego do ponizej
energetycznego na ponad trzy trzech godzin.
godziny.

F.1120 Uszkodzenie elektrycznego 1. Sprawdzi¢ elektryczne ogrzewanie dodatkowe i jego zasila-

Zanik fazy elektrycznej dodatko- | 0grzewania dodatkowego. Zle nie elektryczne.

wej instalacji grzewczej przykrecone przytacza elek- 2. Sprawdzié przytacza elektryczne.
tr_yc;ne. Zbyt niskie napiecie 3. Zmierzy¢ napiecie na przytaczu elektrycznym elektrycznego
sieciowe. ogrzewania dodatkowego.

F.9997 Przypadek czesci wymien- » Zwrdci¢ uwage na prawidiowe parowanie urzadzen.

Komunikacja miedzy jednostkg | nych/zamiennych w plytce

wewnetrzng a zewnetrzng nie elektronicznej regulatora lub

jest mozliwa ze wzgledu na jednostce zewnetrznej

rézne warianty protokotu ma-

gistrali.

F.9998 Kabel Modbus niepodtgczony » Sprawdzi¢ przewody potgczeniowe miedzy plytka elektryczng

przytacza sieciowego a ptytkg elektryczng regulatora w jedno-
stce wewnetrznej i zewnetrznej.

K Elektryczne ogrzewanie dodatkowe 5,4 kW

Wartos¢ nastawcza ekranu

Pobér mocy

Zewnetrzne ogrzewanie dodat-
kowe

0.5 kW 0,0 kW
1,0 kW

1,5 kW 1,35 kW
2,0 kW 2,0 kW
2,5 kW

3 kW

3,5 kW 3,35 kW
4,0 kw

4,5 kW 4,0 kW
5,0 kW

5,5 kW 5,35 kW
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L Prace przeglagdowo-konserwacyjne

# Praca konserwacyjna Termin
1 Kontrola cisnienia w naczyniu rozszerzalno$ciowym Co najmniej co 2 lata 49
2 Sprawdzenie magnezowej anody ochronnej i wymiana w razie potrzeby Co najmniej co 2 lata 50
Zakres stosowalno&ci: Produkt z separatorem magnetytu Co najmniej co 2 lata
Kontrola i czyszczenie separatora magnetycznego 50
4 Czyszczenie zasobnika cieptej wody uzytkowej W razie potrzeby, najpdzniej co
2 lata
5 Sprawdzenie swobody dziatania priorytetowego zaworu przetaczajgcego Co najmniej co 2 lata
(optyczne/akustyczne)
6 Sprawdzenie obiegu czynnika chtodniczego, usuniecie rdzy i oleju Co najmniej co 2 lata
Sprawdzenie elektrycznej skrzynki przytaczeniowej, usuniecie pytu ze Co najmniej co 2 lata
szczelin wentylacyjnych
8 Sprawdzenie ttumienia drgan na przewodach czynnika chfodniczego Co najmniej co 2 lata

M Charakterystyki, czujnik temperatury, obieg czynnika chtodniczego

Temperatura ( °C) Opor (om)
-40 327344
-35 237193
-30 173657
-25 128410
-20 95862
-15 72222
-10 54892
-5 42073
0 32510
5 25316
10 19862
15 15694
20 12486
25 10000
30 8060
35 6535
40 5330
45 4372
50 3605
55 2989
60 2490
65 2084
70 1753
75 1481
80 1256
85 1070
90 916

95 786
100 678
105 586
110 509
115 443
120 387
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Temperatura ( °C) Opo6r (om)
125 339
130 298
135 263
140 232
145 206
150 183
155 163

N Charakterystyki, wewnetrzne czujniki temperatury, obieg hydrau-

liczny

Temperatura ( °C) Opor (om)
0 33400
5 25902
10 20247
15 15950
20 12657
25 10115
30 8138
35 6589
40 5367
45 4398
50 3624
55 3002
60 2500
65 2092
70 1759
75 1486
80 1260
85 1074
90 918
95 788
100 680
105 588
110 510

O Charakterystyki wewnetrzne czujniki temperatury, temperatura za-

sobnika

Temperatura ( °C) Opér (om)
-40 88130
-35 64710
-30 47770
-25 35440
-20 26460
-15 19900
-10 15090
-5 11520
0 8870
5 6890
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Temperatura ( °C) Opor (om)
10 5390
15 4240
20 3375
25 2700
30 2172
35 1758
40 1432
45 1173
50 966
55 800
60 667
65 558
70 470
75 397
80 338
85 288
90 248
95 213
100 185
105 160
110 139
115 122
120 107
125 94
130 83
135 73
140 65
145 58
150 51

P Kennwerte AuBentemperatursensor DCF

Temperatura ( °C) Opor (om)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740
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Q Dane techniczne

Wskazowka

]

Dane techniczne - informacje ogdine

Ponizsze dane mocy obowigzuje tylko dla nowych produktow z czystymi wymiennikami ciepta.

HA 5-8.2 STB HA 5-8.2 STB B5 HA 7-8.2 STB

Wymiary produktu, bez opakowa- 595 mm 595 mm 595 mm
nia, szeroko$¢é

Wymiary produktu, bez opakowa- 1950 mm 1950 mm 1950 mm
nia, wysokosé

Wymiary produktu, bez opakowa- 600 mm 600 mm 600 mm
nia, glebokos$é

Cigzar, bez opakowania 169 kg 169 kg 169 kg
Ciezar, urzgdzenie gotowe do pracy 378 kg 378 kg 378 kg

Napiecie znamionowe, przytgcze 1-
fazowe

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

Napiecie znamionowe, przytgcze 3-
fazowe

400 V, 50 Hz, 3~/N/PE

400V, 50 Hz, 3~/N/PE

400V, 50 Hz, 3~/N/PE

Moc znamionowa, maksymalna

5,5 kW

5,5 kW

5,5 kW

Stopien ochrony

IP 10B

IP 10B

IP 10B

Typ bezpiecznika, charakterystyka
C, zwloczny, zalgczany jedno- lub

wykonanie zgodnie z
wybranymi planami

wykonanie zgodnie z
wybranymi planami

wykonanie zgodnie z
wybranymi planami

wody

tréjbiegunowo (przerwanie trzech potaczen pofaczen pofaczen
przewodéw podtaczenia sieci przez

jedno przetaczenie)

Przytacza obiegu grzewczego 1" 1" 1"
Przytacza zimnej wody, cieptej 3/4" 3/4" 3/4"

HA 7-8.2 STB B5

Wymiary produktu, bez opakowa- 595 mm
nia, szeroko$é

Wymiary produktu, bez opakowa- 1950 mm
nia, wysokos¢

Wymiary produktu, bez opakowa- 600 mm
nia, gtebokos$é

Ciezar, bez opakowania 169 kg
Ciezar, urzadzenie gotowe do pracy 378 kg

Napigcie znamionowe, przytacze 1-
fazowe

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

Napiecie znamionowe, przytgcze 3-
fazowe

400V, 50 Hz, 3~/N/PE

Moc znamionowa, maksymalna

5,5 kW

Stopien ochrony

IP 10B

Typ bezpiecznika, charakterystyka
C, zwloczny, zatgczany jedno- lub

wykonanie zgodnie z
wybranymi planami

wody

tréjbiegunowo (przerwanie trzech potaczen
przewoddéw podtaczenia sieci przez

jedno przetaczenie)

Przytacza obiegu grzewczego 1"
Przytacza zimnej wody, cieptej 3/4"
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Dane techniczne — obieg grzewczy

HA 5-8.2 STB

HA 5-8.2 STB B5

HA 7-8.2 STB

Pojemno$é wody

211

211

211

Materiat w obiegu grzewczym

Miedz, stop miedzi i
cynku, stal szlachetna,
kauczuk etylenowo-
propylenowo-dienowy,
mosiadz, zelazo

Miedz, stop miedzi i
cynku, stal szlachetna,
kauczuk etylenowo-
propylenowo-dienowy,
mosigdz, zelazo

Miedz, stop miedzi i
cynku, stal szlachetna,
kauczuk etylenowo-
propylenowo-dienowy,
mosigdz, zelazo

dozwolone wiasciwosci wody

bez ochrony przed

zamarzaniem i korozjg.

Zmigkcza¢ wode
grzewcza w przypadku
twardosci wody od 3,0

mmol/l (16,8° dH)

wedtug dyrektywy
VDI2035 arkusz 1.

bez ochrony przed

zamarzaniem i korozjg.

Zmigkczac¢ wode
grzewczag w przypadku
twardosci wody od 3,0

mmol/l (16,8° dH)

wedtug dyrektywy
VDI2035 arkusz 1.

bez ochrony przed
zamarzaniem i korozjg.
Zmigkczac wode
grzewcza w przypadku
twardosci wody od 3,0
mmol/l (16,8° dH)
wedtug dyrektywy
VDI2035 arkusz 1.

[ EN 14511 Ly, w trybie chtodzenia

Cisnienie robocze min. 0,05 MPa 0,05 MPa 0,05 MPa
(0,50 bar) (0,50 bar) (0,50 bar)

Cisnienie robocze maks. 0,3 MPa 0,3 MPa 0,3 MPa
(3,0 bar) (3,0 bar) (3,0 bar)

Objetos¢ membranowego naczynia 181 181 181

rozszerzalnos$ciowego instalacji

grzewczej

Membranowe naczynie rozszerzal- 0,1 MPa 0,1 MPa 0,1 MPa

nosciowe ci$nienia wstepnego (1,0 bar) (1,0 bar) (1,0 bar)

Min. temperatura zasilania w trybie 20 °C 20 °C 20 °C

ogrzewania

Maks. temperatura zasilania w try- 60 °C 60 °C 60 °C

bie ogrzewania ze sprezarkg

Maks. temperatura zasilania w try- 75 °C 75°C 75°C

bie ogrzewania z ogrzewaniem do-

datkowym

Min. temperatura zasilania w trybie 7°C 7°C 7°C

chtodzenia

Maks. temperatura zasilania w try- 25°C 25°C 25°C

bie chtodzenia

Poziom hatasu A35/W18 EN 12102 < 42,3 dB(A) < 42,3 dB(A) < 42,3 dB(A)

Typ pompy

Pompa wysokiej
sprawnosci

Pompa wysokiej
sprawnosci

Pompa wysokiej
sprawnosci

Wspétczynnik efektywnosci energe-
tycznej (EEI) pompy

<0,2

<0,2

<0,2

HA 7-8.2 STB B5

Pojemnos$é wody

211

Materiat w obiegu grzewczym

Miedz, stop miedzi i
cynku, stal szlachetna,
kauczuk etylenowo-
propylenowo-dienowy,
mosigdz, zelazo

dozwolone wiasciwosci wody

bez ochrony przed
zamarzaniem i korozja.
Zmiekczac¢ wode
grzewczg w przypadku
twardosci wody od 3,0
mmol/l (16,8° dH)
wedtug dyrektywy
VDI2035 arkusz 1.

rozszerzalnosciowego instalacji
grzewczej

Cisnienie robocze min. 0,05 MPa
(0,50 bar)

Cisnienie robocze maks. 0,3 MPa
(3,0 bar)

Objetos§¢ membranowego naczynia 181
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HA 7-8.2 STB B5

Membranowe naczynie rozszerzal- 0,1 MPa
nosciowe ci$nienia wstepnego (1,0 bar)
Min. temperatura zasilania w trybie 20 °C
ogrzewania

Maks. temperatura zasilania w try- 60 °C
bie ogrzewania ze sprezarka

Maks. temperatura zasilania w try- 75 °C
bie ogrzewania z ogrzewaniem do-

datkowym

Min. temperatura zasilania w trybie 7°C
chiodzenia

Maks. temperatura zasilania w try- 25°C
bie chtodzenia

Poziom hatasu A35/W18 EN 12102 < 42,3 dB(A)

/ EN 14511 Ly, w trybie chtodzenia

Typ pompy

Pompa wysokiej

sprawnosci
Wspélczynnik efektywnosci energe- <0,2
tycznej (EEI) pompy
Dane techniczne - ciepta woda uzytkowa
HA 5-8.2 STB HA 7-8.2 STB HA 5-8.2 STB B5
Pojemnos$¢ wody w zasobniku 188 | 188 1 188 1

C.w.u.

Materiat zasobnika c.w.u.

Stal, emaliowana

Stal, emaliowana

Stal, emaliowana

czego

Dlugos¢ magnezowej anody 897 mm 897 mm 897 mm
ochronne;j
Cisnienie robocze maks. 1,0 MPa 1,0 MPa 1,0 MPa

(10,0 bar) (10,0 bar) (10,0 bar)
Temperatura zasobnika przez 55 °C 55 °C 55 °C
pompe ciepta maks.
Temperatura zasobnika przez 70 °C 70 °C 70 °C
ogrzewanie dodatkowe maks.
Czas nagrzewania do zadanej tem- 1:05h 1:05 h 1:05 h
peratury zasobnika 55°C, eksplo-
atacja ECO, A7, szybkie tadowanie

HA 7-8.2 STB B5

Pojemnos$é wody w zasobniku 188 |
C.W.u.
Materiat zasobnika c.w.u. Stal, emaliowana
Diugos¢ magnezowej anody 897 mm
ochronne;j
Cisnienie robocze maks. 1,0 MPa

(10,0 bar)
Temperatura zasobnika przez 55 °C
pompe ciepta maks.
Temperatura zasobnika przez 70 °C
ogrzewanie dodatkowe maks.
Czas nagrzewania do zadanej tem- 1:05 h
peratury zasobnika 55°C, eksplo-
atacja ECO, A7, szybkie tadowanie

Dane techniczne — obieg czynnika chtodzgcego
HA 5-8.2 STB HA 5-8.2 STB B5 HA 7-8.2 STB

Materiat, przewdd czynnika chtodni- Miedz Miedz Miedz

Technika przytaczeniowa, przewéd
czynnika chtodniczego

Potgczenie kielichowe

Potaczenie kielichowe

Potaczenie kielichowe

Srednica zewnetrzna, przewéd go-
rgcego gazu

1/2" (12,7 mm)

1/2" (12,7 mm)

1/2" (12,7 mm)
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HA 5-8.2 STB HA 5-8.2 STB B5 HA 7-8.2 STB
Srednica zewnetrzna, przewdd cie- 1/4" (6,35 mm) 1/4" (6,35 mm) 1/4" (6,35 mm)
czy
Minimalna grubo$é $cian, przewéd 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm
gorgcego gazu
Minimalna grubo$¢ $cian, przewé6d 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm
cieczy
Czynnik chiodniczy, typ R32 R32 R32
Czynnik chiodniczy, Global War- 675 675 675
ming Potential (GWP)

HA 7-8.2 STB B5
Materiat, przew6d czynnika chtodni- Miedz
czego
Technika przytgczeniowa, przewdd Potaczenie kielichowe
czynnika chiodniczego
Srednica zewnetrzna, przewéd go- 1/2" (12,7 mm)
racego gazu
Srednica zewnetrzna, przewéd cie- 1/4" (6,35 mm)
czy
Minimalna grubo$¢ $cian, przewadd 0,8 mm
gorgcego gazu
Minimalna grubo$é $cian, przewéd 0,8 mm
cieczy
Czynnik chiodniczy, typ R32
Czynnik chtodniczy, Global War- 675
ming Potential (GWP)
Dane techniczne - instalacja elektryczna

HA 5-8.2 STB HA 5-8.2 STB B5 HA 7-8.2 STB
Wbudowany bezpiecznik (zwtoczny) 4 A 4 A 4A
na plytce elektronicznej regulatora
Min. pobér mocy elektrycznej 2w 2W 2W
pompy obiegu grzewczego
Maks. pobér mocy elektrycznej 75W 75 W 75 W
pompy obiegu grzewczego

HA 7-8.2 STB B5

pompy obiegu grzewczego

Wbudowany bezpiecznik (zwltoczny) 4 A

na ptytce elektronicznej regulatora

Min. pobér mocy elektrycznej 2W

pompy obiegu grzewczego

Maks. pobdér mocy elektrycznej 75W

Wskazéwka

wewnetrznag.
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1 Securitate

1.1

La utilizarea improprie sau neconforma cu
destinatia pot rezulta pericole pentru sanata-
tea si viata utilizatorilor sau a tertilor resp. de-
teriorari ale aparatului si alte pagube materi-
ale.

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul este unitatea de interior a unei
pompe de incalzire aer-apa cu tehnologie
Split.

Produsul utilizeaza aerul exterior ca sursa de
caldura si poate fi utilizat pentru incalzirea
unei cladiri de locuit, precum si pentru prepa-
rarea apei calde.

Produsul este conceput exclusiv pentru uzul
casnhic.

Utilizarea conform destinatiei este admisa
exclusiv de aceste combinatii de produs:

Unitate de interior
HA ..-8.2 STB ..
HA ..-8.2 WS..

Unitate de exterior

HA ..-8.2 OS ..

Utilizarea corespunzatoare contine:

— observarea instructiunilor de utilizare alatu-
rate ale produsului, cat si ale tuturor com-
ponentelor instalatiei

— respectarea tuturor conditiilor de inspectie
si intretinere prezentate in instructiuni.

Acest produs poate fi utilizat de copii peste

8 ani si de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de catre
cele cu lipsa de experienta si cunostinte daca
sunt supravegheate sau daca au fost instruite
referitor la utilizarea sigura a produsului si la
pericolele astfel rezultate. Este interzis jocul
copiilor cu aparatul. Curatarea si intretinerea
realizata de utilizator nu pot fi realizate de
catre copii fara supraveghere.

O alta utilizare decat cea descrisa in instruc-
tiunile prezente sau o utilizare care o depa-
seste pe cea descrisa aici este neconforma
cu destinatia. Neconforma cu destinatia este
si orice utilizare comerciala si industriala di-
recta.

Atentie!

Este interzisa orice utilizare ce nu este con-
forma cu destinatia.
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1.2

Capitolele urmatoare ofera informatii im-
portante privind siguranta. Este esential ca
aceste informatii sa fie citite si respectate
pentru a se evita pericolul de moarte, peri-
colul de ranire, prejudiciile materiale sau peri-
clitarea mediului. Efectuati numai operatiunile
cuprinse in aceste Instructiuni de utilizare.

Instructiuni generale de siguranta

1.2.1 Agent frigorific R32
Aparatul contine agent frigorific R32.

in caz de neetanseitate, agentul frigorific
scurs poate forma o atmosfera inflamabila
in urma amestecului cu aerul. In combinatie
cu o sursa de aprindere, exista pericolul de
incendiu si explozie.

iIn caz de incendiu pot fi generate substante
toxice sau caustice precum fluorura de carbo-
nil, monoxidul de carbon sau fluorura de hi-
drogen. Exista pericolul de intoxicare.

In caz de neetanseitate, agentul frigorific
scurs se poate acumula pe podea si poate
forma o atmosfera asfixianta. Exista pericolul
de asfixiere.

In caz de neetanseitate, agentul frigorific
scurs poate ajunge in atmosfera. Acesta ac-
tioneaza apoi ca un gaz de sera, care este de
675 de ori mai puternic decat gazul de sera
natural CO,. Exista pericolul de poluare.

» Tineti toate sursele de aprindere la dis-
tanta de aparat. Surse de aprindere sunt,
de exemplu, flacarile deschise, suprafetele
fierbinti cu temperaturi de peste 550 °C,
aparatele electrice sau sculele cu surse de
aprindere ori descarcarile statice.

» Nu utilizati spray-uri sau alte gaze inflama-
bile Tn apropierea aparatului.

» Nu efectuati niciodata in apropierea apa-
ratului lucrari pe parcursul carora aparatul
este aprins.

» Aveti in vedere faptul agentul frigorific
scurs are o densitate mai mare decat aerul
si ca se poate acumula in apropierea solu-
lui.

» Aveti in vedere faptul ca agentul frigorific
este posibil sa nu aiba miros.

» Nu efectuati modificari in vecinatatea apa-
ratului, pentru a evita acumularea agentu-
lui frigorific scurs intr-o adancitura sau pa-
trunderea prin deschizaturile cladirii in inte-
riorul acesteia.
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» Asigurati-va ca lucrarile de instalare, de
intretinere si celelalte interventii la circuitul
de agent frigorific sunt efectuate numai de
catre o persoana competenta certificata
oficial care utilizeaza un echipament de
protectie corespunzator.

» Solicitati reciclarea sau salubrizarea agen-
tului de racire continut in produs de catre
0 persoana competenta certificata si con-
form reglementarilor.

1.2.2 Componente fierbinti

Conductele pentru agent frigorific dintre uni-
tatea de exterior si unitatea de interior se pot
incalzi puternic in timpul functionarii. Exista
pericolul de arsuri.

» Nu atingeti conductele pentru agent frigori-
fic neizolate.

1.2.3 Modificari ulterioare

» Este interzisa indepartarea, suntarea sau
blocarea dispozitivelor de siguranta.

» Nu manipulati dispozitivele de siguranta.

» Nu distrugeti sau indepartati plombele
componentelor.

» Nu efectuati modificari la aparat, la con-
ductele de alimentare, la conducta de
scurgere sau la supapele de siguranta.

» Nu efectuati modificari asupra caracteris-
ticilor constructive, care pot avea influenta
asupra sigurantei in exploatare a aparatu-
lui.

» Nu efectuati niciodata modificari asupra
aparatului, in cazul carora aparatul este
gaurit.

1.2.4 Tnghet

» Asigurati-va de faptul ca instalatia de incal-
zire ramane in functiune la temperaturi ex-
terioare sub limita de inghet si ca toate ca-
merele sunt incalzite suficient.

» Daca nu puteti asigura functionarea, atunci
solicitati unui instalator sa goleasca insta-
latia de incalzire.

1.2.5 Tntretinerea

» Nu incercati niciodata sa efectuati prin mij-
loace proprii lucrari de intretinere sau re-
parare asupra produsului dumneavoastra.

» Solicitati remedierea de urgenta a avariilor
si pagubelor de catre un specialist.

8000017436_00 Instructiuni de exploatare

» Respectati intervalele de intretinere pres-
tabilite.
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2 Indicatii privind documentatia

» Respectati obligatoriu toate instructiunile de exploatare
alaturate componentelor instalatiei.

» Pastrati atat aceste instructiuni, cat si toate documentati-
ile conexe pentru utilizare viitoare.

Aceste instructiuni sunt valabile exclusiv pentru:

Aparatul Numar de articol | Tara
HA 5-8.2 STB B5 0010046796 PL, RO
HA 7-8.2 STB B5 0010046799 PL, RO

Aceasta versiune lingvistica a instructiunilor este valabila
numai pentru Romania.

3 Descrierea aparatului

3.1 Descrierea produsului

Produsul este unitatea de interior a unei pompe de incalzire
aer-apa cu tehnologie Split.

Unitatea de interior este conectata la unitatea de exterior
prin intermediul circuitului de agent frigorific.

3.2

Unitatea de exterior dispune, in functie de tara, de functia
pentru regimul de incalzire sau regimul de incalzire si racire.
Unitatea de interior este compatibila cu aceasta.

Regimul de réacire

Unitatile de exterior care sunt livrate din fabrica fara regim de
racire sunt marcate in nomenclatura cu ,S2”. Pentru aceste
aparate este posibila o activare ulterioara a regimului de
racire printr-un accesoriu optional.

Activarea se realizeaza printr-o rezistenta la codare si printr-
o setare la unitatea de comanda a unitatii de interior si la
controlerul de sistem. (- pagina 131)

3.3

Structura unui sistem tipic de pompe de incalzire cu tehnolo-
gie Split:

Sistemul pompei de caldura

P N
O / —©

1 Pompa de incalzire | 3 Cablu eBUS
unitate de exterior 4 Controler de sistem

2 Cablu Modbus
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5 Regulator al unitatii de 7 Circuitul de agent frigo-
interior rific
6 Pompa de incalzire |

unitate de interior

34

Pompa de caldura dispune de un circuit inchis de agent fri-
gorific, prin care circula un agent frigorific.

Regimul de functionare al pompei de céldura

Prin evaporarea ciclica, compresie, lichefiere si expansiune
este preluata in regimul de incalzire energia termica din me-
diu si este transferata cladirii. in regim de racire, energia ter-
mica este eliminata din cladire si transferata catre mediu.

3.4.1 Principiul de functionare in regimul de incalzire

\I/
o |

— —

\y

©

1 Vaporizator 4 Compresor
2 Vana deviatoare cu 4 5 Ventil de expansiune
cai

6 Condensato
3 Ventilator r

3.4.2 Principiul de functionare in regimul de racire

©

1 Condensator 4 Compresor

[&)]

2 Vana deviatoare cu 4
cai
3 Ventilator

Ventil de expansiune
6 Vaporizator
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3.5 Dispozitive de siguranta 3.6 Constructia aparatului

3.5.1 Functia de protectie anti-inghet

Functia de protectie a instalatiei contra inghetului este con-
trolata direct prin intermediul produsului si prin intermediul
controlerului de sistem. La defectarea controlerului de sis-
tem, aparatul asigura o protectie limitata contra inghetului
pentru circuitul de Tncalzire.

3.5.2 Senzor de presiune

Aceasta functie monitorizeaza permanent presiunea apei
calde pentru a evita o posibila lipsa a acesteia. Un senzor
de presiune analogic deconecteaza produsul si celelalte
modulele, daca exista, in regimul de disponibilitate daca [E
presiunea apei coboara sub presiunea minima. Senzorul de | <K
presiune reconecteaza produsul daca presiunea apei atinge @/
presiunea de lucru.

Daca presiunea in circuitul de incalzire <0,1 MPa (1 bar),
apare un mesaj de intretinere curenta sub presiunea minima
de lucru. .

— Presiunea minima circuitul de incalzire: = 0,05 MPa
— Presiune de lucru min. circuitul de incalzire: =2 0,07 MPa

3.5.3 Protectie anti-blocare

Aceasta functie previne blocarea pompelor pentru agentul
termic. Pompele care nu au fost in functiune timp de 23 de
ore sunt pornite succesiv pentru 10 - 20 de secunde.

3.5.4 Limitatorul de siguranta al temperaturii (STB)
n circuitul de ncalzire

Tn cazul in care temperatura din circuitul de incélzire al in- 1 Gateway internet 2 Elemente de control
calzirii electrice suplimentare interne depaseste temperatura
maxima (interval de declansare cuprins intre 92 si 98 °C),
limitatorul de siguranta al temperaturii decupleaza si blo-
cheaza incalzirea electrica suplimentara. Dupa declansare,

3.7 Vedere de ansamblu a elementelor de
deservire

este necesara inlocuirea limitatorului de siguranta al tempe-
raturii. / \
— Temperatura max. a circuitului de ncalzire: 98 °C oK
» HORCH I AR CETE Tl
30
wor +
? « = -
\ \ /)
1 Elemente de control 2 Display
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3.8 Elemente de control

Simbol Semnificatie

HO Ol |l AR Y

30

woor +

\? _/

Element de
control

Functie

C

— Tasta de resetare: mentineti-o apasata timp
de peste 3 secunde pentru a efectua reporni-
rea

Setarea temperaturii pe tur, respectiv temperatu-
rii dorite, prin intermediul controlerului de sistem

Setarea temperaturii apei calde prin intermediul
controlerului de sistem

— Accesarea functiei de asistenta

I"I' Regim de incalzire activat:

— Aprins permanent: pompa de incalzire
oprita, nicio cerinta termica

— Aprindere intermitenta: pompa de incal-
zire pornita, cerinta termica existenta

Prepararea apei calde activata:

D,

— Aprins permanent: pompa de incalzire
oprita, nicio cerinta termica

— Aprindere intermitenta: pompa de incal-
zire pornita, cerinta termica existenta

Nivelul pentru specialisti este activ

Display blocat

Conectat la controlerul de sistem

Conexiunea la serverul Vaillant este activata

Produsul este ocupat cu o sarcina.

Setarea orei:

699{]?) I:I,//ﬂ)—c

— aprins fix: ora este setata

— aprindere intermitenta: ora trebuie setata
din nou

— Revenirea la un nivel inferior
— Anularea introducerii

— Accesarea meniului
— Revenire la meniul principal
— Accesarea afisajului de baza

— Confirmarea selectiei/modificarii
— Stocarea valorii reglate

— Navigare prin structura meniului
— Reducerea sau cresterea valorii de reglare
— Navigarea la numerele si literele individuale

é Avertisment

F X X X Eroare in produs:

Apare in locul afisajului principal, eventual
text explicativ.

N XXX Regim de urgenta:

Apare in locul afisajului principal, eventual
text explicativ.

] Intretinere necesara:

*T Pentru informatii detaliate, consultati codul
= 1.XXX.

|. XXX Intretinere necesara:

Apare in locul afisajului principal, eventual

3.9 Simboluri afisate

Simbol Semnificatie
= o~ Presiunea actuala din instalatie (afisaj in 5
- ) trepte):

—  Aprins fix: Presiune de umplere in inter-
valul admis

— Aprindere intermitenta: Presiune de
umplere in afara intervalului admis

Modulatie actuala a compresorului (afisaj in
5 trepte):

— Permanent pornit: compresorul functio-
neaza

— Aprindere intermitenta: compresorul
porneste

Asistenta actuala prin intermediul incalzirii
electrice suplimentare (afisaj in 5 trepte):

— Permanent pornit: incalzirea suplimen-
tara incalzeste

— Aprindere intermitenta: incalzirea supli-
mentara porneste

94

text explicativ.

3.10 Denumirea tipului si seria aparatului

Denumirea tipului si numarul de serie se afla pe placuta cu
date tehnice.

Pe placuta cu date tehnice se afla nomenclatura si numarul
de serie.

3.11 Caracteristica CE

C€

Prin caracteristica CE se certifica faptul ca produsele indepli-
nesc cerintele de baza ale directivelor in vigoare conform de-
claratiei de conformitate.

Declaratia de conformitate poate fi consultata la producator.
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3.12 Gaze fluorurate cu efect de sera

Produsul contine gaze fluorurate cu efect de sera.

3.13  Abiibild de avertizare

Pe aparat este aplicat un abtibild de avertizare relevant pen-
tru securitate. Abtibildul de avertizare contine reguli de ma-
nevrare a agentului frigorific R32. Inlaturarea abtibildului de
avertizare este interzisa.

Simbol

/&\AZL

Semnificatie

Avertisment privind substantele inflamabile,
in combinatie cu agentul frigorific R32.

Cititi instructiunile.

4  Functionarea

41

Elementele de control care se aprind in culori pot fi selec-
tate.

Conceptul de comanda

Valorile reglabile si intrarile din lista pot fi modificate cu aju-
torul barei de defilare. Pentru a efectua modificari, atingeti
scurt capatul superior sau inferior al barei de defilare.

Trebuie s& confirmati fiecare modificare a unei valori. Tn
acest fel noul reglaj este memorat. Pentru confirmare, tre-
buie sa apasati din nou pe elementele de control care se
aprind intermitent.

Elementele de control care se aprind in alb sunt active.

Meniul si elementele de control se intuneca dupa 60 de se-
cunde pentru a economisi energie. Dupa alte 60 de secunde,
este prezentat afisajul de stare.

Pentru asistenta suplimentara cu privire la elementele de
control, accesati MENIU | INFORMATII | Elemente de con-
trol
411 Afigajul de baza

Daca este afisat afisajul de stare, apasati @ pentru a ac-
cesa afisajul de baza.

Pe afisajul de baza puteti vizualiza temperatura pe tur/tem-
peratura dorita.

Temperatura pe tur este temperatura cu care agentul termic
paraseste generatorul de caldura (de exemplu, 65 °C).

Temperatura dorita este temperatura dorita efectiv a spatiu-
lui locativ (de exemplu, 21 °C).

Daca este afisat afisajul de baza, apasati pe @ pentru a
accesa meniul.

Functiile disponibile in meniu depind de conectarea unui
controler de sistem la produs. Daca este racordat un con-
troler de sistem, trebuie sa efectuati setarile pentru regimul
de incalzire la controlerul de sistem. (- Instructiuni de utili-
zare a controlerului de sistem)

Pentru asistenta suplimentara privind navigarea, accesati
MENIU | INFORMATII | Prezentare meniu.

Daca exista un mesaj de eroare, atunci afisajul de baza co-
muta pe mesaj de eroare.
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4.1.2 Domeniile de comanda

Daca este afisat afisajul de baza, accesati meniul pentru a
afisa nivelul de utilizator.

Tn cadrul nivelului de utilizator puteti modifica si personaliza
setarile pentru produs. Tabelele din anexa prezinta punctele
de meniu selectabile si posibilitatile de setare.

Nivelul pentru specialisti poate fi utilizat numai cu cunostinte
de specialitate si, de aceea, este protejat cu un cod.

4.2
421

1. Solicitati persoana competenta care a instalat produsul
sa va explice pozitia si manevrarea dispozitivelor de
blocare.

2. Deschideti robinetele de intretinere, daca sunt insta-
late, din turul si returul instalatiei de incalzire.

3.  Deschideti robinetul de apa rece.

Punerea in functiune a aparatului

Deschiderea dispozitivelor de blocare

4.2.2 Pornirea aparatului

o

Indicatie

Produsul nu este prevazut cu un comutator de
pornire/oprire. Produsul este pornit imediat ce
acesta este conectat la reteaua de alimentare cu
energie electrica si gata de utilizare. Poate fi de-
conectat numai prin dispozitivul de separare insta-
lat la locatie, de exemplu, sigurante sau comutato-
rul de putere din pupitrul de comanda al locuintei.

1. Asigurati-va ca este montata carcasa produsului.

2. Porniti produsul prin intermediul sigurantelor din cutia
de racordare a locuintei.

< Pe indicatorul de functionare al produsului este
prezentat ,afisajul de baza”.

< Pe display-ul controlerului de sistem apare, de ase-
menea, ,afisajul de baza”.

4.3 Setarea limbii

1.  Apasati de 2 ori pe @

2. Navigati la punctul de meniu cel mai de jos O si con-
firmati cu @

3.  Selectati al doilea punct de meniu si confirmati cu @

4.  Selectati primul punct de meniu si confirmati cu @

5.  Selectati limba dorita si confirmati cu @

4.4

» Efectuati toate setarile pentru regimul de incalzire, racire
si de preparare a apei calde la controlerul de sistem (-~
Instructiuni de utilizare a controlerului de sistem).

Efectuarea setarilor la controlerul de sistem

Tn functie de plaja de putere a unitatii de interior, in regimul
de preparare a apei calde Eco se poate atinge o tempera-
tura a apei calde de 50 °C la senzorul de temperatura a boi-
lerului, intr-un domeniu limitat de temperaturi exterioare:

— 5/6 kW: intre -10 °C si +30 °C
— 7/8 kW: intre -7 °C si +25 °C
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4.5

Cu ajutorul acestei functii pot fi afisate valorile referitoare la
consumul de energie pentru diferite intervale de timp.

» Accesati MENIU | INFORMATII | Date energie.

Afisare date energie

4.6 Apelarea codurilor de statut

1. Accesati MENIU | INFORMATII | Stare.

2.  Selectati intre Modul pompa de Tncalzire si Pompa de
incalzire.

< Pe afisaj se afiseaza starea de functionare actuala
(Cod statut).

4.7

Adaptarea temperaturii nominale a boilerului

Pericol!
Pericol de moarte cauzat de Legionella!

Legionella se dezvolta la temperaturi sub
60 °C.

» Consultati o persoana competenta in pri-
vinta masurilor intreprinse pentru protectia
antilegionella in instalatia dumneavoastra.

» Nu reduceti niciodata temperatura apei
la o valoare mai mica de 60 °C fara a va
consulta in prealabil cu o persoana com-
petenta.

Pericol!
Pericol de moarte cauzat de legionella!

Atunci cand reduceti temperatura boilerului,
exista pericolul de crestere a gradului de
raspandire a bacteriilor legionella.

» Cu ajutorul controlerului de sistem, acti-
vati programul de timp pentru setarea pro-
tectiei impotriva bacteriilor legionella si re-
glati-l.

Pentru a obtine o preparare eficienta energetic a apei calde,
in special prin energia recuperata din mediu, in controlerul
de sistem trebuie adaptata reglarea din fabrica pentru tem-
peratura dorita a apei calde.

» Pentru aceasta, reglati temperatura nominala a boilerului
(Temperatura dorita a apei calda) intre 45 si 55 °C.
< Tn functie de sursa de energia recuperata din mediu

se ating temperaturi de evacuare a apei calde intre
50 si 55 °C.

» Lasati conectata suplimentar incalzirea electrica supli-
mentara pentru preparare a apei calde, astfel incat sa se
poata atinge o temperatura de 60 °C pentru protectia an-
tilegionella.
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4.8

Pentru ca dispozitivele de protectie contra inghetului sa fie
in permanenta gata de utilizare, trebuie sa solicitati reglarea
sistemului.

Functia de protectie anti-inghet

O alta modalitate de protectie contra inghetului pentru durate
foarte mari de oprire este golirea completa a instalatiei de
incalzire si a produsului.

» Adresati-va unui specialist pentru aceasta.

5 Ingrijirea si intretinerea

5.1

» Curatati carcasa cu o carpa umeda si putin sapun fara
solventi.

» Nu folositi spray-uri, materiale abrazive, detergenti sau
produse de curatare cu solventi sau clor.

Tngrijirea aparatului

5.2

Pentru o functionare in siguranta, fiabilitate si durata de ser-
viciu Tndelungatd, sunt necesare o inspectie anuala si o in-
tretinere la doi ani, efectuate de un instalator. In functie de
rezultatele inspectiei poate fi necesara o intretinere mai din
timp.

intretinerea

5.3 Citirea mesajelor de intretinere

[}
Daca pe display este afisat simbolul ¥ si un mesaj de intreti-
nere |.XXX, este necesara efectuarea unei lucrari de intreti-
nere a aparatului.
Exemplu:
1.003 Tntretinere necesara.

Aparatul nu se afla in modul de eroare, ci functioneaza in
continuare.

» Adresati-va unui specialist pentru aceasta.

» Daca presiunea apei se afiseaza intermitent simultan,
atunci completati numai cu apa fierbinte.

54 Verificarea presiunii de umplere a instalatiei de

incalzire

Pentru a citi presiunea de umplere a instalatiei de incalzire,
aveti mai multe posibilitati.

Pe afisajul de baza, ca valoare afisata in partea dreapta

jos pe display.

— Pe afisajul de baza, pe marginea sus sub forma de sim-
bol (bara cu cinci trepte).

— In meniul INFORMATION ca valoare afisaté prin compa-

ratie cu presiunea de umplere minima si maxima.

» Accesati MENIU | INFORMATII.
< Pe display se afiseaza valoarea presiunii actuale de

umplere.

» Verificati presiunea de umplere pe display.

» Recomandam utilizarea unei presiuni de umplere de
minimum 1 bar (0,1 MPa) . Daca presiunea de umplere
este mai mica de 0,8 bari (0,08 MPa), completati cu
agent termic pentru a creste suprapresiunea in instalatia
de incalzire.
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6 Remedierea defectiunilor

6.1

Daca pe display este afisat un mesaj de regim de urgenta
N.XXX, inseamna ca a aparut o avarie pe care sistemul o
poate compensa prin limitarea de scurta durata a gradului de
confort.

Tntelegerea mesajului de regim de urgenta

Exemplu:

N.685 Comunicatia cu controlerul de sistem este intre-
rupta.

Aparatul se afla in regimul de protectie tip confort si functio-
neaza in continuare.

» Contactati un specialist, care va remedia cauza pentru
limitarea confortului.

6.2

Mesajele de eroare F.XXX au prioritate fata de toate cele-
lalte mesaje afisate si sunt prezentate pe display in locul
afisajului de baza. La aparitia simultana a mai multor erori,
acestea se afiseaza alternativ pentru cate doua secunde.

Citirea mesajelor de eroare

F.22 Circuitul cladirii: presiune prea mica

Daca presiunea de umplere coboara sub presiunea minima,
atunci pompa de caldura este oprita automat.

» Informati-va persoana competenta, astfel incat sa com-
pleteze agent termic.

F.1100 Limitatorul de siguranta al temperaturii pentru incal-
zirea electricd suplimentara este declansat

Aparatul este prevazut cu un limitator de siguranta al tempe-
raturii, care, in caz de supraincalzire, deconecteaza perma-
nent incalzirea electrica suplimentara.

Tn cazul in care incélzirea electrica suplimentara este de-
fecta sau limitatorul de siguranta al temperaturii este des-
chis, protectia antilegionella si dezghetarea unitatii de exte-
rior nu sunt asigurate.

» Informati specialistul, astfel incat acesta sa remedieze
cauza si sa reseteze intrerupatorul intern de protectie a
cablului.

6.3 Recunoasterea si remedierea erorilor
Pericol!
Pericol de moarte din cauza reparatiilor ne-
corespunzatoare

» Daca cablul de racordare la retea este
deteriorat, nu-I inlocuiti in niciun caz pe
cont propriu.

» Contactati producatorul, serviciul de asis-
tenta tehnica sau o persoana calificata.

» Daca exista probleme la functionarea produsului, puteti
sa verificati unele puncte cu ajutorul tabelului.

Remedierea avariilor (- pagina 99)

» Daca produsul nu functioneaza ireprosabil, cu toate ca
ati verificat punctele din tabel, atunci adresati-va unei
persoane competente.
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7  Scoaterea din functiune

71 Scoaterea temporara din functiune a

produsului

1. Deconectati toate separatoarele din cladire care sunt
conectate la aparat.

2. Protejati instalatia de incalzire impotriva inghetului.

7.2 Scoaterea definitiva din functiune a produsului

» Produsul se scoate definitiv din functiune de catre un
instalatori.

8 Reciclarea si salubrizarea

Salubrizarea ambalajului

» Permiteti salubrizarea ambalajului sa fie realizata de spe-
cialistul care a instalat aparatul.

Eliminarea ca deseu a aparatului

hi¢

mmm Daca aparatul este marcat cu simbolul acesta:

» 1n cazul acesta, nu salubrizati aparatul in gunoiul mena-
jer.

» 1nloc de aceasta, predati aparatul unui loc de colectare
pentru aparate uzate electrice sau electronice.

Eliminarea ca degeu a bateriilor/acumulatoarelor

)74

mmm Daca aparatul contine baterii/acumulatori mar-
cate/marcati cu simbolul acesta:

» Tn cazul acesta, predati bateriile/acumulatorii la un centru
de colectare pentru baterii/acumulatori.
< Conditie necesara: Bateriile/Acumulatorii pot fi ex-
trase/extrasi din aparat far4 a provoca deteriorri. in
caz contrar, eliminati bateriile/acumulatorii impreuna
cu aparatul.
» Conform cerintelor legale, returnarea bateriilor uzate este
obligatorie, deoarece bateriile/acumulatori pot contine
substante nocive pentru sanatate si mediu.

Stergerea datelor cu caracter personal

Datele cu caracter personal pot fi utilizate in mod abuziv de
catre terti.

Daca produsul contine date cu caracter personal:

» Tnainte de a elimina ca deseu produsul, asigurati-va ca
pe acesta sau in sistemul acestuia nu exista date cu ca-
racter personal.

8.1

Aparatul este umplut cu agentul frigorific R32.

Salubrizati agentul de racire

» Eliminarea ca deseu a agentului frigorific trebuie sa fie
realizata numai de catre un specialist acreditat.

» Respectati indicatiile de siguranta generale.
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9 Garantia si serviciul de asistenta tehnica

9.1 Garantia

Puteti solicita informatii privind garantia producatorului la
adresa de contact indicata pe partea posterioara.

9.2 Serviciul de asistenta tehnica

Datele de contact pentru serviciul nostru de asistenta teh-
nica le gasiti la adresa indicata pe partea posterioara sau pe
www.saunierduval.ro.
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Anexa

A Remedierea avariilor

Problema

cauza posibila

Remediere

Lipsa apa calda, sistemul
de incalzire raméane rece;
produsul nu porneste

oprita

Alimentarea cu energie electrica de pe partea cladirii | Se cupleaza alimentarea cu energie electrica de

pe partea cladirii

Sistem de apa calda sau incalzire setat pe ,oprit” Asigurati-va ca este activat regimul de apa calda
si/sau temperatura apei calde sau temperatura nomi- | si/sau de incalzire in controlerul de sistem.
nala este reglata la o valoare prea mica

Reglati temperatura apei calde la valoarea dorita
in controlerul de sistem.

Aer in instalatia de incalzire

Aerisirea caloriferelor
Daca problema se repeta: se instiinteaza specia-
listul

Regimul de apa calda mena-
jera este fara erori; incalzi-
rea nu porneste

nicio solicitare de caldura din partea controlerului Verificarea si corectarea, daca este cazul, a pro-

gramului de timp de la controler

Verificarea si reglarea temperaturii camerei daca
este cazul. Corectarea temperaturii camerei
(»Instructiunile de utilizare ale regulatorului”)

B Structura meniului nivelului de utilizator

B.1 Punctul de meniu Meniu principal
MENIU
REGLARE
Prin regulator
INFORMATII

Temperatura reala pe tur: Afiseaza temperatura reala actuala pe tur.

Presiune apa: Afiseaza presiunea actuala in circuitul de incalzire.

Date energie Afiseaza valori referitoare la consumul de energie pentru urmatoa-
rele intervale de timp: Astézi, leri, Ultima lun&, Ultimul an, Gene-
ral.

Display-ul afiseaza o estimare a valorilor instalatiei. Valorile sunt
influentate, printre altele, de: instalarea/executia instalatiei de inca-
Izire, modul de utilizare, conditiile de mediu sezoniere, tolerante si
componente.

Componentele externe, de ex. pompele de incalzire sau supapele
externe si alti consumatori si alte generatoare din locuinta nu sunt
luate in considerare.

Abaterile dintre valorile afisate si cele efective pentru consumul de
energie, respectiv randamentul energetic pot fi considerabile.
Datele referitoare la consumul de energie, respectiv randamentul
energetic nu sunt adecvate pentru realizarea sau compararea cal-
culelor de energie.

Stare

Modul pompa de incalzire Afiseaza codul de stare actual.
Pompa de incalzire Afiseaza codul de stare actual.

Elemente de control Explicarea pas cu pas a elementelor de control individuale.

Prezentare meniu Explicarea structurii meniului.

Contact instalator Nr. telefon:, Companie:

Versiune software Afiseaza versiunile de software.

Md. reg. pmp. inc.:
Display:
Pompa incalzire:
SETARI
Nivel pentru specialisti
Introducere cod Acces la nivelul pentru specialisti, Reglare din fabrica: 00
Limba, ora, display Limba:
Luminozitate afigaj:,0 - 10
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Valoare de corectie

Setarea abaterii. Compensarea diferentei de temperatura dintre
valoarea masurata in controlerul de sistem si valoarea unui termo-
metru de referinta din spatiul locativ.

Blocare taste

Da, Nu
Blocheaza tastatura.

Pentru deblocare, apasati pe @ si mentineti apasat timp de cel
putin 4 secunde.
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1 Securitate

1.1  Utilizarea conform destinatiei

La utilizarea improprie sau neconforma cu
destinatia pot rezulta pericole pentru sanata-
tea si viata utilizatorilor sau a tertilor resp. de-
teriorari ale aparatului si alte pagube materi-
ale.

Produsul este unitatea de interior a unei
pompe de incalzire aer-apa cu tehnologie
Split.

Produsul este conceput exclusiv pentru uzul
casnic.

Produsul utilizeaza aerul exterior ca sursa de
caldura si poate fi utilizat pentru incalzirea
unei cladiri de locuit, precum si pentru prepa-
rarea apei calde.

Utilizarea preconizata este permisa exclusiv
pentru aceste combinatii de produs:

Unitate de interior
HA ..-8.2 STB ..
HA ..-8.2 WS..

Unitate de exterior

HA ..-8.2 OS ..

Utilizarea corespunzatoare contine:

— respectarea instructiunilor de exploatare,
instalare si intretinere alaturate ale produ-
sului, cat si ale altor componente ale insta-
latiei

— instalarea si asamblarea corespunzator
aprobarii produsului si sistemului

— respectarea tuturor conditiilor de inspectie
si intretinere prezentate in instructiuni.

Utilizarea preconizata cuprinde in plus insta-
larea conform codului IP.

O alta utilizare decéat cea descrisa in instruc-
tiunile prezente sau o utilizare care o depa-
seste pe cea descrisa aici este neconforma
cu destinatia. Neconforma cu destinatia este
si orice utilizare comerciala si industriala di-
recta.

Atentie!

Este interzisa orice utilizare ce nu este con-
forma cu destinatia.
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1.2

Pentru lucrarile descrise aici este necesara
absolvirea unui curs de instruire profesionala.
Instalatorul trebuie sa dispuna de toate cu-
nostintele, competentele si abilitatile care
sunt necesare pentru a executa lucrarile
mentionate mai sus.

Calificare

Urmatoarele lucrari trebuie efectuate doar de
0 persoana competenta, care este suficient
de calificata:

— Asamblare

— Demontare

— Instalarea

— Punerea in functiune
— Inspectia si intretinerea
— Reparatie

— Scoaterea din functiune

» Procedati conform tehnologiei de ultima
ora.
» Ultilizati o scula corespunzatoare.

Persoanele cu calificare insuficienta nu tre-
buie sa execute in niciun caz lucrarile mentio-
nate mai sus.

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu var-
sta de peste 8 ani si de persoanele cu ca-
pacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau de catre cele cu deficiente de experienta
si cunostinte daca sunt supravegheate sau
daca au fost instruite referitor la utilizarea si-
gura a aparatului si la pericolele astfel rezul-
tate. Este interzis jocul copiilor cu aparatul.
Curatarea si intretinerea realizata de utilizator
nu pot fi realizate de catre copii fara suprave-
ghere.

1.3

Capitolele urmatoare ofera informatii im-
portante privind siguranta. Este esential ca
aceste informatii sa fie citite si respectate
pentru a se evita pericolul de moarte, peri-
colul de ranire, prejudiciile materiale sau peri-
clitarea mediului.

Instructiuni generale de siguranta

1.3.1 Agent frigorific R32
Aparatul contine agent frigorific R32.

In caz de neetanseitate, agentul frigorific
scurs poate forma o atmosfera inflamabila
in urma amestecului cu aerul. In combinatie
cu o sursa de aprindere, exista pericolul de
incendiu si explozie.
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in caz de incendiu pot fi generate substante
toxice sau caustice precum fluorura de carbo-
nil, monoxidul de carbon sau fluorura de hi-
drogen. Exista pericolul de intoxicare.

in caz de neetanseitate, agentul frigorific
scurs se poate acumula pe podea si poate
forma o atmosfera asfixianta. Exista pericolul
de asfixiere.

in caz de neetanseitate, agentul frigorific
scurs poate ajunge in atmosfera. Acesta ac-
tioneaza apoi ca un gaz de sera, care este de
675 de ori mai puternic decat gazul de sera
natural CO,. Exista pericolul de poluare.

Calificare

» Executati lucrari la circuit de agent frigorific
si la componentele sigilate numai daca dis-
puneti de cunostintele de specialitate ne-
cesare cu privire la caracteristicile speciale
si pericolele comportate de agentul frigori-
fic R32.

» Purtati echipamentul de protectie necesar
si utilizati sculele specifice.

» Respectati legile si prevederile locale co-
respunzatoare.

Depozitarea

» Depozitati aparatul numai in camere fara
surse de aprindere permanente. Astfel
de surse de aprindere sunt, de exemplu,
flacarile deschise, un cazan pe gaz pornit
sau un incalzitor electric.

» Asigurati-va ca agentul frigorific nu pa-
trunde in mod deliberat in sistemul de apa
reziduala.

Manevrarea
» Nu atingeti componentele produsului daca
se scurge agentul de racire.

» Aveti in vedere faptul ca agentul frigorific
este inodor.

» Nu inhalati vaporii sau gazele scurse la ne-
etanseitati ale circuitului cu agent frigorific.

» Evitati contactul pielii sau a ochilor cu
agentul de racire.

» Apelati medicul la contactul pielii sau a
ochilor cu agentul de racire.

Transport
» Pe durata transportului, nu inclinati nicio-
data aparatul cu mai mult de 45°.

Instalarea si intretinerea

» Daca lucrati la produsul deschis, inainte de
inceperea lucrarilor utilizati un detector de
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scurgeri de gaz pentru a va asigura ca nu
exista neetanseitati.

» Detectorul de scurgeri de gaz nu trebuie
sa devina o sursa de aprindere. Detectorul
de scurgeri de gaz trebuie sa fie calibrat
pentru agentul de frigorific R32 si trebuie
sa fie reglat la o valoare < 25% din limita
inferioara de explozie.

» Daca se suspecteaza o neetanseitate,
stingeti toate flacarile deschise din mediu.

» Daca exista o neetanseitate care necesita
o reparatie efectuata prin intermediul unui
proces de lipire, urmati procedura descrisa
in capitolul ,12 Reparatie si service”.

» Tineti toate sursele de aprindere la dis-
tanta de aparat. Surse de aprindere sunt,
de exemplu, flacarile deschise, suprafetele
fierbinti cu temperaturi de peste 550 °C,
aparatele electrice sau sculele cu surse de
aprindere ori descarcarile statice.

» Aveti in vedere faptul agentul frigorific
scurs are o densitate mai mare decat aerul
si ca se poate acumula in apropierea solu-
lui.

» Asigurati-va ca agentul frigorific nu se acu-
muleaza n nicio adancitura.

» Asigurati-va ca agentul frigorific nu pa-
trunde prin deschizaturile cladirii in inte-
riorul acesteia.

Reparatie

» Purtati un echipament personal de protec-
tie si tineti la Indeméana un extinctor.

» Utilizati numai scule si aparate care sunt
avizate pentru agentul frigorific si sunt intr-
o stare optima.

» Asigurati-va ca nu patrunde aer in circuitul
de agent frigorific, in sculele sau aparatele
parcurse de agent frigorific sau in butelia
cu agent frigorific.

» Nu pompati agentul frigorific in unitatea de
exterior cu ajutorul compresorului, respec-
tiv nu efectuati procesul de evacuare prin
pompare.

Reciclarea si salubrizarea

» Aspirati complet agentul frigorific continut
in aparat in recipiente prevazute in acest
scop.

» Solicitati reciclarea sau eliminarea ca de-
seu a agentului frigorific de catre un spe-
cialist certificat conform reglementarilor.
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1.3.2 Electricitatea

Exista pericol de electrocutare daca atingeti
componentele aflate sub tensiune.

Tnainte de a interveni asupra produsului:

» Deconectati aparatul fara tensiune, prin
oprirea tuturor alimentarilor electrice pe
toate liniile (dispozitiv electric de separare
din categoria de supratensiune Ill pentru
deconectare completa, de exemplu, sigu-
ranta sau intrerupator de protectie a cablu-
lui).

» Asigurati-va ca produsul nu poate reporni
accidental.

» Asteptati minimum 3 minute pana la des-
carcarea condensatoarelor.

» Verificati lipsa tensiunii.

Componentele electronice pot fi distruse din
cauza tensiunilor de racordare prea mari.

» Asigurati-va ca tensiunea din retea se afla
in intervalul admis.

» Asigurati o separare conform normelor de
specialitate aplicabila intre tensiunea de
retea si tensiunea joasa de protectie.

» Nu aplicati tensiunea de retea la bornele
BUS, S20, S21, X41.

» Conectati cablul de conectare la retea ex-
clusiv la bornele marcate in acest sens!

1.3.3 Componente fierbinti sau reci

La anumite componente, in special la nivelul
conductelor din teava neizolate, exista peri-
colul de producere a arsurilor si degeraturilor.

» Lucrati asupra componentelor numai daca
au atins temperatura mediului.

1.3.4 Locul de instalare

» Nu instalati produsul in incaperi cu pericol
de inghet.

» Asigurati-va de faptul ca suprafata de
montaj are capacitate portanta suficienta
pentru masa operationala a produsului.

» Asigurati-va de faptul ca produsul este
asezat plan pe suprafata de montaj.

» Asigurati-va de faptul ca nu deteriorati

termoizolatia conductelor, pentru a evita
formarea condensului.
1.3.5 Scule, materiale si echipamente
Pentru a evita prejudiciile materiale:
» Utilizati numai scule corespunzatoare.
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» Pentru conductele pentru agent frigorific
utilizati numai tevi din cuplu speciale pen-
tru frigotehnica.

» Asigurati o apa fierbinte de calitate sufi-
cienta.

» Imbogatiti agentul termic numai cu inhibi-
tori de inghet sau de coroziune avizati.

1.3.6 Masa

Pentru a evita ranirile in timpul transportului:

» Transportati produsul cu minim doua per-
soane.

1.3.7 Inghet

Daca exista gheata in conducte, instalatia
poate suferi deteriorari mecanice.

» Respectati in mod obligatoriu indicatiile
privind protectia contra inghetului.

» Nu porniti instalatia in cazul pericolului de
inghet.

1.3.8 Dispozitive de siguranta

» Instalati dispozitivele de siguranta nece-
sare in instalatie.

» Respectati legile, normele si directivele
nationale si internationale valabile.

» Asigurati-va ca instalatia de incalzire se
afla intr-o stare tehnica optima.

» Asigurati-va ca niciun dispozitiv de sigu-
ranta si control nu este indepartat, suntat
sau scos din functiune.

» Remediati imediat defectiunile care ar pu-
tea influenta negativ securitatea.

1.3.9 Transport

Curelele de transport pot deteriora carcasa
frontala pe parcursul transportului.

Din cauza imbatranirii materialului, acestea
nu sunt prevazute pentru a fi utilizate in cazul
unui transport ulterior

» Demontati carcasa frontala inainte sa utili-
zati curelele de transport.

» Taiati curelele de transport dupa punerea
in functiune a aparatului.

1.3.10 Instalarea

Tensiunile din cablurile de conectare

Tensiunile din conductele de racordare pot
provoca neetanseitati.
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» Montati conductele de conectare fara ten-
siune.

Transferul caldurii in timpul lipirii

» Lipiti piesele de racordare numai atunci
cand acestea nu sunt insurubate de robi-
netele de intretinere.

La aspirarea agentului frigorific se pot pro-
duce prejudicii materiale prin inghet.

» Asigurati-va ca condensatorul unitatii de
interior este parcurs pe partea secundara
de agent termic la aspirarea agentului de
racire sau este complet golit.

Cuplul de strangere prea mare poate duce la
deteriorarea imbinarilor prin bordurare.

» Respectati cuplurile de strangere specifi-
cate pentru imbinarile prin bordurare.

Pericolul de oparire cauzat de apa potabila
fierbinte

La punctele de consum pentru apa calda me-
najera exista pericolul de oparire la tempe-
raturi de peste 50 °C ale apei calde mena-
jere. Copiii mici sau persoanele in varsta pot
fi puse in pericol chiar la temperaturi mai sca-
zute.

» Alegeti temperatura in asa fel incat sa nu
existe persoane puse in pericol.

» Informati utilizatorul referitor la pericolul
oparirii cu functia Protectia antilegionella
pornita.

1.3.11 Uscare sapa

Daca uscarea sapei este activata fara uni-
tatea de exterior si cu controlerul de sistem,
lipsa aerisii circuitului de incalzire poate pro-
duce deteriorari la nivelul sistemului.

» Aerisiti manual sistemul. Nu se produce o
aerisire automata.

1.3.12 Intretinerea, remedierea avariilor

Avariile neremediate, modificarile efectuate

la dispozitivele de siguranta si neefectuarea

lucrarilor de intretinere pot duce la disfunc-

tionalitati si la riscuri de securitate in timpul

functionarii.

» Asigurati-va ca instalatia de incalzire se
afla intr-o stare tehnica optima.

» Asigurati-va ca niciun dispozitiv de sigu-
ranta si control nu este indepartat, suntat
sau scos din functiune.
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» Remediati imediat defectiunile care ar pu-
tea influenta negativ securitatea.

1.4

» Respectati prescriptiile, normele, directi-
vele, reglementarile si legile nationale.

Prescriptii (directive, legi, norme)
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2 Indicatii privind documentatia

» Respectati obligatoriu toate instructiunile de exploatare si
instalare alaturate componentelor instalatiei.

» Predati atat aceste instructiuni, cat si toate documentati-
ile conexe utilizatorului instalatiei.

21 Informatii suplimentare

» Scanati codul afisat cu smartphone-ul dumneavoastra
pentru a obtine informatii suplimentare privind instalarea.

< Sunteti directionat catre clipurile video privind instala-
rea.

3 Descrierea aparatului

3.1 Vedere de ansamblu asupra produsului

3.1.1 Constructia aparatului

e[
X

4 @

Bloc hidraulic

Curele de transport

2 iesire optionala pentru Robinet de umplere si
furtunul de scurgere a golire pentru boiler
condensului Boiler de apa calda

3 iesire optionala pentru

furtunul de scurgere a
condensului
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7 Regulator al unitatii de 9
interior
8 Pupitrul de comanda

lesire teava accesoriu
optional pentru pompa
de recirculare

3.1.2 Construciia blocului hidraulic

1 Racord pentru conducta 7 Scurgere catre tava de
de lichid de 1/4" colectare a condensului

2 Racord pentru conducta 8 Vas de expansiune la
de gaz fierbinte de 1/2" circuitul de incalzire

3 Turul incalzirii, piulita 9 Separator cu mag-

olandeza de 1", filet
interior cu garnitura

netita (cu exceptia
HA ./8.2 STB B5)

plata 10  Robinet de umplere si

4 Returul incalzirii, piulita de golire
olandeza de 1", filet 11 Racord accesoriu optio-
interior cu garnitura nal pentru pompa de re-
plata circulare

5 Racord apa calda, 12 Manometru

piulita olandeza de 3/4"

filet interior cu garnitura 13 Supapa de siguranta

plata 14 Pompa circuitului de
6 Racord apa rece, piulita incalzire
olandeza de 3/4" filet 15  Vana cu 3 cai
|nte|:|or cu gamiturd 16 Incalzire electrica supli-
plata

mentara
17  Dezaerator rapid

3.2 Datele de pe placuta de timbru

Placuta de timbru se afla pe partea posterioara a pupitrului
de comanda.

Indicatie Semnificatie
Numar serial | numar de identificare univoc al aparatului
HA ... Nomenclatura
IP Clasa de protectie
@ Compresor
Controler

]
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Indicaiie

Semnificatie

Circuitul de agent frigorific

Circuit de incalzire

SR Rezervor de stocare, cantitate de umplere,
Z— presiune admisibila

—
Incalzire suplimentars

P max Putere masurata, maxima

| max Curent de masurare, maxim

MPa (bar) Presiune de lucru admisa (relativa), circuit de
agent frigorific

R32 Agent de racire, tip

GWP Agent de racire, Global Warming Potential

MPa (bar) Presiune de lucru admisa, circuit de incalzire,
circuit de apa calda

L Cantitate de umplere

33 Simboluri de racord

Simbol

Racord

0
i

Circuit de incalzire, tur

2

Circuit de incalzire, retur

&)

Circuit de agent frigorific, conducta
de gaz cald

EES)

Circuit de agent frigorific, conducta
de lichid

Circuit de apa calda, apa rece

DO ED

Circuit de apa calda, apa calda
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34 Limite de aplicabilitate

Aparatul functioneaza intre o temperatura exterioara minima
si maxima. Aceste temperaturi exterioare definesc limitele de
aplicabilitate pentru regimul de incalzire, regimul de pregatire
a apei calde si regimul de racire. Consultati Datele tehnice
(- pagina 169). Functionarea in afara limitelor de aplicabili-
tate duce la deconectarea aparatului.

3.4.1 Regimul de incalzire

B
[°Cl

70
65
60
55
50 LT T T T T N
45
40 7 >~
35
30

25 1
20| T /}“
15 o & )
10 e /;}~

5 R 4 A

0
-30-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 [°C]

A Offset temp ext 1 in regim de functionare
B Temperatura pe tur a f:ontlnua _
2 in etapa de pornire

agentului termic

Debitul volumic minim este de 440 I/h (pompa de incalzire
de 5/6 kW), respectiv de 580 I/h (pompa de incalzire de 7/8
kW), la o temperatura pe retur < 21°C. Daca temperatura pe
retur > 21 °C, debitul volumic minim este de 366 I/h (pompa
de incalzire de 5/6 kW), respectiv de 546 I/h (pompa de inca-
Izire de 7/8 kW).

3.4.2 Regimul de pregatire a apei calde

B
[°C]
70
65
60
55 =
50 L EEEE ST TN
45
40 S >
35
30
25
20 |- I
15 T — @
10 :
5 ! A
00 25201510 5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 [°C]

O

A Offset temp ext 1 in regim de functionare
continua
B Temperatura pe tur a
P P 2 in etapa de pornire

agentului termic

Debitul volumic minim este de 366 I/h (pompa de incalzire
de 5/6 kW), respectiv de 546 I/h (pompa de incalzire de 7/8
kW).
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3.4.3 Regimul de racire

B
[cl
50
40
30
20
10
0 A
0 10 20 30 40 [°C]
A Offset temp ext 1 in regim de functionare
continua
B Temperatura pe tur a
peratuira pe tur 2 in etapa de pornire

agentului termic

Debitul volumic minim este de 366 I/h (pompa de incalzire
de 5/6 kW), respectiv de 546 I/h (pompa de incalzire de 7/8
kW).

35 Debit minim

Conditie: Controler de sistem SRC 720/2 sau SR 940 instalat (sau aparate
mai noi)

Debit minim Tn regimul de dejivrare

La temperaturi exterioare sub 7 °C, apa de condens poate
ingheta pe lamelele vaporizatorului si poate forma gheata.
Gheata formata este detectata automat si decongelata auto-
mat la anumite intervale de timp.

Decongelarea se realizeaza prin intermediul inversarii circu-
itului de racire pe parcursul functionarii pompei de caldura.
Energia termica necesara in acest sens provine de la insta-
latia de incalzire.

Un regim de decongelare corect este posibil numai daca
circula o cantitate minima de agent termic in instalatia de
incalzire:

Pentru a pune la dispozitie un volum tampon suplimentar
al agentului termic si pentru a creste robustetea sistemului,
controlerul de sistem ar trebui sa fie instalat in sufragerie
(camera principald). (- pagina 131)

Putere incal- | Unitate de exterior Unitate de exterior
zire electrica pana la 6 kW 7/8 KW
suplimentara Volumul minim de agent termic* 2 in litri
0 kW - oprit 45 80

1,5 kW 35 70

2,5 kW 30 65

3,5 kW 0 0

4-5 kW 0 0

5,4 kW 0 0

' Volumul minim de agent termic excluzand volumul aparatu-
lui

2 La o temperatura a agentului termic = 20 °C inainte de
pornirea regimului de dejivrare

Debit minim Tn regimul de racire

n regimul de racire, temperatura agentului termic poate sca-
dea brusc daca temperatura scazuta nu poate fi crescuta in

8000017436_00 Instructiuni de instalare si intretinere

mod corespunzator, de exemplu, din cauza ventilelor inchise
ale radiatorului. Pentru a indeplini cerintele privind tempera-
tura minima a agentului termic si durata minima de functio-
nare a compresorului, in regimul de racire trebuie sa circule
un volum minim de agent termic:

Tipul siste- Unitate de exterior Unitate de exterior
mului de in- pana la 6 kW 7/8 kW
calzire Volumul minim de agent termic! in litri
incalzire in 12 27
pardoseala

Convector cu 20 45

suflanta

" Volumul minim de agent termic excluzand volumul aparatu-
lui

4 Asamblare

4.1 Despachetarea aparatului

1. Indepartati elementele exterioare ale ambalajului firé a
deteriora aparatul.

2. Scoateti documentatia.

3. Demontati carcasa frontala. (- pagina 115)

4.  Pentru a desface imbinarea dintre aparat si palet, in-
departati cele 4 imbinari filetate de pe partea frontala si
cea posterioara.

4.2 Verificarea setului de livrare

» Verificati caracterul complet si integru al setului de li-
vrare.

Valabilitate: Aparat cu separator cu magnetita

Lot Denumire

1 Aparatul

1 Documentatie pentru punga cu accesorii

1 Punga cu accesorii pentru instalatia hidra-

ulica (robinete de umplere si de inchidere,
armatura de suprapresiune pentru apa calda,
dispozitiv de umplere a circuitului de inca-
Izire, capac de inchidere pentru orificiul de
scurgere a condensului din carcasa)

1 1 cutie separata, cu: 1 cutie cu conectori
(Modbus, eBUS, DCF), 1 clema de impa-
mantare

1 1 cutie separata, cu piulite olandeze de 1/4"

1 1 cutie separata, cu gateway de internet
SR 940
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Valabilitate: Cu exceptia aparatului cu separator cu magnetita

Lot Denumire

1 Aparatul

1 Documentatie pentru punga cu accesorii

1 1 cutie separata, cu: 1 cutie cu conectori
(Modbus, eBUS, DCF), 1 clema de impa-
mantare

1 1 cutie separata, cu piulite olandeze de 1/4"

1 1 cutie separata, cu gateway de internet
SR 940

4.3

» Alegeti o camera uscata, care este permanent protejata
impotriva inghetului, care nu depaseste inaltimea ma-
xima de instalare si in care temperatura nu depaseste si
nici nu coboara sub temperatura ambianta admisa.

— Temperatura ambianta admisa in cazul asamblarii
libere: 7 ... 40 °C

— Temperatura ambianta admisa in cazul montarii intr-o
nisa: 7 ...40 °C

— Temperatura ambianta admisa in cazul montarii intr-
undulap: 7 ... 25°C

— Umiditatea relativa admisibila a aerului: 40 ... 75 %

Alegerea locului de instalare

» Spatiul pentru montaj trebuie sa se afle la mai putin de
2.000 de metri deasupra nivelului marii.

» Asigurati-va de faptul ca pot fi respectate distantele mi-
nime necesare.

» Aveti in vedere diferenta de nivel admisibila dintre unita-
tea de exterior si unitatea de interior. Consultati Datele
tehnice (- pagina 169).

» La alegerea spatiului pentru montaj aveti in vedere faptul
ca, in timpul functionarii, pompa de incalzire poate sa
transmita vibratii asupra podelei sau asupra peretilor
aflati in apropiere.

» Asigurati-va de faptul ca podeaua este plana si cu capa-
citate portanta suficienta pentru a putea sustine greuta-

tea aparatului, inclusiv a unui boiler plin pentru apa calda.

» Asigurati-va de faptul ca ghidarea conductelor se poate
face corespunzator (pe partea apei calde, pe partea de
incalzire, cat si pe partea agentului de racire).

44 Asigurarea suprafetei minime de instalare a

camerei tehnice

» Asigurati-va ca camera tehnica are suprafata de instalare
necesara conform standardelor nationale privind agentii
frigorifici inflamabili.

Dimensiuni minime ale suprafetei de instalare pentru 5/6 kW
(- pagina 111)

Dimensiuni minime ale suprafetei de instalare pentru 7/8 kW
(- pagina 111)

» Daca suprafata minima de instalare nu poate fi asigurata
intr-o camera individuala, este posibila racordarea mai
multor camere la un racord de aer interior. In acest caz
trebuie sa va asigurati intotdeauna ca exista un schimb
de aer intre camere.

» Calculati racordul de aer interior pentru instalatiile R32
din cladiri dupa cum urmeaza (IEC 60335-2-40:2018
G1.3).

in cazul aparatelor instalate stationar, camerele care se afla
la acelasi etaj si sunt conectate intre ele printr-o zona de tre-
cere deschisa pot fi considerate ca fiind o singura camera in
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cazul stabilirii conformitatii cu prevederile privind A, daca
zona de trecere indeplineste toate cerintele urmatoare:

Este vorba despre o deschidere permanenta.
Ajunge pana la podea.
Este conceputa pentru a fi tranzitata de persoane.

In cazul aparatelor instalate stationar, suprafata camerelor
invecinate de la acelasi etaj care sunt conectate intre ele
prin deschideri permanente in pereti si/sau usi intre came-
rele locuite, inclusiv cea a spatiilor intermediare situate in-
tre perete si podea, poate fi considerata ca fiind o singura
camera in cazul stabilirii conformitatii cu prevederile privind
Anin, daca sunt indeplinite toate cerintele urmatoare:

— Camera trebuie sa prezinte deschideri adecvate conform
GG.14.

— Suprafata minima a deschiderii pentru ventilatia naturala
Anv,.i, nu trebuie sa se situeze sub pragul admis.

GG1.4 Conditii pentru deschiderile pentru camerele conec-
tate si pentru ventilatia naturala:

— Suprafata deschiderilor care se afla la o distanta mai
mare de 300 mm fata de podea nu este luata in consi-
derare in cazul respectarii prevederilor privind Anv,;,.

— Cel putin 50% din suprafata necesara a deschiderii
Anv,,;, trebuie sa se afle la o inaltime mai mica de
200 mm deasupra podelei.

— Partea inferioara a deschiderilor situate cel mai jos nu
trebuie sa se afle la o inaltime mai mare decét punctul de
eliberare atunci cand aparatul este instalat, precum si la
o distanta mai mare de 100 mm fata de podea.

— Deschiderile sunt deschideri permanente, care nu pot fi
inchise.

— Tnaltimea deschiderilor dintre perete si podea, care co-
necteaza camerele, trebuie sa fie de minimum 20 mm.

— Trebuie configurata o a doua deschidere, situata la o
inaltime mai mare. Dimensiunea totala a celei de-a doua
deschideri nu trebuie sa fie mai mica de 50 % din supra-
fata minima a deschiderii pentru Anv,,,,, iar deschiderea
trebuie sa se afle la o inaltime de cel putin 1,5 m deasu-
pra podelei.

Instructiuni de instalare si intretinere 8000017436_00
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1 Zona trecerii 3 Aspativ suplimentar

2 Acamera tehnica

Exemplu de calcul
Atotal = Acameré tehnica + Aspatiu suplimentar

Unitate de interior cu puterea de 5 sau 6 kW

Daca cantitatea totala de umplere cu agent frigorific la o lun-
gime a conductei de 22 m (in interiorul conductelor + in inte-
riorul aparatului) este de 1,44 kg, atunci este necesara o su-
prafatd de instalare [Ayaz] de 3,3 m? pentru unitatea de inte-
rior a pompei de incalzire.

Tn cazul in care camera tehnica are o suprafati de doar

2 m? [Acamera tehnica), @tunci se poate realiza un racord de aer
interior cu o0 zona de trecere spre o camera invecinata

[Aspatiu suplimentar), PENtrU @ obtine suprafata de 1,3 m? care
lipseste. Pentru aceasta, in zona de trecere spre spatiul su-
plimentar trebuie realizate doua deschideri in partea de sus
si de jos a usii, care indeplinesc conditiile mentionate mai
sus. Deschiderile trebuie sa aiba urmatoarele dimensiuni: jos
=150 cm? si sus = 150 cm?

Suprafetele necesare ale deschiderilor in zona trecerii in
cazul racordului de aer interior (cm?) (- pagina 144)

Dimensiuni minime ale suprafetei de instalare pentru
5/6 kW

Lungimea Cantitatea Cantitatea Suprafata
conductei totala de de reum- minima de
pentru agent | agent frigori- | plere cu instalare
frigorific (m) | fic (kg) agent frigori- | (m?)

fic (kg)
3..15 1,30 0,0 3,0
16 1,33 0,03 3,0
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Lungimea Cantitatea Cantitatea Suprafata

conductei totala de de reum- minima de

pentru agent | agent frigori- | plere cu instalare

frigorific (m) | fic (kg) agent frigori- | (m?)

fic (kg)

17 1,36 0,06 3,1

18 1,39 0,09 3,2

19 1,42 0,12 3,2

20 1,45 0,15 3,3

21 1,48 0,18 34

22 1,51 0,21 3,5

23 1,54 0,24 3,5

24 1,57 0,27 3,6

25 1,6 0,3 3,7

26 1,63 0,33 3,7

27 1,66 0,36 3,8

28 1,69 0,39 3,9

29 1,72 0,42 3,9

30 1,75 0,45 4,0

31 1,785 0,485 41

32 1,82 0,52 4,2

33 1,855 0,555 29,3

34 1,89 0,59 30,4

35 1,925 0,625 31,5

36 1,96 0,66 32,7

37 1,995 0,695 33,9

38 2,03 0,73 35,1

39 2,065 0,765 36,3

40 2,1 0,8 37,5
Dimensiuni minime ale suprafetei de instalare pen
7/8 kW

Lungimea Cantitatea Cantitatea Suprafata

conductei totala de de reum- minima de

pentru agent | agent frigori- | plere cu instalare

frigorific (m) | fic (kg) agent frigori- | (m?)

fic (kg)

3..15 1,50 0,0 3,4

16 1,528 0,028 3,5

17 1,556 0,056 3,6

18 1,584 0,084 3,6

19 1,612 0,112 3,7

20 1,64 0,14 3,7

21 1,668 0,168 3,8

22 1,696 0,196 3,9

23 1,724 0,224 3,9

24 1,752 0,252 4,0

25 1,78 0,28 41

26 1,808 0,308 4,1

27 1,836 0,336 4,2

28 1,864 0,364 29,6

29 1,892 0,392 30,5

30 1,92 0,42 31,4

31 1,948 0,448 32,3

32 1,976 0,476 33,2

111



Lungimea Cantitatea Cantitatea Suprafata 4.5 Dimensiuni
conductei totala de de reum- minima de
pentru agent | agent frigori- | plere cu instalare 595
frigorific (m) | fic (kg) agent frigori- | (m?) - >
251
fic (kg) 251
33 2,004 0,504 34,2 158 100 89
)
34 2,032 0,532 35,1 g5
35 2,06 0,56 36,1 ’ —
© 3
36 2,088 0,588 37,1 = ﬁ’ @
37 2,116 0,616 38,1 S| — s ‘
38 2,144 0,644 39,1 ' TR |
39 2,172 0,672 40,2
40 2,2 0,7 41,2 |
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46 Distan{ele minime si spatiile libere pentru

montaj
o}
< B eww fi ff
O@ °
28
oo
<D, «D .
m
Y
A 0 mm (o} > 200 - 250 mm cu

punga cu accesorii
pentru racord
D 225 mm

B =550 mm

» Pentru a facilita accesul in cadrul lucrarilor de intretinere
si de reparatie, asigurati o distanta laterala mai mare
decét distanta minima solicitata, daca este cazul.

» La utilizarea accesoriilor observati distantele
minime/spatiile libere pentru montaj.

i

Indicatie
Tn cazul montarii intr-un dulap, distanta (D)

poate fi redusa la 2,5 mm, pentru a efectua
lucrari de intretinere si de reparatie.

Montarea intr-un dulap
Deschideri necesare in usa dulapului

S

/.

7950

150 cm?

700

g

Alternativ: deschideri necesare in usa dulapului si in plafonul
dulapului

8000017436_00 Instructiuni de instalare si intretinere

150 cm?

§t /]
h

Aparatul poate fi incorporat intr-un dulap numai daca va asi-
gurati ca temperatura ambianta din jurul aparatului nu de-
paseste 25 °C. Pentru o cantitate de umplere de 1,84 kg

cu agent frigorific R32, usa dulapului trebuie sa fie preva-
zuta Tn mod obligatoriu cu o cate deschidere cu dimensiunea
de 150 cm?, atat in partea de sus, cat si in partea de jos. In
cazul unor cantitati de umplere cu agent frigorific > 1,84 kg
R32, deschiderile trebuie sa fie in mod corespunzator mai
mari. (- pagina 144)

Conditii necesare

Distante minime in cazul montarii intr-un dulap

Distante necesare in mm in cazul in care cantitatea de agent
frigorific < 1,84 kg

627,5

600

Distante necesare in mm in cazul in care cantitatea de agent
frigorific > 1,84 kg
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A

3. Daca curelele de transport sunt amplasate sub aparat,
scoateti-le prin rabatare.

4.7 Dimensiunile pentru transport ale aparatului

— 4.  Transportati sectiunea inferioara a produsului in toate
situatiile conform descrierii de mai sus.

A Cu ambalaj: 2320 mm
Fara ambalaj: 1980 mm

4.8 Transportul aparatului

Pericol!
A Pericol de accidentare cauzat de sarcini

grele!

Purtarea unor sarcini grele poate cauza acci-
dentari.

» Respectati toate legile in vigoare si restul /
prescriptiilor in cazul ridicarii de produse

grele.

1. Daca particularitatile spatiale nu permit montarea inte-
grala, separafi produsul in doua module. 5.  Transportati sectiunea superioara a produsului in toate
2. Transportati aparatul la spatiul pentru montaj. Pentru a situatiile conform descrierii de mai sus.
facilita transportul, folositi piulitele fluture de pe partea ’
posterioara, cat si curelele de transport fata, de pe 4.9
partea inferioara. )

Separati produsul in doua module

1. Demontati carcasa frontala (- pagina 115).
4.8.1 Utilizarea curelelor de transport 2. Demontati carcasa laterala superioara (- pagina 116).

3.  Rabatati in lateral pupitrul de comanda.

1. Demontati carcasa frontala. (- pagina 115) (- pagina 116)

2. Pentru un transport in conditii de siguranta, utilizati
curelele de transport la toate picioarele aparatului.

114 Instructiuni de instalare si intretinere 8000017436_00



4.10 Demontarea carcasei

4.10.1 Demontarea carcasei frontale

DD
% (M

4.  Tmpingeti termoizolatia (3) la nivelul trecerilor de teava
n sus.

5.  Scoateti clemele (1) si (2) de la imbinarile tevilor.
6.  Detasati tubulatura.
7.  Desprindeti fisa (4) de pe senzorul de temperatura a 1. Desfaceti ambele suruburi si ridicati spre inainte partea
boilerului. superioara a carcasei frontale.
8.  Scoateti 4 suruburi (5).
9.  Ridicati cu ajutorul locasurilor de prindere partea supe-
rioara (6) a aparatului.
10. Pentru asamblarea produsului, efectuati procedura in
ordine inversa.
11.  Aveti grija sa montati din nou corect termoizolatiile pe
imbinarile tevilor, astfel incat sa nu se poata forma
condens.
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1. Demontati carcasa laterala conform reprezentarilor din
figuri.

4.10.3 Demontarea panoului din spate

,/‘/
‘/‘/
2.  Desfaceti ambele suruburi si ridicati sectiunea inferi-
oara a panoului frontal si demontati-I tragandu-I spre -
fnainte.
‘/‘/
4.10.2 Demontarea carcasei laterale A
Q -
J

1. Demontati panoul din spate conform reprezentarii din
figura.
2. Montati panoul din spate in ordine inversa.

411 Deschiderea prin rabatare a pupitrului de
comanda

1.  Demontati carcasa frontald. (— pagina 115)

2.  Rabatati in lateral pupitrul de comanda.

116 Instructiuni de instalare si intretinere 8000017436_00



4.12.2 Montarea carcasei frontale

A

3. Fixati pupitrul de comanda cu bara de blocare(1).

4,12 Montarea carcasei

4.12.1 Montarea carcasei laterale

1. Prindeti partea inferioara a panoului frontal cu coltarele
de prindere in degajarile din carcasele laterale si cobo-
rati-l.

2. Fixati cu ambele suruburi partea inferioara a panoului
frontal.

3.  Scoateti bara de blocare de pe pupitrul de comanda.

4, Fixati bara de blocare pe suportul capacului pupitrului
de comanda.

5. Rabatati spre inapoi pupitrul de comanda.

1.  Montati carcasa laterala conform reprezentarilor din
figuri.
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4.14 TIndepartarea curelelor de transport

1.  Dupa instalarea produsului, taiati manerele de trans-
port si eliminati-le conform normelor aplicabile.

2.  Reatasati carcasa frontala a produsului.

5 Instalatia hidraulica

5.1 Efectuarea lucrarilor de instalare pregatitoare

» Instalati urmatoarele componente, de preferinta din cate-
goria accesoriilor producatorului:
— 0 supapa de siguranta, un robinet de inchidere si un
manometru la returul Tncalzirii
— un grup de siguranta pentru apa calda si un robinet
de inchidere la alimentarea cu apa rece
— un robinet de inchidere la turul incalzirii
» Verificati daca volumul vasului de expansiune incorpo-
rat este suficient pentru sistemul de incalzire. Daca este
insuficient volumul vasului de expansiune incorporat,

6.  Conectati carcasa frontala superioara si fixati-o cu cele atunci instalati un vas suplimentar de expansiune in re-
doua suruburi. turul incalzirii, cat mai aproape posibil de aparat.
» Spalati cu grija instalatia de Tncalzire Thaintea racordarii
4,13 Montarea unitétii de interior aparatului pentru indepartarea posibilelor resturi care se

depun in aparat si care pot sa provoace deteriorari.

» Verificati daca la deschiderea inchizatoarelor de la con-
ductele pentru agent frigorific se aude un suierat (cauzat
de suprapresiunea reglata din fabrica a azotului). Daca
nu se constata prezenta unei suprapresiuni, verificati
toate imbinarile filetate si conductele cu privire la scur-
geri.

» La instalatiile de incalzire cu supape magnetice sau su-
pape reglate termostatic, instalati un bypass cu supapa
de preaplin, pentru a garanta un debit de cel putin 40%.

1. Lainstalare, tineti cont de greutatea produsului, inclu-
siv de apa continuta de acesta.

Date tehnice — generalitati (— pagina 169)

l

2. Orientati produsul prin dispunerea orizontala a picioa-
relor de reglare.
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5.2 Pozitionarea furtunului de scurgere a

condensului

P
IS

1. Alegeti una dintre deschiderile de la nivelul carcasei
prevazute pentru furtunul de scurgere a condensului
(lungimea de 180 mm) din tava de colectare a conden-
sului (1) si pozitionati furtunul de scurgere a condensu-
lui.

2. Daca este cazul, demontati panoul din spate sau una
dintre carcasele laterale.

3. Asigurati-va ca furtunul de scurgere pentru condens si
supapa de siguranta sunt racordate la un sifon care im-
piedica scurgerea amoniacului si a gazelor cu continut
de sulf.

8000017436_00 Instructiuni de instalare si intretinere

5.3

Unitatea de exterior este umpluta din fabrica cu o anumita
cantitate de agent frigorific, in functie de putere.

Cantitatea totala admisa de agent frigorific

Tn functie de lungimea conductelor pentru agent frigorific, in
timpul instalarii se completeaza cu o cantitate suplimentara
de agent frigorific.

Cantitatea totala admisa de agent frigorific este limitata
si depinde de suprafata de instalare a unitatii de interior.
(- pagina 110)

5.4

1. Executati lucrarile numai daca dispuneti de calificarea
necesara si de cunostinte cu privire la proprietatile
speciale si pericolele comportate de agentul frigorific
R32.

Instalarea conductelor pentru agent de racire

Pericol!

Pericol de moarte din cauza focului sau pe-
ricol de explozie in caz de neetanseitati in
circuitul de agent de racire!

Aparatul contine agentul frigorific R32 infla-
mabil . In caz de neetanseitate, agentul frigo-
rific scurs poate forma o atmosfera inflama-
bila Tn urma amestecului cu aerul. Exista peri-
colul de incendiu si explozie. In caz de incen-
diu pot fi generate substante toxice sau caus-
tice precum fluorura de carbonil, monoxidul
de carbon sau fluorura de hidrogen.

» Daca lucrati la aparatul deschis, inainte
de inceperea lucrarilor utilizati un detec-
tor de scurgeri de gaz fara sursa de aprin-
dere pentru a va asigura ca nu exista nee-
tanseitati.

» Daca constatati o neetanseitate, inchideti
carcasa aparatului, informati utilizatorul si
contactati serviciul de asistenta tehnica.

» Tineti toate sursele de aprindere la dis-
tanta de aparat. Surse de aprindere sunt,
de exemplu, flacarile deschise, supra-
fetele fierbinti cu temperaturi de peste
550 °C, aparatele electrice sau sculele
cu surse de aprindere ori descarcarile sta-
tice.

» Asigurati o ventilare suficienta in jurul
aparatului.

» Asigurati-va, prin amplasarea unei bari-
ere, ca persoanele neautorizate nu au ac-
ces la aparat.

2. Tineti cont de indicatiile privind lucrul cu conductele
pentru agent frigorific din instructiunile de instalare a
unitatii de exterior.

3. Respectati prescriptiile nationale pentru instalatiile de
gaz.

4. Pozitionati conductele pentru agent frigorific, care co-
respund standardului EN 12735-1, de la executia mu-
rala spre aparat.

5. Reduceti la minimum dimensiunea conductelor pentru
agent frigorific.
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Nu treceti conductele pentru agent frigorific prin ca-
mere neaerisite, cu o suprafata mai mica decat A,
conform IEC 60335-2-40:2018 G1.3, anexa GG.
Protejati conductele pentru agent frigorific impotriva
deteriorarilor.

Aveti in vedere faptul ca imbinarile mecanice prin bor-
durare ale conductelor pentru agent frigorific trebuie
sa fie accesibile Tn scopul efectuarii lucrarilor de intreti-
nere.

Tndoiti tevile numai o daté n pozitia lor definitiva. Utili-
zati un arc de indoire pentru a evita torsiunile.

10.

11.

12.

55

120

Fixati tevile pe perete cu coliere de perete cu izolatie
(coliere pentru frig).

Treceti conductele pentru agent frigorific cu 5 - 7 cm
drept in jos pe deasupra racordului, astfel incat bordu-
rarea sa poata fi inlocuita in cazul efectuarii unor lu-
crari de service.

Verificati daca, la deschiderea inchizatoarelor de la
conductele pentru agent frigorific, se aude un suierat
(cauzat de suprapresiunea reglata din fabrica a azotu-
lui). Daca nu se constata prezenta unei suprapresiuni,
verificati toate imbinarile filetate si conductele cu privire
la scurgeri.

Racordarea conductelor pentru agent frigorific

Pericol!

Pericol de vatdmare din cauza agentul de
racire scurs!

Scurgerile de agent frigorific pot duce la raniri
in cazul contactului cu acesta.

» Efectuati lucrari la circuitul de agent fri-
gorific numai daca ati fost instruit in acest
sens.

Pericol!

Pericol de ranire din cauza imbinarii prin
bordurare neetanse!

Scurgerile de agent frigorific pot duce la raniri
in cazul contactului cu acesta.

» Daca trebuie decuplata o conducta a cir-
cuitului de agent frigorific de la racordul
aparatului, atunci trebuie sa creati o bor-
durare noua inainte de a insuruba din nou
piulita cu guler.

Tn cazul inlocuirii condensatorului, prevedeti o lungime

mica suplimentara a conductelor pentru agent frigorific.

Scurgeti incarcatura cu azot din fabrica de la conducta

de lichid (1).

— 150 kPa (1.500 mbar)

< Un suierat sonor indica faptul ca circuitul de racire
din aparat este etans.

Indepértati piulitele cu guler si inchizitoarele de la ra-
cordurile conductelor de agent de racire de la produs.
Aplicati o picatura de ulei pentru bordurari pe partile
exterioare ale capetelor tevii, pentru a impiedica rupe-
rea muchiei de bordurare la insurubare.

Racordati conducta de lichid (1). Utilizati piulita cu gu-
ler a aparatului.

Strangeti ferm piulita cu guler.

Putere de Diametrul con- Cuplu de strangere
fncalzire ductei

intre 5 si 174" 15 ... 20 Nm

8 kW

Racordati conducta de gaz fierbinte (2). Utilizati piulita
cu guler a aparatului.

Strangeti ferm piulita cu guler.

Putere de Diametrul con- Cuplu de strangere
fncalzire ductei

intre 5 si 172" 50 ... 60 Nm

8 kW
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5.6 Verificarea etanseitatii conductelor pentru Simboluri de racord (-~ pagina 108)

agent frigorific

I . . 58 Instalarea racordurilor circuitului de incalzire
1. Verificati etanseitatea conductelor pentru agent frigori-

fic (consultati instructiunile de instalare a unitatii de ex- Valabilitate: Aparat cu separator cu magnetita
terior).

2. Asigurati-va ca termoizolatia conductelor pentru agent
frigorific este Inca suficienta dupa instalare.

5.7 Instalarea racordului de apa rece si de apa
calda menajera

» Instalati doua robinete de umplere si golire (1) din
1.  Instalati racordul de apa rece (1) si racordul de apa punga cu accesorii.

calda (2) conform standardului. Simboluri de racord (- pagina 108)

Simboluri de racord (- pagina 108)
Valabilitate: Cu exceptia aparatului cu separator cu magnetita

0
o

nr
®s

Valabilitate: Aparat cu separator cu magnetita

» Instalati turul (2) si returul (1) racordurilor circuitului de
incalzire conform standardului.

Simboluri de racord (- pagina 108)

» Instalati supapa de siguranta din punga cu accesoriila 5.9 Conectarea componentelor suplimentare
racordul de apa calda.
Simboluri de racord (- pagina 108)

Valabilitate: Cu exceptia aparatului cu separator cu magnetita Indicatie
E] Pentru a asigura lipsa surselor de aprindere, pe

aparat nu trebuie sa fie instalate in niciun caz
componente cu surse de aprindere.

Puteti sa instalati urmatoarele componente:

— Pompa de recirculare a apei calde

— Vas tampon pentru incalzire

— Unitatea de comunicare SR 920

— Alimentare externa pentru anod

— Vas de expansiune a apei calde (strabatut de apa)
— Controlerul de sistem SRC 720/3

» Instalati la locatie o supapa de siguranta standardi-
zata.
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6 Instalatia electrica

6.1

Pregatirea instalatiei electrice

Pericol!
Pericol de electrocutare la conexiune elec-
trica necorespunzatoare!

O conexiune electrica realizata necorespun-
zator poate afecta siguranta in exploatare a
produsului si poate provoca accidentari ale
persoanelor si daune materiale.

» Realizati instalatia electrica numai daca
sunteti un instalator instruit pentru aceasta
munca.

1.  Respectati conditiile tehnice de racordare pentru lega-
rea la reteaua de joasa tensiune a intreprinderii de ali-
mentare cu energie.

2. Determinati prin intermediul placutei de timbru,
daca produsul are nevoie de un bransament electric
1~/230V sau 3~/400V.

3. Produsul este preconfigurat din fabrica pentru un bran-
sament nerestrictionat1~/230V.

4.  Determinati daca alimentarea electrica pentru produs
urmeaza a fi executata cu un contor cu un dispozitiv
de contorizare sau cu un contor cu doua dispozitive de
contorizare.

5.  Racordati aparatul printr-un racord fix si un dispozitiv
de separare pe toate liniile cu o deschidere intre con-
tacte de cel putin 3 mm (de exemplu, sigurante sau in-
trerupator) cu deconectare completa corespunzator ca-
tegoriei de supratensiune Il

Conditie: Alimentare electrica simpla sau dubla 1~/230 V

» Determinati impedanta de retea necesara pentru un ra-
cord monofazat (1~/230 V) al aparatului de la intreprinde-
rea de alimentare cu energie si verificati conformitatea cu
masurarea impedantei buclei.

» Masurati impedanta de retea la punctul de racordare a
aparatului la reteaua electrica:

- Z.x=0,398 Q +j 0,249 Q (0,398 Q + 791 puH)

» Transmiteti intreprinderii de alimentare cu energie valoa-
rea masurata si valoarea admisa Z,.,,, in vederea apro-
barii instalarii aparatului.

6. Determinati prin intermediul placutei cu date tehnice
curentul de masurare al aparatului. Deduceti de aici
sectiunile adecvate ale conductorilor pentru conductorii
electrici.

7.  Observati in orice caz conditiile de instalare (la locatie).

8.  Asigurati-va ca tensiunea nominala a retelei de curent
electric corespunde cu cea a cablajului alimentarii prin-
cipale cu electricitate a aparatului.

9.  Asigurati-va ca este asigurat permanent accesul la
legarea la retea si ca nu este acoperit sau asezat.

10. Determinati daca pentru acest aparat este prevazuta
functia de intrerupere a alimentarii de catre intreprin-
derea de alimentare cu energie si care este tipul de ali-
mentare cu energie electrica a aparatului, in functie de
tipul de deconectare.

11.  Tn cazul in care operatorul retelei locale de alimentare
stabileste faptul ca pompa de incalzire trebuie contro-
lata printr-un semnal de blocare, montati un intrerupa-
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tor corespunzator, indicat de operatorul retelei de ali-
mentare.

12. Respectati sarcina de racordare a tuturor actuatoarelor
externe racordate (X771, X13, X14, X15, X17), care
totalizeaza max. 2 A.

13. Daca lungimea conductorului depaseste 10 m, pregatiti
pozitionarea separata a cablului de racordare la retea
si a cablului Modbus.

6.2

Pentru tensiunea din reteaua de 230 V monofazata trebuie
sa fie asigurata o toleranta de la +10% péana la -15%.

Cerinte privind calitatea tensiunii din retea

Pentru tensiunea din reteaua de 400 V trifazata trebuie sa fie
asigurata o toleranta de la +10% péna la -15%. Pentru dife-
renta de tensiune dintre diferitele faze trebuie sa fie asigu-
rata o toleranta de +-2%.

]

Indicatie

Daca racordati unitatea de exterior si unitatea de
interior cu 230 V impreuna la o faza, asigurati-va
ca nu depasiti raportul de putere la scurtcircuit de
Rsce 66.

6.3

Pentru racordarea la retea se vor utiliza conducte flexibile.
Specificatia trebuie sa corespunda cel putin standardului
60245 IEC 57 cu simbolul de prescurtare HO5RN-F.

Separatoarele trebuie sa corespunda categoriei de supraten-
siune |l pentru separare completa.

Cerinte privind componentele electrice

Pentru siguranta electrica generala se vor utiliza sigurante
cu declansare intarziata cu caracteristica C.

Pentru protectia persoanelor se vor utiliza, in masura in care
sunt prescrise pentru locatia instalatiei, intrerupatoare de
protectie impotriva curentilor vagabonzi de tip A sensibile la
orice tip de curent.

6.4

Dispozitivele electrice de separare sunt denumite in acest
manual si separatoare. Ca separator se utilizeaza de obicei
siguranta, respectiv intrerupatorul de protectie a cablului,
care este Incorporat in cutia contorului/cutia de sigurante a
cladirii.

Dispozitivul electric de separare

6.5 Instalarea componentelor pentru functia de
intrerupere a alimentarii de catre societatea de

furnizare a energiei electrice

Generarea caldurii cu pompa de incalzire poate fi deconec-
tata temporar. Decuplarea este efectuata de catre societatea
de furnizare a energiei electrice si, de regula, cu un receptor
de comanda rotund.

» Conectati un cablu de comanda cu 2 contacte cu contac-
tul releului (fara potential) de la receptorul de comanda
rotund si cu racordul S21, consultati anexa.

i

Indicatie

n cazul unei comenzi prin conexiunea S21,
alimentarea cu energie la locatie nu trebuie
decuplata.

» Reglati la controlerul de sistem ce anume trebuie sa fie
blocat: incalzirea suplimentara, compresorul sau ambele.
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» Setati parametrizarea racordului S21 in controlerul de
sistem.

6.6 Deschiderea pupitrului de comanda

1.  Demontati carcasa frontala. (- pagina 115)

2.  Rabatati in lateral pupitrul de comanda.
(- pagina 116)

3.  Blocati pupitrul de comanda, daca este cazul, cu bara
de fixare furnizata.

4.  Desfaceti clipsurile din suporturi si scoateti capacului
pupitrului de comanda.

6.7 Realizarea cablajului

Pericol!
Pericol de electrocutare!

La nivelul clemelor de racordare laretea L7,
L2, L3si Nse inregistreaza o tensiune per-
manenta:

» Decuplati alimentarea cu energie elec-
trica.

» Verificati lipsa tensiunii.

» Asigurati impotriva reconectarii alimenta-
rea cu curent electric.

Pericol!
Risc de accidentari si pagube materiale din

cauza instalarii necorespunzatoare!

Tensiunea de alimentare la retea la clemele
si clemele de fisa gresite poate deteriora
sistemul electronic.

» Asigurati o separare conform normelor de
specialitate aplicabila intre tensiunea de
retea si tensiunea joasa de protectie.

» Nu conectati bornele BUS, S20, S21, X41
la sursa de alimentare electrica.

» Conectati cablul de conectare la retea
exclusiv la bornele marcate in acest sens!
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Indicatie
La racordurile S20si S21 exista o tensiune joasa
de siguranta (SELV).

Indicatie
@ Daca este utilizata functia de intrerupere a ali-

mentarii de catre intreprinderea de alimentare cu
energie, racordati un contact normal deschis fara
potential cu o capacitate de comutare de 24 V/0,1
A la racordul S217. Trebuie sa configurati functia
racordului in controlerul de sistem. (De exemplu,
atunci cand contactul este inchis, incalzirea elec-
trica suplimentara este blocata.)

Peste o lungime de 10 m trageti separat cablurile de
conectare cu tensiune de retea si cablurile senzor
respectiv cablurile bus. Distanta minima a cablului de
joasa tensiune si tensiune de retea la lungimea cablului
> 10 m: 25 cm. Folositi cablu ecranat daca acest fapt
nu este posibil. Dispuneti ecranarea pe o parte a tablei
pupitrului de comanda al aparatului.

Scurtati cablurile de conectare conform necesitatii.

230V —@—

0-30V—e—
30'ﬂm
267
g
6/

o

© N

©

10.

Pentru a evita scurtcircuitarile la scoaterea accidentala
a unei lite, scoateti invelisul exterior al cablurilor flexi-
bile numai maxim 30 mm.

Asigurati-va ca nu se deterioreaza izolatia firelor interi-
oare pe durata decojirii nvelisului exterior.

Izolati firele interne numai intr-atat, incat sa poata fi
realizate legaturi bune, stabile.

Pentru a evita scurtcircuitarile prin firele individuale li-
bere, capetele dezizolate ale firelor se prevad cu inveli-
suri aderente.

Tnsurubati fisa corespunzétoare la cablul de conexiune.
Verificati daca toate firele sunt prinse mecanic stréns in
clemele fisei. Ameliorati, daca este cazul.

Introduceti fisa in locasul aferent de pe placa electro-
nica.

Asigurati-va ca cablajul nu este expus la uzura, coro-
ziune, tractiune, vibratii, muchii ascutite sau altor influ-
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ente nefavorabile ale mediului. De asemenea, luati in
considerare efectele imbatranirii.

6.8.1

1~/230V alimentare simpla cu energie
electrica

6.8 Realizarea alimentarii cu energie electrica
\
&
1.  Demontati carcasa frontala. (- pagina 115)
2. Rabatati in lateral pupitrul de comanda.
(- pagina 116)

3.  Treceti toate cablurile de conectare prin canalul de
cablu de pe partea superioara a aparatului.

4. Instalati cablul de racordare la retea (2) si celelalte
cabluri de conectare (24 V/eBUS) (1) din aparat de-a
lungul carcasei laterale din stanga.

5.  Treceti cablurile de racordare la retea prin sigurantele
antismulgere catre clemele placii electronice de racor-
dare la retea.

6. Racordati cablul de racordare la retea la clemele co-
respunzatoare.

7.  Treceti cablul eBUS si celelalte cabluri de conectare
de joasa tensiune (24 V) prin sigurantele antismulgere
catre clemele placii electronice a regulatorului.

8. Racordati cablul de conectare la clemele corespunza-
toare.

9. Fixati cablurile in sigurantele anti-smulgere.
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Tn cazul in care este prescris pentru locatia instalatiei,
instalati pentru aparat un intrerupator de protectie im-
potriva curentilor vagabonzi tip A cu un curent de de-
clansare diferential nominal sub 30 mA.

2.  Respectati informatiile de pe abtibildul de la nivelul
pupitrului de comanda.
3. Utilizati un cablu de racordare la retea 3 cu contacte,
armonizat, cu o sectiune a firelor de 4 mm3.
4.  Tndepartati mansonul pentru cablu pe o suprafata de
30 mm.
5. Conectati cablul de racordare la retea, conform descri-
erii,la L1, N, PE.
6.  Cuplati cablul cu mufa de descarcare de tractiune.
7. Respectati indicatiile cu privire la racordul unei alimen-
tari cu 2 tarife consultati (- pagina 122).
6.8.2 1~/230V alimentare dubla cu energie electrica
- Z @ _|l z @
®f
(SIS SISISISISS
[l T[] Jelel el
366 I 5333ie
X311 X310 X300
1. Tn cazul in care este prescris pentru locatia instalatiei,
instalati pentru aparat un intrerupator de protectie im-
potriva curentilor vagabonzi tip A cu un curent de de-
clansare diferential nominal sub 30 mA.
2. Respectati informatiile de pe abtibildul de la nivelul
pupitrului de comanda.
3.  Utilizati doua cabluri de racordare la retea cu 3 con-
tacte, armonizate, cu o sectiune a firelor de 4 mm>.
4.  Indepartati mansonul pentru cablu pe o suprafata de
30 mm.
5.  Conectati conform descrierii cablul de racordare la
retea.
6.  Cuplati cablul cu mufa de descarcare de tractiune.
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6.8.3

Respectati indicatiile cu privire la racordul unei alimen-
tari cu 2 tarife consultati (- pagina 122).

3~/400V alimentare simpla cu energie
electrica

L1
L2
L3
N

&)

[olole

“Za@ 5z J333Z@
X311 X310 X300
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n cazul in care este prescris pentru locatia instalatiei,
instalati pentru aparat un intrerupator de protectie im-
potriva curentilor vagabonzi tip A cu un curent de de-
clansare diferential nominal sub 30 mA.

Respectati informatiile de pe abtibildul de la nivelul
pupitrului de comanda.

Utilizati un cablu de racordare la retea 5 cu contacte,
armonizat, cu o sectiune a firelor de 1,5 mm?2.
Indepartati mansonul pentru cablu pe o suprafat3 de
70 mm.

Indepartati puntea rigida din tabla de la X300, dintre
racordurile L7, L2si L3.

Conectati cablul de racordare la retea, conform descri-
erii,la L1, L2, L3, N, PE.

Respectati indicatiile cu privire la racordul unei alimen-
tari cu 2 tarife consultati (- pagina 122).

6.8.4 3~/400V alimentare dubla cu energie electrica
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n cazul in care este prescris pentru locatia instalatiei,
instalati pentru aparat un intrerupator de protectie im-
potriva curentilor vagabonzi tip A cu un curent de de-
clansare diferential nominal sub 30 mA.

Respectati informatiile de pe abtibildul de la nivelul
pupitrului de comanda.

Utilizati un cablu de racordare la retea 5 cu contacte,
armonizat (tarif scazut) cu o sectiune a firelor de

1,5 mm?2. Utilizati un cablu de racordare la retea 3 cu
contacte, armonizat (tarif ridicat) cu o sectiune a firelor
de 4 mm>2

8000017436_00 Instructiuni de instalare si intretinere

4.  Tndepartati mansonul de cablu la cablul cu 5 poli pe o
distanta de 70_mm, la cablul cu 3 poli pe o distanta de
30 mm.

5. Indepartati puntea rigida din tabla de la X300, dintre
racordurile L7, L2si L3.

6.  Conectati conform descrierii cablul de racordare la
retea.

7. Respectati indicatiile cu privire la racordul unei alimen-
tari cu 2 tarife consultati (- pagina 122).

6.9

Exista posibilitatea de limitare a puterii electrice a incalzirii
suplimentare a aparatului. Pe afisajul aparatului dispuneti de
posibilitatea de a regla puterea maxima dorita.

Limitarea consumului de energie electrica

6.10 Cerinte asupra cablului eBUS

La pozitionarea cablurilor eBUS, aveti in vedere urmatoarele

reguli:

» Ultilizati cabluri cu 2 fire.

» Nu utilizati niciodata cabluri ecranate sau torsadate.

» Utilizati numai cabluri corespunzatoare, de exemplu, de
tip NYM sau HO5VV (-F/-U).

» Tineti cont de lungimea totalda admisibila de 125 m.
Regula valabila este o sectiune a firelor 20,75 mm?2 pana

la o lungime totala de 50 m si o sectiune a firelor de
1,5 mm?2 incepand cu 50 m.

Pentru a evita perturbarea semnalelor eBUS (de exemplu,
prin interferente):

» Pastrati o distanta minima de 120 mm fata de cablurile
de racordare la retea sau fata de alte surse de perturbare
electromagnetice.

» Tn cazul instalarii cablurilor in paralel cu cablurile de re-
tea, asezati, de exemplu, cablurile pe trasee de cabluri
conform prevederilor aflate Tn vigoare.

» Exceptii: In cazul breselor in perete si in pupitrul de co-
manda se accepta scaderea sub limita a distantei mi-

nime.
6.11 Pozitionarea cablului de comunicatie
1. Introduceti cablurile senzorului, respectiv cablurile de
magistrald, prin canalul de cablu de pe capacul apara-
tului.
2. Instalati cablurile de senzor, respectiv de bus la nivelul

aparatului, pe carcasa laterala din stanga.

<

1 eBUS 2 24 V-S20

3.  Pozitionati cablul de 24 V pentru contactul S20 al ter-
mostatului de maxim si cablul eBUS prin sigurantele
antismulgere din dreapta ale pupitrului de comanda.
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6.12 Racordarea cablului Modbus

1. Asigurati-va ca racordul A si B de la unitatea de interior
este conectat la racordul A si B de la unitatea de exte-
rior prin intermediul cablului Modbus. Pentru aceasta,
utilizati un cablu Modbus cu culori diferite ale firelor
pentru semnalele A si B.

2. Utilizati un cablu Modbus din punga cu accesorii sau,
alternativ, un cablu ecranat cu doua fire, cu o sectiune
a firelor de cel putin 0,34 mm?2.

3. Aveti in vedere faptul ca lungimea maxima a cablului
Modbus nu trebuie sa depaseasca 50 m.

4.  Pozitionati cablul Modbus intr-un loc ferit de radiatiile
uv.

<15 mm

5. Pentru a evita scurtcircuitarile prin firele individuale li-
bere, capetele dezizolate ale firelor se prevad cu inveli-
suri aderente.

6.  Pentru racordare, utilizati fisa rosie Pro-E din punga cu
accesorii. Asigurati-va ca polaritatea este corecta (A|B)
si corespunde cu cea a unitatii de exterior.

7. Pozitionati cablul Modbus in unitatea de interior si utili-
zati o clema anti-smulgere.

8. Introduceti fisa Pro-E rosie (2) in bucsa cablului de
conectare Modbus (1), care este tras din pupitrul de
comanda.
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6.13

1. Racordati cablul eBUS al controlerului de sistem la fisa
eBUS a pupitrului de comanda, consultati diagrama de
conexiuni din anexa.

2. Pentru efectuarea lucrarilor de montaj, consultati in-
structiunile pentru controlerul de sistem.

Instalarea controlerului de sistem cu fir

6.14 Racordarea pompei de recirculare

1.  Realizati cablajul. (- pagina 123)

2. Introduceti cablul de conectare de 230 V al pompei
de recirculare de la dreapta in pupitrul de comanda al
placii de conductori de reglare.

3. Conectati cablul de conectare de 230 V cu fisa locasu-
lui X717 pe placa electronica a regulatorului si cuplati-o
n locas.

4, Legati cablul de conectare al palpatorului extern cu cle-
mele 1 (0) si 6 (FB) ale fisei de margine X471, furnizate
impreuna cu regulatorul.

5.  Cuplati fisa de margine in locasul X417 al placii electro-
nice a regulatorului.

6.15 Comanda pompei de recirculare cu regulatorul
eBUS

1. Asigurati-va ca pompa de recirculare este parametri-
zata corect in controlerul de sistem.

2. Selectati un program pentru apa calda (preparare).

3.  Parametrizati un program de recirculare in controlerul
de sistem.

< Pompa functioneaza in fereastra de timp definita in
cadrul programului.

6.16 Racordarea termostatului de maxim pentru
incalzirea in pardoseala

Conditie: Daca racordati un termostat de maxim pentru incalzirea in pardo-
seala:

» Pozitionati cablul de racordare pentru termostatul de
maxim prin elementele de detensionare din stéanga ale
pupitrului de comanda.

» Indepartati cablul de suntare de pe fisa S20 a clemei
X100 de pe placa electronica a regulatorului.

» Conectati termostatul de maxim la fisa S20.

6.17 Racordarea vanei externe de comutare

prioritare (optional)

» Racordati vana externa de comutare prioritara la X75de
pe placa electronica a regulatorului.
— Este disponibila conexiunea la o faza ,L” permanent
parcursa de curent la 230 V si o faza conectata ,S”.
Faza ,S” este comandata de un releu intern si pro-
duce 230 V.
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6.18 Racordarea modulului de mixaj SR 70/ SR 71

1. Conectati alimentarea electrica a modulului de mixaj
SR 70/ SR 71 la X314 de la placa electronica de ra-
cordare la retea.

2. Conectati modulul de mixaj SR 70 / SR 71 cu interfata
eBUS pe placa electronica a regulatorului.

6.19 Utilizarea releului suplimentar

» Daca este necesar, consultati manualul cu schema de
instalare din pachetul de livrare al controlerului de sistem
si manualul modulului optional.

6.20 Racordare cascade

1. Daca doriti sa utilizati cascade (maximum 7 unitati),
trebuie sa conectati cablul eBUS prin cuplorul de ma-
gistrala SR32b (accesoriu) la contactul X700.

2. Daca instalati mai multe dispozitive eBUS, utilizati un
distribuitor eBUS pentru a imbina conductele si pentru
a le racorda la pompa de incalzire.

6.21

1. Apasati capacul pupitrului de comanda pe pupitrul de
comanda, astfel incat clipsurile sa se fixeze.
2. Rabatati din nou Thapoi pupitrul de comanda.

Inchiderea pupitrului de comanda

6.22 Verificarea instalatiei electrice

1. Verificati instalatia electrica dupa incheierea instalarii
prin controlul stabilitatii si a izolatiei electrice corecte a
conexiunilor realizate.

2. Verificati daca cablul de racordare la retea si cablul
Modbus sunt pozitionate astfel incat sa nu fie expuse
la uzura, coroziune, tractiune, vibratii, muchii ascutite
sau altor influente nefavorabile ale mediului.

7 Utilizarea

71 Conceptul de comanda al produsului

Conceptul de comanda, cat si posibilitatile de citire si setare
a nivelului de utilizator sunt descrise in instructiunile de ex-
ploatare.

8 Punerea in functiune

8.1 Tnainte de conectare, verificati

» Verificati daca toate racordurile hidraulice sunt executate
corect.

» Verificati daca toate racordurile electrice sunt executate
corect.

» Verificati daca este instalat un separator.

» Verificati, in cazul in care este prescris pentru locatia
instalatiei, daca este instalat un intrerupator de protectie
impotriva curentilor vagabonzi.

» Asigurati-va de faptul ca capacul racordurilor electrice
este montat.

» Cititi instructiunile de utilizare.
» Asigurati-va ca intre momentul instalarii si momentul
pornirii produsului trec cel putin 30 de minute.
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8.2

Verificarea si prepararea agentului termic/apei
de umplere si de completare

Precautie!

Pericol de pagube materiale cauzate de apa
fierbinte de valoare redusa

» Asigurati o apa fierbinte de calitate sufi-
cienta.

» TInaintea umplerii sau completarii instalatiei, verificati cali-
tatea agentului termic.

Verificarea calitatii agentului termic

» Scoateti putina apa din circuitul de incalzire.

» Verificati aspectul agentului termic.

» Daca observati materiale sedimentate, atunci trebuie sa
curatati instalatia de namol.

» Cu ajutorul unei tije magnetice verificati daca exista mag-
netita (oxid de fier).

» Daca observati depuneri de magnetita, curatati instalatia
si luati masuri adecvate de protectie impotriva coroziunii
(de exemplu, montati un separator cu magnetita).

» Controlati valoarea pH-ului de la apa consumata la
25 °C.

» La valori sub 8,2 sau peste 10,0 curatati instalatia si pre-
parati agentul termic.

» Asigurati-va ca nu este posibila patrunderea oxigenului in
agentul termic.

Verificarea apei de umplere si de completare

» Masurati duritatea apei de umplere si de completare ina-
intea umplerii instalatiei.

Prepararea apei de umplere si de completare

» Pentru prepararea apei de umplere si completare obser-
vati prescriptiile nationale valabile si normele tehnice.

Sunt valabile urmatoarele daca prescriptiile nationale si nor-
mele tehnice nu presupun cerinte mai mari:

Trebuie sa preparati apa de umplere si de completare,

— daca intreaga cantitate de apa de umplere si completare
pe durata de utilizare a instalatiei depaseste triplul volu-
mului nominal al instalatiei de Tncalzire, sau

— daca valoarea pH-ului agentului termic este de sub 8,2
sau de peste 10,0 sau

— daca nu sunt respectate valorile orientative indicate in
tabelul urmator.

Putere Duritatea apei la volumul specific al instala’;iei”

de inca-

Izire to- > 20 I/kW

tals < 20 I/kw < 40 kW > 40 I/kW

kW °dH mol/m® | °dH | mol/m®* | °dH | mol/m3

< 502) Lipsa Lipsa <16,8 <3,0 <0,3 | <0,05

< 503) <16,8 | <3 <84 | <15 <0,3 | <0,05

> 50 <112 | <2 <56 <1,0 <0,3 | <0,05

pana

< 200

> 200 <8,4 <15 <0,3 | <0,05 | <0,3|<0,05

pana

< 600

> 600 <0,3 <0,05 | <0,3 <0,05 | <0,3 | <0,05
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Putere Duritatea apei la volumul specific al instalaiei”
de inca-

Izire to- > 20 I/kW

tal3 < 20 I/kW < 40 I/kW > 40 I/kW
kW °dH mol/m® | °dH | mol/m®* | °dH | mol/m?

1) Litri capacitate nominald/putere pe incalzire; la instalatiile cu
cazane multiple se foloseste cea mai mica putere pe incalzire
individuala.

2) Continut specific de apa al generatorului de caldura = 0,3 |
per kW.

3) Continut specific de apa al generatorului de caldura < 0,3 |
per kW (de exemplu, incalzitor de aductie a apei) si instalatii cu
elemente de incalzire electrice.

Precautie!
Pericol de pagube materiale prin imbogati-
rea apei fierbinti cu aditivi adecvati!

Aditivii neadecvati pot sa duca la modificari
ale componentei, zgomote Tn regimul de n-
calzire si eventual la alte pagube consecu-

tive.

» Nu utilizati substante antigel, inhibitor de
coroziune, biocid si mijloace de etansare
nepotrivite.

La utilizarea corespunzatoare a urmatorilor aditivi nu s-au
observat incompatibilitati pana in prezent la aparatele noas-
tre.

» La utilizare respectati obligatoriu instructiunile producato-
rului de aditiv.

Nu ne asumam raspunderea privind compatibilitatea oricaror
aditivi in restul sistemului de incalzire si pentru eficacitatea
acestora.

Aditivi pentru masuri de curatare (la final este nece-
sara spalarea)

— Adey MC3+

— Adey MC5

- Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Aditivi care raman in instalatie
— Adey MC1+

- Fernox F1

- Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Aditivi de protectie contra inghetului care rdaman in
instalatie

- Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Daca ati utilizat aditivii mentionati mai sus, informati utili-
zatorul privind masurile necesare.

» Informati utilizatorul privind comportamentele necesare
pentru protectia contra inghetului.
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8.3

Umplerea si aerisirea instalatiei de incalzire

Spalati temeinic instalatia de incalzire inainte de um-
plere.

Deschideti toate ventilele cu termostat ale instalatiei de
incalzire si eventual restul robinetelor.

Verificati neetanseitatea tuturor racordurilor si a intregii
instalatii de incalzire.

N

10.

11.
12.

Conectati un furtun de alimentare la supapa de um-
plere si golire(1).

Tn acest scop, desurubati capacul filetat de la supapa
de umplere si de golire al circuitului de incalzire si fixati
de aceasta capatul liber al furtunului de umplere.

Deschideti supapa de umplere si golire.

Deschideti incet alimentarea cu apa calda.

Porniti programul de umplere.

< Deplasati vana interna cu 3 cai in pozitia centrala.

< Circuitul de incalzire si spirala de incalzire a boile-
rului pentru apa calda menajera sunt umplute con-
comitent.

Aerisiti radiatorul situat cel mai sus, respectiv circuitul

de incalzire a podelei si asteptati pana cand circuitul

este aerisit complet.

< Apa trebuie sa iasa fara incluziuni de aer din venti-
lul de aerisire.

Completati cu apa pana cand la manometru se atinge

o presiune a instalatiei de incalzire de aproximativ

2,0 bari.

i

Indicatie

Daca umpleti circuitul de incalzire intr-un loc
extern, atunci trebuie sa instalati un mano-
metru suplimentar pentru a verifica presiu-
nea din instalatie.

Tnchideti supapa de umplere si golire.
Porniti programul de aerisire. (- pagina 129)
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13. Dupa aerisire, verificati din nou presiunea instalatiei de
incalzire (daca este cazul, repetati procesul de umple-
re).

— Presiunea de lucru 1,5 bari

14. Tndepartati furtunul de umplere de pe supapa de um-

plere si de golire si insurubati la loc capacul filetat.

8.4

1.  Desfaceti toate armaturile de scurgere pentru apa
calda.

2. Asteptati pAna cand se scurge apa la fiecare loc de
scurgere pentru apa si conectati ulterior toate robine-
tele de apa calda.

3.  Verificati etanseitatea sistemului.

Umplerea circuitului de apa calda

8.5 Aerisire

1. Daca este cazul, montati un furtun la racordul de la
dispozitivul intern de aerisire rapida (1) de deasupra
incalzirii electrice suplimentare, pentru a evacua apa
care se scurge.

2. Porniti programul de aerisire al circuitului cladirii P06
MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti | Moduri de
testare | Programe de verificare | P.06 Program de
aerisire.
3. Lasati functia P06 sa actioneze timp de 15 minute.
< Programul functioneaza 15 minute. Timp de 7,5 mi-
nute din acest interval, vana de comutare prioritara
se afla in modul ,,Circuit de incalzire”. Apoi vana de
comutare prioritara comuta timp de 7,5 minute pe
modul ,Boiler pentru apa calda menajera”.

< Programul de aerisire porneste automat, atunci
cand presiunea de umplere a instalatiei de incalzire
este crescuta in timpul functionarii. Acesta ruleaza
in fundal si nu poate fi intrerupt.

4. Dupa finalizarea ambelor programe de ventilare, veri-
ficati daca presiunea din circuitul de incalzire este de

1,5 bari.
< Umpleti cu apa pana cand presiunea scade sub
1,5 bari.
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8.6

i

Pornirea aparatului

Indicatie

Produsul nu este prevazut cu un comutator de
pornire/oprire. Produsul este pornit imediat ce
acesta este conectat la reteaua de alimentare cu
energie electrica.

1. Conectati aparatul prin dispozitivul de separare instalat
n cladire (de exemplu, sigurante sau intrerupator).
< Pe afisaj apare afisajul principal.
< Pe afisajul controlerului de sistem apare afisajul de
baza.
< Initializati aparatele sistemului.

< Cerintele de caldura si de apa calda sunt activate
in regim standard.

2. Daca puneti in functiune sistemul pompei de incalzire
pentru prima data dupa instalatia electrica, atunci por-
niti automat asistentul de instalare a componentelor din
sistem. Reglati valorile necesare intai la panoul de con-
trol al unitatii de interior, si abia apoi la controlerul de
sistem si la celelalte componente ale sistemului.

8.7

Asistentul de instalare este pornit la primul start al aparatului.
Acesta ofera acces direct la cele mai importante programe
de verificare si setari de configurare la punerea in functiune
a aparatului.

MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti | Asistent de
instalare

Derularea asistentului de instalare

Confirmati startul asistentului de instalare. Atata timp cat
este activ asistentul de instalare sunt blocate toate cerintele
de incalzire si apa calda menajera.

Setati urmatorii parametri:

— Limba, data, ora
— Program de verificare: umplerea cu apa a circuitului cla-
dirii
— Programul de verificare: aerisirea circuitului cladirii
— Limitarea puterii compresorului
— Limitarea puterii rezistentei imersate (incalzire electrica
suplimentara)
— Tehnologia de racire
— Datele de contact ale firmei, numarul de telefon
Indicatie
[I] Permi’Eeti neaparat derularea programului de ae-
risire. In timpul derularii programului s are loc o
calibrare a senzorului de temperatura pe tur si de
retur, care mareste precizia de afisare a datelor
energetice.

Pentru a accesa punctul urmator, confirmati cu @

Daca nu confirmati startul asistentului de instalare, acesta
se inchide la 10 secunde dupa pornire si apare afisajul prin-
cipal. Daca asistentul de instalare nu este parcurs complet,
acesta porneste din nou la urmatoarea conectare.
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8.7.1

1. Deschideti: MENIU | SETARI | Limba, or3, display
2. Navigati pentru a selecta limba dorita si confirmati cu
W)

Setarea limbii

8.7.2 Numele si numarul de apel al specialistului

Puteti sa va introduceti numele si numarul de telefon in me-
niul aparatului.

Utilizatorul le poate accesa pe ambele in meniul Informatii.
Numarul de apel poate avea pana la 16 cifre si nu poate sa
contina spatii.

Derulati complet la stanga, pentru a sterge caractere. Deru-
lati complet la dreapta, pentru a salva introducerea.

8.7.3 Inchiderea asistentului de instalare

» Daca ati parcurs cu succes etapele asistentului de insta-

lare, confirmati cu @

< Se inchide asistentul de instalare si nu porneste din
nou la urmatoarea pornire a produsului.

8.8

Bilantul de energie este integrala diferentei dintre valoarea
reala si valoarea nominala a temperaturii pe tur care se insu-
meaza la fiecare minut. Daca se atinge un deficit de caldura
setat (WE = -60°min in regimul de incalzire), atunci porneste
pompa de incilzire. In cazul in care cantitatea de caldura di-
sipata corespunde deficitului de caldura (Integrala = 0°min),
atunci pompa de incalzire este deconectata.

Reglarea bilantului de energie

Echilibrarea energiei este utilizata pentru regimul de incalzire
si de racire.

8.9

Pompa de incalzire este pornita si oprita pentru regimul de
incalzire suplimentar pentru generarea de energie si prin
intermediul histerezisului compresorului. Daca histerezisul
compresorului este mai mare decat temperatura nominala de
pe tur, pompa de incalzire este oprita. Daca histerezisul este
mai mic decéat temperatura nominala pe tur, reporniti pompa
de incalzire.

Histerezis compresor

8.10 Deblocarea incalzirii electrice suplimentare

Tn cadrul asistentului de instalare, ati stabilit puterea incélzirii
electrice suplimentare interne sau ati selectat incalzirea su-
plimentara externa.

Prin intermediul codului de diagnoza D.126 puteti modifica
din nou setarea. Puteti seta in controlerul de sistem modurile
de functionare (regim de incalzire, regim de preparare a apei
calde sau ambele regimuri de functionare) pentru care ur-
meaza sa fie utilizata Incalzirea suplimentara. La livrarea din
fabrica, este setat regimul de incalzire si preparare a apei
calde.

» Reglati puterea incalzirii electrice suplimentare interne.
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Indicatie

Aveti in vedere faptul ca, pentru functionarea
n regim de urgenta cu temperaturi pe tur mai
mari decat temperatura de 25 °C, care este
setata din fabrica, este necesara o putere mai
mare. De exemplu, pentru a obtine o tempe-
ratura a apei calde de 50 C, este necesara o
temperatura pe tur de cel putin 60 °C, care
poate fi obtinuta prin intermediul incalzirii elec-
trice suplimentare.

» Deschideti: MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti |
Coduri de diagnoza | 100 - 199 | D.126 Limit putere.
rezist. imersata

» Asigurati-va ca puterea maxima a incalzirii electrice supli-
mentare depaseste puterea protectiei sistemului electric
intern (pentru curentul de masurare consultati Datele teh-
nice (- pagina 169) ).

i

Indicatie

Ulterior, declansati intrerupatorul intern de
protectie a cablului daca puterea surselor de
caldura este insuficienta, iar incalzirea elec-
trica suplimentara cu performanta limitata nu
este cuplata.

8.11

» Setati protectia antilegionella prin intermediul controleru-
lui de sistem.

Setare protectie antilegionella

Pentru asigurarea unei protectii antilegionella corespunza-
toare, trebuie sa fie activata incalzirea electrica suplimen-
tara.

8.12 Apelarea nivelului pentru specialist

1. Deschideti: MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti

2.  Setati valoarea 96 si confirmati cu @

8.13 Repornirea asistentului de instalare

Puteti reporni oricand asistentul de instalare prin apelarea sa
in meniu.

Accesati MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti | Asis-
tent de instalare.
8.14 Apelarea statisticilor

Cu ajutorul functiei puteti accesa statisticile pompei de incal-
zire.

Accesati MENIU | INFORMATII | Date energie.
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8.15 Utilizarea programelor de verificare

P[ogramele de verificare pot fi accesate la MENIU | SE-
TARI | Nivel pentru specialisti | Moduri de testare | Pro-
grame de verificare

Puteti declansa diversele functii speciale ale aparatului prin
utilizarea diferitelor programe de verificare.

Daca aparatul se afla in starea de avarie, atunci nu puteti sa
porniti programele de verificare. Puteti recunoaste o stare
de avarie prin simbolul de avarie stanga jos de pe display.
Trebuie sa realizati intai remedierea.

Pentru finalizarea programelor de verificare, puteti apasa in

orice moment pe .

8.16 Realizarea verificarii actorilor

Cu ajutorul testului pentru senzori/actori puteti verifica func-
tionarea componentelor instalatiei de incalzire.

Deschideti MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti | Mo-
duri de testare | Test actuatori

Daca nu realizati o alegere privind modificarea, atunci puteti
afisa valorile actuale de pornire ale actorilor si valorile senzo-
rilor.

Tn anex& gasiti o prezentare a indiciilor senzorului.

Valori caracteristice senzor de temperatura, circuit de agent
frigorific (- pagina 166)

Valorile caracteristice ale senzorilor interni de temperatura,
circuitul hidraulic (- pagina 167)

Valori caracteristice senzor de temperatura extern DCF
(- pagina 168)

8.17 Uscarea sapei fara unitate de exterior cu
controler de sistem

Cu aceasta functie puteti ,incalzi uscat” o sapa proaspat
aplicata conform normelor privind constructiile si a unui plan
de timp si temperatura stabilit, fara ca unitatea de exterior sa
fie racordata.

Daca este cazul, modificati racordul la retea si puterea apa-
ratului de incalzire suplimentar (aparat de incalzire extern
sau incalzire electrica suplimentara).

Activati uscarea sapei in controlerul de sistem.

8.18 Punerea in functiune a controlerului de sistem

([I]\
\\ =

Indicatie

Instalati controlerul de sistem in spatiul locativ,

de exemplu, in sufragerie, daca aceasta este ca-
mera principala. Prin activarea functiei ,Controlul
temperaturii camerei” in controlerul de sistem, nu
mai este necesar un termostat suplimentar indivi-
dual Tn camera principala (de exemplu, in sufra-
gerie). Termostatul existent in camera principala
trebuie sa fie intotdeauna deschis complet. Astfel,
sistemul de Tncalzire are la dispozitie un volum de
apa mai mare pentru o functionare optima.

Pentru punerea in functiune a sistemului, au fost efectuate
urmatoarele lucrari:

— Montarea si executia instalatiei electrice a controlerului
de sistem si a senzorului de temperatura extern sunt
finalizate.
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— Punerea in functiune a tuturor componentelor din sistem
(cu exceptia controlerului de sistem) a fost finalizata.

Respectati cerintele privind asistenta de instalare si instruc-
tiunile de functionare si de utilizare ale regulatorului de sis-
tem.

8.19 Instalarea gateway-ului internet

>

Instalati gateway-ul internet (1) conform instructiunilor de

instalare alaturate ale aparatului si puneti-I in functiune.
8.20 Evitati lipsa de presiune a apei n circuitul de
incalzire

Produsul dispune de un senzor de presiune in circuitul de in-
calzire si de un afisaj digital al presiunii. Pentru a afisa pre-
siunea pe display, dispuneti de mai multe posibilitati; consul-
tati instructiunile de utilizare. Aparatul dispune, de aseme-
nea, de un manometru. Pentru a citi presiunea pe manome-
tru, demontati carcasa frontala superioara.

» Verificati daca presiunea este cuprinsa intre 1 bar si 1,5

bari.

< Daca instalatia de incalzire se intinde pe mai multe
etaje, atunci pot fi necesare valori mai mari pentru
presiunea de umplere pentru a evita o patrundere a
aerului in instalatia de incalzire.

< Daca presiunea in circuitul de incalzire este prea
redusa, completati cu agent termic. (- pagina 128)

8.21

Tnaintea predarii produsului catre operator:

Funciiei si a etanseitatii

» Verificati etanseitatea instalatiei de incalzire
(generatorului de caldura si instalatiei), precum si a
conductelor de apa calda.

» Verificati daca conductele de evacuare ale racordurilor
de aerisire au fost instalate corespunzator.
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9 Adaptare la instalatia de incalzire

9.1 Configurarea instalafiei de incalzire

Asistentul de instalare este pornit la primul start al aparatului.

Dupa inchiderea asistentului de instalare puteti regla, printre
altele, parametrii asistentului de instalare in meniul Config
aparatului.

Pentru a adapta debitul de apa generat de pompa de inca-
Izire Tn functie de instalatia respectiva, poate fi configurata
presiunea maxima admisa a pompei de incalzire in regim de
incalzire si de preparare a apei calde.

Acesti doi parametri pot fi setati prin intermediul codurilor de
diagnoza D.122 si D.124.

Accesati MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti | Coduri
de diagnoza | 100 - 199 | D.122 Conf. incal. pompa circ.
clad..

Accesati MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti | Co-
duri de diagnoza | 100 - 199 | D.124 Conf. AC pompa circ.
clad..

Intervalul de reglare este cuprins intre 200 mbari si

900 mbari. Pompa de incalzire functioneaza optim in situatia
in care, prin configurarea presiunii disponibile, poate fi atins
debitul nominal (Delta T = 5 K).

9.2 inalfimea restanta de pompare a aparatului

naltimea restanti de pompare nu se poate regla direct. Pu-
teti limita inaltimea restanta de pompare a pompei, pentru a
o adapta pierderii locale de presiune din circuitul de Tncalzire

Accesati MENIU | SETARI | Nivel pentru specialigti | Coduri
de diagnoza | 200 - 299 | D.231 Inalt. restantd max. pom-
pare.
9.2.1 TInaltimea restantad de pompare a pompei
circuitului de incalzire, 5/6 kW

900
800
700
600
500
400
300
200
100

0

A

I | -
0‘2%400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000

Debit volumic (I/h) 5 Putere pompa 60%

B Inaltime restanta de 6 Putere pompa 50%

pompare (mbari) 7 Putere pompa 40%

1 Putere pompa 100% pomp °

8 Putere pompa 30%

2 Putere pompa 90% pomp °

9 Putere pompa 20%

3 Putere pompa 80% pomp ’

10 Putere pompa 10%

4 Putere pompa 70% pomp ?
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9.2.2 TInaltimea restantd de pompare a pompei

circuitului de incalzire, 7/8 kW

B
800 5
700 [ o

\
600 S
50O [t e
400 [ 3

T—

300 \\

200
100

A
0 L/ %
0 200: 400;600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000

A Debit volumic (I/h)

B Tnaltime restanti de
pompare (mbari)
1 Putere pompa 100%

Putere pompa 70%
Putere pompa 60%
Putere pompa 50%
Putere pompa 40%

o N o o b

Putere pompa 90%

Putere pompa 80% Putere pompa 30%

9.2.3 Pierdere de presiune robinet de umplere si de

inchidere
BA
120
100
80
60
40
20
% 500 000 1500 2000 2500  3000°A
A Debit volumic (I/h) B Pierdere de presiune
(mbari)
9.3 Instruirea operatorului
Pericol!

Pericol de moarte cauzat de Legionella!

Legionella se dezvolta la temperaturi sub
60 °C.

» Asigurati-va de faptul ca exploatatorul cu-
noaste toate masurile de protectie antile-
gionella pentru a indeplini indicatiile vala-
bile privind profilaxia Legionella.

» Explicati utilizatorului pozitia si functionarea dispozitivelor
de siguranta.

» Instruiti utilizatorul privind manevrarea aparatului.

» Atrageti atentia in special asupra indicatiilor de siguranta
pe care trebuie sa le respecte.

» Informati utilizatorul privind necesitatea intretinerii apara-
tului conform intervalelor indicate.

» Explicati operatorului cum poate sa verifice cantitatea de
apa/presiunea de umplere a sistemului.
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» Predati utilizatorului toate instructiunile si documentele
aparatului.

10 Setari pentru functionarea sistemului
10.1  Verificarea conditiilor necesare pentru
punerea in functiune a sistemului

1. Este racordat un termostat de maxim pentru incalzirea
in pardoseala?

2.  Calitatea agentului termic corespunde cerintelor?

3. Supapa de preaplin de la locatie este reglata corect,
astfel incat sa asigure un debit volumic permanent?

4.  Suprafata minima de instalare a camerei tehnice este
suficienta pentru cantitatea de agent frigorific, inclusiv
pentru cantitatile de reumplere?

5.  Afost efectuat un calcul al pierderii de presiune si a
fost verificata pozitiv inaltimea restanta de pompare a
pompei de incalzire pentru debitul volumetric nominal?

6. A fost adaptata presiunea preliminara a vasului de ex-
pansiune la instalatia de incalzire si, daca este cazul, a
fost instalat un vas de expansiune suplimentar?

7. Circuitul de agent frigorific a fost evacuat cu suficient
timp Tnhainte de umplere (cel putin 2 ore)?

8. Daca gateway-ul de internet si unitatea de receptie
(numai SRC 720f) au fost conectate la interfata CIM
(Customer Interface Module), consultati capitolul Des-
crierea aparatului.

10.2 Efectuarea setarilor la controlerul de sistem
MiPro Sense SRC 720(f)

Este posibil sa fie necesare putine setari ale sistemului la
unitatea de comanda a unitatii de interior. Toate celelalte se-
tari pentru functionarea sistemului sunt efectuate la controle-
rul de sistem. Sistemul nu poate fi utilizat fara controlerul de
sistem. Pentru activarea unui regim de urgenta, de exemplu,
in cazul defectarii unitatii de exterior, consultati capitolul Re-
gimul de urgenta. (- pagina 134)

Reglarea puterii maxime a incalzirii electrice supli-
mentare

Daca incalzirea electrica suplimentara urmeaza sa fie utili-
zata si in regimul de urgenta, in cazul defectarii unitatii de
exterior, atat pentru incalzire cat si pentru prepararea apei
calde, incalzirea electrica suplimentara trebuie sa fie setata
la puterea maxima. Daca este cazul, modificati setarea se-
lectata in asistentul de instalare prin intermediul codului de
diagnoza D.126 Limit putere. rezist. imersata.

» Setati scenariul pentru utilizarea incalzirii suplimentare la
controlerul de sistem.

Reglarea turafiei maxime a compresorului pentru
regimul silentios

Puteti modifica turatia maxima a compresorului prin interme-
diul codului de diagnoza D.240 Regim silentios compresor.

Valoarea procentuala se refera la turatia maxima a compre-
sorului Tn cdmpul actual al caracteristicilor de functionare. La
o temperatura de sub - 7 °C, regimul silentios nu mai poate fi
utilizat.

» Setati fereastra de timp pentru regimul silentios la contro-
lerul de sistem.

Introducerea codului schemei sistemului

Controlerul de sistem necesita codul schemei sistemului
pentru a debloca functiile specifice sistemului. Schema de
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sistem a instalatiei este disponibila in documentele de plani-
ficare. Cand controlerul de sistem este pornit, este propusa
o schema a sistemului pe baza componentelor detectate in
timpul scanarii EBUS. Daca schema sistemului nu este recu-
noscuta corect, contactati departamentul de planificare.

» Introduceti codul schemei sistemului, care corespunde
componentelor conectate din sistem, in functia Cod
schema sistem: din controlerul de sistem.

Reglarea temperaturii pe tur pentru regimul de ur-
genta

Cresterea temperaturii pe tur reduse din fabrica pentru re-
gimul de urgenta depinde de puterea disponibila a incalzi-
rii electrice suplimentare, care a fost setata prin intermediul
asistentului de instalare al unitatii de interior sau, ulterior,
prin intermediul codului de diagnoza D.126 Limit putere. re-
zist. imersata. Cresterea temperaturii pe tur genereaza cos-
turi de incalzire mai mari. Pentru a obtine o temperatura de
50 °C a apei calde, este necesara o temperatura pe tur de
cel putin 60 °C.

» La controlerul de sistem, setati temperatura pe tur pentru
regimul de urgenta.

Setarea modului de preparare a apei calde

Incepand cu controlerul de sistem SRC 720/3.1, pentru pre-
pararea apei calde, utilizatorul poate selecta modul Eco. in
acest mod, apa calda este generata dupa o extragere mai
mare (de exemplu, dus) pentru un anumit interval de timp, cu
o temperatura redusa a apei calde. Aceasta temperatura re-
dusa a apei calde poate fi setata de utilizator.

Pentru a creste si mai mult eficienta, in acest mod pot fi se-
tate o histereza pentru incarcarea redusa a boilerului si dife-
rite temperaturi minime pentru intervalele de timp n care nu
se extrage apa. Insa, acest lucru poate cauza limitarea con-
fortului.

» Daca este cazul, setati aceste valori in controlerul de
sistem la:
— Temp. redusa apa calda: °C
— Histereza incarc. red. boiler: K
— Temperatura min. dupa 13 ore: °C
— Temperatura min. dupa 24 ore: °C
Tn functie de plaja de putere a unitatii de interior, in regimul
de preparare a apei calde Eco se poate atinge o tempera-

tura a apei calde de 50 °C la senzorul de temperatura a boi-
lerului, intr-un domeniu limitat de temperaturi exterioare:

— 5/6 kW: intre -10 °C si +30 °C
— 7/8 kW: intre -7 °C si +25 °C

Stabilirea zonelor

Este necesar sa fie stabilite zonele si sa se aloce unei zone
controlerul de sistem si toate termostatele de camera. O
zona poate fi alcatuitd din una sau mai multe camere, care
necesitd o anumita temperatura. Trebuie sa alocati fiecarei
zone unul sau mai multe circuite de incalzire.

» Stabiliti zonele si circuitele de incalzire in controlerul de
sistem.
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10.3 Setarea regimului de urgenta

Regimul de urgenta, care porneste, de exemplu, atunci cand
unitatea de exterior se defecteaza, este deconectat din fa-
brica.

n cazul in care unitatea de exterior se defecteaza, pentru a
porni regimul de urgenta utilizatorul poate activa incalzirea
electrica suplimentara pentru diferite scenarii (incalzire, apa
calda, incalzire + apa calda), prin intermediul functiei ,Mod
de incalzire suplimentara in cazul unei erori a pompei de
incalzire (accesare FHW)”.

in regimul de urgentd, temperatura pe tur este coborata la
25 °C. Prin intermediul controlerului de sistem, adaptati tem-
peratura pe tur pentru regimul de urgenta la scenariul dorit.

» Activati incalzirea electrica suplimentara, setand puterea
necesara.

» Prin intermediul controlerului de sistem, adaptati tempe-
ratura pe tur pentru regimul de urgenta la scenariul dorit.

11 Remedierea defectiunilor

11.1

Daca va adresati partenerului dumneavoastra de service,
atunci precizati, daca este posibil:

Contactarea partenerului service

— codul de eroare afisat (F.xx)
— codul de stare afisat de aparat (S.xx)

11.2 Afisarea prezentarii generale a datelor (valorile
actuale ale senzorilor)

Prezentarea generala a datelor ofera informatii pe display cu
privire la valorile actuale ale senzorilor aparatului. Acestea
pot fi accesate prin intermediul meniului .

Accesati MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti | Pre-
zentare generala date.

Daca va aflati in MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti |
Moduri de testare | Test actuatori, puteti accesa prezenta-

“ L < 2
rea generala a datelor prin simpla apasare a C

11.3 Afigarea codurilor de stare (starea actuala a
aparatului )

Codurile de statut de pe afisaj informeaza privind actuala
stare de functionare a aparatului. Acestea pot fi accesate
prin intermediul meniului .

Accesati MENIU | INFORMATII | Stare.
Coduri de stare (- pagina 156)

11.4 Verificarea codurilor de eroare

Pe afisaj este prezentat un cod de eroare F.xxx.
Codurile de eroare au prioritate fata de restul afisajelor.
Codurile de eroare (- pagina 160)

Daca apar simultan mai multe erori, atunci display-ul afi-
seaza alternativ codurile de eroare aferente pentru cate
doua secunde.

» Remediati eroarea.

» Pentru a repune aparatul in functiune apasati tasta de
depanare (— Instructiuni de exploatare).
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» Daca nu puteti remedia eroarea si daca aceasta apare si
dupa incercarile de resetare, atunci adresati-va serviciu-
lui de asistenta tehnica.

11.5

Aparatul dispune de o memorie de avarii. Acolo puteti inte-
roga in ordine cronologica ultimele zece erori aparute.

Interogarea memoriei de avarii

Indicatii pe afisaj:

— Numarul de erori aparute
— eroarea apelata actual cu numarul de eroare F.xxx

» Deschideti: MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti |
Istoric de erori

» Navigati in cadrul listei.

11.6 Mesajele regimului de urgenta

Mesajele de regim de urgenta sunt impartite in mesaje re-
versibile si ireversibile. Codurile reversibile L.XXX apar tem-
porar si se anuleaza automat. Mesajele de regim de urgenta
reversibile nu se afiseaza pe display. Accesati MENIU | SE-
TARI | Nivel pentru specialisti | Prezentare generali date.
Codurile ireversibile N.XXX necesita interventia unui specia-
list.

Daca apar concomitent mai multe mesaje de regim de ur-
genta ireversibile, acestea sunt afisate pe afisaj. Fiecare me-
saj de regim de urgenta ireversibil trebuie confirmat.

Codurile reversibile ale regimului de urgenta (- pagina 159)

Codurile ireversibile ale regimului de urgenta (- pagina 159)

11.6.1 Interogarea istoricului regimului de urgenta

1. Apelati nivelul pentru specialist. (- pagina 130)

2. Accesati MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti |
Istoric funct. de urgenta.
< Pe display este prezentata o lista a mesajelor de

regim de urgenta aparute (N.XXX).

3.  Selectati mesajul de regim de urgenta dorit cu ajutorul
barei de defilare.

4.  Remediati cauza si confirmati mesajul de regim de
urgenta.

11.7  Utilizarea programelor de verificare si testelor

actuatoarelor

Pentru remedierea avariilor, puteti utiliza programele de veri-
ficare si testele actuatoarelor.

» Deschideti: MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti |
Moduri de testare | Programe de verificare

» Deschideti: MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti |
Moduri de testare | Test actuatori
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11.8 Resetarea parametrilor la setarile din fabrica

> Acce§ati MENIU | SE'I:ARI | Nivel pentru specialisti |
SETARI DIN FABRICA, pentru a reseta simultan toti pa-
rametrii si pentru a restabili setarile din fabrica ale apara-
tului.

12 Inspectia si intretinerea

12.1
12.1.1 Inspectie

Indicatii privind inspectia si intretinerea

Inspectia este folosita pentru stabilirea starii actuale a unui
produs si compararea cu starea nominala. Aceasta se reali-
zeaza prin masurare, verificare, observare.

12.1.2 intretinerea

Tntretinerea este necesara pentru a remedia eventualele
abateri ale starii actuale fata de starea nominala. De regula,
aceasta se realizeaza prin curatarea, setarea si eventual
fnlocuirea componentelor individuale uzate.

12.2 Procurarea pieselor de schimb

Componentele originale ale produsului au fost certificate Tn
procesul de certificare a conformitatii prin producator. Daca
utilizati la intretinere sau reparatie alte piese necertificate,
respectiv neavizate, acest lucru poate duce la pierderea con-
formitatii produsului si astfel la necorespunderea produsului
fata de standardele valabile.

Recomandam insistent utilizarea pieselor de schimb origi-
nale ale producatorului, deoarece astfel este asigurata o
functionare fara defectiuni si sigura a aparatului. Pentru a
obtine informatii despre piesele de schimb originale disponi-
bile, puteti utiliza datele de contact indicate pe partea poste-
rioara a acestor instructiuni.

» Daca aveti nevoie de piese de schimb pentru intreti-
nere sau reparatie, utilizati exclusiv piese de schimb fara
surse de aprindere, avizate pentru aparat.

12.3 Verificarea mesajelor de intretinere

[}
Daca pe display este afisat simbolul £ si un cod de intreti-
nere |.XXX, este necesara efectuarea unei lucrari de intreti-
nere a aparatului.

» Executati lucrarile de intretinere prezentate in tabel.
Codurile de intretinere (- pagina 158)

12.4 Respectarea intervalelor de inspecfie si
intretinere

» Respectati intervalele de inspectie si de intretinere mi-
nime. Executati toate lucrarile care sunt enumerate in
tabelul Lucrari de inspectie si de intretinere curenta din
anexa.

» Realizati mai devreme o intretinere a produsului, daca
rezultatele inspectiei necesita o intretinere mai rapida.
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12.5

» Executati lucrarile numai daca dispuneti de calificarea
necesara si de cunostinte cu privire la proprietatile speci-
ale si pericolele comportate de agentul frigorific R32.

Pregatirea inspectiei si intretinerii

Pericol!

Pericol de moarte din cauza focului sau pe-
ricol de explozie in caz de neetanseitati in
circuitul de agent de racire!

Aparatul contine agentul frigorific R32 infla-
mabil . In caz de neetanseitate, agentul frigo-
rific scurs poate forma o atmosfera inflama-
bila in urma amestecului cu aerul. Exista peri-
colul de incendiu si explozie. In caz de incen-
diu pot fi generate substante toxice sau caus-
tice precum fluorura de carbonil, monoxidul
de carbon sau fluorura de hidrogen.

» Daca lucrati la aparatul deschis, inainte
de inceperea lucrarilor utilizati un detec-
tor de scurgeri de gaz fara sursa de aprin-
dere pentru a va asigura ca nu exista nee-
tanseitati.

» Daca constatati o neetanseitate, inchideti
carcasa aparatului, informati utilizatorul si
contactati serviciul de asistenta tehnica.

» Tineti toate sursele de aprindere la dis-
tanta de aparat. Surse de aprindere sunt,
de exemplu, flacarile deschise, supra-
fetele fierbinti cu temperaturi de peste
550 °C, aparatele electrice sau sculele
cu surse de aprindere ori descarcarile sta-
tice.

» Asigurati o ventilare suficienta in jurul
aparatului.

» Asigurati-va, prin amplasarea unei bari-
ere, ca persoanele neautorizate nu au ac-
ces la aparat.

Pericol!
Pericol de electrocutare la deschiderea pu-
pitrului de comandal

In pupitrul de comand3 al aparatului sunt
incorporate condensatoare. Chiar si dupa
deconectarea alimentarii electrice, mai exista
timp de 60 de minute o tensiune reziduala la
componentele electrice.

» Deschideti pupitrul de comanda numai
dupa un timp de asteptare de 60 de mi-
nute.

» Respectati normele de baza de siguranta, Tnainte de a
efectua lucrarile de inspectare si intretinere sau inainte
de a monta piese de schimb.

» Deconectati separatorul din cladire care este conectat la
aparat.

» Decuplati aparatul de la alimentarea electrica, asigurati-
va insa ca impamantarea aparatului este in continuare
asigurata.

» Asigurati produsul contra repornirii.
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12.7 Verificarea si inlocuirea anodului de protectie

din magneziu

(r)

SO

» Tnainte de a efectua lucrari la pupitrele de comand4, res-
pectati timpul de asteptare de 60 de minute dupa deco-
nectarea alimentarii electrice.

» TIn situatia in care efectuati lucrari la nivelul aparatului
protejati toate componentele electrice impotriva picaturi-
lor de apa.

» Demontati carcasa frontala.

12.6 Verificarea presiunii preliminare a vasului de

expansiune

1. Inchideti robinetele de intretinere si goliti circuitul de

incalzire. (- pagina 140)
1.
2.
B0 3
= o
N
.i%‘ N 4
; 5.
6.
7.
8.
9.
2. Masurati presiunea preliminara a vasului de
expansiune la ventilul (1). 10
Rezultat: '
Indicatie
m Presiunea preliminara necesara a instalatiei
de incalzire poate varia in functie de mari-
mea statica a presiunii (per metru inaltime
0,1 bari).
Presiunea preliminara se situeaza sub 0,75 bari
(20,1 bari/m)
» Umpleti vasul de expansiune cu azot. Daca nu este
disponibil azot, utilizati aer.
3. Umpleti circuitul de incalzire. (- pagina 128)
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Goliti circuitul de apa calda al aparatului.

(- pagina 140)

Rabatati in lateral pupitrul de comanda.

(- pagina 116)

Indepértati termoizolatia (1) de la nivelul anodului de
protectie din magneziu.

Desurubati anodul de protectie din magneziu (2) din

boilerul

pentru apa calda menajera.

Verificati daca anodul prezinta semne de coroziune.
Rezultat:

Anodul este corodat in proportie de peste 60%.
Anodul este mai vechi de 5 ani.

» Tnlocuiti anodul de protectie din magneziu cu unul

nou.

Etansati cu banda de teflon imbinarea filetata.
Tnsurubati anodul nou, respectiv vechi de protectie
a magneziului in boiler. Anodul nu trebuie sa atinga
peretii rezervorului.

Umpleti

boilerul pentru apa calda menajera.

Verificati etanseitatea imbinarii filetate.

Rezultat:

Tmbinarea filetata nu este etansa.

» Etansati din nou cu banda de teflon imbinarea file-

tata.

Aerisiti circuitele de incalzire. (- pagina 129)
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12.8 Verificarea si curatarea separatorului cu
magnetita

Valabilitate: Aparat cu separator cu magnetita

1.  Depresurizati instalatia de incalzire cu ajutorul robine-
telor de inchidere.

2.  Desfaceti magnetul permanent cu un sfert de rotatie
si extrageti-l in jos.

3.  Desurubati cu ajutorul unei chei busonul stutului de
evacuare.
— Cheie cu deschiderea de 15 mm

4.  Racordati un furtun la stutul de evacuare cu ajutorul
unui colier pentru furtun.

— Diametru interior de 3/4" (= 19 mm)
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Deschideti ventilul cu ajutorul unei chei cu locas he-
xagonal, rotind-o cu un 1/4 de rotatie spre stdnga sau
spre dreapta.

— Deschiderea cheii de 4 mm
< Agentul termic ramas spala filtrul.

Desfaceti piulita olandeza si scoateti partea inferioara
a separatorului.

Scoateti filtrul si curatati-I.

Montati la loc filtrul si magnetul permanent in ordine
inversa.

Deschideti robinetele de inchidere.

Verificati presiunea din instalatia de incalzire si com-
pletati cu agent termic daca este cazul.

12.9 Curatarea boilerului de apa calda

Indicatie
E] Deoarece rezervorul de stocare este curatat pe

o

partea apei calde, asigurati-va ca aparatele de
curatare indeplinesc cerintele de igiena.

Goliti boilerul de apa calda.
Scoateti anodul de protectie din boiler.

Curatati interiorul boilerului cu un jet de apa prin orifi-
ciul anodului de pe boiler.

Spalati suficient si permiteti scurgerea apei folosite
pentru curatare prin robinetul de golire a acumulato-
rului.

Tnchideti robinetul de golire.
Aduceti anodul de protectie din nou pe boiler.
Umpleti boilerul cu apa si verificati daca este etans.

137



12.10 Verificarea si corectarea presiunii de umplere a

instalatiei de incalzire

Daca presiunea de umplere coboara sub presiunea minima,
atunci se afiseaza pe afisaj un mesaj de revizie.

Daca presiunea de umplere depaseste 0,1 MPa (1 bar), pro-
gramul de aerisire a porneste automat cu o intarziere de

30 de secunde. Programul de aerisire poate fi anulat numai
printr-o resetare.

— Presiunea minima circuitul de incalzire: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

» Completati cu agent termic pentru a repune in functiune
pompa de incalzire, Umplerea si aerisirea instalatiei de
incalzire (- pagina 128).

» Daca observati o pierdere frecventa a presiunii, atunci
determinati si indepartati cauza.

12.11 Verificarea circuitului de agent frigorific

1. Verificati daca componentele si conductele din teava
nu prezinta impuritati si coroziune.

2. Verificati daca izolatia termica a conductelor pentru
agent frigorific este nedeteriorata.

3.  Verificati daca conductele pentru agent frigorific pre-
zinta Tndoituri.

12.12 Verificarea etanseitatii circuitului de agent
frigorific

1.  Verificati daca componentele din circuitul de agent
frigorific si conductele pentru agent frigorific prezinta
deteriorari si scurgeri de ulei.

2. Verificati etanseitatea circuitului de agent frigorific uti-
lizdnd un detector de scurgeri de gaz. Pentru aceasta,
verificati toate componentele si conductele din teava.

3. Documentati rezultatul verificarii etanseitatii in jurnalul
de service.

12.13 Verificarea racordurilor electrice

1. Verificati daca cablurile electrice de la cutia de racor-
dare sunt fixate ferm in fise sau cleme.

2. Verificati impamantarea cutiei de racordare.

3. Verificati cablul de racordare la retea cu privire la de-
teriorari. Daca este necesara inlocuirea cablului de ra-
cordare la retea, asigurati-va ca inlocuirea este efec-
tuara de serviciul de asistenta tehnica sau de catre o
persoana calificata, pentru a evita pericolele.

4.  Verificati daca cablurile electrice de la aparat sunt fi-
xate ferm in fise sau cleme.

5. Asigurati-va ca cablurile electrice ale aparatului nu
prezinta deteriorari.

6. Daca exista o eroare care afecteaza siguranta, nu re-
conectati alimentarea electrica inainte de a remedia
eroarea.

7. Daca eliminarea imediata a acestei erori nu este posi-
bila, dar este necesara functionarea instalatiei, atunci
adoptati o solutie temporara adecvata. Informati in
acest sens utilizatorul.
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12.14 Finalizarea inspecfiei si intretinerii

Atentionare!
A Pericol de ardere cauzat de componentele

fierbinti si reci!
Exista pericol de arsuri la toate conductele

neizolate si la incalzirea electrica suplimen-
tara.

» Tnaintea punerii in functiune montati even-
tualele parti demontate ale capitonajului.

Activati in cladire separatorul care este conectat la
aparat.

Puneti in functiune sistemul pompei de caldura.

Verificati functionarea fara eroare a sistemului pompei
de caldura.

13 Reparatie si service

13.1  Pregatirea lucrarilor de reparatie si de service

>

| 4

Respectati normele de baza de siguranta, inainte de a
efectua lucrarile de reparatie si de service.

Executati lucrari la circuitul de agent frigorific numai daca
aveti cunostinte de specialitate specifice de tehnica frigu-
lui si competenta n lucrul cu agentul frigorific R32.

In cazul lucrérilor la circuitul de agent frigorific, informati
toate persoanele care lucreaza sau stationeaza in ime-
diata vecinatate cu privire la tipul lucrarilor care trebuie
executate.

Efectuati lucrari la componentele electrice numai daca
aveti cunostinte de specialitate in domeniul electric.

Pericol!
A Pericol de deces din cauza focului sau pe-

ricol de explozie in caz de neetanseitate in
circuitul de agent frigorific!

Aparatul contine agentul frigorific R32 infla-
mabil. Tn caz de neetanseitate, agentul frigo-
rific scurs poate forma o atmosfera inflama-
bila Tn urma amestecului cu aerul. Exista peri-
colul de incendiu si explozie. In caz de incen-
diu pot fi generate substante toxice sau caus-
tice precum fluorura de carbonil, monoxidul
de carbon sau fluorura de hidrogen.

» Verificati zona din jurul aparatului. Asigu-
rati-va ca nu exista pericole de ardere si
de aprindere. Amplasati semne de interzi-
cere a fumatului.

» Daca lucrati la aparatul deschis, inainte
de inceperea lucrarilor utilizati un detec-
tor de scurgeri de gaz fara sursa de aprin-
dere pentru a va asigura ca nu exista nee-
tanseitati.

» Daca constatati o neetanseitate, inchideti
carcasa aparatului, informati utilizatorul si
contactati serviciul de asistenta tehnica.

» Tineti toate sursele de aprindere la dis-
tanta de aparat. Surse de aprindere sunt,
de exemplu, flacarile deschise, supra-
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fetele fierbinti cu temperaturi de peste
550 °C, aparatele electrice sau sculele

cu surse de aprindere ori descarcarile sta-
tice.

» Asigurati o ventilatie suficienta in jurul
aparatului pe tot parcursul timpului in care
lucrati la aparat. Ventilatia trebuie sa dis-
perseze in siguranta agentul frigorific eli-
berat si sa-l evacueze de preferinta spre
exterior, in atmosfera.

» Asigurati-va, prin amplasarea unei bari-
ere, ca persoanele neautorizate nu au ac-
ces la aparat.

Pericol!
Pericol de electrocutare la deschiderea pu-
pitrului de comanda!

in pupitrul de comanda al aparatului sunt
incorporate condensatoare. Chiar si dupa
deconectarea alimentarii electrice, mai exista
timp de 60 de minute o tensiune reziduala la
componentele electrice.

» Deschideti pupitrul de comanda numai
dupa un timp de asteptare de 60 de mi-
nute.

» Deconectati separatorul din cladire care este conectat la
aparat.

» Decuplati aparatul de la alimentarea electrica, asigurati-
va insa ca impamantarea aparatului este in continuare
asigurata.

» Asigurati produsul contra repornirii.

» inchideti robinetele de intretinere in turul si returul incalzi-
rii.

» Tnchideti robinetul de intretinere in conducta de ap4 rece.

» Purtati un echipament personal de protectie si tineti la
indemana un extinctor.

» Utilizati numai aparate si scule sigure avizate pentru
agentul frigorific R32.

» Monitorizati atmosfera in zona de lucru cu un detector de
gaze pozitionat in apropierea solului.

» Indepartati orice sursa de aprindere, de exemplu, sculele
care produc scantei.

» Luati masuri de protectie impotriva descarcarilor statice.

» Daca exista o neetanseitate care necesita un proces de
lipire, evacuati tot agentul frigorific din sistem sau izolati-
| (cu ajutorul robinetelor) intr-o zona a sistemului care se
afla la distanta fata de locul neetans.

» Daca doriti sa inlocuiti subansamblurile cu apa ale apara-
tului , atunci goliti aparatul.

» Asigurati-va ca nu picura apa pe componentele parcurse
de curent (de exemplu, pupitrul de comanda).

» Folositi numai garnituri noi.

» Demontati piesele carcasei.

8000017436_00 Instructiuni de instalare si intretinere

13.2

Produsul dispune de un limitator de siguranta al temperaturii.

Limitatorul de siguranta al temperaturii

Daca a declansat limitatorul de siguranta al temperaturii,

atunci trebuie remediata cauza si limitatorul de siguranta al

temperaturii trebuie Tnlocuit.

» Aveti in vedere tabelul Coduri de eroare din anexa.
Codurile de eroare (- pagina 160)

» Verificati incalzirea suplimentara referitor la deteriorari
prin supraincalzire.

» Verificati functionarea impecabila a alimentarii electrice a
placii electronice de legare la retea.

» Verificati cablajul placii electronice de legare la retea.

» Verificati cablajul incalzirii suplimentare.

» Verificati functionarea impecabila a tuturor senzorilor de
temperatura.

» Verificati functionarea impecabila a tuturor celorlalti sen-
zori.

» Verificati presiunea in circuitul de incalzire.

» Verificati functionarea impecabila a pompei circuitului de
incalzire.

» Verificati daca exista aer in circuitul de incalzire.

13.3 TInlocuirea limitatorului de sigurant3 al

temperaturii
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4. Racordati un furtun la robinetul de golire (1) si adu-
ceti capatul liber al furtunului pe un punct de scurgere
adecvat.

Indicatie
@ Aveti nevoie de aer comprimat pentru a goli
colacul de teava al boilerului pentru apa
calda. Presiunea maxima: < 3 bari.

1. Tnlocuiti limitatorul de siguranta al temperaturii conform
descrierii. R
5. Inchideti turul incalzirii si suflati aer comprimat in apa-

13.4 Golirea circuitului de incélzire al aparatului rat prin returul incalzirii. Pozitia supapei de inversare
este irelevanta.

1. Inchideti robinetele de intretinere n turul si returul de

incalzire. 13.5 Golirea circuitului de apa calda al produsului
2. Demontati carcasa frontala de sus.

3.  Rabatati in lateral pupitrul de comanda si fixati-I. 1. Inchideti robinetele de apa potabila.

Deblocati robinetul de apa rece.
3. Demontati carcasa frontala. (- pagina 115)

4.  Conectati un furtun la racordul robinetului de golire
(1) si aduceti capatul liber al furtunului pe un punct de
scurgere adecvat.

5.  Deschideti robinetul de golire (1) pentru golirea com-
pleta a circuitului de apa uzata a produsului.

6.  Deschideti unul dintre racordurile 3/4 de pe partea su-
perioara a aparatului.
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13.6 Golirea instalatiei de incalzire

1. Racordati un furtun la locul de golire al instalatiei.

2. Aduceti capatul liber al furtunului pe un punct de scur-
gere adecvat.

3. Asigurati-va ca sunt deschise robinetele de intretinere
ale instalatiei.

4.  Deschideti robinetul de golire.

5. Deschideti robinetele de aerisire de pe radiatoare. In-
cepeti la radiatorul cel mai ridicat si continuati apoi de
sus in jos.

6.  Inchideti la loc robinetele de aerisire ale tuturor radia-
toarelor si robinetul de golire atunci cand agentul ter-
mic s-a scurs complet din instalatie.

13.7 Tnlocuirea componentei circuitului de agent
frigorific
» Asigurati-va ca lucrarile urmeaza procedura stabilita, asa
cum este descris in capitolele urmatoare.

13.7.1 Evacuarea agentului frigorific din produs

Pericol!
A Pericol de moarte cauzat de foc sau explo-

zie la indepéartarea agentului de racire!

Aparatul contine agentul frigorific R32 infla-
mabil. in urma amestecului cu aerul, agen-
tul frigorific poate forma o atmosfera inflama-
bila. Exista pericolul de incendiu si explozie.
In caz de incendiu pot fi generate substante
toxice sau caustice precum fluorura de carbo-
nil, monoxidul de carbon sau fluorura de hi-
drogen.

» Executati lucrarile numai daca dispuneti
de calificarea necesara in ceea ce pri-
veste lucrul cu agentul frigorific R32. Daca
este cazul, asigurati o monitorizare profe-
sionala pentru intregul proces.

» Purtati un echipament personal de protec-
tie si tineti la indemana un extinctor.

» Utilizati numai scule si aparate care sunt
avizate pentru agentul frigorific R32 si
sunt intr-o stare optima.

» Asigurati-va ca nu patrunde aer in circuitul
de agent frigorific, in sculele sau aparatele
parcurse de agent frigorific sau in butelia
cu agent frigorific.

» Asigurati-va ca ambele ventile de ex-
pansiune sunt deschise, pentru a asigura
o golire completa a circuitului de agent fri-
gorific.

» Agentul frigorific nu trebuie sa fie pompat
in unitatea de exterior cu ajutorul compre-
sorului, respectiv nu trebuie sa fie efectuat
procesul pump-down.
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10.

1.

12.

13.

14.

Procurati sculele si aparatele necesare pentru scoate-
rea agentului frigorific:

— Statie de aspirare

— Pompa de vid

— Butelie reciclabila pentru agentul frigorific

— Puntea manometrului

— cantar etalonat pentru agentul frigorific

Utilizati numai scule si aparate care sunt avizate pentru
agentul frigorific R32. Asigurati-va ca acestea sunt intr-
o stare optima si functionala iar componentele electrice
nu au surse de aprindere.

Utilizati numai butelii reciclabile functionale, aprobate
pentru agentul frigorific R32, etichetate corespunzator
si prevazute cu un ventil de siguranta si un robinet. Asi-
gurati-va ca acestea sunt in numar suficient, astfel in-
cat sa poata prelua intreaga cantitate de agent frigorific
a sistemului.

Utilizati numai furtunuri, cuplaje si ventile cat mai
scurte, etanse si intr-o stare optima. Verificati
etanseitatea utilizadnd un detector de scurgeri de gaz.
Asigurati o ventilatie suficienta in jurul aparatului pe tot
parcursul timpului Tn care lucrati la aparat. Ventilatia
trebuie sa disperseze in siguranta agentul frigorific
eliberat si sa-I evacueze de preferinta spre exterior,

n atmosfera.

Asigurati-va ca evacuarea pompei de vid nu se afla in
apropierea unor surse potentiale de aprindere.
Evacuati butelia reciclabila. Asigurati-va ca butelia reci-
clabila este pozitionata corect pe cantarul pentru agent
frigorific.

Daca nu este posibila evacuarea intregului aparat,
creati un distribuitor astfel incat agentul frigorific sa
poata fi evacuat din diferitele parti ale sistemului.
Aspirati agentul frigorific. Pentru aceasta, aveti in ve-
dere cantitatea maxima de umplere a buteliei recicla-
bile si monitorizati cantitatea de umplere (max. 80% din
volumul de umplere cu lichid) utilizand un cantar eta-
lonat. Nu depasiti in niciun moment presiunea de lucru
admisa a buteliei reciclabile.

Asigurati-va ca nu patrunde aer in circuitul de agent
frigorific, in sculele sau aparatele parcurse de agent
frigorific sau in butelia reciclabila.

Racordati puntea manometrului la racordul de intreti-
nere al robinetului.

Deschideti ambele ventile de expansiune, pentru a
asigura golirea completa a circuitului de agent frigorific.
Cand circuitul de agent frigorific este golit complet,
scoateti imediat butelia si aparatele din instalatie.
nchideti toate robinetele.

Indicatie
[ﬂ Agentul frigorific aspirat poate fi utilizat pen-
tru un alt sistem de agent frigorific numai
dupa ce este curatat si verificat.

13.7.2 Demontarea componentei circuitului de agent

frigorific

» Spalati circuitul de agent frigorific cu azot fara oxigen. Nu

utilizati Tn niciun caz n locul acestuia aer comprimat sau
oxigen.

Goliti circuitul de agent frigorific.

Efectuati din nou spalarea cu azot si evacuarea pana
cand in circuitul de agent frigorific nu mai exista agent
frigorific.
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» Daca este necesara demontarea compresorului, in com-
presor nu trebuie sa mai existe agent frigorific inflamabil.
De aceea, evacuati-l cu o subpresiune suficienta si pe o
durata corespunzatoare.

» Reglati presiunea atmosferica.

» Utilizati un dispozitiv de taiat tevi, pentru a deschide cir-
cuitul de agent frigorific. Nu utilizati un dispozitiv de lipit si
scule care produc scantei sau sunt aflate sub tensiune.

» Demontati componenta.

» Aveti in vedere faptul ca componentele demontate pot
elibera agent frigorific pentru un interval mai indelungat
de timp. De aceea, depozitati si transportati aceste com-
ponente in locuri bine aerisite.

13.7.3 Montarea componentei circuitului de agent
frigorific

» Utilizati exclusiv piese de schimb originale ale producato-
rului.

» Montati corect componenta. Pentru aceasta, utilizati ex-
clusiv procedee de lipire.

» Montati un uscator de filtru in zona exterioara, in con-
ducta de lichid spre unitatea de exterior.

» Efectuati verificarea cu azot a presiunii din circuitul de
agent frigorific.

13.7.4 Umplerea produsului cu agent frigorific

Pericol!

Pericol de moarte cauzat de foc sau explo-
Zie la umplerea cu agent de racire!

Aparatul contine agentul frigorific R32 infla-
mabil. In urma amestecului cu aerul, agen-
tul frigorific poate forma o atmosfera inflama-
bila. Exista pericolul de incendiu si explozie.
In caz de incendiu pot fi generate substante
toxice sau caustice precum fluorura de carbo-
nil, monoxidul de carbon sau fluorura de hi-
drogen.

» Executati lucrarile numai daca dispuneti
de calificarea necesara in ceea ce pri-
veste lucrul cu agentul frigorific R32.

» Purtati un echipament personal de protec-
tie si tineti la indemana un extinctor.

» Utilizati numai scule si aparate care sunt
avizate pentru agentul frigorific R32 si
sunt intr-o stare optima.

» Asigurati-va ca nu patrunde aer n circuitul
de agent frigorific, in sculele sau aparatele
parcurse de agent frigorific sau in butelia
cu agent frigorific.

1. Asigurati-va ca aparatul este legat la impamantare.

2. Procurati sculele si aparatele necesare pentru umple-
rea cu agent frigorific:

— Pompa de vid
— Butelie cu agent frigorific
— cantar etalonat pentru agentul frigorific

3. Utilizati numai scule si aparate care sunt avizate pentru
agentul frigorific R32. Utilizati numai butelii cu agent
frigorific marcate corespunzator.
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4. Utilizati numai furtunuri, cuplaje si supape, care sunt
etanse si intr-o stare optima. Verificati etanseitatea
utilizadnd un detector de scurgeri de gaz.

5. Utilizati numai furtunuri cat mai scurte posibil pentru a
reduce la minimum cantitatea de agent frigorific conti-
nuta.

6.  Efectuati verificarea cu azot a presiunii din circuitul de
agent frigorific.

7.  Evacuati circuitul de agent frigorific timp de cel putin
1,5 h.

8.  Umpleti circuitul de agent frigorific cu agentul frigorific
R32. Cantitatea de umplere necesara este specificata
pe placuta cu date tehnice a produsului. Aveti deosebit
de multa grija sa nu umpleti excesiv circuitul de agent
frigorific.

9.  Verificati etanseitatea circuitului de agent frigorific uti-
lizand un detector de scurgeri de gaz. Pentru aceasta,
verificati toate componentele si conductele din teava.

13.8 Tnlocuirea componentelor electrice
1.  Protejati toate componentele electrice impotriva picatu-
rilor de apa.

2. Utilizati numai scule izolate care sunt aprobate pentru
efectuarea de lucrari in siguranta panala 1000 V.

3.  Utilizati exclusiv piese de schimb originale Vaillant.

4.  nlocuiti componentele electrice defecte in mod cores-
punzator.

5.  Efectuati o verificare repetata a instalatiei electrice
conform EN 50678.

13.9 Finalizarea lucrarilor de reparatii si service

» Montati piesele de capitonaj.

» Activati in cladire separatorul care este conectat la apa-
rat.

» Puneti aparatul in functiune. Activati pentru scurt timp
regimul de incalzire.

» Verificati etanseitatea racordurilor circuitului de agent
frigorific.

14 Scoaterea din functiune

14.1 Scoaterea temporara din functiune a

produsului

1. Deconectati separatorul din cladire care este conectat
la aparat.

2. Decuplati aparatul de la alimentarea electrica.

14.2 Scoaterea definitiva din functiune a produsului

1. Deconectati separatorul din cladire care este conectat
la aparat.

2. Decuplati aparatul de la alimentarea electrica, asigu-
rati-va insa ca impamantarea aparatului este in conti-
nuare asigurata.

Goliti agentul termic din unitatea de interior.
Demontati piesele carcasei.
Evacuati agentul frigorific din produs. (- pagina 138)

Aveti in vedere c3, si dupa o golire completa a circuitu-
lui de agent frigorific, se scurge n continuare agent fri-
gorific din uleiul de compresor, prin degazificare.

Montati piesele de capitonaj.
8.  Marcati produsul cu un abtibild vizibil din exterior.

o0k w
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9.  Notati pe abtibild ca produsul a fost scos din functiune
si ca agentul de racire a fost extras complet. Semnati
pe abtibild specificand data.

10. Dispuneti reciclarea conform prevederilor a agentului
de racire extras. Retineti ca agentul de racire trebuie
curatat si verificat Tnainte de a fi reutilizat.

11. Dispuneti eliminarea ca deseu sau reciclarea conform
prevederilor a aparatului si componentelor acestuia.

15 Reciclarea si salubrizarea

15.1

» Salubrizati corespunzator ambalajul.
» Urmati toate prescriptiile relevante.

Salubrizarea ambalajului

156.2 Salubrizarea produsului si a accesoriilor

» Nu salubrizati produsul sau accesoriile Tn gunoiul mena-
jer.

» Salubrizati corespunzator produsul si toate accesoriile.

» Urmati toate prescriptiile relevante.

156.3 Eliminarea ecologica a agentului de racire

Pericol!

Pericol de moarte din cauza focului sau ex-
ploziei la transportul de agent frigorific!

Daca in timpul transportului se produc scur-
geri de agent frigorific R32, se poate forma o
atmosfera inflamabila in cazul amestecului cu
aerul. Exista pericolul de incendiu si explozie.
in caz de incendiu pot fi generate substante
toxice sau caustice precum fluorura de carbo-
nil, monoxidul de carbon sau fluorura de hi-
drogen.

» Asigurati-va ca agentul frigorific este
transportat de catre personal de
specialitate.

Atentionare!
Pericolul de poluare a mediului inconjurator!

Aparatul contine agent frigorific R32. Acesta
nu trebuie sa fie eliberat in atmosfera. R32
este un gaz de sera fluorurat inregistrat din
Protocolul Kyoto cu GWP 675 (GWP = Global
Warming Potential).

» Eliminati agentul de racire continut de pro-
dus, Thainte de eliminarea produsului,
complet Tn recipiente prevazute Tn acest
scop, pentru a-l recicla sau ulterior con-
form prevederilor aplicabile.

» Asigurati-va ca eliminarea lichidului de racire este efectu-
ata de catre un specialist.

» Asigurati-va ca agentul frigorific recuperat este returnat
furnizorului de agent frigorific in flaconul de recuperare
corect si ca este emis certificatul corespunzator de va-
lorificare a deseurilor. Nu amestecati agenti frigorifici in
dispozitivele de recuperare si, in special, in buteliile cu
agent frigorific.

8000017436_00 Instructiuni de instalare si intretinere

» Daca trebuie indepartat un compresor sau uleiul de com-
presor, asigurati-va ca acestea au fost evacuate la un
nivel acceptabil, pentru a va asigura ca nu ramane agent
frigorific inflamabil Tn lubrifiant. Procesul de evacuare tre-
buie sa fie efectuat inainte a returna compresorul catre
furnizor. Pentru a accelera acest proces, carcasa com-
presorului poate fi incalzita numai electric. Daca uleiul de
compresor este evacuat din sistem, acest lucru trebuie
sa se realizeze intr-o maniera sigura.

16 Serviciul de asistenta tehnica
Datele de contact pentru serviciul nostru de asistenta teh-

nica le gasiti la adresa indicata pe partea posterioara sau pe
www.saunierduval.ro.
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Anexa

A Suprafetele necesare ale deschiderilor in zona trecerii in cazul racor-
dului de aer interior (cm?)

A = cantitatea totala de umplere cu agent frigorific (kg)
B = suprafata camerei tehnice (m?) [Acamers tehnics]
C = Suprafata totalad pentru racordul de aer interior (m?) [Aital

D = Suprafata necesara a deschiderii pentru zona trecerii (cm?)
j- = jos

S. = sus
* < 1,0 = Montare intr-un dulap (in cazul montarii intr-un dulap, este necesara o

distanta minima intre aparat si usa dulapului de 25 mm (< 1,84 kg R32) si de 80 mm
(> 1,84 kg R32) pentru ventilarea dulapului.)

A B <1,0* 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0
D D D D D

S. j- S. j- S. j- S. j- s. j- S. j-
1.3 |30 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 [ 150 | = |— |— |-
14 132 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 [ 150 | = |— |— |-
15 |34 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 [ 150 | = |~ |— |-
16 |37 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 [ 150 | = |~ |— |-
1.7 139 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~
1.8 |41 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150
1.9 | 30,7 | 746 | 373 | 713 | 356 | 657 | 328 | 601 | 300 | 545 | 273 | 489 | 245
2,0 | 340 | 786|393 |753| 377|697 | 349 | 641 | 321 | 586 | 293 | 530 | 265
21 375 | 827|413 | 794 | 397 | 738 | 369 | 682 | 341 | 626 | 313 | 570 | 285
22 412 | 867|434 | 834|417 | 778 | 389 | 722 | 361 | 666 | 333 | 611 | 305
Legenda

j. = jos
S. = sus

A = cantitatea totala de umplere cu agent frigorific (kg)
B = suprafata camerei tehnice (m?) [Acamers tehnical
C = Suprafata totala pentru racordul de aer interior (m?) [Atal

D = Suprafata necesara a deschiderii pentru zona trecerii (cm?)

A B 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0
c D D D D D
s. j- S. j- s. j- s. j- s. j-
13 [30 |- |- |- |- |- |[= |- |- |- |-
14 (32 |- |- |- |- |- |[= |- |- |- |-
15 [34 |- |- |- |- |- |- |- |- |- |-
16 [37 |- |- |- |- |- |[= |- |- |- |-
17 (39 |- |- |- |- |- |[= |- |- |- |-
18 |41 - === 1= 1= 1= 1= |- 1-
19 | 307 | 433|217 | 415 | 207 | 402 | 201 | 388 | 194 | 373 | 186
2,0 | 340 | 474 | 237|457 | 228 | 445 | 223 | 432 | 216 | 418 | 209
21 | 375 | 514|257 | 498 | 249 | 488 | 244 | 477 | 238 | 464 | 232
22 | 412 | 555|277 | 540 | 270 | 531 | 266 | 521 | 261 | 510 | 255
Legenda
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B Schema de functionare

B.1 Schema de functionare

Valabilitate: Aparat cu separator cu magnetita
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A1 Dispozitiv de aerisire rapida

A2 Vas de expansiune la circuitul de incalzire
A3 Separator cu magnetita

CH Circuit de incalzire

CP1 Pompa de incalzire

DHW Prepararea apei calde menajere
HEA1 Condensator

HE2 Incalzire electrici suplimentara
M1 Manometru

(0]p]V) Unitate de exterior

T Boiler de apa calda

V1 Vana cu 3 cai

V4 Robinet de umplere si de golire
V5 Robinet de umplere si de golire
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V9
V11
V18
TT125
TT135

PT600
TT610

TT620

FM620
TZ645

TT650

TT665

Supapa de siguranta

Grupa de siguranta pentru apa potabila

Robinete de intretinere

Senzor de temperatura la admisia condensatorului

Senzor de temperatura la evacuarea condensatoru-
lui
Senzor de presiune a apei in circuitul cladirii

Senzor de temperatura de pe returul circuitului din
cladire

Senzor de temperatura de pe turul circuitului din
cladire

Senzor de curgere in circuitul cladirii

Limitator de siguranta al temperaturii pentru incalzi-
rea electrica suplimentara

Senzor de temperatura pe tur pentru incalzirea
electrica suplimentara

Senzorul de temperatura boilerul pentru apa calda
menajera
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B.2

Schema de functionare

Valabilitate: Cu exceptia aparatului cu separator cu magnetita

ODU

HE 1

A2

CH

A1
A2
CH
CP1
DHW
HE1
HE2
M1
OoDU
T1
Al
V4
V5
V9
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Dispozitiv de aerisire rapida
Vas de expansiune la circuitul de incalzire
Circuit de incalzire

Pompa de incalzire

Prepararea apei calde menajere
Condensator

Incélzire electrici suplimentara
Manometru

Unitate de exterior

Boiler de apa calda

Vana cu 3 cai

Robinet de umplere si de golire
Robinet de umplere si de golire

Supapa de siguranta

V11
V18
TT125
TT135

PT600
TT610

TT620

FM620
TZ645

TT650

TT665

Grupa de siguranta pentru apa potabila
Robinete de intretinere
Senzor de temperatura la admisia condensatorului

Senzor de temperatura la evacuarea condensatoru-
lui
Senzor de presiune a apei in circuitul cladirii

Senzor de temperatura de pe returul circuitului din
cladire

Senzor de temperatura de pe turul circuitului din
cladire

Senzor de curgere in circuitul cladirii

Limitator de siguranta al temperaturii pentru incalzi-
rea electrica suplimentara

Senzor de temperatura pe tur pentru incalzirea
electrica suplimentara

Senzorul de temperatura boilerul pentru apa calda
menajera
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C Diagrama conexiunii

CA1 Placa electronica de legare la retea

®
L [o] o[ ]]~]]
ST I R
X311 o=z X300
X310
(&)
6 L3
5 L2
4 L1
3 L1s _@
2 L2S
1 L3S
:©
N~ |0

a A~ W DN

In cazul alimentarii electrice simple: inlocuiti puntea
de 230 V dintre X311 si X310; in cazul alimentarii
electrice duble: inlocuiti puntea de la X311 cu racor-
dul permanent (netemporizat) de 230 V

Legatura fixa a conductorului de protectie la carcasa

[X300] Racord alimentare cu tensiune
[X302] Limitator de siguranta al temperaturii

Tub capilar pentru limitatorul de siguranta al tempe-
raturii
[X301] Tncalzire suplimentara
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[X328] Conexiune de date catre placa de conductori
de reglare

[X313] Alimentarea electrica a placii electronice a
controlerului sau a SR 70B optional sau a alimentarii
externe optionale pentru anod

[X314] Alimentarea electrica a placii electronice a
controlerului sau a SR 70B optional sau a alimentarii
externe optionale pentru anod

[X312] Alimentarea electrica a placii electronice a
controlerului sau a SR 70B optional sau a alimentarii
externe optionale pentru anod
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C.2  Placa electronica a regulatorului

Indicatie
Respectati sarcina de racordare a tuturor actuatoarelor externe racordate (X11, X13, X14, X15, X17), care totali-
zeaza max. 2 A.

en
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N BIE 5l
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414 |2 ' N PE L3
313 N2 @
@— (O 212 _‘ 1 e
1 (11 ©
< éf L3 <>
6[12) oN 2
5|11 <O 1 @
12 4101 2
@®— ﬂs — L s
+s 3
117 XN 2 @
D1
L 4
©Os 3 —(:)
XN 2 : %
D1
-— @ 4
L 3
<L 3 —(:)
XN 2
D1
L UeaEmX2
1 Placa electronica a regulatorului 11 [X100/S20] termostat de maxim
2 [X40] Fisa de margine fara functie 12 [X100/S21] Contact EVU
3 [X51] Display fisa de margine 13 [X100/BUS] Conexiune magistrala eBUS (SRC 720,
4 [X35] Fisa de margine pentru alimentarea externa cuplor de mgglstrala S,R 32) .
pentru anod 14 [X25] Conexiune magistrala Modbus conexiune
5 [X26] Rezistenta la codare 1 unitate de exterior
’ 15 [X36] Racord CIM pentru Gateway SR 921, SR 940
6 [X24] Rezistenta la codare 2 X . . .
16 [X17] Incalzire suplimentara externa
[X31a] Conexiune magistrala eBUS pentru SR 70B; . . . N « .
SR 71B optionale 17 [X11] lesire multifunctionala 2: pompa de recirculare
[X24] Senzc’)r de debit pentru incalzire a apei calde, pompa de protectie antilegionella (max.
P 13 A, P = 195 W), devaporizator, supapa de zona 2
[X24] Rezistenta la codare 3 (max. 0,25 A,P=25W)
10 [X41] Fisa de margine (senzor extern, DCF, senzor 18 [X16] Pompa interna de ncalzire
de temperatura de sistem, intrare multifunctionala) 19 [X13] lesirea multifunctionalé 1: releu ricire activa,
supapa de zona 1 (max. 0,25 A, P =2,5W)
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20

21
22

23
24
25

26

27

[X14] pompa externa a circuitului de incalzire (max.
13A, P=195W)
[X15] vana externa cu 3 cai (max. 0,03 A, P =6 W)

[X1] Alimentarea cu 230 V a placii electronice a
regulatorului
[X12] iesire 230V, de exemplu, SR 40

Siguranta F1 T 4 A/250 V

[X28] Conexiune de date catre placa electronica de
legare la retea

[X22] Rezistenta imersata a senzorului de tempera-
tura pe tur

[X22] Semnal pompa de incalzire

8000017436_00 Instructiuni de instalare si intretinere

28
29

30

31
32
33

34

[X22] Senzor de presiune

[X22] Senzorul de temperatura de pe turul circuitului
din cladire

[X22] Senzorul de temperatura de pe returul circuitu-
lui din cladire

[X22] Senzor de temperatura boiler pentru apa calda
[X23] vana cu 3 cai interna

[X21] Senzor de temperatura de la evacuarea din
condensator
[X21] Senzorul de temperatura de la admisia con-
densatorului
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D Schema de racordare pentru intrerupere de la societatea de furni-
zare a energiei electrice, deconectare prin racordul S21

L1 \ \ \
21—\ o®
L3 —
N ] ﬂ kWh kWh ot @
©7 |
|
//
N ]
3 5
2 2
N — s
L1 N @ Modbus LN® LN@ L1213 N@ S21 BUS Modbus
>
=3 X200 X225 X311 X310 X300 X100 X25
=
T
™
) N
3 3
2 2
B | /ﬁ
> L1 N @ Modbus LN® LN@ LU L2113N@ S21 BUS Modbus
Q X200 X225 X311 X310 X300 X100 X25
T
1 Caseta de sigurante 6 Separator (intrerupator de protectie a cablului, sigu-
2 Contorul electric din locuinta ranta) )
Controler de sistem
3 Contorul electric pentru pompele de incalzire ) L .. )
Unitate de interior, placa electronica a regulatorului
4 Receptor de comanda rotund . . ) L.
Unitate de interior, placa electronica de legare la
5 Contact de inchidere fara potential, pentru comanda retea
de la 527, pentru functia de intrerupere a alimentarii 10 Unitate de exterior, placa electronica INSTALLER
de catre societatea de furnizare a energiei electrice BOARD
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E Structura meniului pentru nivelul pentru specialisti cu controler de

sistem racordat

E.1 Prezentarea generala a meniului Nivelul pentru specialisti

MENIU | SETARI

Nivel pentru specialisti

Prezentare generala date

Asistent de instalare

Cod de service QR

Contact instalator

Data intretinere:

Moduri de testare

Coduri de diagnoza

Istoric de erori

Istoric funct. de urgenta

Resetare

SETARI DIN FABRICA

E.2 Punctul de meniu Prezentare generala a datelor

MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti

Prezentare generala date

STARE MODUL POMPA INCALZIRE

Valoarea actuala

STARE POMPA DE INCALZIRE

Valoarea actuala

Durata bloc compresor:

Valoarea actuala in minute

Durata bloc.rezist.imers.:

Valoarea actuala in minute

Energ. integr. compresor:

= A0

Valoarea actuala in °minute

Modulatie compresor:

Valoarea actuala in °C

Temp. nominala tur compr.:

Valoarea actuala in °C

Temp. pe tur compresor:

Valoarea actuala in °C

Temperatura retur compr:

Valoarea actuala in °C

Cir.ag.frig.tmp.evac.comp.:

Valoarea actuala in °C

Mod. pompa circuit cladire:

Valoarea actuala in procente

Debit circuit cladire:

Valoarea actuala in litri pe ora

Putere rezist. imersata:

Valoarea actuala in kW

Temp.nom.tur rezist.imers:

Valoarea actuala in °C

Temp.tur rezist. imersata:

Valoarea actuala in °C

Circ.ag.rac.temp.condens.:

Valoarea actuala in °C

Circ.ag.rac.temp.vaporiz.:

Valoarea actuala in °C

Val. actuala supraincalzire:

Valoarea actuala in °C

Val. nom. supraincalzire:

Valoarea actuala in °C

Valoare actuala subréacire:

Valoarea actuala in °C

Cir.ag.frig.tmp.adm.comp.:

Valoarea actuala in °C

Cir.ag.frig.tmp.evac.comp.:

Valoarea actuala in °C

Modulatie ventilator:

Valoarea actuala in procente

Temp. de admisie a aerului:

Valoarea actuala in °C
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E.3 Punctul de meniu Asistent de instalare
MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti

Asistent de instalare

Limba:

Selectarea limbii

Introducere cod

Reglare din fabrica: 00, cod de acces: 17

Setati data actuala.

Setati ora actuala.

Umplere circuit cladire cu apa.

Pornirea programului

Aerisirea apei din circuitul cladirii

Pornirea programului

Este instalat un 2-lea circuit intern de Tncalzire?

Da
Nu

Limitator de putere compresor

13A 14 A 15A 16 A

Limitator de putere rezist. imersata

0,5; 1; 1,5; 2; 2,5; 3; 3,5; 4; 4,5; 5; 5,5; incalzire suplimentara ex-
terna

Setai tehnologia de racire.

Fara racire
Racire activa

Contact instalator

Lipsa introducere date de contact
Introducere date de contact FHW

E.4 Punctul de meniu Cod QR de service
MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti

Cod de service QR

Aici puteti utiliza scannerul de coduri QR din aplicatia de service,
pentru a citi datele importante ale aparatului.

E.5 Punctul de meniu Datele de contact ale specialistului

MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti

Contact instalator

Introduceti datele de contact ale companiei specializate: numarul
de telefon, numele companiei

E.6  Punctul de meniu Data intrefinerii
MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti

Data intretinere:

Introducerea datei de intretinere cea mai apropiata cronologic a
unei componente racordate, de exemplu, cea a generatorului de
caldura

E.7 Punctul de meniu Programe de testare
MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti

Moduri de testare

Programe de verificare

P.04 Regim incélz. cu compresor

Setarea temperaturii nominale pe tur a compresorului 25 - 50 °C

P.06 Program de aerisire

Alege

P.11 Tehnologia de racire

Setarea temperaturii nominale pe tur 7 - 20 °C

P.12 Dezghetare

Dupa selectare, procesul de dezghetare, care dureaza 15 minute,
porneste imediat si nu poate fi anulat.

P.27 Reg. incélz. cu rezis. imers.

Setarea temperaturii nominale pe tur 25 - 50 °C

P.29 Test presiune Tnalta

Limita temp de condensare.: 0
Afisarea timpului ramas de 15 minute/ < Anulare

P.30 Program de umplere

Selectarea si afisarea in bari a presiunii din circuitul cladirii

Test actuatori

T.01 Pompa circuit din cladire

1-100 %, largimea pasului 1

T.02 Vana interna cu 3 cai

Incalzire, centru, apa calda

T.06 Pompa externa de incalzire

n cazul selectarii automate PORNIT, reglarea din fabricd: OPRIT

T.17 Ventilator 1

1 - 100%, largimea pasului 1, reglarea din fabrica: 0

T.19 Incilz tavi colect. condens

pornit, oprit, selectare cu timpul ramas de 15 minute
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T.21 Pozitie EEV

1 - 100%, largimea pasului 1, reglarea din fabrica: 0

T.23 incalzitor vani colectare ulei

pornit, oprit

T.119 lesire multifunctionala 1

Tn cazul selectérii automate PORNIT, reglarea din fabrica: OPRIT

T.126 lesire multifunctionala 2

In cazul selectarii automate PORNIT, reglarea din fabrica: OPRIT

T.127 Incalzire suplimentara ext.

Setare: 0,5-5,5 kW, largimea pasului 0,5

E.8 Punctul de meniu Coduri de diagnoza
MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti

Coduri de diagnoza

0-99

D.000 Rand energetic incalzire: zi

Valoarea actuala in kWh

D.001 Rand energetic racire: zi

Valoarea actuala in kWh

D.002 Rand energetic AC: Tag

Valoarea actuala in kWh

D.003 EMF val. calibrare dif. temp.

intre -5 si +5 K

Pentru a mentine datele EMF la un nivel cat mai precis, la incepu-
tul programului de aerisire este determinata valoarea delta T intre
senzorul de temperatura pe tur si cel pe retur si ulterior este corec-
tata in mod corespunzator. Aceasta valoare poate fi pozitiva sau
negativa.

D.004 Temp. boiler apa calda

Valoarea actuala in °C

D.005 Temp. nom. pe tur compresor

Valoarea actuala in °C

D.007 Temp. nom. boiler apa calda

Valoarea reglabila 35 - 70 in °C, reglarea din fabrica: 35

D.014 Rand. energetic incalz.: luna

Valoarea actuala in kWh

D.015 Nr. de lucru incélzire: luna

Valoarea actuala in zecimale

D.016 Rand. energetic incalz.: total

Valoarea actuala in kWh

D.017 Nr. de lucru incalzire: total

Valoarea actuala in zecimale

D.018 Rand. energetic AC: luna

Valoarea actuala in kWh

D.019 Nr. de lucru AC: luna

Valoarea actuala in zecimale

D.022 Rand. energetic AC: total

Valoarea actuala in kWh

D.023 Nr. de lucru AC: total

Valoarea actuala in zecimale

D.027 Stare MA releu 1

Valoarea actuala

D.028 Stare MA releu 2

Valoarea actuala

D.033 Energie integrald compresor

Valoarea actuala in °min

D.035 Vana deviatoare ext. cu 3 cai

deschis, inchis

D.036 Putere electr. absorbita

Valoarea actuala in kW

D.037 Modulatie compresor

Valoarea actuala in procente

D.038 Temp de admisie a aerului

Valoarea actuala in °C

D.040 Temp. pe tur compresor

Valoarea actuala in °C

D.041 Temp. pe retur compresor

Valoarea actuala in °C

D.043 Curba de incalzire

intre 0,1 si 4,0, largimea pasului 0,05, reglarea din fabrica: 0,6

D.044 Rand. energetic racire: total

Valoarea actuala in kWh

D.045 Nr. de lucru racire: total

Valoarea actuala in zecimale

D.048 Nr. de lucru racire: luna

Valoarea actuala in zecimale

D.049 Rand energetic racire: luna

Valoarea actuala in kWh

D.050 Putere circuit de mediu

Valoarea actuala in kW

D.060 Debitul din circuitul cladirii

Valoarea actuala in litri pe ora

D.061 Presiune apa circuit cladire

Valoarea actuala in bari

D.064 Total ore de functionare

Valoarea actuala in ore

D.066 Ore de functionare racire

Valoarea actuala in ore

D.067 Duraté de blocare compresor

Valoarea actuala in minute

D.072 Ore de functionare inc. supl.

Valoarea actuala in ore

D.073 Cons. energ. rezist. imersata

Valoarea actuala in kWh

D.074 Proc. de comutare inc. supl.

Valoarea actuala in zecimale
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D.076 putere incalzire suplimentara

Valoarea actuala in kW

D.077 Consum total de energie

Valoarea actuala in kWh

D.080 Ore de functionare incalzire

Valoarea actuala in ore

D.081 Ore de functionare AC

Valoarea actuala in ore

D.091 Stare DCF

Lipsa receptie, Receptie date, Sincronizat, Valabil

D.092 Temperatura aer exterior

Valoarea actuala in °C

D.095 Versiune software

Md. reg. pmp. inc.:

Display:

Pompa incalzire:

D.096 Setari din fabrica?

Da, Nu

100 - 199

D.122 Conf. incal. pompa circ. clad.

intre 30 si 100, largimea pasului 1, reglarea din fabrica: Auto

D.123 Conf. racire pompa circ. clad.

intre 30 si 100, largimea pasului 1, reglarea din fabrica: Auto

D.124 Conf. AC pompa circ. clad.

intre 30 si 100, largimea pasului 1, reglarea din fabrica: Auto

D.125 intarzierea pornirii

intre 0 si 120 de minute

D.126 Limit putere. rezist. imersata

Incalzire suplimentara externa, 0,5 - 5,5 kW, largimea pasului 0,5,
reglarea din fabrica: incalzire suplimentara externa

D.127 Racire posibila

Fara racire, Racire activa, reglarea din fabrica: fara racire

D.131 Lim alim electr. compresor

13-16 A

200 - 299

D.200 Ore functionare compresor

Valoarea actuala in ore

D.201 Compresorul porneste

Valoarea actuala in zecimale

D.230 Por. compres. pt. incalz. de la

Energia integrala in °min, intre -120 si -30 °min, reglarea din fa-
brica: -60 °min

D.231 inalf. restantad max. pompare

intre 200 si 900 mbari, largimea pasului 10, reglarea din fabrica:

D.233 Pornire compres racire de la

900

Energia integrala in °min, intre 30 si 120°min, reglarea din fabrica:
60 °min

D.240 Regim silenfios compresor

40 - 60%, largimea pasului 1, reglarea din fabrica: 40%

D.245 Durata maxima de blocare

intre O si 9 ore, largimea pasului 1, reglarea din fabrica: 5

D.248 Numar procese de pornire

Valoarea actuala in zecimale

D.267 Histerezis compresor incalz

intre 3 si 15 K, largimea pasului 1, reglarea din fabrica: 7

D.268 Mod functionare apa calda

Eco, Normal, Echilibru, reglare din fabrica: Normal

D.269 Stare alim. ext. pt. anod

Anod neracordat, Anod OK, Eroare anod

D.291 Resetare statistici? Da, Nu
300 - 399
D.360 Reset. er. comut. pres. inal.? Da
Nu
D.361 Modulatie lina Da
Nu

D.362 Durata bloc. rezist. imersata

Valoarea actuala in minute

D.363 Histereza compresor racire

intre 3 si 15 °K, largimea pasului 1, reglarea din fabrica: 5

D.364 Reset. mes. de intretinere?

Da, Nu, reglare din fabrica: Nu

D.367 Modulatie pompa circ. clad.

Valoarea actuala in procente

D.368 Temp nomin tur rezist imers

Temperatura in °C

D.369 Temp. pe tur rezist. imersata

Valoarea actuala in °C

D.370 Circ. ag. rac. temp. condens

Valoarea actuala in °C

D.371 Circ. ag. rac. temp. vaporiz.

Valoarea actuala in °C

D.372 Modulatie ventilator

Valoarea actuala in procente

D.374 Valoare nominala subracire

Valoarea actuala in K

D.375 Valoare actuala subracire

Valoarea actuala in K

D.376 Val. nominala supraincalzire

Valoarea actuala in K
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D.377 Val. actuala supraincalzire

Valoarea actuala in K

D.382 Pozitie EEV

Valoarea actuala in procente

D.391 data de intretinere

zz.ll.aa

D.392 Semnal ext. limitd de putere

D.393 Lim.act.putere pompa incalz.

Specificarea actuala a puterii pentru pompa de incalzire atunci
cand comanda este realizata prin intermediul EEBUS in kW
(vizibila atunci cand este ,receptionat’D.392)

D.394 Lim. act.a putere incal. centr.

Specificarea actuala a puterii pentru incalzirea electrica suplimen-
tara atunci cand comanda este realizata prin intermediul EEBUS in
kW (vizibila atunci cand este ,receptionat’D.392)

D.395 Racor.incalz.electr.centraliz.

Da, nu; vizibil numai daca este selectat D.126 Limitarea puterii

rezistentei imersate pentru ,incalzirea suplimentara externa

D.396 Val. nom. putere electrica WP

Valoarea actuala in kW

D.397 Val. nom. ptr. el. inc. centr.

Valoarea actuala in kW

D.398 Dur. postfunc. incalz. cir. tevi.

0 - 120 de minute, reglarea din fabrica: 10 minute

500 - 599

D.500 Stare contact de blocare S20

Pornit, Oprit

D.501 Rezist.imers.limit.sigur.temp.

Deschis, Inchis

D.502 Circ.ag.rac.EEV evacuareT.

Valoarea actuala in °C

D.503 Circ.ag.rac.temp.cond.oplT.

Valoarea actuala in °C

D.504 Circ.ag.rac.temp.intr.compr.

Valoarea actuala in °C

D.505 Circ.ag.rac.temp.evac.comp.

Valoarea actuala in °C

D.506 Stare controler sistem ME Pornit, Oprit
D.507 Tncélz tava colect. condens Pornit, Oprit
D.508 Incélzitor van3 colectare ulei Pornit, Oprit

D.509 Stare comut. comp. t. iegire

Deschis, Inchis

D.510 Stare comut inalta presiune

Deschis, Tnchis

D.511 Pres. inalta circ. ag. racire

Valoarea actuala in bari

D.515 Temperatura sistem

Valoarea actuala in °C

D.516 Stare contact de blocare S21

Pornit, Oprit

D.518 Pozitie vana cu 4 cai

Pozitie incalzire, Pozitie racire

D.522 Pres joasa circ agent. de rac.

Valoarea actuala in bari

D.523 Circ.ag.rac.conden.temp. ies.

Valoarea actuala in °C

D.525 Pompa externa a circuitului de incalzire

Pornit, Oprit

D.527 Pozitie vana cu 3 cai

Oprit, Tncélzire, Centr., Apa calda

600 - 699

D.600 Mod de prezentare

Serveste la afisarea structurii meniului cu suprimarea tuturor me-
sajelor de eroare. Este afisat numai daca nivelul FHW a fost acce-
sat anterior prin introducerea codului ,19”, iar unitatea de interior
nu este conectata la o unitate de exterior.

Pornit, Oprit

E.9 Punctul de meniu Istoric de avarii
MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti

Istoric de erori

Modul pompa de incélzire

Lista erorilor aparute

Pompa de incalzire

Lista erorilor aparute
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E.10 Punctul de meniu Istoricul regimului de urgenta
MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti

Istoric funct. de urgenta

Modul pompa de incalzire

Lista erorilor aparute

Pompa de incalzire

Lista erorilor aparute

E.11

Punctul de meniu Resetare

MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti

Resetare

Resetare statistica

Da, Nu

Resetare mesaj de intretinere

Da, Nu

Resetare comutator de inalta pres

Da, Nu

E.12 Punctul de meniu Setari din fabrica
MENIU | SETARI | Nivel pentru specialisti

SETARI DIN FABRICA

‘ Doriti sa resetati setarile?

Da, Nu

F Coduri de stare

Indicatie

i

respectiv.

Deoarece tabelul cu coduri este folosit pentru diferite aparate, este posibil sa nu fie vizibile unele coduri la aparatul

Cod

Semnificatie

S.34 Regim incalzire protectie
anti-inghef

Daca temperatura exterioara masurata scade sub XX °C, se monitorizeaza turul si returul circuitului
de incalzire. Daca valoarea setata depaseste diferenta de temperatura, sunt pornite pompa si com-
presorul fara cerinta termica.

S.91 Mesaj service mod demo

S.100 Aparat in standby

Nu exista cerinta de incalzire sau de racire. Standby 0: unitatea de exterior. Standby 1: unitatea de
interior

S.101 Regimul de incalzire:
compresor deconectat

Cerinta de incalzire este indeplinita, cerinta prin controlerul de sistem este incheiata si deficitul de
caldura este compensat. Compresorul se deconecteaza.

S.102 Regim de incalzire:
compresor blocat

Compresorul este blocat pentru regimul de incalzire deoarece pompa de incalzire se afla in afara
limitelor de aplicabilitate.

S.103 Regim incalzire: pornire
pompa

Se verifica conditiile de pornire pentru compresor in regimul de incalzire. Porniti celelalte actuatoare
pentru regimul de incalzire.

S.104 Regimul de incalzire:
compresor activ

Compresorul functioneaza pentru a indeplini cerinta de incalzire.

S.107 Regim de incalzire:
postfunciionare pompa

Cerinta de incalzire este indeplinita, compresorul se deconecteaza. Pompa si suflanta functioneaza in
continuare.

S.111 Regim de racire: com-
presor deconectat

Cerinta de racire este indeplinita, cerinta prin controlerul de sistem este incheiata. Compresorul se
deconecteaza.

S.112 Regim de racire: com-
presor blocat

Compresorul este blocat pentru regimul de racire deoarece pompa de incalzire se afla in afara limite-
lor sale de aplicabilitate.

S.113 Regim de récire: porni-
rea pompei

Se verifica conditiile de pornire pentru compresor in regimul de racire. Porniti celelalte actuatoare
pentru regimul de racire.

S.114 Regim de racire: com-
presor activ

Compresorul functioneaza pentru a indeplini cerinta de racire.

S.117 Regim de récire: post-
functionarea pompei

Cerinta de racire este indeplinitd, compresorul se deconecteaza. Pompa si suflanta functioneaza in
continuare.

S.125 Regim incalzire: incalzi-
rea electrica suplim activa

Rezistenta imersata se utilizeaza in regimul de incalzire.

S.132 Prepararea apei calde:
compresor blocat

Compresorul este blocat pentru regimul de pregatire a apei calde deoarece pompa de incalzire se
afla in afara limitelor ei de aplicabilitate.

S.133 Prepararea apei calde:
pornirea pompei

Se verifica conditiile de pornire pentru compresor in regimul de pregatire a apei calde. Porniti cele-
lalte actuatoare pentru regimul de preparare a apei calde.
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Cod

Semnificatie

S.134 Regim preparare AC:
compresor activ

Compresorul functioneaza pentru a indeplini cerinta de apa calda.

S.135 Regim preparare AC:
incalzire electr suplim activa

Rezistenta imersata se utilizeaza in regimul de preparare a apei calde.

S.137 Prepararea apei calde:
postfunctionarea pompei

Cerinta de apa calda este indeplinita, compresorul se deconecteaza. Pompa si suflanta functioneaza
in continuare.

S.141 Regim incalzire: incalzi-
rea electr. suplim. deconectata

Cerinta de incalzire este indeplinita, rezistenta imersata se deconecteaza.

S.142 Regim incalzire: incalzi-
rea electrica suplim. blocata

Rezistenta imersata este blocata pentru regimul de incalzire.

S.151 Regim preparare AC:
incalzire electr.suplim.decon.

Cerinta de apa calda este indeplinita, rezistenta imersata se deconecteaza.

S.152 Regim preparare AC:
incalzire electr. suplim. bloc.

Rezistenta imersata este blocata pentru regimul de preparare a apei calde.

S.173 Timp de asteptare: Nicio
valid.a funct. de intr.alim.en.

Alimentarea electrica de la retea este intrerupta de intreprinderea de alimentare cu energie. Durata
maxima de blocare se seteaza in configuratie.

S.176 Limitare electrica ex-
terna a puterii activa

Limitarea electrica externa a puterii este activa.

S.202 Program de aerisire cir-
cuit cladire activ

Programul de aerisire pentru circuitul cladirii este activ.

S.203 Program de testare ac-
tuatori activ

Programul de testare pentru comanda actuatorilor este activ.

S.204 Retur activ al uleiului de
compresor

Pompa de incalzire se afla in programul pentru returul uleiului de compresor.

S.240 Timp de asteptare: tem-
peratura a uleiului compresoru-
lui prea scazuta

Temperatura uleiului de compresor este prea scazuta. Temperatura de la admisia sau evacuarea
compresorului este prea scazuta pentru a putea porni compresorul. Sistemul de incalzire al vanei de
ulei este conectat.

S.255 Tn afara domeniului de
functionare: temperatura admi-
sie aer prea ridicata

Temperatura de la admisia aerului la unitatea de exterior este prea ridicata. Aceasta se afla in afara
domeniului de functionare al pompei de incalzire.

S.256 Tn afara domeniului de
functionare: temperatura admi-
sie aer prea scazuta

Temperatura de la admisia aerului la unitatea de exterior este prea scazuta. Aceasta se afla in afara
domeniului de functionare al pompei de incalzire.

S.272 Limit inalf pomp restante
activa

Este atinsa inaltimea restanta de pompare setata in configuratie.

S.273 Temperatura pe tur cir-
cuit cladire prea scazuta

Temperatura pe tur masurata in circuitul din cladire se situeaza sub limitele de aplicabilitate.

S.275 Debit volumic circuit
cladire prea mic

Pompa pentru circuitul cladirii este defecta. Sunt inchisi toti consumatorii din sistemul de incalzire.
Sunt depasite inferior debitele volumice minime specifice. Verificati permeabilitatea sitei de murdarie.
Verificati robinetele de inchidere si ventilele cu termostat. Asigurati debitul minim de 35% din debitul
nominal. Verificati functionarea pompei pentru circuitul cladirii.

S.276 Timp asteptare: termos-
tatul contact podea bloc. apa-
ratul

Contactul S20 la placa electronica principala a pompei de incalzire este deschis. Setarea termostatu-
lui de maxim este gresita. Senzorul temperaturii pe tur (pompa de incalzire, centrala pe gaz, senzorul
sistemului) masoara valorile deviante in jos. Adaptati temperatura maxima pe tur pentru circuitul de
incalzire direct prin controlerul de sistem (observati limita de oprire superioara a aparatelor de incalzi-
re). Adaptati valoarea de reglare a termostatului de maxim. Verificati valorile senzorului.

S.278 n afara domeniului de
functionare: temperatura pe tur
circuit cladire prea ridicata

Temperatura pe tur a circuitului cladirii este prea ridicata pentru pompa de incalzire.

S.285 Temperatura prea mica
evacuare compresor

Temperatura de la evacuarea compresorului este prea scazuta.

S.287 Tn afara domeniului de
functionare: Viteza de rotatie
ventilator 1 prea mare

Ventilatorul 1 se roteste prea rapid. Motivul ar putea fi curentii de aer de la unitatea de exterior. Porni-
rea si functionarea pompei de incalzire nu sunt posibile.

S.288 Tn afara domeniului de
functionare: Viteza de rotatie
ventilator 2 prea mare

Ventilatorul 2 se roteste prea rapid. Motivul ar putea fi curentii de aer de la unitatea de exterior. Porni-
rea si functionarea pompei de incalzire nu sunt posibile.

S.289 Limita de alimentare
electrica activa a compreso-
rului

Limita de alimentare electric setata este activd. In pompa de incalzire poate fi activati si setati o
limita de alimentare electrica, in functie de instalatia din locuinta clientului. In cazul acesta, pompa de
incalzire isi limiteaza curentul de intrare la valoarea setata.

S.290 Timp de asteptare: intar-
zierea pornirii este activa

Intarzierea pornirii de la pompa de incalzire este activa.

S.303 Timp de asteptare: tem-
peraturd evacuare compresor
prea ridicata

Temperatura de la evacuarea compresorului este prea ridicata.
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Cod

Semnificatie

S.304 Timp de asteptare: Tem-
peraturad de evaporare prea
scazuta

Temperatura de evaporare din circuitul de agent de racire este prea scazuta. Temperatura din circui-
tul de mediu (incalzire/prepararea apei calde) sau din circuitul cladirii (racire) este prea scazuta pen-
tru functionarea compresorului.

S.305 Timp de asteptare: Con-
densare prea scazuta

Temperatura de condensare din circuitul de agent de racire este prea scazuta. Temperatura din cir-
cuitul cladirii (incalzire) sau din circuitul de mediu (racire) este prea scazuta pentru functionarea com-
presorului.

S.306 Timp de asteptare: Tem-
peraturad de evaporare prea ri-
dicata

Temperatura de evaporare din circuitul de agent de racire este prea ridicatd. Temperatura din circuitul
de mediu (incalzire/prepararea apei calde) sau din circuitul cladirii (racire) este prea ridicata pentru
functionarea compresorului.

S.308 Timp de asteptare: Tem-
peraturd de condensare prea
ridicata

Temperatura de condensare din circuitul de agent de racire este prea ridicata. Temperatura din circu-
itul cladirii (incalzire) sau din circuitul de mediu (racire) este prea ridicata pentru functionarea compre-
sorului.

S.312 Temperatura de pe retur
circ. clad. prea scazuta

Temperatura pe returul circuitului clidirii este prea mica pentru tipul compresorului. Incalzire: tempe-
ratura pe retur < 5 °C. Racire: temperatura pe retur < 10 °C. Racire: verificati functionarea vanei devi-
atoare cu 4 cai.

S.314 Temperatura de pe retur
circ. clad. prea ridicata

Temperatura pe returul circuitului clidirii este prea mare pentru tipul compresorului. Incélzire: tempe-
ratura pe retur > 56 °C. Racire: temperatura pe retur > 35 °C. Racire: verificati functionarea vanei de-
viatoare cu 4 cai. Verificati senzorii.

S.351 in afara domeniului de
functionare: Temperatura prea
ridicata pe turul incalzirii elec-
trice suplimentare

Temperatura pe tur din spatele incalzirii electrice suplimentare este prea ridicata. Aparatul se afla in
afara domeniului de functionare.

S.516 Dezghetare activa

Pompa de incalzire dejivreaza schimbatorul de caldura al unitatii de exterior. Regimul de incalzire
este intrerupt. Timpul maxim de dejivrare este de 16 minute.

S.727 Sistem de monitorizare
a presiunii Tnalte din circuitul
de agent de racire declansat

Sistemul de monitorizare a presiunii inalte din circuitul de agent de racire s-a declansat. Aparatul in-
cearca sa reporneasca.

S.728 Sistem de monitorizare
a presiunii joase din circuitul de
agent de racire declangat

Sistemul de monitorizare a presiunii joase din circuitul de agent de racire s-a declansat. Aparatul in-
cearca sa reporneasca.

G Codurile de intrefinere

Indicatie

fm\
7

respectiv.

Deoarece tabelul cu coduri este folosit pentru diferite aparate, este posibil sa nu fie vizibile unele coduri la aparatul

Cod de stare Cauza posibila Masura

1.003 Interval de intretinere expirat 1. Efectuati intretinerea.

A fost atinsa perioada limita 2. Resetati intervalul de servisare.
pentru efectuarea intretinerii.

1.023 Anodul pentru curentul de in- 1. Verificati daca cablul este rupt.

Semnal nevalid al alimentarii trare este defect 2. Tnlocuiti alimentarea externa pentru anod.
externe pentru anod
1.032 Pierderea presiunii in circuitul 1. Verificati daca circuitul cladirii prezinta neetanseitati.

Presiunea apei in circuitul cladi-
rii este prea mica

cladirii cauzat de scurgere sau 2.
perna de aer

Completati cu agent termic si aerisiti.

Senzor de presiune circuit al 1.
cladirii este defect

Verificati fisa de pe placa electronica si de pe fasciculul de
cabluri.

2. Verificati functionarea corecta a senzorului de presiune.

3. Tnlocuiti senzorul de presiune, daca este cazul.
1.200 Pierderea presiunii in circuitul 1. Verificati daca circuitul cladirii prezinta neetanseitati.
Presiune scizuta in circuitul de- | cladirii cauzat de scurgere sau | 2. Completati cu agent termic si aerisiti.
cuplat de solutie de apa sarata | Perna de aer
(circuitul cladirii) (valabilitate: Senzor de presiune circuit al 1. Verificati fisa de pe placa electronica si de pe fasciculul de
sisteme cu circuit decuplat de cladirii este defect cabluri.
solutie de apa sarata) 2. Verificati functionarea corecta a senzorului de presiune.

3. Tnlocuiti senzorul de presiune, daca este cazul.
1.201 Senzor de temperatura boiler Verificati fisa de pe placa electronica si de pe fasciculul de
Semnal nevalid al senzorului de | defect cabluri.
temperatura a boilerului 2. Verificati functionarea corecta a senzorului.

3. Daca este cazul, inlocuiti senzorul.
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Cod de stare Cauza posibila Masura
1.202 Senzor de temperatura sistem 1. Verificati fisa de pe placa electronica si de pe fasciculul de
Semnal nevalid al senzorului de | defect cabluri.
temperatura a sistemului 2. Verificati functionarea corecta a senzorului.
3. Daca este cazul, inlocuiti senzorul.
1.203 Afisaj neracordat » Verificati fisa de pe placa electronica si de pe fasciculul de
Lipsa comunicatie intre display cabluri.
si placa electronica principala Defect afisaj » TInlocuiti display-ul.

H Codurile reversibile ale regimului de urgenta

Indicatie

i

Deoarece tabelul cu coduri este folosit pentru diferite aparate, este posibil sa nu fie vizibile unele coduri la aparatul
respectiv. Codurile reversibile L. XXX se anuleaza automat. Codurile active L. XXX pot bloca temporar programele

de verificare P.XXX si testul actuatoarelor T.XXX.

Cod Semnificatie

L.283 Dezghetarea nu a fost realizata cu succes. Aparatul incearca sa reporneasca.

L.284 Temperatura pe tur din circuitul cladirii este prea scazuta in timpul dezghetarii. Aparatul incearca sa
reporneasca.

L.302 Comutatorul de inalta presiune din circuitul de agent de racire a fost declansat.

L.504 Semnalul de la ventilatorul 1, respectiv pentru turatia ventilatorului este nevalid.

L.718 Ventilatorul 1 din circuitul de mediu nu se roteste. Pompa de incalzire incearca repornirea ventilatoru-
lui.

L.752 Convertorul de frecventa semnaleaza o eroare interna sau o defectiune necunoscuta a compresoru-
lui. Aparatul incearca sa reporneasca.

L.753 Comunicatia cu convertorul de frecventa este intrerupta.

L.755 Vana deviatoare cu 4 cai nu se afla in pozitia asteptata. Aparatul incearca sa reporneasca.

L.7567 Pompa de incalzire a depasit inferior durata minima de functionare a compresorului. Aparatul conti-
nua sa functioneze. Daca durata minima de functionare este depasita inferior in mod repetat, functio-
narea se opreste, pentru a proteja compresorul.

L.785 Ventilatorul 2 din circuitul de mediu nu se roteste. Pompa de incalzire incearca repornirea ventilatoru-
lui.

L.788 Pompa circuitului din cladire semnaleaza o eroare interna. Aparatul incearca sa se reporneasca.

L.817 Motorul compresorului sau cablul de racordare este defect. Aparatul incearca sa reporneasca.

L.818 Nu exista tensiune in retea sau aceasta se afla in afara tolerantelor. Aparatul incearca sa
reporneasca.

L.819 Convertorul de frecventa este supraincalzit. Aparatul incearca sa reporneasca.

L.823 Comutatorul de temperatura de la capul compresorului sau de la evacuarea compresorului s-a de-
clansat deoarece temperatura gazului fierbinte este prea ridicata. Aparatul incearca sa reporneasca.

| Codurile ireversibile ale regimului de urgenta

Indicatie

([I]\
\ =

Deoarece tabelul cu coduri este folosit pentru diferite aparate, este posibil sa nu fie vizibile unele coduri la aparatul
respectiv. Codurile ireversibile N.XXX necesita o interventie.

Cod/Semnificatie

Cauza posibila Masura

N.200

Semnal nevalid senzor de tem-
peratura pentru admisia aerului
la unitatea de exterior

Senzor de temperatura defect » Verificati si inlocuiti daca este necesar senzorul de tempera-

tura.

intrerupere in arborele de cablu | » Verificati si inlocuiti, dacd este necesar, fasciculul de cabluri,

inclusiv toate contactele cu fisa.

N.521
Semnal senzor extern nevalabil

Senzor de temperatura extern » Verificati setarile de la regulator.

neconectat

Senzor de temperatura extern » Verificati senzorul de temperatura extern.

defect

Senzor de temperatura extern » Dezactivati sistemul de reglare controlat de conditii atmosfe-
neinstalat rice prin intermediul D.162.
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Cod/Semnificatie

Cauza posibila

Masura

N.685

Comunicatie controler de sistem
intrerupta

Tn controlerul de sistem este
stocat un plan gresit al sistemu-
lui

»

Verificati planul sistemului din controlerul de sistem si corec-
tati-l, daca este cazul.

Eroare eBUS » Verificati conexiunea eBUS.
Eroare privind modulul regulator | 1. Verificati regleta de la modulul regulator.
2. Daca este cazul, inlocuiti modulul regulator.

J Codurile de eroare

instalatia din locuinta

Indicatie
m Deoarece tabelul cu coduri este folosit pentru diferite aparate, este posibil sa nu fie vizibile unele coduri la aparatul
respectiv.
Cod/Semnificatie Cauza posibila Masura
F.022 Prea putina/lipsa apa in produs. | 1. Umpleti instalatia de incalzire.
Nu este apa sau este apa prea 2. Verificati produsul si sistemul pentru a identifica eventualele
putina in aparat ori presiunea scurgeri.
apei este prea scazuta. Eroare la conexiunea electrica a | » Verificati si, daca este necesar, inlocuiti fasciculul de cabluri
senzorului de presiune a apei dintre placa electronica si senzor, inclusiv toate contactele cu
fisa.
Cablul catre pompa/catre sen- » Verificati cablul catre pompa/catre senzorul de presiune a apei.
zorul de presiune a apei este
slabit/nu este introdus/este de-
fect
Senzorul de presiune al apei » Verificati si, daca este necesar, inlocuiti senzorul de presiune
este defect a apei.
Functionarea pompei este per- » Verificati si, daca este necesar, inlocuiti cablul de la pompa/de
turbata la senzorul de presiune a apei.
Electrovalva dispozitivului auto- | » Verificati dispozitivul automat de completare si inlocuiti dispozi-
mat de completare este defecta tivul de completare daca este necesar.
Vas intern de expansiune defect | » Verificati vasul intern de expansiune si inlocuiti-l, daca este
cazul.
F.042 Intrerupere in fasciculul de ca- » Verificati fasciculul de cabluri dintre placa electronica si su-
Rezistenta la codare (din fasci- | bluri de la suflanta flanta, inclusiv toate contactele cu fisa (in special de la placa
culul de cabluri) sau rezistenta electronica).
grupei de gaz (de pe placa Utilizarea unui fascicul de ca- > Verificati numarul de articol al fasciculului de cabluri dintre
electron!(za daca exista) este bluri gresit intre placa electro- placa electronica si armatura de gaz, respectiv celula termica,
nevalabila. nica si armitura de gaz si nlocuiti fasciculul de cabluri, dacé este cazul.
Rezistenta la codare a celulei » Verificati rezistenta la codare (fisa X25 a placii electronice,
termice nu este recunoscuta contactul 11/12).
F.279 Temperatura de evacuare din 1. Verificati daca este posibila degajarea caldurii.
Monitorizarea temperaturii ga- compresor est_e pggte 130 °C: 2. Verificati daca toate supapele camerelor individuale si robi-
zului fierbinte declansata limitele de aplicabilitate sunt netele sunt deschise.
depasite. 3. Daca in instalatia de incalzire sunt instalate ventilatoare,
verificati daca acestea functioneaza in regimul de incalzire.
4. Verificati senzorul de temperatura de la admisia si de la
evacuarea compresorului.
5. Verificati senzorul de temperatura de la evacuarea din con-
densator (TT135).
Supapa electronica de ex- 1. Verificati supapa electronica de expansiune (EEV se de-
pansiune nu se deschide corect plaseaza pana la opritorul final?). Folositi testul pentru sen-
sau nu functioneaza. zori/actuatoare.
2. Tnlocuiti supapa electronic de expansiune.
Cantitatea de agent frigorific 1. Verificati cantitatea de agent de racire (consultati sectiunea
este prea redusa din cauza Date tehnice).
dezghetarilor frecvente caur- | 2. Verificati etanseitatea circuitului de agent frigorific.
marefa tsmpe[atutrllor de vapori- 3. Verificati daca sunt deschise ventilele de golire de la unita-
zare loarte scazute tea de exterior.
F.283 Incalzire electrica suplimentara » Verificati setarea pentru incalzirea electrica suplimentara.
Dezghetarea nu a fost realizata | insuficienta sau indisponibila.
Cu succes. Energie termica insuficienta in » Verificati setarea circuitului de incalzire. Asigurati-va ca toate

circuitele de incalzire sunt deschise in timpul dezghetarii.
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Cod/Semnificatie

Cauza posibila

Masura

F.283

Dezghetarea nu a fost realizata
Cu succes.

Formare de gheata pe vaporiza-
tor

> Verificati daca pe unitatea de exterior s-a format gheat&. inde-

partati straturile de gheata existente.

F.504

Semnalul de la ventilatorul 1,
respectiv pentru turatia ventila-
torului este nevalid.

Fasciculul de cabluri nu este
racordat la placa electronica

Racordati corect fasciculul de cabluri la placa electronica.

Tntrerupere n arborele de cablu

Verificati si inlocuiti, daca este necesar, fasciculul de cabluri,
inclusiv toate contactele cu fisa.

Scurt-circuit in arborele de ca-
blu

Verificati fasciculul de cabluri si nlocuiti-l daca este cazul.

Ventilator blocat

Verificati functionalitatea ventilatorului.

Ventilator defect

Tnlocuiti ventilatorul.

F.514

Semnal nevalid senzor de tem-
peratura admisie compresor

Senzor de temperatura de la
admisia compresorului defect
sau neracordat

Verificati: fisa, senzorul de temperatura, fasciculul de cabluri,
placa electronica.

F.517

Semnal nevalid senzor de tem-
peratura evacuare compresor

Senzorul de temperatura de la
evacuarea compresorului este
defect sau neracordat

Verificati: fisa, fasciculul de cabluri, senzorul, placa electronica.

F.519

Semnal nevalid al senzorului
de temperatura pe retur circuit
cladire

Senzorul de temperatura pe
retur de la pompa de incalzire
este defect sau neracordat

Verificati: fisa, fasciculul de cabluri, senzorul, placa electronica.

F.520
Semnal nevalid al senzorului
de temperatura pe tur circuit
cladire

Senzorul de temperatura pe tur
de la pompa de incalzire este
defect sau neracordat

Verificati: fisa, fasciculul de cabluri, senzorul, placa electronica.

F.526

Semnalul senzorului de tempe-
ratura la intrarea in condensator
din circuitul de agent de racire
este nevalid.

Senzor de temperatura neracor-
dat sau intrare senzor scurtcir-
cuitata.

Verificati: fisa, senzorul de temperatura, fasciculul de cabluri.

F.546

Semnal nevalid al senzorului de
inalta presiune al circuitului de
agent de racire

Senzorul de presiune al circuitu-
lui de racire este defect sau ne-
racordat

Verificati: fisa, fasciculul de cabluri, senzorul de presiune.

F.582

A fost detectata o eroare la sis-
temul de comanda al ventilului
electric de expansiune.

EEV nu este racordat corect
sau exista un cablu intrerupt la
bobina.

Verificati: contactele cu fisa si, daca este cazul inlocuiti bobina
de la EEV.

F.585

Semnalul senzorului de tempe-
ratura la iesirea din condensator
din circuitul de agent de racire
este nevalid.

Senzorul de temperatura de la
evacuarea condensatorului este
defect sau neracordat

Verificati: fisa, fasciculul de cabluri, senzorul, placa electronica.

F.703

Semnal nevalid al senzorului de
joasa presiune al circuitului de
agent de racire

Senzor de presiune joasa nera-
cordat sau intrare senzor scurt-
circuitata

Verificati: senzorul de presiune joasa (masurarea rezistentei
pe baza caracteristicilor senzorului), fasciculul de cabluri.

F.718

Ventilator 1 circuit de mediu
blocat

Ventilatorul nu se roteste.

Verificati: traseul de aer (blocare), siguranta F1 a placii electro-
nice din unitatea ventilatorului (OMU).

F.727

Sistemul de monitorizare a
presiunii inalte din circuitul de
agent de racire s-a declansat

Temperatura de evacuare din
compresor este peste 130 °C:
limitele de aplicabilitate sunt
depasite.

Verificati daca este posibila degajarea caldurii.

Verificati daca toate supapele camerelor individuale si robi-
netele sunt deschise.

Daca in instalatia de incalzire sunt instalate ventilatoare,
verificati daca acestea functioneaza in regimul de incalzire.
Verificati senzorul de temperatura de la admisia si de la
evacuarea compresorului.

Verificati senzorul de temperatura de la evacuarea din con-
densator (TT135).

Supapa electronica de ex-
pansiune nu se deschide corect
sau nu functioneaza.

Verificati supapa electronica de expansiune (EEV se de-
plaseaza pana la opritorul final?). Folositi testul pentru sen-
zori/actuatoare.

Tnlocuiti supapa electronicé de expansiune.
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Cod/Semnificatie

Cauza posibila

Masura

F.727
Sistemul de monitorizare a

Cantitatea de agent frigorific
este prea redusa din cauza

1.

Verificati cantitatea de agent de racire (consultati sectiunea
Date tehnice).

presiunii inalte din circuitul de dezghetarilor frecvente caur- | 2. Verificati etanseitatea circuitului de agent frigorific.
agent de racire s-a declansat mare a temperaturilor de vapori- | 5 Verificati daca sunt deschise ventilele de golire de la unita-
zare foarte scazute tea de exterior
F.729 Temperatura de evacuare de 1. Verificati senzorul de inalta presiune.
Temperatura de la evacuarea la compresor este de sub 0 °C | 2. Verificati functionarea EEV.
compresorului este prea mica. gsmtg g]earﬁﬁ‘éz 1(1% m;g“}g f;z?ar 3. Verificati senzorul de temperatura a scurgerilor de la con-
9 N 3 densator (subr&cire).
daca pompa de incalzire se afla e ( . ) . .. o .
in campul caracteristicilor de 4. _\/erlflcatl_da}:a vana deviatoare cu 4 cai se afla in pozitie
functionare. intermediara.
5. Verificati daca cantitatea de agent frigorific este excesiva.
F.731 Presiunea agentului de racire 1. Aerisiti circuitul cladirii.
Comutatorul de Tnalta presiune | este prea mare. Comutatorulde | 2. Debit volumic prea mic din cauza inchiderii regulatoarelor
a fost declansat inaltd presiune integrat la nive- individuale de camera ale unei incalziri in pardoseala.
lul unitatii de exte.zrlor s-a de- . 3. Verificati permeabilitatea sitei de murdarii existente.
clansat la 46 bari (g), respectiv . ) . .
47 bari (abs). Emisie de energie 4. Debit pr_eal mic al ager_\tulun de raglre (de exe_mplu, supapa .
insuficienta prin condensator electronica vde expapsngne defect?, vana deAV|at“oare. cu 4.c.a|
este blocata mecanic, filtrul este infundat). Instiintati serviciul
de asistenta tehnica a clientilor.
5. Regim de racire: verificati murdaria din unitatea ventilatoru-
lui.
6. Verificati comutatorul de Tnalta presiune si senzorul de inalta
presiune.
7. Resetati comutatorul de nalta presiune si efectuati o noua
resetare manuala a produsului.
F.732 Temperatura de la evacuarea 1. Verificati senzorul de la admisia si evacuarea compresorului.
Temperatura prea ridicata eva- compresgrglui este pe:ste - 2. Verificati senzorul de temperatura de la evacuarea din con-
cuare compresor 130 °C: limitele de aplicabilitate densator (TT135).
?unt dePaslte, EEV gu fu:_g- 3. Verificarea EEV (EEV se deplaseaza pana la opritorul final?
noneaza Sa%‘ nu se descnide Folositi testul pentru senzori/actuatoare).
corect, cantitatea de agent e L . L. . )
frigorific este prea scazuta 4. Verificati (?antltatea de agent de racire (consultati sectiunea
(dezghetari frecvente din cauza Date tehnice).
temperaturilor de vaporizare 5. Efectuati verificarea etanseitatii.
foarte scazute) 6. Verificati daca sunt deschise ventilele de golire de la unita-
tea de exterior.
F.733 debitul de aer prea scazut al 1. Daca exista ventile cu termostat in circuitul cladirii, verifi-
Temperatura de evaporare prea | Schimbatorului de caldura de la cati daca acestea sunt adecvate pentru regimul de racire
scizutd unitatea de exterior (regimul de (verificati debitul volumic Tn regimul de racire).
incalzire) determina un aportde | 2. Verificati daca existd murdarie in unitatea ventilatorului.
znerglgprea gcazlu(:t’ |r1C|rf:|u!tu| 3. Verificarea EEV (EEV se deplaseaza pana la opritorul final?
e ”Je u (r(_aglml{ e |nca_2|re) Folositi testul pentru senzori/actuatoare).
sau in circuitul cladirii (regimul T . .
de racire). Cantitatea de agent 4. Verificati senzorul de la admisia compresorului.
de racire este prea mica. 5. Verificati cantitatea de agent frigorific.
F.734 Temperatura din circuitul de in- | 1. Verificarea EEV (EEV se deplaseaza pana la opritorul final?
Temperatura de condensare calzire este prea scazuta, se Folositi testul pentru senzori/actuatoare).
prea scazuta afla in afara campului caracte- | 2. Verificati senzorul de la admisia compresorului.
t”St'Zde funct:tldonafe: Canttlta- 3. Verificati cantitatea de umplere cu agent frigorific (consultati
:;’:::ée agent de racire este prea Datele tehnice).
4. Verificati senzorul de Tnalta presiune.
5. Verificati senzorul de presiune din circuitul de incalzire.
F.735 Temperatura prea mare in cir- 1. Verificati temperaturile sistemului.
Temperatura de evaporare prea | CUitul de mediu (regimulde in- | 2. verificati daca cantitatea de umplere cu agent frigorific este
ridicata calzire), respectiv circuitul cla- excesiva.
?'r" glreglmul de racire) an'ter' 3. Verificarea EEV (EEV se deplaseaza pana la opritorul final?
unctionarea ccfmpr?sqru Ui All- Folositi testul pentru senzori/actuatoare).
mentarea cu caldura din exte- T . N
rior In circuitul de mediu este 4. Verlfllcatl senzgrul pent.ru temperatura de Xaporlzare (in
prea ridicata din cauza turatiei functie de pozitia vanei deviatoare cu 4 cai).
inalte a ventilatorului. 5. Verificati debitul volumic in regimul de racire.
6. Verificati debitul de aer in regimul de incalzire.
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Cod/Semnificatie Cauza posibila Masura
F.737 Temperatura prea mare in cir- 1. Reducerea sau blocarea admisiei de caldura externa.
Temperatura de condensare din | cuitul de mediu (regimdera- | 2. Verificati incélzirea suplimentara (incalzeste cu toate ca este
circuitul de agent de racire este | Cire), respectiv circuitul cladirii oprit in testul pentru senzori/actuatoare?).
prea ridicata. Ereglm de incalzire) ple,nt::_ func- | 3 verificarea EEV (EEV se deplaseaza pani la opritorul final?
tonarea C‘Empr‘?“_"“ ul- _|m?n- Folositi testul pentru senzori/actuatoare).
tarea cu caldura din exterior in o .
circuitul cladirii. Circuit de agent 4. Vgrlflcat,l senzoru[ de la evacuarea cc?mpresorulw, senzoru-
frigorific umplut excesiv. Debit |L.II de temperatAura Eie la evacuarea din condensator (TT135)
prea scazut in circuitul cladirii. $i senzorul de inalta presiune.
5. Verificati daca cantitatea de umplere cu agent frigorific este
excesiva.
6. Verificati daca sunt deschise ventilele de golire de la unita-
tea de exterior.
7. Verificati daca debitul de aer in regimul de racire este sufi-
cient.
8. Verificati pompa de incalzire.
F.753 Comunicare absenta intre con- Verificati integritatea si stabilitatea fasciculului de cabluri si
Comunicatia cu convertorul de vertor si placa electronica a re- contactelor cu fisa si inlocuiti-le, daca este cazul.
frecventa este intrerupta. gulatorului de la unitatea de ex- | 2. Verificati convertorul privind procesul de comanda al releului
terior. de sigurant& al compresorului.
3. Cititi parametrii atribuiti convertorului si verificati afisarea
valorilor.
F.755 Pozitie gresita a vanei devia- 1. Verificarea vanei deviatoare cu 4 cai (Se produce o comu-
Vana deviatoare cu 4 cdi nu se | toare cu 4 cai. Daca in regimul tare sonora? Folositi testul pentru senzori/actuatoare).
afla in pozitia asteptat. de incalzire temperaturape tur | 2. verificati pozitionarea corecta a bobinei la supapa de inver-
este mai mica decéat tempera- sare cu patru cai.
tHra pe retur din circuitul Cl‘rf‘d", 3. Verificati fasciculul de cabluri si contactele cu fisa.
rii. Senzorul de temperatura din o oo .
circuitul de mediu EEV red4 o 4. Verificati senzorul de temperatura din circuitul de mediu
temperatura eronata. EEV.
F.757 Compresorul s-a oprit de mai 1. Verificati volumul de agent termic de recirculare.
Pompa de incélzire a depasit multe ori Tnainte de a fi atins 2. Daca este cazul, cresteti volumul de agent termic de recircu-
inferior prea frecvent durata mi- | timpul minim de functionare. De lare.
nima de functionare a compre- | aceea, aparatul a fost blocat.
sorului. In sistemele fara tampon cu un
volum redus de agent termic,
temperatura poate creste sau
scadea foarte rapid atunci cand
porneste compresorul. Astfel, in
functie de conditiile de pornire,
exista pericolul ca aparatul sa
se opreasca.
F.785 Lipseste semnalul de confir- » Verificati traseul de aer, indepartati blocajul, daca este cazul.
Ventilator 2 circuit de mediu mare privind rotirea ventilatoru-
blocat lui.
F.788 Sistemul electronic al pompei 1. Pompa de incalzire se decupleaza minimum 30 de secunde
Pompa circuitului din cladire de Tnalta eficientd a detectat o de la curentul electric.
semnaleazi o eroare interni eroare (de exemplu, functionare | 2. verificati fisa de pe placa electronica.
uscats, _blocaj,_suprater_13|une, 3. Verificati functionarea pompei.
subtensiune) si s-a oprit cu blo- . . . N .
care. 4. Verificati circuitul cladirii (cantitatea de apa, aerisirea).
F.817 Defect in compresor (de exem- | 1. Masurati rezistenta la infasurare in compresor.
Motorul compresorului sau ca- | Plu, scurtcircuit). Defectin con- | 2. Masurati iesirea convertorului intre cele 3 faze, (trebuie sa
blul de racordare este defect. vertor. Cablu de conectare la fie > 1 kQ).
compresor defect sau siébit. 3. Verificati fasciculul de cabluri si contactele cu fisa.
F.818 Tensiune din retea gresita pen- | » Masurati tensiunea din retea si corectati-o, daca este cazul.
Tensiunea din retea de la con- | tru functionarea convertorului. Tensiunea retelei trebuie sa fie intre 195 V si 253 V.
vertorul de frecventa este ab- Deconectare de la societatea
senta sau in afara tolerantelor. | de furnizare a energiei electrice.
F.819 Supraincalzire interna a conver- | 1. Lasati convertorul sa se raceasca si reporniti aparatul.
Convertorul de frecventa este torului. 2. Verificati traseul de aer al convertorului.
supraincalzit. 3. Verificati functionarea ventilatorului.
4, Temperatura ambianta minima a unitatii de exterior de 46 °C
este depasita.
F.820 Pompa nu emite niciun semnal | 1. Verificati daca cablul de la pompa prezinta defectiuni si inlo-
Comunicatia cu pompa circuitu- | 1hapoi de la pompa de incalzire. cuiti-l, daca este cazul.
lui din cladire este intrerupta. 2. Tnlocuiti pompa.
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Cod/Semnificatie

Cauza posibila

Masura

F.821

Senzor neracordat sau intrare
senzor scurtcircuitata. Ambii

Verificati, si daca este cazul, inlocuiti senzorul.

Semnal nevalid al senzorului 2. Tnlocuiti fasciculul de cabluri.
de temperatura pe tur incalzire | Senzori de temperatura pe tur
electrica suplimentara din pompa de incalzire sunt
defecti.
F.822 Senzorul de presiune pentru so- | 1. Verificati, si daca este cazul, inlocuiti senzorul.
Senzorul de presiune pentru so- | lutia de apa sarata din circuitul | 2. Tnlocuiti fasciculul de cabluri.
lutia de apa sarata din circuitul cladirii este intrerupt sau scurt-
cladirii este intrerupt sau scurt- | Circuitat.
circuitat.
F.823 Termostatul pentru gaz fier- 1. Verificati EEV.
Comutatorul de temperatura al | binte opreste pompa de incal- 2. Daca este cazul, inlocuiti sitele de murdarie din circuitul de
compresorului s-a declansat zire daca temperatura din cir- agent frigorific.
cuitul agentului frigorific este
prea mare. Dupa un timp de as-
teptare, are loc o alta incercare
de pornire a pompei de incal-
zire. Dupa trei incercari succe-
sive esuate se afiseaza un me-
saj de eroare. Temperatura ma-
xima din circuitul de agent fri-
gorific: 130 °C. Timp de astep-
tare: 5 min (dupa prima apari-
tie). Timp de asteptare: 30 min
(dupa a doua si alte aparitii).
Resetarea contorului de erori la
aparitia ambelor conditii: cerinta
termica fara oprirea prematura.
60 min. de functionare fara per-
turbatie.
F.824 Nu exista agent termic in circui- | 1. Cresteti presiunea la o valoare de peste 0,5 bari si verificati-
Pentru protectia contra inghetu- | tul cladirii (decuplat) sau presiu- o.
lui este previzuta o separare a | Nea este prea mica. 2. Verificati, si daca este cazul, inlocuiti senzorul.
sistemului. Presiunea din circu-
itul solutiei de apa sarata de la
separarea sistemului este prea
scazuta.
F.825 Senzor de temperatura din cir- » Verificati senzorul si cablul si inlocuiti-le, daca este cazul.
Semnalul senzorului de tempe- | cuitul de agent frigorific (forma
raturé la intrarea in condensator | 9azoasd) neracordat sau intrare
din circuitul de agent de racire | Senzor scurtcircuitata.
este nevalid.
F.827 Senzor neracordat sau intrare 1. Verificati, si daca este cazul, inlocuiti senzorul.
Semnal nevalid al senzorului senzor scurtcircuitata. 2. TInlocuiti fasciculul de cabluri.
de presiune a apei din circuitul 3. lnlocuiti placa electronica a regulatorului.
cladirii este nevalid.
F.828 Senzorul usii de la comparti- » Verificati: fisa, fasciculul de cabluri, senzorul, placa electronica.
Deschiderea de intretinere catre | Mentul circuitului de agent frigo-
componentele circuitului de rific este defect
agent frigorific este deschisa.
F.829 Semnalul senzorului de la des- » Verificati: fisa, fasciculul de cabluri, senzorul, placa electronica.
Semnalul senzorului de la des- | chiderea de intretinere spre cir-
chiderea de intretinere spre cir- | cuitul de agent frigorific este ne-
cuitul de agent frigorific este ne- | Valid, scurtcircuitat sau intre-
valid, scurtcircuitat sau intre- rupt.
rupt.
F.905 Supracurent la interfata de co- 1. Verificati conexiunea dintre placa electronica si modulele
Interfata de comunicatie deco- municatie racordate la interfata.
nectata 2. Verificati modulele racordate si, daca este necesar, inlocuiti-

le.
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zistentei imersate cu circuitul
cladirii neumplut, — functionarea
cu rezistenta imersata la tempe-
raturi pe tur de peste 95 °C de-
clanseaza siguranta fuzibila a li-
mitatorului de siguranta al tem-
peraturii si solicita o inlocuire, —
alimentarea cu caldura din exte-
rior Tn circuitul cladirii.

Cod/Semnificatie Cauza posibila Masura

F.1100 Limitatorul de siguranta al tem- | 1. Verificati functionarea pompei circuitului din cladire.

Limitator de siguranté al tempe- | peraturii al incalzirii electrice su- | 2. Se deschid eventualele robinete de inchidere.

raturii pentru incalzirea electrica | Plimentare este d.eschls. dinur-~ | 5 inlocuiti limitatorul de siguranta al temperaturii.

suplimentara declansat matoarele motive: — deficit de L o .
debit volumic sau de aerin cir- | 4 Reducerea sau blocarea admisiei de caldura externa.
cuitul cladirii, — functionarea re- | 5- Verificati permeabilitatea sitei de murdarii existente.

Nu este posibila nicio comuni-
catie intre unitatea de interior si
unitatea de exterior.

sau este racordat gresit. Unitate
de exterior fara tensiune de
alimentare.

F.1117 Siguranta defecta. Racorduri 1. Verificati siguranta.

lesire din functiune faze conver- e!ectrlce defectuclase.vTer_lsmne 2. Verificati racordurile electrice.

tor de frecventa din refea prea scazuta. Alimen- | 5 Verificati tensiunea de la racordul electric al pompei de inca-
tarea cu tensiune a compreso- \zire
rului/tarif scazut nu este racor- 4 R d. b trei duratei de bl - .
data. Intrerupere de peste trei . t e u%ereffa sub trei ore a _u_ralelt e blocare de catre socie-
ore de la societatea de furni- atea de furnizare a energiei electrice.
zare a energiei electrice.

F.1120 Defect al incalzirii electrice su- 1. Verificati incalzirea electrica suplimentara si alimentarea

lesire din functiune a fazelor la plimentare. Racorduri electrice electrica a acesteia.

incalzirea electrici suplimentara | introduse gresit. T?nsuﬂnea din | 2, Verificati racordurile electrice.
refea este prea scazuta. 3. Masurati tensiunea la racordul electric al incalzirii electrice

suplimentare.

F.9997 n caz de inlocuire/in cazul pie- | » Acordati atentie imperecherii corecte a aparatelor.

Comunicatia dintre unitatea de | Selor de schimb pentru placa

interior si unitatea de exterior electronica a regulatorului sau

nu este posibila din cauza dife- | Pentru unitatea de exterior

ritelor variante ale protocolului

de magistrala.

F.9998 Cablul Modbus nu este racordat | » Verificati conductele de legatura dintre placa electronica de

racordare la retea si placa electronica a regulatorului de la
unitatea de interior si unitatea de exterior.

K Tincalzire electrica suplimentara de 5,4 kW

Valoare de reglare a display- Consumul de putere
ului

incélzire suplimentara externa

0,5 kW 0,0 kW
1,0 kW

1,5 kW 1,35 kW
2,0 kW 2,0 kW
2,5 kW

3 kW

3,5 kW 3,35 kW
4,0 kW

4,5 kW 4,0 kW
5,0 kW

5,5 kW 5,35 kW
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L Lucrari de inspectie si intretinere

# Lucrare de intretinere Intervalul
1 Verificarea presiunii preliminare a vasului de expansiune Cel putin la fiecare 2 ani 136
2 Verificarea si inlocuirea anodului de protectie din magneziu Cel putin la fiecare 2 ani 136

Valabilitate: Aparat cu separator cu magnetita Cel putin la fiecare 2 ani

Verificarea si curatarea separatorului cu magnetita 137
4 Curatarea boilerului de apa calda Daca este necesar, cel putin la

fiecare 2 ani

Verificarea functionarea vanei de comutare prioritare (optic/acustic) Cel putin la fiecare 2 ani
6 Verificarea circuitului de agent frigorific, indepartarea ruginii si uleiului Cel putin la fiecare 2 ani

Verificarea pupitrului electric de comanda, indepartarea prafului din fan- Cel putin la fiecare 2 ani

tele de aerisire
8 Verificarea atenuatorului de vibratii la conductele pentru agent frigorific Cel putin la fiecare 2 ani

M Valori caracteristice senzor de temperatura, circuit de agent frigorific

Temperatura (°C) Rezistenta (Ohm)
-40 327344
-35 237193
-30 173657
-25 128410
-20 95862
-15 72222
-10 54892
-5 42073
0 32510
5 25316
10 19862
15 15694
20 12486
25 10000
30 8060
35 6535
40 5330
45 4372
50 3605
55 2989
60 2490
65 2084
70 1753
75 1481
80 1256
85 1070
90 916

95 786
100 678
105 586
110 509
115 443
120 387
125 339

166 Instructiuni de instalare si intretinere 8000017436_00




Temperatura (°C) Rezistenta (Ohm)
130 298
135 263
140 232
145 206
150 183
155 163

N Valorile caracteristice ale senzorilor interni de temperatura, circuitul

hidraulic

Temperatura (°C) Rezistenta (Ohm)
0 33400
5 25902
10 20247
15 15950
20 12657
25 10115
30 8138
35 6589
40 5367
45 4398
50 3624
55 3002
60 2500
65 2092
70 1759
75 1486
80 1260
85 1074
90 918
95 788
100 680
105 588
110 510

O Valori caracteristice ale senzorilor interni de temperatura, tempera-

tura boilerului

Temperatura (°C)

Rezistenta (Ohm)

-40

88130

-35 64710
-30 47770
-25 35440
-20 26460
-15 19900
-10 15090
-5 11520
0 8870

5 6890

10 5390
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Temperatura (°C) Rezistenta (Ohm)
15 4240
20 3375
25 2700
30 2172
35 1758
40 1432
45 1173
50 966
55 800
60 667
65 558
70 470
75 397
80 338
85 288
90 248
95 213
100 185
105 160
110 139
115 122
120 107
125 94
130 83
135 73
140 65
145 58
150 51

P Valori caracteristice senzor de temperatura extern DCF

Temperatura (°C) Rezistenta (Ohm)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
0 1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740
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Q Date tehnice

]

Date tehnice — generalitati

Indicatie

HA 5-8.2 STB HA 5-8.2 STB B5 HA 7-8.2 STB
Dimensiuni ale aparatului, fard am- 595 mm 595 mm 595 mm
balaj, latime
Dimensiuni ale aparatului, fara am- 1.950 mm 1.950 mm 1.950 mm
balaj, indltime
Dimensiuni ale aparatului, fard am- 600 mm 600 mm 600 mm
balaj, adancime
Greutate, fara ambalaj 169 kg 169 kg 169 kg
Greutate, gata de utilizare 378 kg 378 kg 378 kg

Tensiune de masurare, racord mo-
nofazat

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

Tensiune de masurare, racord trifa-
zat

400 V, 50 Hz, 3~/N/PE

400V, 50 Hz, 3~/N/PE

400V, 50 Hz, 3~/N/PE

Putere masurata, maxima

5,5 kW

5,5 kW

5,5 kW

Tip de proteciie

IP 10B

IP 10B

IP 10B

Tip de sigurania, caracteristica C,
inerta, cu un pol, respectiv cu trei
poli, comutabild (intreruperea ce-
lor trei cabluri de racordare la refea
printr-un singur proces de comuta-
re)

dispunere corespunzator
planurilor de racord
selectate

dispunere corespunzator
planurilor de racord
selectate

dispunere corespunzator
planurilor de racord
selectate

Racord circuit de Tncalzire

n

Racorduri apa rece, apa calda

3/4"

3/4"

3/4"

HA 7-8.2 STB B5

Dimensiuni ale aparatului, fara am- 595 mm
balaj, lajime

Dimensiuni ale aparatului, fard am- 1.950 mm
balaj, inaltime

Dimensiuni ale aparatului, fara am- 600 mm
balaj, adancime

Greutate, fara ambalaj 169 kg
Greutate, gata de utilizare 378 kg

Tensiune de masurare, racord mo-
nofazat

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

Tensiune de masurare, racord trifa-
zat

400V, 50 Hz, 3~/N/PE

Putere masurata, maxima

5,5 kW

Tip de protectie

IP 10B

Tip de siguranta, caracteristica C,
inertd, cu un pol, respectiv cu trei
poli, comutabild (intreruperea ce-
lor trei cabluri de racordare la refea
printr-un singur proces de comuta-
re)

dispunere corespunzator
planurilor de racord
selectate

Racord circuit de incélzire

Racorduri apa rece, apa calda

3/4"
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Date tehnice - circuit de incalzire

HA 5-8.2 STB

HA 5-8.2 STB B5

HA 7-8.2 STB

Volum de apa

211

211

211

Material Tn circuitul de Tncalzire

Cupru, aliaj din cupru si
zinc, otel inoxidabil,
cauciuc de etilena-

propilena-diena, alama,

fier

Cupru, aliaj din cupru si
zinc, otel inoxidabil,
cauciuc de etilena-

propilena-diena, alama,

fier

Cupru, aliaj din cupru si
zinc, otel inoxidabil,
cauciuc de etilena-

propilena-diena, alama,

fier

compozifia admisa a apei

fara antigel sau solutie
de protectie impotriva
coroziunii. Dedurizati
agentul termic la duritati
ale apei incepand cu 3,0
mmol/l (16,8°dH)
conform directivei
VDI2035, fisa 1.

fara antigel sau solutie
de protectie impotriva
coroziunii. Dedurizati
agentul termic la duritati
ale apei incepand cu 3,0
mmol/l (16,8°dH)
conform directivei
VDI2035, fisa 1.

fara antigel sau solutie
de protectie impotriva
coroziunii. Dedurizati
agentul termic la duritati
ale apei incepand cu 3,0
mmol/l (16,8°dH)
conform directivei
VDI2035, fisa 1.

Presiune de lucru min. 0,05 MPa 0,05 MPa 0,05 MPa
(0,50 bar) (0,50 bar) (0,50 bar)

Presiune de lucru max. 0,3 MPa 0,3 MPa 0,3 MPa
(3,0 bar) (3,0 bar) (3,0 bar)

Volum vas de expansiune cu mem- 181 181 181

brana pentru incalzire

Presiune preliminara vas de ex- 0,1 MPa 0,1 MPa 0,1 MPa

pansiune cu membrana (1,0 bar) (1,0 bar) (1,0 bar)

Temperatura pe tur functionare in 20 °C 20 °C 20 °C

regim de incalzire min.

Temperatura pe tur functionare in 60 °C 60 °C 60 °C

regim de ncalzire cu compresor

max.

Temperatura pe tur functionare in 75°C 75°C 75°C

regim de ncalzire cu fncalzire supli-

mentard max.

Temperatura pe tur funcfionare in 7°C 7°C 7°C

regim de racire min.

Temperatura pe tur functionare in 25°C 25°C 25°C

regim de racire max.

Puterea sonora A35/W18 conform < 42,3 dB(A) < 42,3 dB(A) < 42,3 dB(A)

EN 12102 / EN 14511 Ly, in regi-
mul de racire

Tipul pompei

Pompa high-efficiency

Pompa high-efficiency

Pompa high-efficiency

Indicele de eficient{a energetica
(EEI) al pompei

<0,2

<0,2

<0,2

HA 7-8.2 STB B5

Volum de apa

211

Material Tn circuitul de ncalzire

Cupru, aliaj din cupru si
zinc, otel inoxidabil,
cauciuc de etilena-

propilena-diena, alama,

fier

compozifia admisa a apei

fara antigel sau solutie
de protectie impotriva
coroziunii. Dedurizati
agentul termic la duritati
ale apei incepand cu 3,0
mmol/l (16,8°dH)
conform directivei
VDI2035, fisa 1.

Presiune de lucru min. 0,05 MPa
(0,50 bar)

Presiune de lucru max. 0,3 MPa
(3,0 bar)

Volum vas de expansiune cu mem- 181

brana pentru Tncélzire
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HA 7-8.2 STB B5

Presiune preliminara vas de ex- 0,1 MPa
pansiune cu membrana (1,0 bar)
Temperatura pe tur functionare in 20 °C
regim de incalzire min.

Temperatura pe tur functionare in 60 °C
regim de ncalzire cu compresor

max.

Temperatura pe tur funcfionare in 75 °C
regim de ncalzire cu incalzire supli-

mentara max.

Temperatura pe tur functionare in 7°C
regim de racire min.

Temperatura pe tur functionare in 25°C
regim de racire max.

Puterea sonora A35/W18 conform <42,3 dB(A)

EN 12102 / EN 14511 Ly, n regi-
mul de racire

Tipul pompei Pompa high-efficiency
Indicele de eficienta energetica <0,2
(EEI) al pompei
Date tehnice - Apa calda
HA 5-8.2 STB HA 7-8.2 STB HA 5-8.2 STB B5
Continutul de apa al boilerului pen- 188 | 188 1 188 |
tru apa calda menajera
Materialul boilerului pentru apa Otel, emailat Otel, emailat Otel, emailat
caldd menajera
Anod lung de protectie din magne- 897 mm 897 mm 897 mm
ziu
Presiune de lucru max. 1,0 MPa 1,0 MPa 1,0 MPa
(10,0 bar) (10,0 bar) (10,0 bar)
Temperatura boilerului prin pompa 55 °C 55 °C 55 °C
de incalzire max.
Temperatura boilerului prin incalzire 70 °C 70 °C 70 °C
suplimentara max.
Timp de incalzire la temperatura 1:05h 1:05 h 1:05 h

nominala de 55 °C a boilerului, re-
gim de functionare ECO, A7, incar-
care rapida

HA 7-8.2 STB B5

Continutul de apa al boilerului pen- 188 |

tru apa calda menajera

Materialul boilerului pentru apa Otel, emailat

calda menajera

Anod lung de protectie din magne- 897 mm

ziu

Presiune de lucru max. 1,0 MPa
(10,0 bar)

Temperatura boilerului prin pompa 55°C

de ncélzire max.

Temperatura boilerului prin incalzire 70 °C

suplimentara max.

Timp de incalzire la temperatura 1:05 h

nominald de 55 °C a boilerului, re-
gim de functionare ECO, A7, incar-
care rapida
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Date tehnice — Circuitul de agent frigorific

HA 5-8.2 STB

HA 5-8.2 STB B5

HA 7-8.2 STB

Material, conducta pentru agentul
de racire

Cupru

Cupru

Cupru

Tehnica de racordare, conducta
pentru agentul de racire

Imbinare rasfranta

Imbinare rasfranta

Imbinare rasfranta

Diametrul exterior, conducta de gaz
cald

1/2" (12,7 mm)

1/2" (12,7 mm)

1/2" (12,7 mm)

Diametrul exterior, conducta de
lichid

1/4" (6,35 mm)

1/4" (6,35 mm)

1/4" (6,35 mm)

Grosimea minima a peretelui, con- 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm
ducta de gaz cald
Grosimea minima a peretelui, con- 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm
ducta de lichid
Agent de racire, tip R32 R32 R32
Agent frigorific, Global Warming 675 675 675
Potential (GWP)
HA 7-8.2 STB B5
Material, conducta pentru agentul Cupru
de racire
Tehnica de racordare, conducta Imbinare rasfranta
pentru agentul de racire
Diametrul exterior, conducta de gaz 1/2" (12,7 mm)
cald
Diametrul exterior, conducta de 1/4" (6,35 mm)
lichid
Grosimea minima a peretelui, con- 0,8 mm
ducta de gaz cald
Grosimea minima a peretelui, con- 0,8 mm
ducta de lichid
Agent de racire, tip R32
Agent frigorific, Global Warming 675
Potential (GWP)
Date tehnice — Electricitate
HA 5-8.2 STB HA 5-8.2 STB B5 HA 7-8.2 STB
Siguranta incorporata (inertd) pe 4 A 4 A 4 A
placa electronica a regulatorului
Putere electrica absorbita pompa 2W 2W 2W
de incalzire min.
Putere electrica absorbitd pompa 75 W 75 W 75 W

de Tncalzire max.

HA 7-8.2 STB B5

Siguranta incorporata (inerta) pe 4A

placa electronica a regulatorului

Putere electrica absorbitd pompa 2W

de Tncalzire min.

Putere electrica absorbita pompa 75 W

de incalzire max.

m“ Indicatie
\ J

interior actuala.
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Lista de cuvinte cheie

A
Activare, USCare SApa........cccceeeveveiieeiiiiieeesiiieeeeessaeeeeenns 131
AETISIre, CIFCUItE ...vveeeeiee i 129
Agent de racire, eliminare ca deseu...........cccecevevieeineenne 143
Agent frigorific, evacuare............cccocvviieeiiieini e 141
Agent frigorific, umplere .........cccooiiiii 142
Alimentare cu energie electrica.............cccceiviiieiiiiinen. 124
Alimentare electrica, dubla, 230 V... 124
Alimentare electrica, dubla, 400 V.......ccooeeeeeeiiiiiiiiiiiieiine, 125
Alimentare electrica, simpla, 230 V......cccceeiviiiiieeeieeee 124
Alimentare electrica, simpla, 400 V.......cccooiiviiiieiiiieeee 125
Anod de protectie din magneziu, inlocuire......................... 136
Apelare, nivel pentru specialisti...........ccccooerviiinieeiieene 130
Apelare, nivelul pentru specialisti..........ccccccoeiiiiiiiiinen. 130
Apelare, statistiCi ............cooeeeeiiiiii, 130
Asamblare, produs ..o 118
Asistent de instalare, parcurgere............cccooeeccivivieienenenn. 129
Asistent instalare

REPOIMIME ...t 130
Asistentul de instalare, inchidere ...........cccccooeiiiiiiiine. 130
B
Bloc hidraulic, asamblare ............cccoooveiiveeiiieiiieeeeeeeeeeee 107
Boiler pentru apa calda, curatare .............cccoeeeeeeiiienen. 137
C
Cablu de comunicatie, pozitionare ..............ccccccovvveeevnneen..
Cablu Modbus, racordare..........c.ccccovveeeieciieeeicieee e,
(071 o] [V« ISP
Calitatea tensiunii dinrefea..........cccocoeevieniicic e,
Cameratehnica...........cocooeeiiiiiiinin.
Cantitatea de agent frigorific ..................
Carcasa frontala, demontare.................
Carcasa frontald, montare.......................
Carcasa laterala, demontare..................
Carcasa laterala, montare
Cascade, racordare.........ccccccccuvveneeennnn.
Cerinte, componente electrice................

Circuit de agent frigorific, verificare
Circuit de agent frigorific, verificarea etanseitatii

Circuit de apa calda, golire........cccooooeiieiee e,
Circuit de apa calda, umplere........cccceeeeeiiee e,
Circuite, a€riSire .........ooveeeeeeeeeeeeeee e
Clip video privind instalarea, cod QR ..........ccccoooeveiieennnen.
Cod QR, informatii suplimentare ............c.ccocceeveeiieeennnen.
Coduri de Stare.......cccoecveieieeiiee e
Codurile de eroare.........cccceeveeiiiiee e
Comanda, pompa de recirculare............ccccceeeiicieieeeninenn..
Componenta a circuitului de agent frigorific, demontare ... 141
Componenta a circuitului de agent frigorific, montare........ 142
Componente electrice, cerinte..........cccccoeceeeeiicieieeecinene. 122
Componente electrice, Tnlocuire............ccccveeeeecieieeecnneen. 142
Componente suplimentare, racordare..............ccccccceeuveee. 121
Conceptde comanda ..........ccccveeeiriiiiei i 127
Conducte pentru agent frigorific, pozitionare..................... 119
Conducte pentru agent frigorific, racordare....................... 120

Conducte pentru agent frigorific, verificarea etanseitatii ... 121
Conectare, functie de intrerupere a alimentarii de catre

societatea de furnizare a energiei electrice....................... 122
Configurare, instalatie de incalzire ...........cccceeeeeieeeenneenn. 132
Controler de sistem, instalare...........cccccooeeiieiiiiiiieeeeen. 126
Curatare, boiler pentru apa calda............cccccoeeeiieerinenn. 137
Curele de transport..........ccccoevierieeeniee e 114
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Curele pentru transport ...........ccoceeeiieeniieniee e 118
Curent absorbit, incalzire suplimentara..............c..c.......... 125
D

Debit minim al agentului termic ... 109
Deblocare, incalzire electrica suplimentara....................... 130
Demontare, carcasa frontala...........cccoecoeiieeiiiincieee 115
Demontare, carcasa laterala .............ccccccooveeiiiinienieene 116
Demontare, componenta a circuitului de agent frigorific ... 141
Demontare, panoul din spate ............ccccceevieeeniiiiniecieene 116
Deschidere, pupitru de comanda ............ccccoeeeeeeiiiieeene. 123
AIMENSIUNI .o 112
Dispozitiv de siguranta ...........cccoooieeiiiiiiee e 105
Dispozitivul de separare..........ccccccveeeeeeeeee e e, 122
distante MiNiMe ... 113
E

Eliminare ecologica, agent frigorifiC...........ccccccvveeeiicnnnen. 143
Evacuare, agent frigorifiC...........cocveviiiniiiniiiieec e 141
F

Finalizare, lucrari de reparatii si service............ccccoccoeee. 142
Finalizarea lucrarilor de reparatii si service............cc........ 142
Functie de intrerupere a alimentarii de catre societatea

de furnizare a energiei electrice, conectare ...................... 122
Functionare de proba ...........cccoeeiiiiiniiiiiiecc e 138
G

Golire, circuitde apa calda...........coocoeieiiiiiei e, 140
Golire, instalatie de Tncalzire ............ccccoeiiiiiiiiiee e, 141
H

Histerezis COMPreSsOor.........ccoocccviiiiiiieeee e 130
|

INSPECHE ...t 135
Inspectie si intretinere, pregatire...........ccccceeevieeiiiiene. 135
Instalare, controler de sistem ..........cccceeeeeeeeieeiiiiiiiiiiiiieen, 126
Instalare, lucrari preliminare ...........ccccoiioiieiiiie e, 118
Instalatia electrica, verificare...........cccooiiiiiiie 127
Instalatie de incalzire, configurare............cccceevverieeenenn. 132
Instalatie de incalzire, golire........ccocvveeeeeeieeeieeeee e 141
Instalatie de incalzire, umplere si aerisire .............cc......... 128
Istoricul regimului de urgenta ..........ccccoecveeeiiiiiee e, 134
Tnaltime restanta de pompare, aparat .............c.cccceveuee.n.. 132
Inaltime restanti de pompare, circuit de incalzire............. 132
Incalzire electrica suplimentara, deblocare.......................
Tncalzire sUPliMENtara ...........cccoeveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeee s
Tnchidere, pupitru de comanda

Tnlocuire, anod de protectie din magneziu.................
inlocuire, componente electrice.........cccoccvveveeeeeennnn.
Tnlocuire, limitator de sigurants al temperaturii

TNEFEHNEIE .o

L

Legarea la retea

LIiMbBA. ..

Limitator de siguranta al temperaturii, inlocuire
Limitator de siguranta al temperaturii, verificare
Limite de aplicabilitate............cccccoivieeeie e

Lucrari de iNSPECHE .......eveeieiieieeicieee e
Lucrari de Intretinere .........ooccvviieeiiii v
Lucrari preliminare, instalare...........ccccocccceeeiiiee e,

M

Memoria de avarii........cccceeieiieiii i 134
Mesajele regimului de urgenta ............occooeieiiiiieiiiinee 134
Montare, carcasa frontala...............cceeeeeeeeeiiiiiiiiiiieeiiee, 117
Montare, carcasa laterala.............c..ooovvvveeiiiiiiieeiieieeeee, 117
Montare, componenta a circuitului de agent frigorific........ 142
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N

Nivelul pentru specialisti , apelare...........cccceevivieieennnnn. 130
Nivelul pentru specialisti, invocare ............ccoccocceeeiiienenn. 130
Numar de apel, stocare.........ccccvvveveeeee e 130
Numarul de apel al specialistului..............cccccviiiiieeenenennnn. 130
P

Panoul din spate, demontare ...........cccccoccceeeeiiiien e 116
Parametru, resetare .............ooueveiieeeeeiiiiiiieeeeen 135
Partener ServiCe .........oocoei i 134
Pierdere de presiune, robinet de umplere si de inchidere ... 132
Piese de schimb ... 135
Placuta de timbru ..........coovveeeiiiiii e 107
Pompa de recirculare, racordare.........cccccceeeeeeeeeccnvininnnnn. 126
Pompa de recirculare, comanda ............ccccceeevevieeeeennnennn. 126
Pozitionare, cablu de comunicatie...........ccccccccocvveveeecnnnennn. 125
Pozitionare, conducte pentru agent frigorific..................... 119
Pregatire, inspectie si intretinere...........cccccoeveniinienn. 135
Pregatire, SErviCe .........ccooiiiiiii e 138
Pregatirea, reparatie.........cccoocoeiiiiiiie e 138
Prepararea agentului termic...........ccccooviiiiiiiic e, 127
Prescriptii....... e 106
Presiune apa, circuit de incalzire ...........ccoceeevvieeeeecnnen.. 131
Presiune de umplere, verificare, instalatie de incalzire..... 138
Presiunea preliminara a vasului de expansiune, verifi-

(7= = SO PPPPUTPN 136
Prezentare generald adatelor...........cccooocoiiiiiiiie, 134
Produs, asamblare ...........eeeeviiiiieiiiiiieeeeeeee e 118
Produs, impartire, pentru transport .............cccoccveeeeinnnen.n. 114
Programe de verificare, utilizare...............ccccceeevunnee.. 131, 134
Protectie antilegionella, setare ..........ccccccceeeiiiiiiiiiiiinneenn. 130
Pupitru de comanda, deschidere prin rabatare.................. 116
Pupitrul de comanda, deschidere...........ccccceeiieieenne.n. 123
Pupitrul de comanda, inchidere.............occooiiiiiiiinie.n. 127
R

Racordare, cablu Modbus ..........c..ceeiiiiiiiiiiieiiiee e
Racordare, cascade ............ceeevviieeeeiiiiiee e
Racordare, circuit de TNCAIZire...........ccceeeeeeeeiiieiiiiiiiiieeeees
Racordare, componente suplimentare.............ccccccceeeeeenn.
Racordare, conducte pentru agent frigorific.......................
Racordare, modul de miXaj ........cccceeeriiiieeeiiiiiie e
Racordare, pompa de recirculare...........cccccocceveeiiieneennee
Racordare, termostat de maxim ..........c.ceeeeviiiieeiieiiieeees
Racordare, vana externa de comutare prioritara

Racordarea modulului de mixaj........ccccoccceeeeeinnnen.

Racordul de apa calda menajera .............

Racorduri electrice, verificare...................

Racordurile circuitului de incalzire

Reglarea bilantului de energie..................

Releul suplimentar................

Reparatie, pregatire..............
Resetare, parametru
Robinet de apa rece
S

Salubrizare, aCCeSONi.....uuuuiieeeeiiiieeeeeeeeeeeeee e 143
Salubrizare, ambala]...........cccceecviiiiiiiiiie e 143
Salubrizare, aparat.........ccccceeeiiiiie e 143
Salubrizarea ambalajului..............cccooiieeiiiiiniicee 143
SChEMA ..o 105
Scoaterea definitiva din functiune a produsului................. 142
Scoaterea din functiune, aparat, definitiv........................... 142
Scurgerea condenSUIUI.........cccuerereriiieenee e 119
SE POIMESEE..eeiiiiiii it 129

Asistentinstalare ..., 130
174

Separator cu magnetita, verificare ...........cccooceiviiiiiieenne 137
Service, Pregatire ... 138
Setde lIVrare ... 109
Setare, protectie antilegionella...........ccceevveviiiiienieens 130
Simboluri de racord ...........cccoeeiiniiriiee e 108
Spatii libere pentru montaj..........cccccoeceeeeiiiiiiieeee e 113
Spatiu pentru montaj, alegere ........c..cccevevinieiiiieesiee e 110
Stare de funclionare ...........cccecvvevei e 134
StatistiCi, INVOCAre .........eeeiiiiiiiiiieeeeeeeee e 130
Suprafata minima de instalare............ccccocoiiiieiiiiieicene 110
T

Tastaderesetare .........coooviiiieiiiiiie e 134
Termostat de maxim, racordare ............cccceeeeeviveeneeeeeennnnn.. 126
Test actuatoare ..o 131
Testarea SeNZOrulUi..........coceeeiiiiiiie i 131
Teste actuatoare, utilizare................ceevvveeeeeeiieiiiiiiiieie, 134
TrANSPOM ...t 114
Transport, TMPArtire Produs...........ccceerueeeriienineeneeenieene 114
U

Umplere si aerisire, instalatie de incalzire.............cccc........ 128
Umplere, agent frigorific .........ccoccvereeeieeeieeee e 142
Umplere, circuitde apa calda..............ccocceeeveiieieeciiieeee, 129
Uscare sapa, activare..........c.cceeeecveeeeeeiieie e 131
Utilizare, programe de verificare ........c.cccceeeeceveeiicieneenns 131
Utilizarea conform destinatiei.............ccocceevieiiiiinee e, 103
\%

Valori actuale ale senzorilor ...........cccooeciiiiiiiiii e 134
Vana externa de comutare prioritara, racordare ............... 126
Verificare, actuatoare ...............oooveveeieiieeeeeeeee e

Verificare, circuit de agent frigorific ............cccoevvviinninn.
Verificare, circuit de agent frigorific, etanseitate
Verificare, instalatie electrica..............ccoccveeveieenennee.
Verificare, limitator de siguranta al temperaturii
Verificare, mesaj de intretinere

Verificare, mesaj de ServiCe .........cccceveiieiiiiiiee e
Verificare, presiune de umplere, instalatie de incalzire..... 138
Verificare, presiunea preliminara a vasului de ex-
PANSIUNE .....cuviiieeiiiiee ettt e et e e e e et e e e s eatae e e e e ennaeeeas 136
Verificare, racorduri electriCe..........ueevviveeueeeeeieeeeeeeenn. 138
Verificare, separator cu magnetita ............ccccoeceeievinnenns 137

Verificarea etanseitatii, conducte pentru agent frigorific ...
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